Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] От переводчика
Итак, в анлейте и, само собой, в китайском оригинале не содержалось никаких сносок и пояснений. Видимо авторам показалось, что и так все понятно. Но, закончив вторую главу, я подумала, что неподготовленному читателю будет сложно разобраться в чуждом нам быте китайских культиваторов, поэтому я решила написать краткое (?) пособие, основанное на знаниях, полученных в результате перевода и чтения подобных новелл.
Мир культиваторов
Когда речь идет о мире культиваторов, это не значит, что на земле живут только сами культиваторы, просто учитывая длинную жизнь культиваторов, вступая на путь самосовершенствования, они отстраняются от всех мирских связей, в том числе и родственных. Таким образом, они живут сами по себе, объединяясь в различные секты.
Устройство секты
Традиционно секта даосских культиваторов базируется на горном хребте, где на отдельных пиках живут старейшины и самые сильные мастера. На главном пике живет глава секты. Он не обязательно самый сильный. По должности он обычно занимается делами секты — внешняя политика, набор учеников и так далее.
Учеников зачастую набирают из простых людей. Они попадают в секту в результате испытаний. Самых талантливых принимают в личные ученики мастера пиков. Те, что попроще, становятся учениками внешнего круга. Именно на учеников ложатся повседневные хлопоты — уход за духовными растениями, домашняя работа и так далее. Также на них лежит ответственность за сбор ресурсов (духовные травы, ядра духовных зверей и так далее).
У культиваторов могут быть разные профессии. Алхимики изготавливают из духовных трав пилюли с разными полезными свойствами. Заклинатели оружия создают духовное оружие и артефакты. Приручатели зверей охотятся за духовными (демоническими) зверями, чтобы заключить с ними контракт. Культиваторы меча в основном только сражаются.
Процесс культивации
В целом для повышения уровня культивации, человек медитирует, заставляя духовную энергию циркулировать в своем теле. Весь процесс разбит на несколько ступеней. Для перехода между ступенями, обычно нужно совершить прорыв на следующую ступень. Чаще всего это происходит в бою. Также это можно простимулировать принятием специальных пилюль. В этой новелле довольно стандартные ступени культивации: Совершенствование тела, Заложение основ, Формирование ядра, Зарождение души, Обретение бессмертия и Небесное испытание.
Иногда медитирующий человек допускает ошибку, неправильно направив поток духовной энергии, или поддается внутренним демонам (потаенным желаниям), тогда происходит отклонение в культивации (демонизация). Ее последствиями могут оказаться внутренние травмы, безумие или даже немедленная смерть.
Время от времени культиваторы уходят в уединение, чтобы спокойно заняться медитацией. Такое уединение может длиться месяцы, годы или даже десятки лет.
Небесное испытание
После достижения последней ступени культиватор получает шанс вознестись и стать бессмертным небожителем. Но для этого ему нужно пройти Небесное испытание, ведь сам процесс культивации идет против законов природы и вызывает гнев небес. Обычно Небесное испытание выражается в серии яростных ударов молний.
Демоническая культивация
Помимо праведных сект обычно существуют и демонические кланы. Иногда демонами действительно называют представителей другой расы, но зачастую это обычные культиваторы, которые перешли на темную сторону силы. Они пользуются не духовной, а демонической (темной) энергией. Праведные секты презирают демонических культиваторов не только потому, что считают свое совершенствование единственно правильным. Демонические культиваторы часто неразборчивы в техниках, которые могут быть основаны на боли, крови и человеческих жертвах.
Человеческие котлы
Это больше относится к демоническим техникам, поэтому если праведные культиваторы опускаются до такого, то пытаются всеми силами это скрывать. Некоторые люди обладают особым организмом (телом чистой инь или телом чистого ян). Неразборчивый в средствах человек может использовать их для повышения уровня своей культивации. Известных способов два — парная культивация (секс) с жертвой, либо изготовление из них алхимических пилюль.
Почему "культиваторы" и "секты"?
Да, я знаю, что культиваторы у многих ассоциируются с сельским хозяйством, но в китайском языке оно имеет абсолютно такое же значение. Это нужно воспринимать просто как термин. Невозможно постоянно писать "самосовершенствующийся", или другие производные от этого слова.
Что касается "сект", даосизм действительно религия, поэтому объединение даосов вполне нормально описывать как "религиозную группу".
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: перевод редактируется
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 1
Ему становилось все труднее и труднее дышать, а сердце билось все медленнее и медленнее. Он посмотрел на белоснежный потолок своей палаты, вдыхая запах знакомого антисептика.
— Я скоро умру?
— Ну и прекрасно!
Чжо Хуа почувствовал облегчение. С самого своего рождения, все последние двадцать три года он страдал от всяких болезней.
Самым худшим в этом мире была не сама смерть, а постоянное пребывание на грани смерти.
Все двадцать три года своей жизни Чжо Хуа находился на пороге смерти. В среднем почти каждые пять дней его отправляли в реанимацию.
Он задумывался о самоубийстве. И все же, разве он мог решиться на такую смерть?
Чжо Хуа усмехнулся и подумал про себя: "Кому не хочется жить в этом мире? Я не готов к смерти. Я не желаю умирать, но даже если мне этого не хочется, смерть все равно приближается ко мне..."
Порыв ветра взметнул белую занавеску. Лежа в постели, красивый бледный молодой человек, в конце концов, закрыл глаза.
"Прости, папа. Прости, мама".
Его дыхание постепенно затихло, точно так же, как и биение сердца.
В одном из уголков этого мира угасла еще одна жизнь.
***
Больно!
Чертовски больно!
Чжо Хуа не чувствовал ничего, кроме неописуемой боли во всем теле. Он изо всех сил старался открыть глаза, но все было напрасно.
После долгой агонии, лежащий на постели человек наконец-то открыл глаза. Так хорошо знакомый Чжо Хуа потолок превратился в легкий как перышко полог кровати.
Чжо Хуа потер разболевшуюся голову, в которой снова и снова проигрывались чужие воспоминания. Яркие и причудливые сцены мелькали одна за другой. Эти воспоминания не имели никакого отношения к его жизни в современном мире.
Странные обрывки памяти, затопившие его разум, еще больше усилили его головную боль.
Чжо Хуа какое-то время сидел, обхватив свою голову руками. Постепенно ему стало лучше.
— Ха-ха...
Красивый молодой человек, лицо которого всего мгновение назад было искажено от боли, в следующую секунду внезапно расхохотался.
Он понял откуда взялись те странные воспоминания.
Какое-то время Чжо Хуа увлекался чтением новелл. В конце концов, он проводил каждый день в своей больничной палате, и поэтому постоянно искал новые способы, чтобы убить время.
"Стать демоном" была первой и единственной новеллой, которую Чжо Хуа довелось прочитать.
Как только Чжо Хуа увидел этот заголовок, то сразу же кликнул на него, словно его притянуло туда магией.
У этой новеллы была не слишком популярная тема сюжета. Главный герой Нань Чэнь не обладал никакими читами или гаремом. Он счастливо жил вместе со своими родителями, пока они не погибли в результате несчастного случая. После этого он стал учеником мастера Чжо Хуа. Обладая выдающимся талантом к культивации, в десять лет Нань Чэнь уже достиг ступени Заложения основ, а в двадцать — завершил формирование ядра.
Он должен был стать баловнем судьбы, но его будущее было разрушено тем, кому он полностью доверял.
Этим человеком был не кто иной, как его наставник.
Наставник Нань Чэня, мастер Чжо Хуа на первый взгляд казался честным и благородным человеком, но на самом деле он был лицемером.
Он втайне вырастил множество человеческих котлов, с помощью которых собирался прорваться через оковы ступени Обретения бессмертия и превратиться в истинного бессмертного.
Среди всех котлов самым важным и полезным, конечно же, был Нань Чэнь, ведь он обладал телосложением чистого ян.
Разгадав злодейский замысел Чжо Хуа, Нань Чэнь смог сбежать из секты. И тогда Чжо Хуа распространил ложный слух, будто Нань Чэнь стал демоном, а затем натравил на него союз праведных сект, якобы жертвуя своим учеником ради правосудия. В конце концов, Нань Чэнь оказался в безвыходном положении и упал с высокого обрыва.
Вследствие своего падения со скалы Нань Чэнь утратил всю свою силу и навыки. Однако, вскоре ему случайно удалось найти книгу о демонической культивации.
И тогда в мире появился повелитель демонов.
И все таки, со временем Нань Чэнь погиб от меча Чжо Хуа. В то же самое время он узнал, что смерть его родителей была вовсе не случайной.
Так закончилась эта книга.
Чжо Хуа почувствовал, что эта новелла вызвала в нем отклик. Он точно так же, как и Нань Чэнь пытался бежать, сопротивляться, бороться...
Но ему не удалось ни сбежать, ни одержать верх, ни вырваться на свободу, и поэтому пришлось прожить свою жизнь во тьме и отчаянии.
Дочитав книгу, он подумал: "Почему его наставник оказался таким лицемерным?"
Поскольку Чжо Хуа носил точно такое же имя, как и наставник Нань Чэня, он часто представлял себя в роли персонажа новеллы.
Каждый раз, читая особо трогательную сцену, Чжо Хуа думал, что оказавшись на месте наставника Нань Чэня непременно относился бы к нему хорошо.
Как только он дочитал книгу, его сразу же отправили в отделение интенсивной терапии из-за сильных эмоциональных всплесков. С тех пор родители запретили ему читать новеллы.
Но всякий раз, когда у Чжо Хуа было свободное время, он вспоминал эту незабываемую новеллу.
Теперь же, Чжо Хуа стал одним из персонажей этой книги, на месте которого он всегда хотел оказаться. Он попал в тело того самого человека, который принес Нань Чэню множество страданий.
В этой жизни у него появилось здоровое тело, да и с Нань Чэнем пока еще не произошло ничего плохого.
Возможно, его послали сюда сами небеса, чтобы он позаботился о Нань Чэне. Тело человека, который стал источником всех бед, уже занято им. Эта жизнь у них сложится хорошо.
Чжо Хуа закрыл глаза, постепенно привыкая к этому телу. После того, как он познакомился с сохранившимися в его памяти методами культивации, Чжо Хуа начал медитировать, направляя поток истинной энергии внутри своего тела.
Внезапно он ощутил резкую боль в своем море познания.
Чжо Хуа пришлось остановить медитацию. Тщательно все проверив, он обнаружил, что его морю познания нанесен серьезный ущерб.
В этом мире существовало мало людей, которые могли бы ранить мастера Чжо Хуа. Скорее всего, он пострадал при отклонении в культивации.
"Именно поэтому у меня появился шанс занять его тело".
Уголки губ Чжо Хуа непроизвольно приподнялись вверх.
Как говорится в пословице, небеса видят все поступки человека. Того, кто творит зло, непременно настигнет возмездие.
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— Дядюшка-наставник, мой наставник попросил меня прийти сюда, чтобы пригласить вас на пик Первозданного хаоса.
Из-за двери внезапно послышался почтительный голос молодого человека.
Это был Цин Юнь, ученик главы Сумеречной обители.
— Мн, я сейчас же отправлюсь туда, — ответил Чжо Хуа. Он встал, открыл дверь и без лишних слов отправился на пик Первозданного хаоса вместе с этим учеником.
Пик Первозданного хаоса был главным пиком Сумеречной обители, где жил Цин Янцзы, глава секты.
Сумеречная обитель являлась одной из самых сильных сект, которая играла весьма значимую роль в мире праведных культиваторов.
Помимо множества культиваторов на ступени Обретения бессмертия, в этой секте был мастер Чжо Хуа, единственный гений во всем мире за последнюю тысячу лет, которому удалось переступить порог ступени Небесного испытания.
Весь процесс культивации можно было разделить на пять ступеней: Совершенствование тела, Заложение основ, Формирование ядра, Обретение бессмертия и Небесное испытание. За исключением последней, каждая ступень разделялась на девять уровней.
Достигнув ступени Небесного испытания, следовало укреплять свой разум, дожидаясь счастливого случая, который позволит успешно пройти Небесное испытание и вознестись к бессмертию.
Такой шанс может подвернуться через год, а может и никогда не появиться.
Говорят, что как только человек успешно преодолеет Небесное испытание, он сможет стать истинным бессмертным. Вопреки законам небес он разорвет связи с этим миром и создаст свой собственный мир. В этом новом мире он сам станет так называемым законом небес, и все сущее в нем будет повиноваться его воле.
Мастер Чжо Хуа из Сумеречной обители оказался ближе всех к этой сфере, и поэтому перед ним преклонялись десятки тысяч людей.
— Младший брат-ученик, зачем ты искал меня?
Когда Чжо Хуа прибыл на пик Первозданного хаоса, ему не нужно было, чтобы кто-то докладывал о его появлении. Вместо этого, он непринужденно нашел комнату Цин Янцзы и открыл дверь.
Заглянув внутрь, Чжо Хуа увидел, что его младший брат-ученик Цин Янцзы держит в руках свиток. Похоже, сейчас он занимался делами секты.
Цин Янцзы носил темно-зеленые одежды. На первый взгляд ему было слегка за тридцать. Как сейчас говорят в современное время? Мужчина хоть куда, в самом расцвете сил?
Однако, в мире культиваторов невозможно было определить истинный возраст, судя только по внешнему виду. В глубине глаз Цин Янцзы таились следы прошедших веков.
Почувствовав появление Чжо Хуа, Цин Янцзы поднял взгляд и без лишних церемоний перешел прямо к сути дела.
— Старший брат-ученик, не случилось ничего важного. Я просто хотел узнать, не собираешься ли ты взять себе ученика во время церемонии Принятия наставника?
Цин Янцзы не заметил, что Чжо Хуа стал другим человеком.
Благодаря этому у Чжо Хуа стало спокойнее на душе.
Сейчас он не собирался позволить кому-то узнать, что он больше не настоящий мастер Чжо Хуа.
"Поскольку небеса даровали мне еще одну жизнь, я постараюсь как можно лучше распорядиться этим шансом".
Прежний Чжо Хуа был очень похож характером на нынешнего. Они оба не любили сближаться с другими людьми. От них исходила некая аура отчуждения, которая заставляла остальных держаться на расстоянии.
Единственной разницей было то, что прежний Чжо Хуа притворялся таким, а нынешний действительно обладал таким характером.
Тем не менее, с точки зрения других людей он всегда был холодным и отстраненным человеком, поэтому Чжо Хуа не требовалось притворяться. Он даже испытывал облегчение от того, что может вести себя согласно своей истинной натуре.
— Принять ученика?
— Да. Старший брат-ученик, ты провел в одиночестве на пике Бамбука уже много лет. Пришло время, чтобы это место оживили своим присутствием какие-нибудь люди. Но самое главное, что ты уже достиг ступени Небесного испытания, и тебя отделяет всего один шаг от бессмертия. Почему бы тебе не принять ученика, который сможет унаследовать твои знания, прежде чем ты вознесешься и станешь бессмертным? — терпеливо уговаривал его Цин Янцзы.
Цин Янцзы подумал про себя: "Мой старший брат-ученик очень хорош во всем, но он всегда держит людей на расстоянии. Должно быть, он невероятно одинок. Было бы хорошо найти кого-нибудь, кто сможет составить ему компанию".
Чжо Хуа слегка улыбнулся и сказал:
— Хотя я уже достиг ступени Небесного испытания, но о вознесении еще говорить рано... Что касается принятия учеников, я об этом подумаю.
Когда Цин Янцзы услышал первые слова Чжо Хуа, то решил, что все бесполезно. В конце концов, он и прежде безуспешно уговаривал его. Он не ожидал, что Чжо Хуа все-таки согласится об этом подумать.
"Хотя он всего лишь сказал, что подумает, но это намного лучше, чем прямой отказ".
— Хорошо, очень хорошо, — радостным голосом сразу же ответил Цин Янцзы.
То, что Чжо Хуа прислушался к его совету, очень порадовало Цин Янцзы.
"Старший брат-ученик совсем один на пике Бамбука. Ему так одиноко. Хорошо, если у него появится ученик, который будет заботиться о нем".
— Если это все, то я возвращаюсь к себе, — сказал на прощание Чжо Хуа.
— Всего хорошего, старший брат-ученик.
Хотя у них вышел недолгий разговор, но Чжо Хуа почувствовал, что Цин Янцзы искренне заботится о нем. У него невольно потеплело на сердце.
В новелле Цин Янцзы тоже был очень добр к Чжо Хуа, но прежний Чжо Хуа лишь притворялся, что хорошо относится к нему.
В самом конце новеллы, когда повелитель демонов напал на них, они оказались в критической ситуации. Цин Янцзы бросился к Чжо Хуа, чтобы помочь ему, но тот в это время обезумел от страха смерти. Увидев, что кто-то напал на него, Чжо Хуа схватил Цин Янцзы и вытолкнул его перед собой, чтобы заслониться от смертельного удара.
В результате Цин Янцзы погиб.
"Должно быть, Цин Янцзы было очень горько, что старший брат-ученик, перед которым он так преклонялся, в минуту опасности использовал его как живой щит".
Но теперь ничего этого не случится.
"Церемония Принятия наставника..." — задумался Чжо Хуа, а затем принялся считать на пальцах. Через два дня должны были убить родителей Нань Чэня.
"Если я смогу спасти родителей Нань Чэня, последующие события не состоятся".
Чжо Хуа решил, что через два дня спустится с горы и спасет отца и мать Нань Чэня.
Но сейчас важнее всего было разобраться с теми человеческими котлами, которых заперли в комнате для занятий алхимией. Обычно ученикам Сумеречной обители не позволялось без разрешения появляться на пике Бамбука, поэтому о существовании котлов никому не было известно.
Когда Чжо Хуа вернулся на пик Бамбука и открыл дверь алхимической комнаты, то увидел внутри около десятка человек. Услышав звук открывшейся двери, все они съежились от страха.
Человеческие котлы лучше всего использовать в тот день, когда им исполняется восемнадцать лет, поскольку именно тогда они становятся взрослыми, а значит, их энергия ян и инь становится наиболее чистой и насыщенной.
Осмотрев группу юношей и девушек примерно шестнадцати и семнадцати лет, Чжо Хуа тайно порадовался про себя. Никто из них не достиг совершеннолетия, а значит прежний Чжо Хуа еще не успел им навредить.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 3
Посмотрев на этих юношей и девушек, Чжо Хуа невыразительно произнес:
— Можете идти.
Услышав эти слова, все забившиеся в угол подростки подняли головы и удивленно уставились на него.
Каждый из них когда-то был гордостью своей семьи, достигнув ступени Заложения основ еще в десять лет. Их ожидало блестящее будущее с безграничными возможностями.
Но два или три года назад они повстречали этого человека, который похитил их и запер здесь. Теперь вся их жизнь проходила в этой крошечной алхимической комнате. Нельзя сказать, что у них не возникало желания сбежать отсюда. Но увидев своими глазами, что произошло с теми, кто попытался это сделать, они полностью отказались от этой идеи.
За последние несколько лет они уже поняли, что этот человек выращивает их как человеческие котлы. Поскольку они не могли сбежать, то уже приготовились дожидаться в этой темной комнате своего восемнадцатилетия.
"Что этот человек только что сказал?"
"Он сказал, что они могут уйти?"
"Но почему?"
"Он хочет посмеяться над ними?"
"Или действительно намерен их отпустить?"
Заметив, что спустя некоторое время они так и не пошевелились, Чжо Хуа был вынужден повторить снова:
— Можете идти, вы мне больше не нужны.
Ради избежания будущих проблем, прежде чем эти люди ушли, Чжо Хуа с помощью заклинания затуманил им память, чтобы они не запомнили его лицо.
Все молодые люди вышли из комнаты для занятий алхимией и посмотрели на голубое небо и белые облака, которые не видели уже несколько лет. Их душу заполнил чистый восторг. После этого каждый из них будто превратился в лучи света и исчез за горизонтом. Они мчались так быстро, потому что опасались, что этот человек передумает их отпускать.
Когда Чжо Хуа увидел, что все человеческие котлы ушли, он вернулся в свой дом и начал культивировать. Ему еще требовалось привыкнуть к этому телу.
……
Два дня спустя.
Чжо Хуа открыл глаза. Он чувствовал, что уже идеально приспособился к этому телу. Теперь он был Чжо Хуа, и Чжо Хуа, конечно же, тоже был им.
Чжо Хуа встал, применил очищающее заклинание и подумал, что пришло время разобраться с тем делом, касающимся родителей Нань Чэня. Таким образом, он повернулся к двери и вышел наружу.
У главных ворот Сумеречной обители промелькнула вспышка белого света.
Охраняющий ворота ученик А: "Эй, кто это был?"
Охраняющий ворота ученик Б: "Кажется... мастер Чжо Хуа".
Охраняющий ворота ученик А: "Мастер Чжо Хуа! Тот самый мастер Чжо Хуа?"
Охраняющий ворота ученик Б: "Не болтай вздор! Разве в этом мире может быть еще один мастер Чжо Хуа?"
Охраняющий ворота ученик А: "Интересно, куда он отправился?"
Охраняющий ворота ученик Б: "Кто знает? Думаешь, мастер Чжо Хуа станет докладывать тебе о своих планах? И все же, мне сегодня посчастливилось увидеть мастера Чжо Хуа. Нужно будет всем об этом рассказать! Я провел в этой секте уже два года, а увидел его всего лишь во второй раз".
Деревня Лицзя.
Поднявшись в воздух, Чжо Хуа наблюдал с высоты за первым домом у входа в деревню.
Согласно описанию деревни из новеллы "Стать демоном", семья Нань Чэня должна была жить именно в этом доме. Если сейчас он защитит семью Нань Чэня, скорее всего, последующие события просто не произойдут.
Если не случится ничего неожиданного, то, находясь на ступени Небесного испытания, он непременно сможет спасти родителей Нань Чэня.
Спустя четверть часа Чжо Хуа увидел, как молодая пара вошла во дворик дома Нань Чэня, держа в руках мотыги и тяпки.
"Должно быть, это и есть родители Нань Чэня".
Подумав об этом, Чжо Хуа увидел, как небо внезапно рассекла молния, которая прямиком устремилась в эту пару людей.
В этот критический момент, когда решалась жизнь и смерть, Чжо Хуа быстро заблокировал молнию.
А затем с неба, одна за другой, начали бить еще молнии. Чжо Хуа стремительно бросился к супружеской паре и немедленно установил защитный барьер, который накрыл куполом родителей Нань Чэня.
Крестьяне оцепенели от изумления при виде внезапно разворачивающихся событий. Они пришли в такой ужас, что не могли пошевелиться.
— Воля небес! — воскликнул Чжо Хуа, все еще продолжая отражать молнии. Он почувствовал тревогу в сердце, поскольку не ожидал, что причиной всему стала Воля небес.
"Ха-ха-ха..." — прозвучал чей-то голос в голове Чжо Хуа.
— Почему ты хочешь их убить?
"Это забавно".
— Забавно? Это мир, который ты создал. Эти люди — обитатели твоего мира. Как ты можешь...
"Да, это мой мир. Поэтому, если я хочу, чтобы кто-то жил, он будет жить. Если же я хочу, чтобы кто-то умер, он умрет!"
Молнии стали бить в несколько раз сильнее. Защитный барьер был готов рассыпаться в любую минуту. По нему побежали тонкие трещины.
Перепуганные супруги наконец-то пришли в себя и, увидев происходящее, сказали ему:
— Бессмертный, не стоит беспокоиться о нашей защите. Мы знаем, что эти молнии нацелены именно на нас. Если так все пойдет и дальше, вы тоже пострадаете.
Чжо Хуа ничего не ответил. Пока он пытался выстоять против Воли небес, у него не оставалось силы на разговоры.
После очередного разряда молнии, как и ожидалось, защитный барьер не выдержал. Хотя он принял на себя множество атак, но и у него оказался свой предел. Послышался громкий треск, и щит разрушился.
Пытаясь устоять против молний, Чжо Хуа отвлекался на защиту родителей Нань Чэня. В конце концов, Чжо Хуа проявил неосторожность и одна из небесных молний поразила его. Чжо Хуа отступил на пару шагов назад и сплюнул на землю кровь.
В этот момент Чжо Хуа почувствовал, что все мышцы в его теле онемели.
"Это последняя. От тебя зависит, сможешь ли ты выдержать ее или нет", — снова прозвучал тот голос в голове Чжо Хуа.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 4
Как только прозвучали те слова, в небе появилась подобная колонне молния, которая была в десять раз толще предыдущих. Пока она только обретала окончательную форму и еще не ударила вниз, Чжо Хуа посмотрел на молнию, просчитывая свои шансы выдержать ее.
"Кажется, на этот раз даже если я не умру, то буду серьезно ранен".
Чжо Хуа призвал духовную силу, готовясь остановить удар молнии своим телом.
"Я готов сделать это даже ценой своей жизни!"
Бабах!
Но затем случилось кое-что совершенно неожиданное. Чудовищная молния, наконец, ударила и прошла сквозь тело Чжо Хуа!
Чжо Хуа в растерянности застыл на месте. Он не чувствовал никакой боли, и не его теле не осталось никаких ран.
Он быстро обернулся назад и увидел позади себя тела двух людей, которые лежали в огромной воронке, созданной ударом небесной молнии.
— Спасибо... — на последнем вздохе прошептала женщина, прежде чем навсегда сомкнуть свои глаза.
И тогда в голове Чжо Хуа снова прозвучал голос Воли небес.
"Я же говорил, что если пожелаю чьей-то смерти, тот человек непременно умрет. Чужак. Сейчас начнется наша игра".
Чжо Хуа оцепенел от удивления.
"Оказывается, он знает, что я не настоящий владелец этого тела!"
— Подожди! Игра? Какая еще игра?
Но голос уже исчез, и Чжо Хуа так и не смог получить ответ на свой вопрос.
Молнии исчезли, тучи развеялись, голоса тоже больше не было слышно.
Чжо Хуа прижал руку к своей груди. Из уголка его рта капля за каплей сочилась кровь. Он посмотрел на лежащих на земле мертвых людей, а затем превратился в луч белого света и полетел обратно в секту.
——
Нань Чэнь сжимал меч, который пронзал его грудь. Поскольку он схватился за него слишком сильно, клинок порезал ему руку. Кровь, текущая из руки и груди, смешивалась и капала на землю. Он решительно посмотрел на человека, держащего в руке меч, и гневно воскликнул:
— Если я когда-нибудь вернусь к жизни, то сделаю так, что ты будешь умолять о смерти!
Мужчина усмехнулся.
— Пф! Я буду ждать, вот только, к сожалению, у тебя не будет такого шанса.
Он на мгновение задумался, а затем злобно добавил:
— Да, верно. Перед тем, как ты умрешь, я расскажу тебе один секрет. Я убил твоих родителей.
— Ты! Как ты посмел?! — в ярости закричал Нань Чэнь.
— Как я посмел? Но ведь если бы они не погибли, разве ты пришел бы в Сумеречную обитель в поисках бессмертия? У тебя телосложение чистого ян, которое встречается не чаще, чем раз в сто лет. Из тебя получился бы отличный котел, но вместо того, чтобы смириться со своей судьбой, ты посмел ослушаться меня. Тогда просто умри!
С этими словами мужчина покрепче обхватил рукоять меча и выдернул его из груди Нань Чэня.
Нань Чэнь потерял опору и тяжело рухнул на землю. Его красные глаза были полны ненависти и нежелания смириться с судьбой.
"Если бы я смог снова вернуться к жизни... Если бы я смог начать жизнь сначала..."
Это была единственная мысль Нань Чэня перед его смертью.
——
Нань Чэнь резко сел. Он обнаружил, что его больше не окружают реки крови и горы трупов, превратившие землю в ад после войны с праведными сектами.
Перед его глазами предстал прекрасный весенний пейзаж с чирикающими птичками и распускающимися цветами. Эта мирная сцена вызвала у Нань Чэня странные чувства.
"В его жизни не должно было быть такого момента покоя и безмятежности... Разве Чжо Хуа только что не пронзил его грудь мечом..."
Подумав об этом, Нань Чэнь быстро дотронулся до груди, и обнаружил, что раны там нет, и ничего не болит...
"Что-то не так!"
Почему его руки стали такими маленькими и нежными! Это же руки ребенка!
Нань Чэнь ощупал все свое тело и понял, что стал ребенком. Он вернулся в свое детство...
"Что происходит?"
Нань Чэнь осмотрелся вокруг. Кажется, у него были какие-то воспоминания, связанные с этим местом.
Почувствововав острую боль на лбу, Нань Чэнь коснулся его и увидел на своих ладонях следы крови.
Нань Чэнь внезапно вспомнил, что произошло с ним в возрасте шести лет.
В тот день он отправился поиграть к тетушке Ван, но на обратном пути по неосторожности споткнулся и упал. При этом он ударился лбом о камень и ненадолго потерял сознание. Когда он пришел в себя и вернулся домой, то обнаружил, что его родители...
"О, нет! Папа и мама!"
Нань Чэнь резко вскочил на ноги и, не заботясь о своей ране, изо всех сил помчался домой.
Когда Нань Чэнь уже почти подбежал к дому, он успел краем глаза увидеть покидающего это место Чжо Хуа. Он открыл ворота во двор и увидел, что там творится полнейший хаос. Посреди дворика в луже крови лежали два человека. В их телах зияла огромная дыра, которая ужасала своей жестокостью...
Эта сцена полностью совпадала с тем, что он видел в своей прошлой жизни. Он нетвердыми шагами подошел к своим родителям и опустился на колени, весь дрожа.
— Папа... мама...
Из-за нахлынувших на него чувств, он больше не мог говорить. Все, что ему оставалось, это беззвучно плакать.
Нань Чэнь вытянул перед собой руку, посмотрел на свою маленькую ладошку, а затем сжал ее в кулак.
"Я снова вернулся к жизни... да..."
Он никогда не забудет сказанные им прежде слова...
"Чжо Хуа, в этой жизни я не успокоюсь, пока ты не умрешь!"
——
Плюх...
Как только Чжо Хуа вернулся на свой пик Бамбука, то сразу же сплюнул полный рот крови.
— Что с тобой случилось, старший брат-ученик? — спросил Цин Янцзы. Он как раз появился на пике Бамбука и увидел, как Чжо Хуа сплевывает кровь.
Чжо Хуа помахал рукой с таким видом, будто не произошло ничего особенного.
— Пустяки, просто немного ранен.
Он не хотел, чтобы Цин Янцзы начал беспокоиться за него.
— Кто смог тебя ранить?
Цин Янцзы ни за что бы не поверил, что в этом мире может найтись человек, способный ранить его старшего брата-ученика.
— Я собираюсь провести этот месяц, культивируя в уединении. Я выйду оттуда еще до церемонии Принятия наставника.
Угадав причину появления Цин Янцзы на пике Бамбука, Чжо Хуа сразу заговорил об этом, не став отвечать на его последний вопрос.
— Да, старший брат-ученик.
Цин Янцзы понял, что Чжо Хуа не хочет ничего ему рассказывать и поэтому прекратил всякие расспросы. Он молча проводил Чжо Хуа в его комнату, а затем вернулся к себе на пик Первозданного хаоса.
Похоронив своих родителей, Нань Чэнь решил отправиться в Сумеречную обитель, чтобы стать там учеником.
"В этой жизни я снова стану учеником Чжо Хуа и непременно сделаю так, что он будет мечтать о смерти".
Во время своего долгого и одинокого пути в секту он снова услышал те слова.
Прохожий А: "Эй, ты слышал о Сумеречной обители? Говорят, там скоро состоится церемония Принятия наставника".
Прохожий Б: "И не говори. Это самая крупная секта в мире культиваторов. К тому же, там живет уважаемый мастер Чжо Хуа. По слухам, он станет первым человеком за тысячу лет, которому удастся вознестись и достичь бессмертия".
Прохожий А: "Эй, а что такого хорошего в том, чтобы стать бессмертным?"
Прохожий А: "Тогда ты сможешь жить вечно и не стареть, а также обрести власть над жизнью и смертью. Разве это недостаточно хорошо?"
Прохожий А: "Значит уже умерших людей можно будет вернуть к жизни?"
Прохожий Б: "Полагаю, да. С другой стороны, я же никогда не был бессмертным, откуда мне знать?"
……
Нань Чэнь шел по дороге, слушая эти разговоры, и усмехался про себя.
"Мастер Чжо Хуа, это часть твоего плана, да?"
В прошлой жизни именно после услышанных им здесь речей он загорелся желанием стать учеником в Сумеречной обители.
На самом деле, если подумать, все это было нарочно подстроено тем человеком.
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Чжо Хуа открыл дверь.
— Дядюшка-наставник, мне поручили проводить вас на церемонию Принятия наставника, — почтительно произнес Цин Юнь.
Он знал, что мастер Чжо Хуа был занят культивацией, поэтому не смел побеспокоить его и все это время ждал снаружи.
— Церемония Принятия наставника уже началась?
— Уже началась. Большая часть претендентов уже выбыла, — ответил Цин Юнь.
— Хорошо, пойдем.
Они оба отправились к месту проведения испытаний.
В Сумеречную обитель принимали учеников раз в пять лет, и только детей не старше десяти лет.
Поскольку Сумеречная обитель являлась одной из самых лучших и влиятельных сект мира культиваторов, одного желания было мало, чтобы туда попасть. Чтобы получить право пройти через внешние ворота, следовало пройти специальное испытание.
Спустя месяц после принятия в секту, между новыми учениками проводилось состязание. Самые талантливые из них становились личными учениками главы секты и старейшин. Остальные, которые не проявили особых способностей, оставались у внешних ворот и становились учениками внешнего круга.
И все равно множество людей лезли из кожи, чтобы попасть в Сумеречную обитель. Даже если они станут мести двор в качестве простых учеников — это все равно великая честь.
Чжо Хуа подошел к Цин Янцзы и сел рядом с ним, глядя на море людей внизу.
— Почему здесь так много людей? — нахмурившись, спросил Чжо Хуа.
— Ха-ха-ха-ха, — рассмеялся Цин Янцзы. — Старший брат-ученик, большая часть людей уже отсеяна. Осталась только небольшая часть. В прошлом бывало еще больше людей.
Чжо Хуан взглянул на собравшихся внизу детей. Он не знал, как выглядит Нань Чэнь, поэтому не смог его узнать даже после того, как долгое время наблюдал за ними.
— Секта примет к себе всех этих детей? — спросил Чжо Хуа, не отрывая взгляда от плотной толпы.
— Нет, будет еще одно испытание, и это испытание станет самым опасным, поэтому многие не смогут его пройти.
Как только Цин Янцзы произнес эти слова, началось последнее испытание.
Цин Юнь поднялся на высокую платформу и серьезно объявил:
— Сейчас начнется последнее испытание. Оно будет чрезвычайно опасным, поэтому вы можете расстаться с жизнью. И я не шучу. Сейчас вы войдете в лес Линцзо, в котором обитает множество свирепых тварей и хищных зверей. Хотя эти животны не обладают разумом, они все равно смертельно опасны для вас, людей без духовной силы. Если вы не уверены в своих силах, то можете уйти прямо сейчас. Как только вы окажетесь в лесу, то ваша жизнь и смерть будут зависеть только от вашей удачи.
— Конечно же, если вы решите сдаться на полпути, то можете просто крикнуть, и кто-нибудь проводит вас наружу. Но в этом случае вы потеряете право присоединиться к Сумеречной обители, — закончил свою речь Цин Юнь.
Дети переглянулись, и в конце концов некоторые из них решили уйти.
Увидев, что каждый сделал свой выбор, Цин Юнь повернулся к Цин Янцзы и поклонился ему.
— Наставник, все готовы.
Цин Янцзы махнул рукой. Когда соискатели пришли в себя, то обнаружили, что находятся в лесу сами по себе. Те, кто стоял рядом с ними, куда-то исчезли.
В воздухе появился световой экран, на котором можно было ясно увидеть, как проходит испытание.
В конце концов, в лесу оказались маленькие дети, не старше десяти лет. Оказавшись в опасности, они могли потерять голову от страха.
Время от времени раздавался чей-то громкий крик, и тех людей забирали из леса.
Испытание длилось с утра и до вечера. В результате, осталась сотня детей.
— Поздравляю, вы официально приняты в Сумеречную обитель. Через месяц состоится состязание. Сможете ли вы стать внутренними учениками секты или нет, будет зависеть от ваших усилий в течение этого месяца. А сейчас я покажу вам, где вы будете жить.
Цин Юнь отвел детей туда, где обитали ученики внешнего круга секты.
— В течение следующего месяца вы будете жить здесь, по одному человеку в комнате. Каждый день к вам будет приходить специально назначенный ученик Сумеречной обители, который будет вас учить, как направлять духовную энергию в свое тело.
С этими словами Цин Юнь ушел.
Проводив взглядом уходящего Цин Юня, дети принялись осматриваться вокруг.
— Ничего себе, здесь так просторно.
— А ведь это всего лишь внешний круг секты. Должно быть, там внутри еще лучше.
— Хорошо бы стать внутренним учеником секты.
— Даже не мечтай! Разве ты сможешь туда попасть с такими способностями?
— А что не так с моими способностями? Еще неизвестно, какие у тебя!
— Ты!
— Ладно, хватит шуметь. Давайте сначала выберем себе комнаты, — перебил их чей-то голос, и оба спорщика сразу же замолкли. Было ясно, что этот мальчик обладает некоторым влиянием среди этих детей.
После того, как Мужун Чи выбрал комнату посередине, остальные тоже один за другим разобрали себе комнаты.
Что касается Нань Чэня, еще во время их спора он отправился в самую крайнюю комнату и принялся там медитировать.
Хотя он сохранил воспоминания о своей прошлой жизни, но не мог начать культивировать, поскольку самым важным условием для вступления в Сумеречную обитель было отсутствие у человека духовной силы.
"Теперь я, наконец-то, могу культивировать".
— Чжо Хуа, я иду к тебе.
Посреди ночи эта пара красных глаз выглядела особенно пугающе.
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На этот раз Чжо Хуа появился на арене для состязаний намного раньше. Цин Янцзы немного удивился.
— Похоже старший брат-ученик действительно захотел взять себе ученика.
— Мне тоже показалось, что на пике Бамбука немного безлюдно, поэтому я решил принять ученика, чтобы тот составил мне компанию. К тому же, ты же сам говорил, что я должен кому-то передать свои знания и опыт, — ответил Чжо Хуа, слегка подув на чай в своей чашке.
— Старший брат-ученик, мне кажется ты изменился и стал не таким как прежде, — непринужденно заметил Цин Янцзы.
Чжо Хуа перестал дуть на чай и поставил чашку на стол.
— Каким образом я изменился?
Цин Янцзы с чувством вздохнул и ответил:
— Мне кажется, с тобой стало легче общаться. Прежде ты будто никого не видел перед собой и почти никогда не покидал свой пик Бамбука.
Чжо Хуа улыбнулся.
— Несколько лет назад я думал, что должен всецело посвятить себя дао. Поэтому я не обращал внимания на посторонние вещи, постаравшись отрешиться от всего. Но два дня назад на меня снизошло откровение. Всецело посвятить себя дао — это вовсе не значит, что я должен порвать все связи с другими людьми. Самое важное, чтобы дао присутствовало в моем сердце. Пока я всем сердцем следую по пути дао, ничто не сможет поколебать мой разум.
— Старший брат-ученик, твои слова поистине ниспослали на меня благодать мудрости. Похоже, ты действительно вскоре станешь бессмертным, — рассмеявшись, ответил Цин Янцзы.
— Это всего лишь поверхностные мысли, мне еще далеко до бессмертия, — возразил Чжо Хуа. Он снова взял со стола свою чашку и продолжил остужать чай.
——
Во время этого состязания каждый должен был тянуть жребий. Те двое, которым доставались одинаковые номера, становились соперниками. Бои проводились по порядку, согласно вытянутым номерам.
Победители поединков продолжали тянуть жребий и участвовать в состязании, а проигравшим оставалось лишь довольствоваться участью учеников внешнего круга. Тот, кто занимал первое место, получал право самому выбрать своего наставника.
Мужун Чи посмотрел на номер в своей руке — 89.
Цин Юнь вышел на арену.
— Сейчас я объявляю официальное начало состязаний. Прошу подняться на арену тех двух учеников, которые вытянули первый номер.
…
…
Больше половины учеников уже провели свои поединки. Весь этот месяц все они очень старались и приложили немало усилий. Но месяц — слишком небольшой срок. Если кто-то за это время смог достичь первого уровня Очищения ци, он уже мог считаться невероятным талантом.
— Просим подняться на арену учеников с номером 89.
Мужун Чи поднялся на арену. Ему достался в противники толстяк, у которого был первый уровень Очищения ци.
Как только Мужун Чи воспользовался своей духовной силой, все присутствующие внезапно зашумели.
— Третий уровень Очищения ци? Невероятно, у него третий уровень Очищения ци!
— Гений! Он настоящий гений!
— Он непременно станет моим учеником. Я не дам вам увести его у меня.
— С чего это вдруг? Старик, когда этот мальчишка займет первое место, он сам получит право выбирать себе наставника.
…
Цин Янцзы провел рукой по своей метелке из конского волоса.
— Ха-ха-ха, я уже почти сотню лет не видел такого одаренного ученика. Старший брат-ученик, он почти не уступает тебе в юности. Похоже, он точно займет первое место на этой церемонии Принятия наставника.
— Кто он такой?
Чжо Хуа не был уверен, является ли этот мальчик Нань Чэнем. В новелле "Стать демоном" отсутствовало подробное описание состязания. Там просто было написано, что Нань Чэнь занял первое место.
— Он? Хм, отпрыск семьи Мужун.
Чтобы не позволить сторонникам демонического учения внедрить к ним шпионов, они тщательно проверяли личность и происхождение каждого ученика, которого принимала Сумеречная обитель.
— Мужун? Императорская семья страны Бэйцан?
— Да, а почему ты им интересуешься? Хочешь взять его себе в ученики?
— Там видно будет.
На этом они закончили свою беседу.
Применив три приема, Мужун Чи с легкостью одержал верх над своим противником.
— Просим подняться на арену учеников с номером 90.
На платформу арены поднялись мальчик и девочка.
Они оба призвали свою духовную силу.
У девочки был первый уровень Очищения ци, а у мальчика... второй.
Однако, это не слишком удивило зрителей, ведь в предыдущем поединке участвовал ученик с третьим уровнем Очищения ци.
— В этом году у нас очень неплохие ученики, — довольно кивнул головой Цин Янцзы.
Чжо Хуа взглянул на маленького мальчика на арене и почувствовал, что это тот самый главный герой, которого он искал.
— Младший брат-ученик, как зовут этого ребенка?
Цин Янцзы проследил за взглядом Чжо Хуа и ответил:
— Это Нань Чэнь. Его родители недавно погибли. Несчастный ребенок.
В это время Нань Чэнь сбросил девочку с боевой арены всего лишь одним ударом.
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После первого тура состязаний, победители снова тянули жребий. На этот раз Мужун Чи и Нань Чэнь снова с легкостью выиграли свои поединки.
Таким образом, они оба постепенно вышли в финал.
Посмотрев на двух мальчиков на арене, Цин Янцзы спросил у Чжо Хуа:
— Старший брат-ученик, как ты думаешь, кто из них победит?
Чжо Хуа повернул голову и взглянул на Цин Янцзы.
— Младший брат-ученик, разве тебе уже не известен ответ?
— Да. Хотя Мужун Чи исключительно талантлив, но его разум все еще неустойчив. Он слишком горд и самоуверен, гонится за сиюминутным успехом. Его основы недостаточно крепки, поскольку его заботит только повышение уровня культивации. С другой стороны, Нань Чэнь отличается от него. Его основы очень хороши, он уверенно продвигается вперед. В следующем поединке победит Нань Чэнь.
После этого Цин Янцзы сменил тему разговора.
— И все же, этот Мужун Чи еще очень юн. Еще не поздно укрепить его основы, поэтому у него есть все шансы стать сильным культиватором!
— Кажется, младший брат-ученик собирается принять Мужун Чи к себе в ученики.
— Посмотрим.
На арене.
— Нань Чэнь, лучше тебе сразу признать поражение, — воскликнул Мужун Чи, атакуя Нань Чэня.
Нань Чэнь слегка сдвинул в сторону свое маленькое тело и увернулся от удара Мужун Чи. В то же самое время он вытянул ногу, поставив подножку Мужун Чи. Нань Чэнь воспользовался моментом и, пока Мужун Чи снова не обрел равновесие, скрутил ему руки за спиной и прижал лицом к земле.
Чтобы победить врага, ему оказалось достаточно одного приема.
Нань Чэнь наклонился к уху Мужун Чи и спросил:
— И кто теперь должен признать поражение?
Мужун Чи сопротивлялся изо всех сил, но Нань Чэнь не только обладал большой силой, но и применял ее с умом. Как ни бился Мужун Чи, ему не удавалось освободиться.
Нань Чэнь поднял Мужун Чи за ворот одежды и сбросил его с арены.
— А сейчас я объявляю, что в поединке между Мужун Чи и Нань Чэнем победил Нань Чэнь, — провозгласил результаты боя стоявший в стороне судья.
Среди зрителей поднялся шум. Никто не ожидал, что кто-то со вторым уровнем Очищения ци может победить того, кто на третьем уровне.
Даже Цин Янцзы не ожидал, что Нань Чэнь одержит такую быструю победу над Мужун Чи. Он несколько раз похвалил его.
— Кто же это такой? Почему он такой сильный?
— Не знаю. В течение этого месяца я его даже не видел.
— Ничего себе, какая чистая победа!
— Мне кажется, такого не может быть! Может быть он сжульничал?
……
Услышав эти слова, Мужун Чи поднялся с земли и закричал:
— Протестую! Я подозреваю, что Нань Чэнь сражался нечестно, поэтому прошу устроить с ним еще один бой.
— Какая наглость! Кто посмеет обманывать прямо на глазах у нашего главы секты и старейшин? Или ты подозреваешь, что это старейшины помогли сжульничать этому мальчишке? — проревел бородатый старейшина, который не выдержал и вскочил с места.
Этот старейшина славился в Сумеречной обители своим вспыльчивым нравом. Никто здесь не хотел бы навлечь на себя его гнев.
— Верно. Даже девочка вроде меня умеет признать поражение, а ты, мальчик, бесстыдно отказываешь смириться с этим, — презрительно глядя на Мужун Чи, воскликнула девочка, которая стояла рядом с ареной для состязаний.
— Это ты!
Оказывается, это была та самая девочка, которая стала соперницей Нань Чэня в первом туре состязаний. Вообще-то, она была довольно талантливой. У нее была возможность попасть в десятку лучших учеников. Но ей не повезло, по жребию ей выпало сражаться с Нань Чэнем в первом же бою.
Честно говоря, когда Нань Чэнь победил ее, поначалу она тоже не могла с этим смириться. Если бы... ее противником стал кто-то другой, она точно смогла бы выиграть.
Только через некоторое время она осознала: "Если я проиграла — значит проиграла. Все это произошло из-за ее собственного недостатка навыков. Ничего страшного, в следующий раз она будет больше стараться и непременно победит. В конце концов, удачу тоже можно считать частью силы человека".
— Эта маленькая девочка довольно неплоха, — одобрительно посмотрел на нее Цин Янцзы.
После этого он повернулся к бородатому старейшине.
— Старейшина Цин Му, пожалуйста, успокойтесь. Давайте послушаем, что на это ответит Нань Чэнь.
Нань Чэнь поклонился Цин Янцзы и сказал:
— Докладываю главе секты, Нань Чэнь может поклясться перед небесами, что сражался честно.
— Однако, если Мужун Чи не может смириться с поражением, я согласен снова помериться с ним силой, — добавил Нань Чэнь.
Цин Янцзы кивнул.
— Поскольку Нань Чэнь не возражает, устроим еще один поединок.
Нань Чэнь и Мужун Чи вернулись на арену для состязаний.
Нань Чэнь взглянул на Мужун Чи. В прошлой жизни ему удалось одержать над ним победу лишь с большим трудом. Но на этого раз он нарочно выиграл бой всего лишь одним приемом, поскольку хотел задеть его самолюбие. Нань Чэнь не забыл, как в прошлой жизни Мужун Чи насмехался и издевался над ним. Причина, по которой он согласился на еще один поединок с ним, заключалась в том, что он хотел испортить Мужун Чи репутацию в Сумеречной обители.
"Я рассчитаюсь со всеми своими обидчиками из прошлой жизни, одним за другим".
Нань Чэнь приподнял бровь и взглянул на Мужун Чи.
— Начинай первым, — сказал он.
В глазах Мужун Чи промелькнул явный вызов.
Он призвал свою духовную силу и бросил в своего противника огненный шар.
Нань Чэнь тоже швырнул в него огненный шар, однако, его атака оказалась намного мощнее, чем у Мужун Чи.
После этого, какую бы технику не использовал Мужун Чи, Нан Чэнь отвечал ему тем же. Но при этом его сила каждый раз превосходила ту, что демонстрировал Мужун Чи.
Спустя некоторое время Мужун Чи начал тяжело дышать. Его духовная сила почти истощилась. Зато Нань Чэнь стоял напротив него со спокойным и непринужденным выражением лица. Он не покраснел, и у него не сбилось дыхание. С самого начала и до конца он так и не сдвинулся со своего места ни на шаг.
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Нань Чэнь в мгновение ока переместился к Мужун Чи.
Мужун Чи не успел опомниться, как обнаружил, что уже лежит вне арены, испытывая острую боль в груди.
Нань Чэнь убрал ногу и пренебрежительно посмотрел с высоты арены на Мужун Чи.
— Ну что, хочешь провести со мной еще один поединок?
Мужун Чи поднялся на ноги, прижимая руки к больной груди, и промолчал.
— А сейчас я объявляю, что в поединке между Мужун Чи и Нань Чэнем победил Нань Чэнь.
На этот раз Мужун Чи не возразил ни слова. В результате последнего боя он понял, что сегодня никак не сможет победить Нань Чэня.
— Состязание окончено. Сейчас я объявлю порядок занятых мест.
— Первое место: Нань Чэнь.
— Второе место: Мужун Чи.
— Третье место: "..."
...
— А сейчас состоится церемония Принятия наставника.
Цин Янцзы спустился вниз и встал перед Нань Чэнем.
— Согласно правилам состязания, занявший первое место имеет право сам выбрать себе учителя. Кого бы ты хотел назвать своим наставником?
Нань Чэнь крепко сжал свою руку, пытаясь справиться с приливом неукротимой ненависти. Только когда его рука заныла от боли, он подошел к Чжо Хуа.
— Я хотел бы стать учеником почтенного Чжо Хуа.
— Ха-ха-ха... — внезапно рассмеялся старейшина Цин Му. — Мальчик, я советую тебе выбрать себе в наставники другого человека. Почтенный Чжо Хуа никогда не берет себе учеников.
Цин Янцзы поднял руку и сказал:
— Эй, старейшина Цин Му, здесь ты неправ. Кто сказал, что старший брат-ученик никогда не возьмет себе ученика? На этот раз я старался как мог, уговаривая его, и он согласился сделать это.
Не дожидаясь, пока старейшина Цин Му скажет что-то еще, Цин Янцзы повернулся к Чжо Хуа и спросил:
— Старший брат-ученик, не знаю, доволен ли ты таким учеником?
— Он занял первое место, а значит, получил право выбрать себе наставника. Даже я не могу нарушать правила секты, — спокойно произнес Чжо Хуа. — Кроме того, я сам хотел бы принять его себе в ученики.
— Ну и прекрасно, — улыбнулся Цин Янцзы.
После этого он повернулся к Нань Чэню и сказал:
— Быстрее окажи уважение своему наставнику.
Нань Чэнь шагнул вперед и почтительно поклонился Чжо Хуа.
— Наставник.
— Мн, — кивнул ему Чжо Хуа.
Теперь наступил черед главы секты выбрать себе ученика.
Мужун Чи в душе был очень доволен собой.
"Даже если я не стал абсолютным победителем, то все равно занял второе место. Наверняка, глава секты и остальные старейшины будут спорить между собой, кому я достанусь в ученики. Кого из них лучше выбрать себе в наставники? Поистине трудная задача."
Цин Янцзы остановился перед Мужун Чи, и тот сразу же улыбнулся. Но в следующее мгновение Цин Янцзы неожиданно шагнул вперед и прошел мимо Мужун Чи. Глаза Мужун Чи широко распахнулись. "Почему он прошел мимо меня?"
— Как тебя зовут? — спросил Цин Янцзы, остановившись рядом с той девочкой, которая недавно высказала свое мнение.
Лю Ся удивленно уставилась на Цин Янцзы.
Она не знала, почему глава секты решил внезапно поинтересоваться ее именем.
"В любом случае, я должна ответить на его вопрос".
— Отвечаю главе секты, эту ученицу зовут Лю Ся.
— Ты бы хотела стать моей ученицей? — задал следующий вопрос Цин Янцзы.
— Но мои достижения в состязании... — замялась Лю Ся.
— Не волнуйся о своих достижениях. Просто скажи мне, хочешь ты этого или нет, — сказал Цин Янцзы, посмотрев ей в глаза.
— Хочу! — громко ответила Лю Ся.
Лю Ся шагнула вперед и поклонилась согласно этикету.
— Наставник.
— Мн, — кивнул в ответ Цин Янцзы.
Сначала Цин Янцзы был доволен Мужун Чи и подумывал взять его себе учеником. Но во время состязания тот разочаровал его.
Сначала он подумал, что даже если характер Мужун Чи немного неуравновешен, это можно выбить из него. Но теперь ему казалось, что этого будет недостаточно. Пусть уж лучше какое-то время он проведет во внешнем круге секты.
После того, как глава секты выбрал себе ученицу, наступил черед старейшин.
Мужун Чи подумал, что даже если глава секты не принял его в ученики, то уж старейшины-то не упустят такую яркую звезду.
Но кем были старейшины? Это были древние мудрецы, которые прожили сотни тысяч лет. Когда глава секты не выбрал Мужун Чи, они сразу же поняли, что Цин Янцзы уже принял решение. К тому же, им тоже показался неприятным характер Мужун Чи.
Таким образом, когда старейшины выбирали себе учеников, все они обходили стороной Мужун Чи.
К тому времени, как старейшины сделали свой выбор, Мужун Чи все еще стоял на прежнем месте.
Заметив, что старейшины закончили выбирать учеников, Цин Юнь встал и объявил:
— Внутренние ученики секты уже подтверждены. Все остальные сейчас пойдут за мной во внешнюю часть секты. Каждому из вас будут назначены определенные обязанности.
— Подождите минутку, — внезапно заговорил Мужун Чи. — Могу я узнать у главы секты, почему я должен идти во внешнюю часть секты, если я занял на состязании второе место?
Он не мог с этим смириться.
— Когда Сумеречная обитель принимает учеников, мы смотрим не только на дарованный небом талант человека, но и на его моральные качества. Кто сказал тебе, что человек, занявший второе место, непременно станет внутренним учеником секты? А тот, кто занял последнее место, ни за что им не станет?
— Я...
Мужун Чи замялся. Ему нечего было ответить.
Уходя, Мужун Чэнь бросил на Нань Чэня свирепый взгляд. "Я непременно отомщу тебе".
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Пик Бамбука.
Чжо Хуа привел Нань Чэня к своей бамбуковой хижине и сказал:
— Здесь живу я. Твоя комната будет неподалеку. Помещение для занятий алхимией и хранилище находятся по другую сторону пика. Вот ключи. Можешь брать оттуда любые вещи по своему усмотрению.
С этими словами Чжо Хуа достал два ключа и вручил их Нань Чэню. После этого он добавил:
— В течение месяца я собираюсь медитировать в уединении. В это время тебе следует сосредоточиться на культивации. Когда я выйду, то проверю твои успехи. Не отлынивай.
Не дожидаясь ответа Нань Чэня, он быстро вошел в комнату, закрыл за собой дверь и поставил барьер.
Когда Чжо Хуа достал ключи, Нань Чэнь в растерянности застыл. В прошлой жизни Чжо Хуа ничего ему не давал. Он просто наказал ему старательно культивировать. После этого он точно так же торопливо скрылся в своей комнате, сказав, что собирается медитировать в уединении.
Но позже он узнал, что Чжо Хуа тогда вовсе не собирался медитировать. На самом деле, в тот день достиг совершеннолетия один из человеческих котлов, которые растил Чжо Хуа. Поэтому ему не терпелось заняться с этим котлом "культивацией".
Нань Чэнь посмотрел на ключи, которые держал в своей руке. В конце концов, Чжо Хуа был культиватором на ступени Небесное испытание. В его хранилище наверняка было множество хороших вещей.
Нань Чэнь усмехнулся. Он воспользуется всем, что дал ему своими руками Чжо Хуа, чтобы нанести ему поражение.
Держа в руках ключи, Нань Чэнь отправился на противоположную сторону пика Бамбука.
Проходя мимо входа в алхимическую комнату, Нань Чэнь остановился. Он не понимал, почему Чжо Хуа дал ему от нее ключ.
В мире культиваторов, роль человеческого котла сводилась к тому, чтобы повысить уровень культивации своего хозяина. И это происходило в процессе интимной близости двоих людей.
Однако, держать при себе человеческих котлов считалось постыдным, не говоря уже о том, что Чжо Хуа растил целую группу таких людей.
Если бы в прошлой жизни Нань Чэнь случайно не ворвался в комнату Чжо Хуа, он мог никогда не узнать, что тоже являлся для него котлом.
Как только он вспомнил о прошлой жизни, перед его глазами сразу же предстали отвратительные сцены, в которых Чжо Хуа совокуплялся с мужчинами и женщинами. Нань Чэнь невольно испытал приступ тошноты.
Взмахнув рукой, он выбросил ключ от двери в комнату для занятий алхимией.
После этого он повернулся и вошел в хранилище.
...
Как только Чжо Хуа установил барьер, его фигура пошатнулась.
Сначала он хотел отвести Нань Чэня в хранилище и выбрать там для него какой-нибудь предмет для самозащиты, но затем он внезапно обнаружил, что с его телом что-то не так.
Пф...
Чжо Хуа прижал руку к груди и сплюнул полный рот крови.
Он призвал свою духовную силу и почувствовал, что она капля по капле вытекает из него. Взяв ее под контроль, он пропустил духовную силу через все меридианы в своем теле, но не обнаружил ничего необычного.
Он заглянул внутрь своего моря познания и увидел там маленькое отверстие, размером с булавочную головку.
Именно через это отверстие вытекала его духовная сила. Оно было почти незаметным, но если духовная сила продолжит покидать его тело с такой скоростью, то через двадцать лет он опустится со ступени Небесного испытания на ступень Обретения бессмертия.
Чжо Хуа вспомнил свое противостояние с Волей небес, когда последний, самый мощный удар молнии прошел сквозь его тело. "Неужели это случилось именно тогда?"
Но ведь с тех пор прошел уже месяц. Почему же он сразу же не понял, что теряет духовную силу? Просто не заметил? Нет, он не мог упустить из внимания проблемы, возникшие с его духовной силой.
Кстати, он почувствовал происходящие с ним странности именно в тот момент, когда собирался отвести Нань Чэня в хранилище. Чжо Хуа вспомнил, что в новелле "Стать демоном", Чжо Хуа уединился для медитации примерно в это же время. Неужели Воля небес хотел помешать ему изменить будущее? Это та самая игра, о которой он говорил прежде?
Не став долго раздумывать над этим, Чжо Хуа погрузился в глубокую медитацию.
Спустя месяц Чжо Хуа снова исследовал свое море познания. То маленькое отверстие с булавочную головку все еще оставалось на своем месте. Духовная сила продолжала вытекать через него бесконечным потоком.
Весь этот месяц Чжо Хуа изо всех сил старался залатать это отверстие, но потерпел неудачу.
"Позже нужно будет посоветоваться об этом с Цин Янцзы".
А пока Чжо Хуа отправился взглянуть на Нань Чэня.
В течение этого месяца Нань Чэнь старательно культивировал, посвятив этому все свое время, если не считать отведенного на еду и сон.
Помимо культивации духовной силы, он также совершенствовал демоническую силу. Если бы обычный культиватор развивал одновременно духовную и демоническую силы, то давно бы взорвался и погиб. Но Нань Чэнь обладал телом чистого ян, поэтому для него не было ничего невозможного. Теперь его культивация достигла девятого уровня Очищения Ци, и ему всего лишь требовалась подходящая возможность, чтобы заложить основы.
У одновременного развития двух сил было важное преимущество. Если при переходе на следующую ступень человек совершал прорыв, то прорыв совершали в одно и то же время обе его силы.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 10
Когда Чжо Хуа пришел к Нань Чэню, тот как раз обедал.
Чжо Хуа постучал в дверь комнаты, и Нань Чэнь открыл ему.
— Наставник, — поприветствовал его Нань Чэнь, впуская внутрь.
— Мн, — кивнул Чжо Хуа. Войдя в комнату, он увидел на столе еду.
Хотя культиваторы, достигшие ступени Зарождения души могли воздерживаться от пищи, Чжо Хуа все же был человеком из современного мира. Первые два месяца с тех пор, как он оказался здесь, выдались для него слишком хлопотными, поэтому он об этом не задумывался. Но теперь он увидел еду, и почувствовал неприятные ощущения из-за пустоты в своем желудке.
С другой стороны, в современном мире по состоянию своего здоровья он должен был придерживаться строгой диеты. Мясо ему позволялось есть всего раз в месяц, и даже тогда большая часть еды выходила со рвотой. В основном он выживал на внутривенном питании.
Теперь у него здоровое тело, и он может есть сколько душе угодно. Чжо Хуа чувствовал, что это самой большой плюс его переселения в другой мир.
Нань Чэнь увидел, что Чжо Хуа вошел в комнату и пристально уставился на стол с едой, при этом в его глазах плескался непонятный свет. Нань Чэнь не удержался и окликнул его:
— Наставник?
— А?
Когда Чжо Хуа пришел в себя и обнаружил, что он сверлит взглядом еду на столе, то сразу же смутился.
— Кхе! — кашлянул Чжо Хуа. — Пустяки, я просто задумался о некоторых делах. Ладно, давай проверим каких успехов ты добился в культивации за этот месяц.
— Да, наставник.
Нань Чэнь призвал свою духовную силу.
— Девятый уровень Очищения ци? — удивился Чжо Хуа.
— Да, верно, — ответил Нань Чэнь.
Как это возможно? Всего за один месяц Нань Чэнь поднялся со второго уровня Очищения ци на девятый! Семь уровней подряд! Даже Чжо Хуа, которого называли лучшим талантом за последние сто лет, в течение своего первого месяца культивации смог поднятся только с первого уровня Очищения ци до третьего.
Более того, в новелле "Стать демоном" тоже ничего про это не было написано. Неужели возник эффект бабочки из-за его перемещения в этот мир?
— Дай мне взглянуть повнимательнее.
Чжо Хуа опасался, что Нань Чэнь культивировал с помощью каких-нибудь запретных техник, или его основы окажутся недостаточно прочными.
Если такое произойдет, то в будущем Нань Чэнь неизбежно собьется с истинного пути.
Нань Чэнь протянул ему свою руку.
Чжо Хуа взял его запястье и проверил состояние его культивации.
Он не обнаружил ни следа от каких-либо запретных техник. Его основы тоже были очень хороши.
Неужели такая быстрая скорость культивации обусловлена его телосложением чистого ян?
Отпустив руку Нань Чэня, Чжо Хуа глубоко задумался.
Нань Чэнь заметил состояние Чжо Хуа и понял, что именно его удивило. Тем не менее, он изобразил неведение и наивно спросил:
— Наставник, в чем дело? Какие-то проблемы?
Чжо Хуа погладил Нань Чэня по голове.
— Нет, все в порядке. Ты хорошо справился.
— Правда?! — радостно воскликнул Нань Чэнь.
Ему хотелось сломать ту руку, которая лежала у него на голове.
— Мн, — кивнул Чжо Хуа, вставая с места. — Я собираюсь к Цин Янцзы. Продолжай заниматься.
— До свидания, наставник.
Подойдя к двери, Чжо Хуа кое-что вспомнил и воскликнул:
— Кстати! Передай ученикам, которые занимаются доставкой еды, чтобы со следующего раза они приносили еще одну порцию.
— Хорошо, наставник.
Проводив взглядом постепенно исчезающую вдали фигуру Чжо Хуа, Нань Чэнь невольно задумался над причиной, по которой тот распорядился в будущем приносить лишнюю порцию еды. Чжо Хуа хотел есть вместе с ним?
Но разве он уже не начал воздерживаться от пищи? В следующее мгновение он понял, почему Чжо Хуа так отреагировал, увидев блюда на столе. У него так загорелись глаза, будто человек, не евший сотни лет, внезапно увидел еду. Обычные люди не смогли бы этого заметить, ведь у Чжо Хуа было совершенно невозмутимое лицо и сдержанный взгляд.
Оказывается, его наставник довольно милый.
"Какой еще милый?! Пропади оно пропадом!" — выругался про себя Нань Чэнь.
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Цин Янцзы услышал, что Чжо Хуа пришел на пик Первозданного хаоса и поспешил встретить его.
— Старший брат-ученик, что привело тебя сюда?
Чжо Хуа рассказал Цин Янцзы о состоянии своего здоровья.
— Что? Утечка духовной силы? Еще в тот день, когда ты вернулся на пик Бамбука, и у тебя изо рта пошла кровь, я хотел тебя спросить, кому удалось тебя так тяжело ранить? — встревоженно спросил Цин Янцзы.
В конце концов, утечка духовной силы — вовсе не пустяк.
Ему не верилось, что кто-то в этом мире настолько силен, что способен причинить вред его старшему брату-ученику.
Чжо Хуа помахал рукой.
— Никто меня не ранил. Некоторое время назад я был в тайном пределе. Проблемы начались после того, как я оттуда вышел.
— Тайный предел? Где этот тайный предел?
"Если мы снова отправимся туда, там может найтись средство для решения этой проблемы".
Однако, тайный предел — это всего лишь отговорка, которую использовал Чжо Хуа, чтобы объяснить ситуацию Цин Янцзы. Откуда ему было знать, где находится несуществующее место?
— Не знаю. Я вошел туда в одном месте, а через некоторое время вышел в совершенно другом.
— Старший брат-ученик, где именно находится вход? — продолжал расспросы Цин Янцзы, который не желал расставаться с надеждой.
Многие тайные пределы имели разные входы и выходы. Но если знать, где находится вход, то они могли снова попытаться проникнуть в тайный предел и найти причину утечки духовной силы.
— Рядом с моей спальней.
— Спальней?
— Да. В тот день я открыл дверь и попал в удивительное и странное пространство. Когда я покинул его, то оказался за пределами секты. Полагаю, этот тайный предел постоянно перемещается, — продолжал Чжо Хуа, на ходу придумывая историю.
В мире культиваторов существовало множество тайных пределов, но перемещающиеся пространства существовали только в легендах. Ходили слухи, что они остались от бессмертных. Человек вполне мог идти по дороге и случайно оказаться в тайном пределе. Все это зависело только от удачи.
— Мне доводилось множество раз слышать о людях, которые страдали от утечки духовной силы. Все они, в конце концов, расстались с жизнью, когда их духовная сила полностью иссякла. Но я непременно найду способ исцелить тебя, старший брат-ученик. Верно, я сейчас же пойду в библиотеку и посмотрю древние книги, — сказал Цин Янцзы, вставая с места.
Чжо Хуа остановил его.
— Подожди немножко, не спеши. Куда подевалась твоя выдержка и солидность как главы секты? Не нужно беспокоиться. Чтобы моя культивация полностью иссякла, потребуется не меньше тысячи лет.
— Что значит, не спеши? Тысяча лет пролетит в мгновение ока, — воскликнул Цин Янцзы, уставившись на Чжо Хуа.
Разве ему неизвестно, насколько важна его культивация? Многие люди предпочли покончить с собой после того, как лишились способности культивировать. А он сидит с таким невозмутимым лицом, будто все это его не волнует.
Цин Янцзы просто кипел от гнева.
Чжо Хуа улыбнулся и сказал:
— Младший брат-ученик, не стоит преувеличивать. Тысяча лет — это достаточно большой срок. Мне самому пока только исполнилось сто лет. За это время я непременно придумаю, как решить эту проблему.
— Тебе всего сто лет, а ты уже достиг ступени Небесного испытания. Вот почему, для тебя это особенно важно. За последние десять тысяч лет в нашем мире никому не удалось стать бессмертным. Ты единственный, у кого появился шанс сделать это.
Лицо Цин Янцзы было полно сожаления из-за того, что Чжо Хуа относится к проблеме с такой небрежностью.
…
Чжо Хуа еще долго слушал ворчание Цин Янцзы, прежде чем покинул пик Первозданного хаоса.
Чжо Хуа посмотрел на небо.
Тысячи лет ему вполне достаточно. Вообще-то, в современном мире средняя продолжительность жизни всего лишь чуть больше семидесяти лет.
В своей прошлой жизни он каждый день страдал от болезни, каждый день находился под угрозой смерти. Даже один лишний прожитый день казался ему огромным подарком.
То, что он сможет прожить в этом мире еще тысячу лет, уже превышало все его ожидания.
Более того, он уже должен был умереть, поэтому возможность прожить еще тысячу лет делала его безмерно счастливым.
"Полагаю, я единственный человек в мире, который радуется, узнав время своей смерти", — с оптимизмом подумал Чжо Хуа.
Когда он вернулся на пик Бамбука, уже стемнело.
По дороге Чжо Хуа встретил ученика, который только что доставил еду.
Когда Нань Чэнь увидел возвращающегося Чжо Хуа, он почтительно склонил голову и поприветствовал его.
— Наставник.
— Мн, — ответил Чжо Хуа. Он подошел к столу и уселся за него. — Давай поедим.
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Заметив, что Нань Чэнь неподвижно замер на месте, Чжо Хуа спросил:
— В чем дело? Садись есть.
Нань Чэнь немного помедлил в нерешительности и сказал:
— На... наставник, лучше я поем где-нибудь в другом месте.
Он опасался, что не удержится и отравит еду, даже в том случае, если это будет легко обнаружить.
— Все в порядке. В моем присутствии тебе необязательно придерживаться всех церемоний. Садись и ешь.
Каждый из этих двоих явно находился на своей волне.
— Да, наставник.
Нань Чэнь подошел к столу и сел напротив Чжо Хуа.
Когда Нань Чэнь взял в руки палочки для еды, то обнаружил, что в его миске лежит лишний кусок мяса. И, судя по всему, этот кусок был самым большим из тех, что лежали на блюде.
Нань Чэнь посмотрел на Чжо Хуа.
Он никак не мог понять, что задумал этот человек.
До самого конца ужина Нань Чэнь так и не дотронулся до этого куска мяса.
На следующий день Чжо Хуа принес Нань Чэню копию своего метода культивации.
Нань Чэнь взглянул на книгу, которую держал в руках.
— "Уничтожение богов"?
— Это мой метод культивации. Теперь он твой.
— Да, наставник.
Конечно же, Нань Чэню было известно, что этим методом культивации пользовался Чжо Хуа. В прошлой жизни Чжо Хуа очень дорожил этой техникой, и даже не мог заставить себя передать ее своему личному ученику. Почему же он сейчас решил отдать ему эту книгу?
Нань Чэнь почувствовал, что ему все сложнее и сложнее понимать намерения своего наставника.
После этого наставник и ученик каждый день повторяли обычную рутину — ели, спали и культивировали. Вот так, день за днем, прошло десять лет.
Через десять лет Нань Чэнь достиг ступени Формирования ядра.
Нань Чэнь посмотрел на кусок мяса в своей миске. В течение всего этого времени Чжо Хуа каждый раз отдавал ему самый большой кусок мяса. Сначала он полагал, что это просто какая-то причуда. Кто мог ожидать, что его наставник будет делать это на протяжении всех десяти лет.
Точно так же, как и прежде, Нань Чэнь не прикоснулся к этому кусочку мяса до самого конца обеда.
За эти десять лет Нань Чэнь узнал кое-что интересное. Его наставник очень любил есть мясо. Когда он ел, то в семи случаях из десяти среди всех остальных блюд выбирал мясо. Почему он раньше не знал, что его наставник имеет такую склонность?
Чжо Хуа посмотрел на оставшийся в миске Нань Чэня кусок мяса, и промолчал.
— Приходи сегодня вечером ко мне в комнату, — сказал Нань Чэню Чжо Хуа.
— Хорошо.
……
Этим вечером.
Нань Чэнь постучал в дверь, а затем открыл ее.
— Наставник.
— Входи, — ответил ему Чжо Хуа, который сидел за столом.
Нань Чэнь вошел в комнату и встал перед Чжо Хуа.
— Завтра я отведу тебя в Павильон мечей, чтобы подобрать тебе оружие. Через полмесяца откроется тайный предел Цзиньхуа, поэтому тебе понадобится достойный меч.
— Да, наставник.
Нань Чэнь краем глаза взглянул на висящий на стене меч. Это меч был ему очень хорошо знаком. Даже если бы он превратился в пепел, Нань Чэнь все равно бы его узнал. В его прошлой жизни именно этот меч пронзил его сердце.
Чжо Хуа заметил, что Нань Чэнь не может отвести глаз от его меча Ванчэнь* и спросил:
— Тебе нравится Ванчэнь?
П/п: Название меча переводится как "Забыть о мирской суете".
— Не нравится.
Он ему более чем не нравился. Ему хотелось схватить этот меч и его владельца, бросить их обоих в печь и сжечь дотла.
Чжо Хуа увидел, что Нань Чэнь опустил голову и решил, что тот просто стесняется сказать то, что чувствует на самом деле. Поэтому он решил ободрить его.
— Нет ничего плохого, если он тебе нравится. Но этот меч был со мной много лет. Он уже обрел свою собственную душу, поэтому ты сейчас не сможешь его контролировать.
— Я понимаю.
……
На следующий день.
Чжо Хуа и Нань Чэнь шли по рынку и слушали крики уличных торговцев, которые продавали свой товар на обочине улиц. Чжо Хуа повернул голову и взглянул на юношу, шагающего рядом с ним.
Прошло десять лет. На его глазах Нань Чэнь вырос из маленького ребенка, который едва достигал ростом ему до бедра, в юношу, такого же высокого, как и он сам. В душе он чувствовал, что Нань Чэнь уже давно стал ему практически родным.
— Наставник?
— Мн? — внезапно пришел в себя Чжо Хуа. — Что?
— Наставник, на что вы смотрите? Я несколько раз пытался окликнуть вас, но вы не реагировали.
— Так, ни на что.
……
Постоялый двор Фулай*.
П/п: Фулай — "грядущее счастье".
Нань Чэнь и Чжо Хуа вошли внутрь. У дверей их встретил и поприветствовал слуга.
— Уважаемые гости, вы желаете поесть или остановиться у нас?
— Мы снимем две комнаты, — сказал Нань Чэнь, доставая слиток синего серебра.
— О, уважаемые гости, прошу меня простить, но у нас осталась всего одна комната.
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— Всего одна комната?
Нань Чэнь взглянул на Чжо Хуа.
— Наставник, как насчет того, чтобы пойти в другую гостиницу?
Заметив, что они собираются уйти, слуга поспешно сказал:
— Уважаемые гости, должно быть, вам кое-что неизвестно. Сегодня в городе Юнь состоится собрание мастеров боевых искусств, поэтому сюда приехало множество людей. Я уверен, что наша комната — последняя свободная комната во всем городе. Скорее всего, сейчас вы ни в одной гостинице не найдете свободных мест.
— Наставник?
Как шестнадцатилетний юноша, Нань Чэнь был обязан спросить, что об этом думает Чжо Хуа.
— Хорошо, тогда пусть будет одна, — сказал слуге Чжо Хуа.
— Следуйте за мной, уважаемые гости.
Слуга ловко закинул полотенце себе на плечо и повел их в гостевую комнату.
Когда Чжо Хуа и Нань Чэнь вошли в свою комнату, задержавшийся у входа слуга спросил:
— Уважаемые гости, вы будете есть внизу или в своей комнате?
— В своей комнате, — ответил Нань Чэнь.
Ни Чжо Хуа, ни он сам не любили появляться в оживленных местах.
Слуга кивнул в знак согласия и спустился вниз.
Вечером.
Какое-то время был слышен только стук палочек для еды, случайно сталкивающихся со стоявшими на столе мисками.
Слуга пришел, чтобы прибрать на столе. В миске Нань Чэня, как и прежде, оставался кусок мяса.
— Сегодня ты будешь спать на кровати, — повернувшись к Нань Чэню, сказал Чжо Хуа. После этого он взлетел вверх и расположился на балке под крышей. Одну руку он положил на живот, а вторую заложил себе за голову.
Он знал, что Нань Чэнь не любит находиться близко к нему, и знал это очень хорошо.
"Может быть, причина заключается во мне..." — невольно подумал Чжо Хуа.
В конце концов, его характер был слишком холодным и отстраненным.
В полночь.
Нань Чэнь выдохнул изо рта струйку черного дыма, который постепенно заполнил всю комнату.
После этого он открыл глаза и посмотрел на человека, лежащего на балке под крышей.
— Наставник? Наставник! — осторожно позвал он.
Не дождавшись от Чжо Хуа никакой реакции, Нань Чэнь понял, что его усыпляющая техника подействовала.
Нань Чэнь встал с постели, выбрался через окно и покинул постоялый двор.
Луна постепенно скрылась за облаками.
В густом лесу за пределами города.
— Мой господин, — почтительно произнес мужчина, опустившись на одно колено.
Перед ним стоял человек в темном плаще, лицо которого было окутано черным туманом. Было очевидно, что он желал остаться неузнанным.
— Завтра Чжо Хуа собирается отправиться в Павильон мечей. Ты знаешь, что нужно делать, верно? — немного хрипло прозвучал его голос.
— Ваш подчиненный все понял, — ответил коленопреклоненный мужчина. Когда он поднял голову, стал виден длинный шрам, который тянулся по его лицу от глаза до подбородка.
Он считался владельцем Павильона мечей, но настоящий владелец сейчас стоял прямо перед ним. Однако, он никогда не видел его лица и не представлял, как тот выглядит на самом деле.
Ему было только известно, что этот человек основал Павильон мечей, а затем сделал его владельцем только для вида.
Тайный владелец Павильона мечей установил одно правило. В Павильоне мечей хранился список, в котором были перечислены имена всех культиваторов этого мира. Напротив каждого имени стояло число, которое означало коэффициент, на который умножалась цена товара для этого человека в случае, если он придет что-то покупать в Павильон мечей.
Он не знал, как эти люди умудрились оскорбить его господина, но все числа были совершенно разными. Самым большим из этих чисел было то, что стояло рядом с именем Чжо Хуа. Даже самое дешевое оружие в Павильоне мечей обошлось бы ему баснословно дорого.
"Поскольку мой господин отдал распоряжение, я буду следовать его воле".
Рано утром следующего дня Чжо Хуа открыл глаза и посмотрел на своего ученика, который мирно спал в своей постели. Он не удержался от улыбки.
Позавтракав, наставник и ученик отправились в Павильон мечей.
Хотя это был мир культиваторов, по большей части его населяли обычные люди.
Чтобы избежать ненужных проблем, такие места, как Павильон мечей, которые предлагали услуги только культиваторам, обычно были устроены так, что простые люди не могли их найти.
Чжо Хуа посмотрел на стену перед собой, положил на нее свою руку, и неторопливо влил в нее свою духовную силу.
После этого в стене появилась небольшая трещина, которая медленно раздалась в стороны, как раздвижная дверь.
Как только дверь в стене открылась, перед Чжо Хуа появился большой вход, над которым крупными буквами были написаны два слова "Павильон мечей".
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Чжо Хуа вместе с Нань Чэнем вошел в Павильон мечей. К ним поспешил слуга, который поприветствовал их.
— Добро пожаловать в Павильон мечей. Могу я узнать, что вы желаете?
— Купить меч, — кратко ответил Чжо Хуа.
— Хорошо. Прошу вас следовать за мной, — сказал слуга. Он пошел впереди, показывая им дорогу.
В Павильоне мечей продавали не только мечи, но и другое оружие. Его так называли только потому, что мечи здесь были самыми лучшими, а их выбор был самым широким. Здесь любой человек мог найти самый подходящий для него меч.
— Мы пришли.
Чжу Хуа посмотрел на стоящее перед ним высокое здание, примерно в девять этажей.
Человек, который привел их сюда, объяснил:
— Оружие в нашем Павильоне мечей разделено на девять уровней. С каждым этажом качество мечей становится выше, поэтому на девятом этаже находится лучшее, что мы можем предложить.
— Конечно же, не каждому позволено подняться на верхние этажи. Только культиватор, достигший ступени Обретения бессмертия, может свободно перемещаться по всем этажам, включая последний, девятый, где владелец павильона лично принимает гостей. Итак, уважаемые, могу я узнать, на какой этаж вы желаете подняться?
— На девятый, — ответил Чжо Хуа.
Вне всяких сомнений, он должен предоставить своему ученику самое лучшее оружие.
Нань Чэнь бросил быстрый взгляд на Чжо Хуа. Он помнил, что в прошлой жизни наставник выбрал для него самый дешевый меч на первом этаже. В то время он так любил этот меч, что ему не хотелось его выпускать из рук. Он даже ложился спать, обнимая его. Но потом он узнал о настоящих намерениях Чжо Хуа, и в порыве гнева смял этот меч, превратив в искореженный кусок металла.
— Девятый этаж? Могу я узнать, какой у вас уровень культивации...
Не дожидаясь, пока он договорит, Чжо Хуа высвободил давление своей силы и спросил:
— Теперь мы можем пройти?
— Да, да, прошу вас, — поспешно ответил слуга. Он покрылся холодным потом, почувствовав давление силы ступени Небесного испытания.
Когда они проходили через первый этаж, Нань Чэнь посмотрел на знакомый меч в углу, а затем перевел взгляд на спину идущего перед ним человека.
"Чжо Хуа, меч на девятом этаже обойдется тебе недешево".
Они поднялись на самый верхний этаж. Там было всего четыре меча, каждый из которых висел на отдельной стене.
Из темноты вышел мужчина, на лице которого виднелся длинный шрам.
— Ха-ха-ха... Не знал, что уважаемый Чжо Хуа почтит нас сегодня своим присутствием. Прошу прощения, что не встретил вас
Вспомнив, что только что говорил им слуга, Чжо Хуа слегка кивнул тому человеку.
— Владелец павильона.
— Уважаемый господин выбирает меч для себя?
— Да.
Нань Чэнь в изумлении взглянул на Чжо Хуа. "Разве мы сегодня пришли сюда не для того, чтобы купить меч для меня?"
— Какой же меч желает уважаемый господин?
Чжо Хуа окинул взглядом все четыре меча, которые находились в этой комнате. В конце концов, его внимание привлек черный как смоль клинок. Чжо Хуа взял в руки этот меч и взмахнул им, выполнив красивое движение.
— Нань Чэнь, что скажешь насчет этого меча?
— Очень хороший, — ответил Нань Чэнь, низко опустив голову.
Стоявший рядом владелец павильона улыбнулся и сказал:
— У вас действительно острый глаз, уважаемый господин. Этот меч — сокровище нашего павильона. К тому же, в нем уже зародилось некоторое духовное сознание. Всего через тысячу лет этот меч обретет душу.
"Через тысячу лет", — горько улыбнулся Чжо Хуа. — "Кто знает, смогу ли я дожить до этого момента. Но..."
— Я возьму этот меч.
— Хорошо, уважаемый господин. Итого, с вас пятьсот миллионов духовных кристаллов.
В мире культиваторов самым распространенной денежной единицей являлись духовные кристаллы. Одного духовного кристалла было достаточно, чтобы прокормить семью из трех человек в течение трех лет. Исходя из этого можно понять, что пятьсот миллионов духовных кристаллов — это очень немалая сумма.
Даже в государственной казне этой страны вряд ли нашлось бы пятьсот миллионов духовных кристаллов.
Заметив, что Чжо Хуа долгое время ничего не говорит, владелец павильона не удержался и спросил:
— Уважаемый господин, вы считаете, что это слишком дорого?
Конечно же, цена действительно была слишком высокой. Когда он называл ее, то даже испытывал некоторую неловкость. Ему проще было бы сказать, что этот меч вообще не продается.
Но, на самом деле, в это время Чжо Хуа просто подсчитывал про себя, сколько у него имеется в распоряжении духовных кристаллов. По грубым прикидкам, у него было примерно несколько миллиардов. Он вполне мог позволить себе купить этот меч.
— Недорого.
Чжо Хуа бросил владельцу павильона пространственное кольцо, в котором было ровно пятьсот миллионов духовных кристаллов. Затем он взял меч и вернулся вместе с Нань Чэнем на постоялый двор.
Честно говоря, владелец павильона не ожидал, что Чжо Хуа купит этот меч. Глядя на духовные кристаллы в своих руках, на которые можно было бы приобрести десяток Павильонов мечей, он долгое время не мог прийти в себя.
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Постоялый двор Фулай.
— Разве ты не хочешь спросить у меня, почему я так поступил? — поинтересовался Чжо Хуа.
— Наверняка у наставника есть какие-то свои соображения на этот счет, — ответил Нань Чэнь. Его голова все еще была низко опущена, а глубокий взгляд казался тусклым и безжизненным.
— Я собираюсь подарить тебе этот меч.
Чжо Хуа протянул ему серебристый клинок, который держал в руках.
— Ванчэнь! — изумленно воскликнул Нань Чэнь, уставившись на меч.
Он резко вскинул голову и встретился взглядом с парой чистых и ясных глаз. В этот момент Нань Чэнь понял, что за все прошедшие десять лет он ни разу как следует не рассматривал своего наставника.
Он еще с прошлой жизни знал, что Чжо Хуа был очень красив. Конечно же, сейчас перед ним стоял тот же самый человек, но внезапно Нань Чэню показалось, что в этой жизни Чжо Хуа был еще красивее.
— В чем дело? — спросил Чжо Хуа.
Не дождавшись ответа Нань Чэня, он объяснил:
— Я заметил, что тебе очень понравился этот меч. Сегодня у тебя день рождения. Просто считай его моим подарком.
— Мой... день рождения?
Жизнь культиваторов была чрезвычайно долгой, поэтому они не придавали большого значения своему дню рождения. Только по круглым датам они иногда собирали своих близких друзей. Нань Чэнь проживал вторую жизнь и уже давно забыл о своем дне рождения.
"Кто бы мог подумать... что этот человек помнит о моем дне рождения".
Нань Чэнь принял меч Ванчэнь. Прежде он собирался в будущем сломать этот меч и теперь немного растерялся, не зная как поступить.
— Заставь его признать себя своим владельцем. Я уже удалил свою духовную метку.
Нынешняя ступень культивации Нань Чэня была слишком низкой, поэтому он не мог поставить на меч свою духовную метку. Ему оставалось только капнуть на меч своей кровью, чтобы сделать его своим.
Нань Чэнь порезал свой палец и капнул кровью на клинок меча. Вспыхнул ослепительный белый свет, и Нань Чэнь почувствовал, что теперь с этим оружием его объединила духовная связь.
К своему удивлению, он обнаружил, что меч Ванчэнь уже обрел духовное сознание. Понадобится всего несколько лет, чтобы у этого меча сформировалась настоящая душа.
"Почему Чжо Хуа решил отдать мне свой Ванчэнь?"
Нань Чэнь усмехнулся про себя. "Должно быть... он снова задумал какую-то хитрость".
— Ладно, можешь идти спать, — сказал Чжо Хуа, поворачиваясь в сторону.
Нань Чэнь крепко схватил Чжо Хуа за край одежды.
— В чем дело? — спросил Чжо Хуа, взглянув на него.
— Ложитесь спать в кровать.
Чжо Хуа немного развеселился и спросил:
— Тогда где будешь спать ты?
Честно говоря, Нань Чэнь уже пожалел, что эти слова слетели у него с языка. Он хотел ответить, что собирается спать на балке под крышей, но вместо этого у него почему-то вырвалось:
— Я тоже буду спать на кровати.
Чжо Хуа на некоторое время задержал на нем взгляд, а затем ответил:
— Хорошо.
Чжо Хуа первым лег в постель, устроившись с внутренней стороны.
Он спал в очень пристойной позе, лежа на спине со сложенными на животе руками.
Нань Чэнь склонил голову и посмотрел на человека рядом с собой. Он не мог не признать, что черты лица Чжо Хуа были очень утонченными, просто безупречно красивыми. Он вспомнил ту сцену, когда увидел Чжо Хуа в первый раз. Тогда его забрызганное кровью лицо выглядело еще более обольстительным, а у его ног в луже крови лежала супружеская пара...
Нань Чэнь внезапно опомнился. "Почему я лежу в одной постели с тем самым человеком, который убил моих родителей?" В прошлой жизни, из-за того, что Чжо Хуа был очень хорошо относился к нему, он снова и снова попадал в его ловушки. Но в этой жизни он больше споткнется на том же месте.
Воспользовавшись той же самой техникой, что и прошлой ночью, Нань Чэнь погрузил Чжо Хуа в глубокий сон. После этого он встал с кровати, сел на скамью и принялся культивировать.
Раннее утро следующего дня.
Чжо Хуа проснулся и протер свои глаза. Последние две ночи он спал очень крепко. Это потому, что кто-то был рядом с ним?
Осмотревшись вокруг, он не увидел в комнате Нань Чэня.
Когда Чжо Хуа спустился по лестнице на первый этаж, то обнаружил, что Нань Чэнь уже завтракает.
В этот момент внутрь постоялого двора ворвалась группа людей, которые были одеты как стражи богатой и влиятельной семьи.
— Говорят, что здесь есть какой-то красавец! Где он! — послышался снаружи высокомерный и развязный голос.
Стражи расступились, и в дверь вошел толстопузый молодой человек.
Все люди, которые трапезничали на постоялом дворе, одновременно повернулись и взглянули на Чжо Хуа. Кроме него, здесь не было никаких красавцев, а если бы даже и были, то все равно поблекли бы в сравнении с ним.
Что касается только что появившегося молодого человека, то судя по восковому цвету его лица, он явно вел разгульный образ жизни.
Те, кому был знаком этот человек, покачали про себя головами. Похоже, еще одному красавцу не повезло, настрадается же он.
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Молодой человек проследил за взглядами толпы и невольно остолбенел от изумления. Когда Цянь Фу увидел стоявшего перед ним красавца, у него чуть глаза не вылезли из орбит.
— Кажется, слуга меня не обманул. Он и в самом деле потрясающе красив.
Как только он это сказал, все сразу же поняли, что Цянь Фу получил эту информацию от слуги постоялого двора. Похоже, такое произошло далеко не впервые.
Семья Цянь в городе Цзиньфэн считалась одной из самых богатых и влиятельных.
Цянь Фу обожал красивых людей. Но при этом у него были наклонности садиста. Поэтому любой, кто попадал к нему в руки, становился либо калекой, либо мертвецом.
Он подошел к Чжо Хуа. При одном взгляде на него, Цянь Фу почувствовал, как у него увлажнилось во рту. "Если я заполучу этого красавца, то смогу умереть без сожалений".
Нань Чэнь вскочил с места и заслонил Чжо Хуа своим телом от любопытных взглядов, в полной мере отыгрывая роль его ученика.
Причина, по которой он оставался рядом с Чжо Хуа, заключалась в том, что он хотел дать почувствовать ему каково это, когда тебя предает самый близкий человек.
Таким образом, он не мог позволить, чтобы что-то случилось с Чжо Хуа, пока он не станет сильнее.
— Прочь с дороги! — нетерпеливо воскликнул Цянь Фу, когда увидел, что кто-то преградил ему путь.
Нань Чэнь бросил на Цянь Фу ледяной взгляд, от которого тот задрожал.
Увидев, что этот парень твердо стоит на своем, Цянь Фу обернулся назад и махнул рукой.
— Вперед!
Группа стражей мгновенно окружила Нань Чэня и Чжо Хуа.
Нань Чэнь уже собирался применить какое-то заклинание, но Чжо Хуа взял его за руку и покачал головой. Он взмахнул рукавом, и все гости на постоялом дворе неподвижно застыли на месте, как будто кто-то нажал кнопку "пауза". Даже упавшие предметы застыли в воздухе.
Чжо Хуа отпустил руку Нань Чэня и вышел на улицу.
Нань Чэнь посмотрел на свою руку, на которой еще ощущались остатки тепла.
После этого он вслед за Чжо Хуа покинул постоялый двор.
.....
Люди на постоялом дворе постепенно пришли в движение, как будто кто-то нажал кнопку воспроизведения.
Цянь Фу внезапно пришел в себя и почесал затылок.
"Что я здесь делаю?"
Когда Нань Чэнь покидал гостиницу, он непринужденно махнул рукой, и скрывавшаяся в углу тень пришла в движение.
Ему просто не понравился этот человек, вот и все.
Вечером того же дня.
Из комнаты молодого господина семьи Цянь послышался пронзительный душераздирающий крик. Слуги пинком распахнули двери и ворвались внутрь. На кровати испуганно сбились в кучку несколько женщин, одежда которых была в полном беспорядке. Цянь Фу лежал на полу, прикрывая руками нижнюю часть своего тела. Рядом с ним лежал какой-то продолговатый предмет, обагренный кровью.
Слуги ощутили, как по нижней части их тел пробежал холодок, и разом задрожали.
.....
Вскоре после того, как наставник и ученик вернулись на пик Бамбука, прибыл Цин Янцзы.
— Испытание?
После своего возвращения они услышали, что в городе Фу открывается тайный предел. Все ученики Сумеречной обители, которые находились на ступени Формирования ядра и ниже, были обязаны отправиться туда, чтобы пройти испытание.
— Но ведь до открытия тайного предела в городе Фу должно пройти еще два...
Вовремя сообразив, что он чуть не оговорился, Чжо Хуа замолчал.
Он вспомнил, что по сюжету новеллы "Стать демоном" до открытия тайного предела в городе Фу должно было пройти еще два года. Почему же это событие происходит намного раньше?
Нань Чэнь услышал слова Чжо Хуа и слегка нахмурился.
"Еще два? Ему известно, что тайный предел должен был открыться только через два года? Похоже, у моего наставника много секретов".
— Кстати, Нань Чэнь ведь уже достиг ступени Формирования ядра, верно? — спросил Цин Янцзы.
Нань Чэнь смог подняться до этого уровня всего за десять лет. Такой редкий талант не появлялся уже тысячу лет.
— Что ж, это зависит от Нань Чэня.
Услышав это, Цин Янцзы повернулся к Нань Чэню.
— Нань Чэнь, ты хотел бы пройти испытание?
— Да, — ответил Нань Чэнь.
"А почему нет?" Это ведь он сам ускорил открытие тайного предела в городе Фу на целых два года. Если он не примет участие в испытании, то как сможет заполучить ту вещь?
— Хорошо. Тогда через полмесяца встретимся на тренировочной площадке. На этот раз ты возглавишь группу учеников, — сказал Цин Янцзы перед тем, как покинуть пик Бамбука.
После того, как ушел Цин Янцзы, Чжо Хуа передал Нань Чэню кольцо с пространственным хранилищем.
— Я положил туда немного чудесных пилюль и защитных артефактов, а также нефритовую табличку, которая содержит частичку моей силы. Используй ее только в самый критический момент.
Чжо Хуа немного волновался из-за того, что Нань Чэнь впервые примет участие в испытании.
— Хорошо, наставник.
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Спустя полмесяца.
На тренировочной площадке.
Нань Чэнь окинул взглядом десяток выстроившихся перед ним юношей и девушек.
— Все собрались?
— Мужун Чи все еще не пришел, — ответила одна из учениц.
Нань Чэнь нахмурился и переспросил:
— Мужун Чи?
— Да. После того, как он два года пробыл учеником внешнего круга, он смог стать внутренним учеником. Поэтому он тоже примет участие в этом испытании, — ответила та же самая ученица.
Нань Чэнь присмотрелся к ней повнимательнее, и она показалась ему знакомой. Немного поразмыслив, он вспомнил, что ее зовут Лю Ся. Это была та самая девушка, которая десять лет назад высказалась в его защиту, а потом стала личной ученицей главы секты.
— Ладно, не стоит его ждать. Давайте побыстрее отправимся в путь, — нетерпеливо сказала Лю Ся.
Судя по всему, она явно недолюбливала Мужун Чи.
— Эй, младшая сестра-ученица, как ты могла уйти, не дожидаясь меня?
Все присутствующие повернулись к источнику голоса, и увидели, что это был Мужун Чи.
— Тьфу, почему ты называешь меня младшей?
— Думаешь, я называю тебя так, потому что мне так хочется? Согласно правилам нашей секты, старшинство определяется по уровню культивации. Поскольку мой уровень культивации выше, чем у тебя, мне остается лишь называть тебя младшей сестрой-ученицей, — с невинным выражением лица ответил Мужун Чи.
— Хотя, конечно же, мне больше нравится называть тебя младшей сестрой-ученицей, чем старшей сестрой-ученицей, — добавил он.
— Ты! — в гневе воскликнула Лю Ся, сделав шаг вперед.
Несколько стоявших рядом с ней учениц поспешно остановили ее.
— Лю Ся, не стоит горячиться. Внутри секты запрещено сражаться по личным причинам.
— Что за шум? Опять устроили ссору?! Немедленно прекратите, а не то останетесь здесь!
Увидев только что появившегося человека, все ученики отступили в сторону и почтительно поприветствовали его.
— Старейшина Цин Му.
Старейшина Цин Му направился к Нань Чэню. Проходя мимо Мужун Чи, он остановился и сказал:
— Как может взрослый мужчина спорить с девушками из-за какой-то мелочи, будто торговка на базаре? Разве тебе не стыдно?
Мужун Чи не оставалось ничего иного, кроме как крепко сжать кулаки и поклониться.
— Ученик признает свою ошибку.
Старейшина подошел к Нань Чэню и внимательно изучил его взглядом.
— Мн, неплохо.
Если старейшина Цин Му сказал Нань Чэню, что он неплох, это означало, что он действительно очень хорош. Следует знать, что в Сумеречной обители существовало не больше пяти человек, которым старейшина Цин Му когда-либо говорил такие слова.
Старейшина Цин Му встал рядом с Нань Чэнем и посмотрел на остальных учеников.
— В этом году я отвечаю за проведение испытания. Я доставлю вас ко входу в тайный предел и буду там ожидать, пока вы не выйдете оттуда. Во время испытания вашу группу будет возглавлять Нань Чэнь. У кого-нибудь есть возражения?
— Нет, — в один голос ответили ученики.
Кто посмеет высказывать возражения старейшине Цин Му. Он задал этот вопрос только из вежливости. Если кто-то вообразит, что старейшина Цин Му действительно интересуется его мнением, то сам не заметит, как умрет.
К тому же, уровень культивации Нань Чэня был самым высоким, поэтому поставить его во главе группы было разумно и справедливо.
Старейшина Цин Му достал летающий кораблик, размером с ладонь и осторожно влил в него свою духовную силу. В следующее мгновение он стал огромным.
Когда все ученики взошли на борт корабля, старейшина Цин Му с помощью своей духовной силы направил его полет к тайному пределу города Фу.
У входа в тайный предел города Фу.
К этому моменту прибыли почти все ученики из разных сект.
Поскольку здесь должен был открыться тайный предел, само собой, все секты хотели извлечь из этого пользу.
Перед ними появился столб белого света, внутри которого постепенно начали вырисовываться смутные очертания врат. Вскоре врата стали достаточно отчетливыми, чтобы на них стали заметны украшающие их замысловатые узоры.
— Идите. Я подожду вас здесь. Хорошенько запомните мои слова — через месяц эти ворота снова откроются, и вы должны будете через них выйти. Если вы не сможете этого сделать, вам придется ждать еще десять лет. Надеюсь, что каждый из вас сможет выйти вовремя.
Древние врата со скрипом медленно раскрылись.
Как только проем между раздвигающимися створками ворот стал достаточно широким, чтобы в него смог пройти человек, туда сразу же устремилось множество теней.
Заметив, что Нань Чэнь продолжает неподвижно стоять на своем месте, один из учеников не выдержал и спросил:
— Старший брат-ученик, почему мы все еще не заходим внутрь?
— Подождем еще немного.
Впереди было огромное количество ловушек. Он вовсе не хотел становиться чьим-то щитом и прокладывать кому-то путь.
— Пф, если боишься, можешь оставаться здесь.
Мужун Чи не терпелось пробежать через ворота. Наблюдать за тем, как другие заходят туда было так же мучительно, как и провожать взглядом сокровища, падающие в карманы других людей.
Однако, Нань Чэнь продолжал стоять на месте, поэтому Мужун Чи приходилось ждать его приказа.
— Старший брат-ученик сказал, что нам следует подождать. Если ты придерживаешься другого мнения, постарайся в следующий раз возглавить группу. А если не можешь этого сделать, то захлопни рот, — воскликнула Лю Ся.
Ее ужасно раздражали выходки Мужун Чи.
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Мужун Чи бросил на Лю Ся ненавидящий взгляд.
Однажды он заставит ее пожалеть о сказанных ею словах.
Заметив, что почти все люди из других сект уже вошли внутрь, Нань Чэнь неторопливо направился к воротам.
Все его соученики незамедлительно последовали за ним.
Как только они прошли через ворота, то оказались в полной темноте. Один из учеников с помощью заклинания создал огненный шар, который осветил окрестности.
Они шли вперед еще около четверти часа.
— Что это? — спросила одна из учениц, уставившись вперед.
Все остальные ускорили шаг, чтобы подойти ближе, и тоже издали удивленные восклицания.
Перед ними лежало несколько мертвых тел. Все эти люди погибли ужасной смертью, по всей видимости попав в какие-то ловушки. Судя по одежде, это были трупы тех учеников, которые пробежали через ворота самыми первыми.
Глядя на эти мертвые тела, стоявшие позади Нань Чэня ученики не удержались и порадовались про себя. Как хорошо, что благодаря предусмотрительности Нань Чэня, они не помчались сюда сломя голову. В противном случае, это они сейчас лежали бы здесь
Они продолжили идти вперед. По дороге им время от времени попадались трупы учеников из других сект.
— Смотрите, там есть свет! — с радостным удивлением воскликнул один из учеников.
Все они пошли в сторону источника света. Внезапно перед ними предстало открытое пространство. Невообразимо высокие деревья и летающие в небе духовные звери указывали на то, что они действительно оказались в тайном пределе города Фу. Тот темный проход, через который они попали сюда, служил всего лишь входом.
Нань Чэнь повел остальных учеников вглубь тайного предела.
Наступила ночь.
Возвышающиеся до небес деревья заслоняли лунный свет, поэтому в лесу было очень темно.
Нань Чэнь и его спутники не стали разводить огонь. Им было достаточно слабого сияния светлячков, чтобы ясно видеть происходящее вокруг.
Все они сели в круг и начали медитировать, скрывая свою ауру. В ближайших зарослях время от времени слышалось шуршание пробегающих мимо духовных зверей.
Так прошел первый день.
Следующие несколько дней выдались довольно мирными, поскольку они бродили на окраинах тайного предела. Им даже удалось раздобыть несколько духовных артефактов низкого и среднего рангов.
— Стойте!
Услышав окрик Нань Чэня, несколько идущих впереди учеников сразу же обернулись и взглянули на него.
— Что-то не так!
— В чем дело, старший брат-ученик? — спросила Лю Ся.
Нань Чэнь ничего не ответил. Он призвал свою духовную силу, чтобы ощутить малейшие колебания воздуха.
Не дождавшись от него ответа, остальные тоже начали внимательно осматриваться вокруг.
— Кажется... мы только что проходили здесь, — заметил один из учеников.
Когда другие ученики услышали его слова, они тоже обнаружили, что эта местность им знакома.
Внезапно Нань Чэнь резко открыл глаза.
— Разойдись!
Услышав его слова, ученики быстро отпрыгнули в разные стороны. Там, где они только что стояли, промелькнула тень. Она была настолько быстрой, что никто не успел разглядеть, что это было.
Эта тень остановилась и медленно свернулась кольцами. Наконец-то стало видно, что это была змея.
— Это Красно-белая змея! — послышались удивленные восклицания.
Красно-белая змея была очень редким духовным зверем высокого ранга. У нее были алая голова и белое тело. Она обладала способностью двигаться быстрее молнии.
Все ее тело представляло собой большую ценность. Кожа Красно-белой змеи была неуязвимой для любого оружия, зубы могли крошить камни и металл, а кровь являлась сильнейшим ядом. Помимо этого, желчь этой змеи служила противоядием от любого яда.
Красно-белая змея наклонила голову, выглядывая самого сильного бойца среди группы людей.
В конце концов, ее взгляд остановился на Нань Чэне.
Как говорится в пословице, достаточно уничтожить командира, чтобы его армия разбежалась.
Внезапно змея бросилась на Нань Чэня.
Нань Чэнь слегка повернул тело, уворачиваясь от атаки, но в последний момент змея взмахнула хвостом и обвила им Нань Чэня.
— Старший брат-ученик! — в один голос воскликнули все ученики.
"Поймала", — довольно подумала змея, слегка прищурив глаза, что указывало на ее хорошее настроение.
"Как ты посмел ступить на мою территорию? Я разорву тебя на кусочки!"
Внезапно змея почуяла неладное и с силой сжала свой хвост. В этот момент она обнаружила, что поймала всего лишь призрачную тень. В кольцах ее хвоста никого не было.
Придя в ярость, Красно-белая змея огляделась вокруг в поисках Нань Чэня. И тогда рядом с ее головой прозвучал голос:
— Ты меня ищешь?
Змея бешено метнулась назад, но пролетела мимо цели.
Нань Чэнь обнажил меч Ванчэнь и нанес удар клинком в жизненно важную точку на теле Красно-белой змеи.
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Вжу-ух...
Как только Красно-белую змею пронзил меч, она от боли свернулась в кольцо и постепенно перестала шевелиться.
Все ученики мгновенно подбежали к Нань Чэню и окружили его.
— Старший брат-ученик Нань, ты такой сильный!
— Ты даже по скорости не уступал Красно-белой змее!
— Верно! Старший брат-ученик Нань очень хорош!
.....
— Вместо того, чтобы болтать, давайте сначала разделим трофеи, — внезапно послышался чей-то голос, разом остудивший их веселье.
Все ученики одновременно повернулись человеку, который это сказал.
— Ха-ха, это просто нелепо. Старший брат-ученик Нань убил эту Красно-белую змею в одиночку. Конечно же, все трофеи принадлежат ему. Ты не имеешь к этому никакого отношения, Мужун Чи, — усмехнулся один из учеников.
После нескольких дней, проведенных вместе с Мужун Чи, все ученики хорошо поняли его характер, и он показался им очень неприятным.
— Пф! Ты только взгляни, что мы получили за последние несколько дней. Нам попадались только демонические звери низкого ранга, и трофеи с них были не самые лучшие. Но как только появился демонический зверь высокого ранга, Нань Чэнь разобрался с ним сам. Вот почему...
Бум!
Еще до того, как Мужун Чи успел договорить, он отлетел в сторону. Сломав своим телом несколько деревьев, он рухнул на землю.
Мужун Чи сплюнул полный рот крови.
Бело-красная змея покачивала своим гигантским хвостом.
"Мерзкие людишки!"
— Оказывается, она все еще жива!
Нань Чэнь вытащил меч Ванчэнь, который все это время находился в теле Красно-белой змеи.
Красно-белая змея зашипела. Все ее тело постепенно начали покрывать алые узоры.
— Э... эволюция?
— Король змей!
Все ученики разинули рты и остолбенели. Они не ожидали, что бездыханная Красно-белая змея в следующее мгновение совершит эволюцию.
В некоторых особых случаях духовные звери были способны эволюционировать.
Обычно после первой эволюции духовный зверь становился Королем, после второй — Владыкой, а после третьей и последней — Императором.
Красно-белая змея ранга Король полностью отличалась от обычных. У простых Красно-белых змей имелось слабое место в области сердца, а у Короля вообще не было никаких слабых мест.
— Уходите первыми, — сказал Нань Чэнь, повернувшись к остальным ученикам.
— Нет, старший брат-ученик. Красно-белые змеи очень мстительные. Лучше будет вместе убить ее, пока она ранена, — сказала Лю Ся, размахивая хлыстом.
Она не хотела уходить. Хотя Король змей был ранен, но Нань Чэню все равно будет трудно справиться с ним в одиночку. Если они не убьют этого зверя сейчас, со временем он исцелится и непременно постарается отомстить ее старшему брату-ученику.
— Вы здесь будете мне только обузой, — ответил Нань Чэнь, бросив холодный взгляд на Лю Ся.
Услышав эти слова Нань Чэня, остальные ученики принялись отговаривать Лю Ся.
— Он прав, старшая сестра-ученица. Поскольку Нань Чэнь такой сильный, с ним наверняка все будет в порядке.
— Давайте пойдем вперед и там подождем старшего брата-ученика.
Лю Ся бросила еще один взгляд на Нань Чэня, но потом все-таки ушла вместе с остальными учениками.
Перед уходом они подняли с земли Мужун Чи и забрали с собой. В конце концов, он тоже принадлежал к их секте, и они не могли бросить его на смерть.
Король змей пристально уставился на Нань Чэня. В следующее мгновение он угрожающе приподнял голову и бросился на него со скоростью, которая вдвое превышала ту, что была у обычной Красно-белой змеи.
Едва увернувшись от атаки, Нань Чэнь обнаружил, что Король змей неожиданно повернулся... и сбежал.
Конечно же, Красно-белые змеи были очень мстительны и никогда не забывали обид, но Король змей понимал, что сейчас находится не в лучшей форме. Если бы он раненым продолжил сражаться с Нань Чэнем, это не привело бы ни к чему хорошему. Но вот когда он полностью исцелится, то непременно сочтется с этим проклятым человеком. Он очень хорошо запомнил его запах!
Увидев, что Король змей сбежал от него, Нань Чэнь не стал гнаться за ним. У него были более важные дела.
Нань Чэнь бросил взгляд в том направлении, куда ушли Лю Ся и остальные ученики, а затем повернулся и зашагал в противоположную сторогу.
Он нарочно отослал их.
Лю Ся вместе с другими учениками ждала его два дня. За это время Мужун Чи потихоньку пришел в себя.
— Почему старший брат-ученик все еще нас не нашел? Неужели...
— Нет, не может быть! Он такой сильный.
— Тогда почему он не пришел к нам? Уже прошло два дня.
— Неужели Нань Чэнь заблудился?
.....
Наслушавшись ворчания своих спутников, Лю Ся прикрикнула на них:
— Хватит. Просто наберитесь терпения.
— Эй, может ли такое быть, что ты неравнодушна к Нань Чэню? — насмешливо произнес Мужун Чи.
Услышав это, Лю Ся покраснела. Она бросила на него сердитый взгляд и воскликнула:
— Мужун Чи, я предупреждаю тебя! Следи за своими словами!
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 20
— Ты прекрасно знаешь, что я сказал чистую правду.
Мужун Чи поднялся на ноги, и применил к себе очищающее заклинание.
— Поскольку у нас разные цели, нам лучше следовать разными путями. Давайте разделимся. Кто-нибудь желает пойти со мной?
Все остальные посмотрели на Лю Ся и на Мужун Чи. В конце концов, только двое учеников встали позади Мужун Чи.
Мужун Чи уже достиг девятого уровня Заложения основ. Ему остался всего шаг до ступени Формирование ядра. Между тем, Лю Ся была всего лишь на пятом уровне той же ступени. С первого взгляда было понятно, кто из них сильнее.
Лю Ся не винила тех двоих. Каждый сам делает свой выбор. Она не собиралась заставлять их остаться.
Почувствовав, что группа Мужун Чи уже ушла далеко, Лю Ся подумала и приняла важное решение.
— Пойдемте. Не стоит забывать, что мы пришли в тайный предел, чтобы набраться опыта.
— Но ведь старший брат-ученик Нань, он... — неуверенно произнесла одна из учениц.
— Я верю в него, — твердо сказала Лю Ся, бросив взгляд в том направлении, откуда они пришли.
Оставив метку, они отправились вглубь тайного предела.
В это время Нань Чэнь тоже торопился к самому центру тайного предела.
Ранг духовных зверей, которые встречались ему на пути, становился все выше и выше. Нань Чэню было все сложнее справляться с ними.
В конце концов он добрался до водопада. Перед ним находился скрытый вход в пещеру. Если внимательно не приглядываться, его и не заметишь.
Нань Чэнь пристально посмотрел на водопад. В своей прошлой жизни он пришел сюда на десять лет позже. Когда ему исполнилось восемнадцать лет, он узнал о секрете Чжо Хуа. После этого наставник преследовал его в течение целых восьми лет, пытаясь убить.
Когда Нань Чэнь спасался от смерти, ему не оставалось ничего иного, кроме как снова войти в тайный предел, который как раз открылся во второй раз, тайно смешавшись с учениками других сект.
В тайном пределе существовало ограничение по уровню культивации. Сюда не мог попасть ни один культиватор, чья ступень была выше Формирования ядра, поэтому как только Нань Чэнь вошел в тайный предел, Чжо Хуа ничего не мог с этим поделать.
Вот только Чжо Хуа неожиданно распустил слух, что он тайно практикует темные искусства и стал демоническим культиватором. Все ученики Сумеречной обители в тайном пределе получили приказ найти и убить Нань Чэня.
Придя в отчаяние, тяжело раненый Нань Чэнь спрятался в пещере. То, что он нашел в этой пещере, в дальнейшем дало ему силу противостоять Чжо Хуа.
Нань Чэнь прошел через водопад и вошел в пещеру. Она была не слишком большой, но все же там могло разместиться несколько сотен людей.
Единственным ее украшением был расположенный в центре камень. Нань Чэнь взглянул на камень, подошел ближе и положил на него руку. Когда он с силой нажал на камень, тот неожиданно потихоньку начал сдвигаться в сторону.
Когда камень сдвинулся достаточно далеко, под ним обнаружились ступеньки лестницы. Они были покрыты темно-зеленым мхом. Очевидно, что здесь давно не было ни единой живой души.
Нань Чэнь спустился по ступенькам и оказался в огромном подземном дворце. На стенах горели десятки тысяч свечей. Судя по тому, что они до сих пор не погасли, скорее всего их изготовили из растопленного жира, соскобленного с тел русалок.
Русалочьи свечи стоили немыслимо дорого, а здесь их были десятки тысяч. Но еще ужаснее была месть морского народа. Одно это показывало, насколько могущественным был владелец подземного дворца.
В центре дворца он увидел чью-то сидящую фигуру. Должно быть, это было мертвое тело хозяина дворца. Перед ним стоял ларец, в котором лежали артефакты, воплощающие в себе всю накопленную мудрость и силу их владельца.
В мире культиваторов не каждый мог вознестись и стать бессмертным. Если культиватор не смог пройти Небесное испытание, однажды его все равно ждала смерть. Чтобы их не ограбили после смерти, некоторые могущественные мастера находили тайное место, где и испускали последний вздох. Они надеялись, что их тело и наследие найдет кто-то особенный, кого привела сама судьба.
Именно благодаря этой находке Нань Чэнь быстро смог повысить уровень культивации и обрести огромную силу в своей прошлой жизни. Иначе ему не удалось бы стать достаточно сильным, чтобы сражаться с Чжо Хуа.
Нань Чэнь вышел вперед. Как только он увидел лицо мертвеца, то сразу же поразился.
— Это ты!
В последнее мгновение тот человек открыл свои глаза. Нань Чэнь сильно растерялся, потому что он выглядел точно, как Чжо Хуа!
Чжо Хуа усмехнулся.
— Не ожидал увидеть меня здесь? Нань Чэнь, я уже говорил, что тебе никуда не сбежать от меня.
Нань Чэнь в ярости выхватил меч и направил его на Чжо Хуа. Однако тот лишь бросил на него презрительный взгляд.
— Ты уверен, что хочешь сражаться против меня мечом Ванчэнь?
Чжо Хуа протянул руку, обратив ее ладонью к мечу. В следующее мгновение Ванчэнь оказался в руке Чжо Хуа.
Нань Чэнь подавленно взглянул на свою ладонь. Меч Ванчэнь был подарком на день рождения, который этот человек вручил ему. Но теперь он лишь насмехался над ним.
"Я действительно не смогу от него сбежать?"
Глаза Нань Чэня постепенно заливались алым цветом.
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— Ха-ха-ха, ты не сможешь сбежать!
Как только прозвучали эти слова, появился луч белого света, который окутал Нань Чэня.
——
— Приветствую наставника.
— Можешь встать. С этих пор ты мой ученик.
Лицо Нань Чэня озарилось нескрываемой радостью.
— Да, наставник.
Это был Нань Чэнь, которому исполнилось шесть лет. Он только что потерял своих родителей, но его принял себе в ученики один из самых могущественных мастеров этого мира.
——
— Наставник, наставник, я снова совершил прорыв! — воскликнул Нань Чэнь, глядя на Чжо Хуа в ожидании похвалы.
Это был восьмилетний Нань Чэнь. Ему потребовалось всего два года, чтобы прорваться на седьмой уровень Очищения ци.
— Мн, — слегка кивнул Чжо Хуа, торопливо направившись в комнату для занятий алхимией.
Получив такую небрежную реакцию от Чжо Хуа на свои достижения, Нань Чэнь невольно почувствовал разочарование.
Может я чем-то рассердил своего наставника? Или он меня больше не любит? А может быть он хочет дать мне понять, что я не должен терять голову от успеха, вместо этого продолжая добросовестно культивировать?
Да, должно быть так!
Нань Чэнь крепко сжал кулаки, вернулся в свою комнату и занялся культивацией.
——
В этот день Нань Чэню исполнилось шестнадцать лет.
Только что вернувшийся из поездки Чжо Хуа бросил Нань Чэню духовный меч со словами:
— Теперь он твой.
Держа обеими руками духовный меч, приятно удивленный Нань Чэнь переспросил:
— Это мне?
— Мн, — кивнул Чжо Хуа.
Увидев, что Чжо Хуа собрался снова войти в свою алхимическую комнату, Нань Чэнь не удержался и окликнул его.
— Наставник.
Чжо Хуа слегка повернулся к нему, сделав знак Нань Чэню говорить побыстрее.
— Почему вы каждый день ходите в комнату для занятий алхимией? — спросил Нань Чэнь. Ему целых два года не давал покоя этот вопрос.
Чжо Хуа ненадолго замер, а затем подошел к Нань Чэню и присел рядом с ним.
— Нань Чэнь.
— Да, наставник.
— Я занимаюсь в алхимической комнате кое-какими интересными делами, но пока я не могу тебе об этом рассказать. Но со временем ты непременно все узнаешь, — произнес Чжо Хуа, особо выделив слово "непременно". — Поэтому без особой на то причины не заходи в ту комнату.
— Хорошо, наставник.
"Если наставник пока не позволяет мне это знать, наверняка это ради моего же блага", — подумал Нань Чэнь.
——
Нань Чэню исполнилось восемнадцать лет.
В этот день Нань Чэню было скучно, и он решил потренироваться в управлении своим мечом. К сожалению, его меч Цинмо внезапно вышел из под контроля и влетел прямо в дверь комнаты Чжо Хуа, распахнув ее.
"О, нет", — подумал Нань Чэнь.
Он ворвался в комнату Чжо Хуа, собираясь побыстрее забрать свой меч Цинмо, прежде чем его наставник разгневается на него.
Оказавшись внутри, он уставился на кровать, не веря своим глазам.
Он увидел, как на постели в странных позах расположились девушка и двое юношей, а между ними был Чжо Хуа.
Нань Чэню уже исполнилось восемнадцать лет, и от своих старших братьев-учеников он кое-что слышал о таких делах.
Но представшая сейчас перед ним сцена была за пределами его понимания. Наставник, которого он почитал с детства, и который всегда казался ему возвышенным и отрешенным от всего мирского, сейчас постыдно предавался разврату на постели с другими людьми!
В душе Нань Чэня пробудилось какое-то неописуемо странное чувство. Он выбежал за дверь, вернулся к себе в комнату, и его там стошнило.
Спустя несколько минут.
— Достаточно насмотрелся?
Нань Чэнь вздрогнул, услышав прозвучавший за его спиной голос.
— На... наставник.
Нань Чэнь еще толком не успел прийти в себя.
В следующую секунду он почувствовал позади своей шеи острую боль.
Чжо Хуа подхватил его обмякшее тело, окинув Нань Чэня нескрываемо жадным взглядом.
——
Больно...
Нань Чэнь очнулся, испытывая сильную боль.
Он потер свою шею, осматриваясь вокруг.
После этого он вспомнил о том, что произошло до того, как он потерял сознание. Нань Чэнь понятия не имел, почему его наставник так поступил с ним.
В этой комнате помимо него было еще множество юношей и девушек.
Заметив, что Нань Чэнь пришел в себя, они сразу же окружили его.
— Впервые за столько лет я вижу здесь нового человека.
— А сколько мы здесь провели лет? Я уже не помню.
— Увы, он такой же бедняга, как и мы.
...
Нань Чэнь никак не мог понять, о чем толкуют все эти люди. Поэтому он не удержался и спросил:
— Прошу прощения, где я нахожусь?
Они ответили Нань Чэню, что это алхимическая комната некого таинственного человека. Он всегда сюда приводил юных подростков, которым еще не исполнилось восемнадцати лет.
Когда они достигали совершеннолетия, этот таинственный человек выводил их отсюда, чтобы вступать с ними в интимную связь с целью повышения уровня своей культивации. Другими словами, все они были для него человеческими котлами.
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Нань Чэнь не был глупцом. Он сразу же понял, что тем таинственным человеком, скорее всего, был его наставник.
"Нань Чэнь, я занимаюсь в алхимической комнате кое-какими интересными делами, но пока я не могу тебе об этом рассказать. Со временем ты непременно все узнаешь".
Вспоминая те слова, которые сказал ему наставник, Нань Чэнь наконец-то осознал, что для Чжо Хуа он был всего лишь человеческим котлом, который тот собирался использовать для повышения уровня своей культивации.
Подумав о том, что ему рассказали эти люди, Нань Чэнь сделал некоторые подсчеты. Его восемнадцатый день рождения будет завтра, не так ли?
"Неужели наставник с ним тоже собирается сделать такую вещь?"
Когда Нань Чэнь представил, что наставник сделает с ним то же самое, что и с теми юношами и девушками, он почувствовал приступ дурноты.
"Нет! Мне нужно придумать какой-то способ сбежать отсюда".
Скрип...
Дверь в алхимическую комнату открылась, и на пороге появилась стоявшая против света фигура.
Нань Чэнь непроизвольно воскликнул:
— Наставник.
— Что?! Он твой наставник? — пораженно воскликнули люди в алхимической комнате. Они явно не ожидали, что этих двоих связывают отношения наставника и ученика.
— Пойдем со мной, — сказал Чжо Хуа, посмотрев на Нань Чэня.
Нань Чэнь встал и вышел из комнаты вместе с Чжо Хуа.
Чжо Хуа привел Нань Чэня в свою комнату. Он сел на стул, налил себе чашку чая и, уставившись на Нань Чэня, принялся неторопливо пить чай.
Уже завтра он сможет вознестись и стать бессмертным. У него будет неограниченный срок жизни. Он создаст свой собственный мир со своими правилами, где только он будет решать, кому жить, а кому умереть.
Это будет поистине чудесно!
Нань Чэнь почувствовал на себе пристальный взгляд Чжо Хуа, и почувствовал холодок в душе. Ему показалось, что он добыча, на которую уставился голодный волк. Под давлением силы уровня Небесного испытания, все тело Нань Чэня напряглось и застыло.
— На... наставник.
У Нань Чэня накопилось слишком много вопросов к Чжо Хуа.
Почему наставник держит у себя человеческие котлы? Почему он принял его в ученики? Считает ли наставник и его тоже одним из этих котлов?"
— Если есть короткий путь, почему не выбрать его? Я не могу больше ждать. Я хочу стать сильным. Не желаю и дальше жить, подчиняясь ограничениям Закона небес!
— Что касается причины, по которой я принял тебя в ученики... Разве ты не слышал, что они говорили? Чем выше уровень культивации человеческого котла, тем больше я получу силы. Невозможно было бы научить тебя культивации при отсутствии интереса и духовной близости. Поэтому лучшим выходом было принять тебя в ученики.
Хотя Нань Чэнь ничего не сказал вслух, Чжо Хуа видел его насквозь. Поэтому он ответил на каждый из его вопросов, один за другим. В любом случае, уже завтра он вознесется и станет бессмертным. Это непременно произойдет. У него было такое чувство.
От бессмертия его отделяла всего лишь тонкая пленка. Как только он прорвется через нее и преодолеет это препятствие, то все его желания сбудутся.
Свет в глазах Нань Чэня постепенно погас. Если прежде у него и была какая-то искра надежды, то теперь он полностью отчаялся.
Его подобный небожителю наставник, самый могущественный человек в мире культиваторов, который выглядел таким возвышенным и отрешенным от всего мирского... на самом деле оказался отвратительным негодяем.
— Тогда... Почему именно я? Вы ведь выбрали меня по какой-то определенной причине, да?
Нань Чэнь хотел сразу же прояснить этот вопрос, неважно, что бы с ним после этого не случилось.
— Почему? Причина в том, что ты обладаешь телосложением чистого ян, которое реже всего встречается в этом мире.
— Телосложение чистого ян? — изумленно переспросил Нань Чэнь. Ему никогда прежде не доводилось об этом слышать.
— Парная культивация с человеком, обладающим телосложением чистого ян, приносит двойной эффект.
Вот почему он выбрал Нань Чэня.
После этого они оба погрузились в молчание.
...
Тук-тук-тук...
— Дядюшка-наставник, мой наставник Цин Янцзы хочет встретиться с вами по срочному делу, — постучав в дверь, сказал Цин Юнь.
Чжо Хуа крепко сжал чашку, которую держал в руке.
— Что случилось?
— Я не знаю, но мне показалось, что дело важное. Наставник просит вас как можно быстрее прийти к нему, — ответил стоявший за дверью Цин Юнь.
Чжо Хуа встал и выругался про себя. Этот Цин Янцзы впервые вызывает его к себе в такой спешке. Должно быть, произошло что-то серьезное. В такой критический момент Чжо Хуа не хотел допускать никаких ошибок.
— Жди меня здесь. Даже не надейся сбежать. У тебя ничего не выйдет, — предупредил своего ученика Чжо Хуа.
Затем Чжо Хуа открыл дверь и покинул пик Бамбука вместе с Цин Юнем, не забыв перед этим поставить барьер, который должен был помешать Нань Чэню сбежать.
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Нань Чэнь подсчитал время. Сейчас был полдень. До наступления завтрашнего дня оставалось двенадцать часов. Другими словами, у него было еще двенадцать часов.
Он не может сделать это со своим наставником. Это противоестественно.
Почему-то Чжо Хуа не забрал у Нань Чэня пространственное кольцо. Может быть он ослабил бдительность или просто недооценил его.
Поэтому Нань Чэнь достал из хранилища в кольце пилюлю и раздавил ее. Мельчайшие частицы развеялись безо всякого следа.
Эту пилюлю он получил, когда в прошлый раз встречался с дядюшкой-наставником Цин Данем.
Цин Дань был старейшиной, который в Сумеречной обители занимался алхимией. Большая часть пилюль в этой секте была создана именно им. Он считался очень значительной фигурой в области алхимии.
Цин Дань очень редко покидал свой пик, поэтому Нань Чэнь очень удивился, когда повстречал его во время своей первой миссии. В то время Цин Дань дал ему эту пилюлю и сказал, что в будущем она непременно ему пригодится.
Нань Чэнь вспомнил, что тогда сказал старейшина Цин Дань.
— Эта пилюля поможет одолеть даже культиватора на ступени Небесного испытания, но используй ее только в самый критический момент.
Взглянув на очень серьезное выражение лица старейшины Цин Даня, Нань Чэнь растерялся и озадаченно спросил:
— Но какой эффект у этой пилюли? И какой момент можно считать критическим?
Тогда старейшина Цин Дань погладил его по голове и улыбнулся.
— Когда придет время, ты все узнаешь.
Вспоминая многозначительное выражение лица старейшины и его слова о том, что пилюля действенна даже против культиватора на ступени Небесного испытания, Нань Чэнь не мог не задуматься: "Знал ли старейшина Цин Дань о секрете его наставника, и предполагал ли он уже тогда, что с ним может произойти?"
Нань Чэнь больше не стал тратить время на размышления. Он сразу же проглотил противоядие. Поскольку Чжо Хуа установил снаружи барьер, ему сразу же станет известно, если кто-то коснется его. Все, что Нань Чэню оставалось, это дожидаться возвращения Чжо Хуа.
Спустя два часа Чжо Хуа торопливо вернулся назад.
Как только послышался звук открывающейся двери, опустивший голову на стол Нань Чэнь резко выпрямился.
— На...
Нань Чэнь хотел по привычке назвать Чжо Хуа наставником, но остановил себя в последний момент. Хотя пословица гласит, что "учитель на один день — отец на всю жизнь", в нынешней ситуации он решил забыть об этом.
Они уселись друг напротив друга. Время шло. Сердце Нань Чэня было полно неуверенности. Он понятия не имел, подействует ли пилюля.
Заметив, что время почти пришло, Чжо Хуа встал и протянул руку к Нань Чэню.
— Иди сюда. Ты же хорошо понимаешь, что не сможешь сопротивляться.
Нань Чэнь непроизвольно отпрянул назад.
Чжо Хуа слегка прищурил глаза.
"Какой непослушный мальчик"
Шагнув вперед, Чжо Хуа схватил Нань Чэня и бросил его на постель.
Полулежа на кровати Нань Чэнь сжал руки в кулаки.
Но когда Чжо Хуа собрался перейти к дальнейшим действиям, снаружи послышались торопливые шаги.
Чжо Хуа открыл дверь и бросил холодный взгляд на человека, который стоял снаружи.
— Что происходит?
Запыхавшийся Цин Юнь потрясенно застыл под взглядом Чжо Хуа. Взяв себя в руки, он быстро сказал:
— Дядюшка-наставник, случилась беда. На нас напали демонические культиваторы...
— Подумаешь, демонические культиваторы. Взгляни на себя, где твое достоинство? Ты позабыл все, чему тебя учили? Тебя так всполошила какая-то кучка демонических культиваторов.
Поскольку ему внезапно помешали, Чжо Хуа был немного раздражен. То, что сегодня произошло, вывело его из колеи.
Цин Юнь в оцепенении уставился на Чжо Хуа.
Неужели это тот самый дядюшка-наставник, который всегда был таким спокойным и добрым?
"В любом случае, мне нужно помнить о главном".
— Нет, дядюшка-наставник. Мы не ожидали, что вместе с ними появится повелитель демонов, поэтому это застало нас врасплох. Многие ученики либо погибли, либо серьезно ранены. Глава секты и старейшины тоже в большой опасности.
— В мире культиваторов только вы можете сравниться по силе с повелителем демонов, — торопливо добавил Цин Юнь.
Сначала они думали, что им противостоит всего лишь жалкая кучка демонических культиваторов, которые посмели бросить вызов их секте. Кто мог ожидать, что вместе с ними явится повелитель демонов. Что еще хуже, в их секте нашлись предатели, которые ранили главу секты и старейшин.
С другой стороны, мастер Чжо Хуа предпочитал покой и тишину, поэтому он жил достаточно далеко от главного пика. Ученики очень редко приходили сюда, не желая его беспокоить.
Цин Юнь знал, что у него не оставалось другого выбора, кроме как попросить Чжо Хуа о помощи. Он опустил голову, понимая, что он и его товарищи расплачиваются за свою самоуверенность.
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Чжо Хуа немного рассердился. "Почему все сегодня пытаются ему помешать?"
Даже после того, как Чжо Хуа снова ушел, Нань Чэню не удалось найти возможность сбежать. Глядя на запирающий комнату барьер, Нань Чэнь ощущал чувство беспомощности.
Спустя час барьер слегка вздрогнул, а затем с грохотом разлетелся на кусочки.
Воспользовавшись этим, Нань Чэнь поспешил выбежать наружу.
В это время, только что прибив насмерть так называемого "повелителя демонов", Чжо Хуа почувствовал проблемы со своей духовной силой. Он прижал руку к животу, ощущая, как изнутри поднимается волна нетерпеливого жара.
Цин Юнь заметил, что с Чжо Хуа происходит что-то странное, и обеспокоенно спросил:
— Дядюшка-наставник, с вами все хорошо?
Чжо Хуа оттолкнул руку, которую Цин Юнь протянул к нему, желая его поддержать.
— Не беспокойся, у меня все хорошо. Поскольку здесь все утряслось, я вернусь к себе, — сказал Чжо Хуа, зловеще сверкая глазами.
Пик Бамбука.
Увидев абсолютно пустую комнату, Чжо Хуа помрачнел как грозовая туча. Он взмахнул рукой и разбил стоявший рядом стул.
Чувствуя, как в его теле бурлит сильное желание, Чжо Хуа повернулся и поспешил в алхимическую комнату.
Когда Чжо Хуа наконец-то вышел из этой комнаты, прошло уже полмесяца.
Еще через полмесяца неизвестно откуда пошел слух, что ученик почтенного Чжо Хуа спутался с демоническими культиваторами и убил учеников своей секты.
В одно мгновение Нань Чэнь превратился в объект всеобщей ненависти.
Поскольку Чжо Хуа очень хорошо узнал Нань Чэня за двенадцать лет их отношений как наставника и ученика, он снова и снова заманивал его в ловушку.
Нань Чэнь был вынужден спрятаться в тайном пределе, где смог получить тайные знания. Но как только он оттуда вышел, Чжо Хуа сбросил его с обрыва, поэтому Нань Чэню пришлось вытерпеть боль перестройки своего золотого ядра.
В глубине души Нань Чэня родилась сильная ненависть. В один миг становишься демоном, в другой миг становишься Буддой — между этими мгновениями тонкая черта.
У подножия утеса Нань Чэнь нашел демоническую рукопись, оставленную предыдущим повелителем демонов. Спустя три года он снова вернулся. Очистив свое тело от силы чистого ян, он стал новым повелителем демонов и устроил в мире культиваторов кровавую бойню.
Кто мог ожидать, что в конечном счете он все же падет от меча Чжо Хуа?
— Сдохни! Сдохни! Моя сила чистого ян! Как ты посмел?
Когда Нань Чэнь взглянул на злобное лицо этого человека, он невольно испытал прилив отвращения.
Чувствуя острую боль в груди, Нань Чэнь понял, что сегодня он проиграл. Он решил прийти сюда только потому, что все еще испытывал к Чжо Хуа благодарность за ту доброту, которую тот проявил к нему в детстве, когда растил и обучал его.
Хотя у Чжо Хуа были свои мотивы, когда он принимал Нань Чэня в ученики, если бы не он, Нань Чэнь оставался бы голодным и неграмотным деревенским парнишкой.
Бросив взгляд на невозмутимое выражение лица Нань Чэня, Чжо Хуа усмехнулся и сказал:
— Мой дорогой ученик, позволь рассказать тебе один секрет. Это я убил твоих родителей.
Посмотрев на искаженное от боли лицо Нань Чэня, Чжо Хуа остался довольным.
— Ну и где твоя невозмутимость? Что, больше не можешь сдерживаться, когда узнал о том, что я убил твоих родителей?
Чувствуя, как холодеет его тело, Нань Чэнь бесконечно сожалел, что не убил Чжо Хуа. Он сожалел о своей глупости.
"Ты сожалеешь?" — внезапно прозвучал голос в голове Нань Чэня.
"Конечно".
"Тогда убей его".
"Я не могу это сделать сейчас".
"Позволь мне помочь тебе".
В следущее мгновение перед глазами Нань Чэня все изменилось. Оказавшись в знакомом месте, он вошел в комнату и посмотрел на лежащего на кровати человека. В руке Нань Чэня неизвестно откуда появился кинжал.
Похоже, человек на постели не заметил, что кто-то вошел в комнату. В этот момент Нань Чэнь поднял руку и изо всех сил замахнулся кинжалом.
Вжжуух...
Вместо того, чтобы ударить человека на кровати, Нань Чэн направил свою руку назад, туда, где недавно вспыхнул яркий белый свет. Когда свет погас, перед ним предстал подземный дворец.
Могущественный хозяин дворца все еще сидел здесь. Его лицо было покрыто глубокими морщинами. Даже сам Нань Чэнь все еще стоял у входа в подземный дворец, как будто все это время не сходил с места.
Нань Чэнь прищурил глаза, уставившись на русалочьи свечи.
Похоже, в состав этих свечей было добавлено некое вещество, заставляющее людей видеть галлюцинации.
— Ха-ха-ха-ха...
По подземному дворцу разнесся старческий голос.
— Кто здесь?! — настороженно воскликнул Нань Чэнь.
— Ха-ха-ха, мальчишка вломился в мои владения и спрашивает кто я такой? — произнес старик.
— Ты владелец этого дворца? — осторожно спросил Нань Чэнь.
— Что ж, я давненько я не встречал юношу с таким крепким разумом, — довольно произнес старик, явно восхищаясь Нань Чэнем. — Ладно, ладно. Я уже сделал выбор. Мальчик, ты готов принять мое наследие?
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— Почему я должен принимать твое наследие?
Нань Чэнь знал, что ему не следует сразу соглашаться. В прошлой жизни он сразу же согласился на это, и поэтому ему пришлось пройти множество испытаний. Даже когда ему все-таки удалось принять это наследие, Нань Чэню пришлось страдать от мучительной боли из-за разорванных меридианов.
Причиной этому было то, что он не предпринимал никаких мер предосторожности, и его было легко обмануть. Вспоминая, что в своей прошлой жизни он целых два дня проходил испытания, пока не научился не доверять людям, Нань Чэнь просто не находил слов.
Услышав ответ Нань Чэня, старик недовольно проворчал:
— Эй, мальчишка, тебе так повезло, а ты еще отказываешься?
Нань Чэнь приподнял брови и возразил:
— А почему я должен соглашаться? В этом мире не бывает бесплатных обедов. Кто знает, во сколько мне обойдется это "везение"?
На этот раз старик не рассердился, а, наоборот, рассмеялся.
— Хорошо, хорошо, я сделал правильный выбор. Но даже если ты не хочешь, все равно не сможешь отказаться.
Внезапно из груди старого владельца подземного дворца вырвался луч белого света и выстрелил в сторону Нань Чэня.
Нань Чэнь не успел увернуться, и белый свет проник в его тело.
Свет блуждал по всему телу Нань Чэня, пока, наконец, не остановился в море познания. Белый свет превратился в фигуру человека, которая снова и снова повторяла некоторые движения. И тогда в памяти Нань Чэня появился определенный метод культивации.
— Садись и направляй свою духовную энергию согласно увиденному тобой методу.
Нань Чэнь без всяких колебаний поступил так, как сказал ему старик.
Вот так он и начал принимать наследие. На этот раз ему не пришлось проходить запутанных испытаний. Хотя Нань Чэню все равно приходилось терпеть боль от разорванных меридианов, он был очень доволен.
По лицу Нань Чэня капля за каплей стекал пот. Но прежде чем упасть на землю, он испарялся под действием его пышущей жаром духовной силы.
Обычный человек уже давно катался бы по земле от такой невыносимой боли. Глядя на Нань Чэня, который с самого начала и до конца сидел неподвижно и с достоинством, старик не мог понять, доволен он этим или нет. Честно говоря, он предпочел бы посмотреть, как этот мальчишка будет кататься по полу от боли.
Передача наследия длилась полных десять дней. И все это время боль не отпускала Нань Чэня ни на минуту.
Нань Чэню потребовалось два дня, чтобы привыкнуть к боли. Вообще-то, нельзя сказать, что он привык, скорее, его тело потеряло чувствительность.
Старику стало скучно, Нань Чэнь не разговаривал с ним. В этом подземном дворце они находились только вдвоем. А если уж говорить по справедливости, то здесь был только один человек, ведь он сам был всего лишь осколком души, который не мог покинуть это место.
Старому призраку оставалось только бродить внутри подземного дворца.
— Мне ужасно любопытно, как ты смог распознать мир иллюзий? Я должен сообщить тебе, что в русалочьи свечи добавлены крайне необычные вещества. Даже если бы я попал в этот мир иллюзий, то вряд ли выбрался бы оттуда. Ведь эти добавки многократно усиливают демонов в сердце человека, заставляя его погрузиться в пучину своих желаний.
Старик подлетел к Нань Чэню и сел рядом с ним.
Хотя Нань Чэнь не мог видеть, где находится старик, он почувствовал тепло рядом с собой.
— Изъян мира иллюзий был слишком очевиден.
Похоже, эти слова заинтересовали старика, поскольку он спросил:
— О? Расскажи мне об этом.
— Во-первых, этот человек никогда не позволяет кому-нибудь приблизиться к себе, даже комару. Во-вторых, я подошел так близко к нему, а он на это никак не отреагировал. Даже если бы он крепко спал, то все равно бы поставил барьер у входа и установил множество ловушек. Другими словами, я знаю его слишком хорошо. Даже лучше, чем себя самого, — спокойно ответил Нань Чэнь.
Конечно же, старика не удовлетворил его ответ.
— Хотя я не знаю, что ты видел в иллюзорном мире, но я чувствую твое желание убить того человека. Если тебе выпал такой шанс, то тебе непременно следовало убить его. Почему же, в конце концов, ты этого не сделал?
— На это очень просто ответить. Благоприятные возможности следует создавать самому. Я никогда не верил в шанс, который могут дать мне другие люди, — сказал Нань Чэнь.
"Разве можно так легко убить культиватора на ступени Небесного испытания?"
Вот только Нань Чэнь не мог произнести эту фразу вслух.
— Более того, разве не будет слишком милосердно с моей стороны просто так убить его? Я собираюсь заставить его испытать ту же боль, которую мне пришлось пережить прежде. Всего лишь смерть? Какая чушь! Я сделаю так, что его жизнь будет хуже смерти! Я хочу, чтобы он умолял меня убить его!
Когда Нань Чэнь вспоминал о том, что произошло в его прежней жизни, ему не терпелось содрать кожу с этого человека и выпить его кровь.
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Заметив, что глаза Нань Чэня стали красными, старик сразу же понял, что это признак демонизации, поэтому он не удержался и воскликнул строгим голосом:
— Быстрее успокой свой разум!
Нань Чэнь резко вздрогнул и пришел в себя. После этого он сразу же постарался успокоить свой разум.
Старик не ожидал, что мысли о том человеке так подействуют на этого юношу.
"Нехорошо, что в его душе такая сильная одержимость".
Спустя десять дней.
Нань Чэнь отозвал свою духовную силу и выдохнул выделившуюся в процессе нечистую энергию. Передача наследия была закончена.
Он испытывал удовлетворение, ощущая в себе бушующую мощным потоком духовную силу. Если бы тайный предел не подавлял его культивацию, он уже вполне мог бы прорваться на ступень Золотого ядра.
— Отлично. Теперь уходи отсюда быстрее. Этот подземный дворец скоро обрушится. Я всего лишь осколок души, который дожидался человека, который примет мое наследие. Поскольку моя миссия завершена, мне пора уходить.
Нань Чэнь хорошо понимал, что под словом "уходить" подразумевалось, что старик покинет этот мир навсегда, бесследно развеявшись в воздухе.
Нань Чэнь подошел к воротам подземного дворца, но потом вдруг остановился.
— Почтенный мастер, вы проявили ко мне доброту, дав свои наставления в культивации. Могу ли я узнать ваше имя?
— Мое имя? Дай подумать... хм... Ох, я так долго пробыл в этом подземном дворце, что не могу вспомнить свое имя.
Нань Чэнь понял, что старик не желает называть свое имя, поэтому не стал больше расспрашивать его.
Когда он уже собирался уходить, старик внезапно окликнул его.
— Подожди, дитя. Последние несколько дней я наблюдал за нитью твоей судьбы. Я просто хочу дать тебе небольшой совет. Все не так просто, как кажется. Смотри не глазами, а сердцем. Не позволяй своей ненависти навредить невинным.
Когда старик подумал об увиденной им нити судьбы, то испытал некоторый страх.
"Судьба этого юноши окажет влияние на весь мир культиваторов. Даже не знаю, благословение это или проклятие, что я передал ему свое наследие".
— Само собой, я не стану вредить невинным людям, но я непременно должен отомстить своим врагам, — решительно заявил Нань Чэнь.
Он был рожден из ненависти. Если бы о ненависти было так легко забыть, тогда в чем смысл его перерождения?
Из пустоты донесся тихий вздох.
Встав у ворот подземного дворца, Нань Чэнь повернулся к его центральной части и торжественно поклонился. После этого он сразу же ушел.
Когда Нань Чэнь вышел из пещеры, он подсчитал время. Прошло уже двадцать дней с тех пор, как он с другими учениками пришел сюда. Через десять дней вход в тайный предел снова откроется.
Внезапно он увидел неподалеку небольшую группу людей. Внимательно разглядев их внешность, Нань Чэнь поспешил подойти к ним.
Посмотрев на бессознательное тело Лю Ся, которая лежала вся в крови, Нань Чэнь нахмурился и спросил:
— Что произошло?
Ученики растерялись, увидев внезапное появление Нань Чэня.
— Нань... старший брат-ученик Нань?
— Старший брат-ученик Нань, как ты здесь оказался?
— Как хорошо, теперь старшая сестра-ученица будет спасена. Это... все из-за меня. Если бы я не переоценила свои силы, то с ней... ничего бы такого не случилось. Она пыталась спасти меня, — произнесла одна из учениц, со слезами глядя на Нань Чэня.
Нань Чэнь ничего не ответил. Он быстро осмотрел тело Лю Ся и обнаружил на ее животе рану от меча. Вся ее белая одежда была пропитана кровью.
Хотя ее спутники пытались остановить кровотечение, но это не слишком помогло. Рана Лю Ся была слишком опасной, а у них не было пилюль высокого ранга, чтобы исцелить ее.
Дыхание Лю Ся становилось все слабее и слабее.
Нань Чэнь сжал ее шею руками с обеих сторон, заставляя Лю Ся приоткрыть рот. После этого он достал из пространственного хранилища в своем кольце пилюлю, которую быстро положил ей в рот.
Это была Восстанавливающая плоть пилюля, которая быстро восстанавливала поврежденные ткани тела.
Чжо Хуа дал ее Нань Чэню перед тем, как тот отправился в тайный предел.
Живот Лю Ся исцелялся так быстро, что это было заметно невооруженным глазом.
Ученики, которые только что испытывали беспомощность и растерянность, издали удивленные возгласы.
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Нань Чэнь посмотрел на группу учеников и спросил:
— Что с вами случилось?
— Старший брат-ученик Нань, позволь мне рассказать тебе. Когда ты сказал нам уйти, мы ждали тебя целых два дня. После того, как прошло достаточно много времени, а ты так и не появился, старшая сестра-ученица Лю Ся решила исследовать вместе с нами тайный предел.
— Все шло хорошо, пока два дня назад мы не нашли фрукт Ян. Определив, что он должен созреть через два дня, мы решили подождать рядом. С помощью этого фрукта мы могли бы изготовить пилюлю Укрепления основ, которая позволила бы нам стабилизировать и упрочнить основы нашей культивации.
— Но как только фрукт Ян созрел, на нас наткнулись люди из дворца Зеленого нефрита. Они не только отняли у нас фрукт Ян, но и серьезно ранили старшую сестру-ученицу Лю.
— Верно. Старший брат-ученик Нань, тебе это неизвестно, но эти лицемеры из дворца Зеленого нефрита воспользовались грязными уловками. Если бы не это, мы вполне могли бы их одолеть.
— Пф, на первый взгляд ученики из дворца Зеленого нефрита кажутся достойными и благородными людьми, но в действительности они настоящие подлецы.
Когда ученики говорили о дворце Зеленого нефрита, они кипели от возмущения.
Как только Нань Чэнь услышал название этой секты, он сразу же призадумался.
Дворец Зеленого нефрита? Он помнил одного человека из дворца Зеленого нефрита, которого звали Линь Тянь. В прошлой жизни этот парень был его "лучшим другом". И этот лучший друг предал Нань Чэня в тот момент, когда он больше всего нуждался в помощи.
Похоже, Линь Тянь тоже сейчас находится в тайном пределе.
Посмотрев на небо, Нань Чэнь сказал остальным ученикам:
— Уже смеркается. Мы не можем больше оставаться на берегу, поскольку ночью на водопой придет множество духовных зверей. Пойдемте в лес.
— Да, старший брат-ученик Нань.
Один из учеников поднял Лю Ся и понес на своей спине. Вся группа медленно вошла в лес.
Наступила ночь.
В зарослях слышалось шуршание насекомых. Где-то вдалеке раздавался рев диких зверей.
Они уселись на земле, рассыпав вокруг себя желтый порошок, который обладал свойством отпугивать насекомых и диких зверей.
Внезапно Нань Чэнь вскочил на ноги, и все остальные уставились на него непонимающими взглядами.
— Старший брат-ученик Нань, в чем дело?
— Все в порядке. Я пойду посмотрю, что происходит, — ответил Нань Чэнь. После этого он направился вглубь леса.
Мгновение назад что-то действительно промелькнуло рядом с ними. Но все произошло настолько быстро, что никто больше этого не заметил.
Поскольку Нань Чэнь сохранил свои воспоминания из прошлой жизни, его духовная сила была намного мощнее, чем у обычных культиваторов. Вот почему он смог что-то почувствовать, хотя и не понял, что это было.
Ощутив остаточные колебания духовной силы, Нань Чэнь последовал за этим существом. Почувствовав, что оно остановилось, он медленно подошел к нему.
Внезапно Нань Чэнь перестал ощущать его присутствие.
Вшуу-ух...
Порыв ветра сдул волосы со лба Нань Чэня. Если он не ошибался, это существо было белым духовным зверем, но он не смог определить, что это был за духовный зверь.
Поскольку Нань Чэню больше ничего не удалось обнаружить, он вернулся обратно той же дорогой.
Когда наступило утро, солнечные лучи проникли сквозь густые кроны деревьев, отбрасывая на землю яркие пятна света.
Лю Ся открыла свои затуманенные глаза, не понимая, что происходит. Острая боль в ее животе напомнила ей о том, что она все еще жива. Лю Ся слегка повернула голову, пытаясь рассмотреть, что происходит вокруг.
В это время ученики завтракали. Самый наблюдательный из них заметил, что Лю Ся слегка пошевелилась, поэтому он подтолкнул сидящего рядом с ним человека и радостно воскликнул:
— Лю... Лю Ся пришла в себя. Смотрите, старшая сестра-ученица очнулась!
Ученики забыли о еде и подбежали к Лю Ся. Окружив ее, они увидели ее открытые глаза и обрадовались.
— Старшая сестра-ученица Лю Ся, наконец-то ты очнулась.
— Как хорошо, что старший брат-ученик Нань вернулся целым и невредимым.
— Именно благодаря ему тебя удалось спасти. Если бы не он, мы не знали бы что делать.
Одна из учениц сразу же разразилась слезами.
— Ста... старшая сестра-ученица Лю Ся, мне так жаль. Я не должна была так глупо лезть на рожон, не рассчитав свои силы. Если те люди из дворца Зеленого нефрита хотели забрать фрукт Ян, мне просто следовало им уступить. Я знала, что нам не сравниться с ними по силе, но все равно...
— Это не твоя вина. Тот фрукт должен был принадлежать нам. Конечно же, мы не могли позволить нас ограбить. Если бы я оказалась на твоем месте, то тоже оказала бы сопротивление.
Посмотрев на свою младшую сестру-ученицу, Лю Ся улыбнулась.
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— Ты верно говоришь, Сяо Сюэ. Он принадлежал нам. Почему мы должны были от него отказываться?
— Но в следующий раз, если возникнет такая ситуация, тебе не следует действовать опрометчиво. Сейчас тебя смогла защитить Лю Ся, но в будущем некому будет это сделать.
— Старший брат-ученик абсолютно прав, — послушно согласилась Сяо Сюэ, выслушав его наставления.
Хотя на первый взгляд у Лю Ся не было никаких ран, но она получила серьезные внутренние повреждения и не могла быстро идти. Поэтому после завтрака ученики отправились к выходу из тайного предела, по очереди неся Лю Ся на своей спине.
По пути они исследовали тайный предел, убивали духовных зверей и собирали духовные травы. Спустя несколько дней ученики значительно повысили свой уровень культивации, а некоторые из них даже оказались на грани прорыва.
В этот день они шли по дороге, собирая на обочине целебные травы.
Внезапно откуда-то спереди донеслись звуки сражения и оглушительный рев огромного духовного зверя.
Они прошли дальше и остановились, чтобы рассмотреть картину происходящего.
Через просвет между деревьев они увидели гигантского носорога, который был духовным зверем высокого ранга. Его рог был толстым как рука человека, к тому же, он ярко сиял и выглядел необычайно острым.
Носорог слегка топнул ногой, и земля под их ногами сильно вздрогнула.
С духовным зверем сражались три человека.
— Мужун Чи!
Услышав этот крик, все они внимательно присмотрелись к тем трем людям.
Это действительно был Мужун Чи, а его спутниками были те двое учеников, которые ушли вместе с ним в тот день.
Но сейчас все трое выглядели самым жалким образом. Их волосы были растрепаны, а одежда измазана в грязи и испещрена дырами, которые оставил острый рог духовного носорога.
Со своим уровнем культивации Мужун Чи и его спутники не могли справиться с духовным зверем высокого ранга. Но группа Нань Чэня не спешила прийти им на помощь.
Даже если они помогут, в результате их могут обвинить в каком-нибудь злом умысле.
Они не хотели проявлять добрые намерения к заведомо неблагодарным людям.
Какое-то время атмосфера была очень напряженной. Ни одна из сторон не спешила атаковать первой.
Через некоторое время духовный носорог начал терять терпение и нарушил установившееся равновесие.
Носорог задрал голову к небу и громко проревел, а затем наставил свой острый рог на Мужун Чи и двух его спутников и помчался вперед.
Хотя носорог был огромным, но двигался он очень быстро. В конце концов, это же был духовный зверь высокого ранга.
Мужун Чи увернулся без проблем, но остальные двое оказались не такими проворными. Им едва удалось спастись. Если бы они промедлили хотя бы еще мгновение, то погибли бы под ногами носорога.
— Старший брат-ученик Мужун, что же делать? — тяжело дыша, спросили у Мужун Чи его спутники.
Они слишком устали, и их силы были на исходе. Но сбежать они тоже не могли, поскольку духовный зверь преграждал им путь.
— Что делать? Откуда мне знать? Как вам вообще пришло в голову его спровоцировать? — прикрикнул на них Мужун Чи.
Он тоже хотел найти способ спастись. Эти двое были полными тупицами. Сначала он рассчитывал, что в опасной ситуации они смогут оказаться полезными, но вместо помощи от них все время были только проблемы. В результате ему каждый раз приходилось вытаскивать их из неприятностей.
— Мы... Мы вовсе не хотели провоцировать этого духовного зверя. Он спал на земле, и все его тело покрывали опавшие листья. Мы приняли его за небольшой холм и присели на него, чтобы отдохнуть, — обиженно объяснили его спутники.
Земля внезапно затряслась, когда духовный носорог снова бросился на них. Они торопливо разошлись в стороны, встав с трех сторон от носорога.
Зверь осмотрелся вокруг и, наконец, выбрал самого слабого из этой троицы — Лю Жэня. Когда носорог помчался в его сторону, Лю Жэнь откатился в сторону, уворачиваясь от атаки.
Духовный зверь снова поднял свою переднюю ногу и занес ее над землей, целясь в Лю Жэня. У него уже не оставалось времени, чтобы сбежать.
Внезапно кто-то схватил Лю Жэня за плечо и с силой потянул назад. Его успели спасти за мгновение до того, как опустилась нога носорога.
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Лю Жэнь посмотрел на человека, который его спас. Это был еще один ученик, которого звали Ван Ман.
— Спасибо.
— Не стоит благодарности. В конце концов, мы ученики одной и той же секты. Я же не мог спокойно смотреть, как ты умираешь, не протянув руку помощи. К тому же, я сделал это и для себя. Если ты погибнешь, его следующей целью стану я.
— Я все равно хочу поблагодарить тебя.
Духовный носорог снова бросился в их сторону. Но на этот раз они встретили атаку вместе, помогая друг другу спастись из опасной ситуации.
С каждой минутой их взаипонимание и командная работа становились все лучше, но из-за чрезмерного расхода духовной силы, их скорость постепенно замедлилась.
Из-за случайной заминки Лю Жэнь попал под удар хвоста духовного носорога.
Лю Жэнь отлетел назад, врезался в дерево и рухнул на землю, кашляя кровью.
В этот момент носорог снова бросился на Лю Жэня. На этот раз Ван Ман не успевал его спасти. Только...
— Старший брат-ученик Мужун, быстрее спаси Лю Жэня.
Ван Ман повернулся туда, где только что стоял Мужун Чи, но там уже никого не было. Мужун Чи воспользовался тем, что духовный зверь отвлекся на них двоих, и сбежал.
В самый последний момент, когда нога носорога уже готова была раздавить Лю Жэня, промелькнул свет меча.
Словно почувствовав опасность, духовный носорог убрал свою ногу и отступил назад.
Лю Жэнь и Ван Ман изумленно уставились на появившихся людей:
— Это вы?
— Да, это мы. Только взгляните на себя! Зачем вам нужно было уходить вместе с Мужун Чи? Как только вы перестали представлять для него ценность, он сразу же бросил вас!
— Если бы не старший брат-ученик Нань, вы бы сейчас оба погибли. Хотя мы не знаем, почему он решил вас спасти, мы верим в него.
Спасенным ученикам нечего было на это ответить, поэтому они просто повернулись к Нань Чэню и поблагодарили его за помощь.
Между тем, духовный носорог возбужденно покачал головой, радуясь, что теперь у него стало больше добычи.
Он топнул ногой и помчался в сторону группы Нань Чэня.
Стоявшие позади Нань Чэня ученики не стали отступать, а, наоборот, побежали вперед и окружили духовного зверя. Они по очереди начали атаковать зверя разными заклинаниями, продемонстрировав взаимопонимание, которого им удалось достичь за последние несколько дней.
В то же самое время Нань Чэнь набрал в руку пригоршню камней. Как только кто-то из учеников попадал в опасную ситуацию, он сразу же бросал камень, чтобы защитить его.
В конце концов, духовный носорог истощил все свои силы и был убит. Лю Жэнь и Ван Ман с оторопью посмотрели на группу людей.
"Прошло всего десять дней с того момента, как мы расстались, а они уже научились так слаженно сражаться. Если бы мы тогда не ушли... Увы, что толку теперь об этом говорить?"
————
— Эй, я хочу кожу с его бедра, чтобы сделать несколько бурдюков для воды.
— Тогда я хочу взять кожу с его живота. Мне как раз нужен ковер.
— Такая хорошая кожа способна защитить от ножа или копья, а ты хочешь сделать из него ковер. Какое расточительство!
— Но мне так нравится. Какая тебе разница? Ты вообще хочешь сделать бурдюки для воды. Разве это не пустая трата драгоценного куска кожи?
Остальные ученики уже привыкли наблюдать, как эти двое парней каждый день препираются друг с другом.
— Ладно-ладно, хватит спорить. Разве вам не надоело? Кто-нибудь хочет этот рог? Если нет, тогда его возьму я. Этот предмет отлично сочетается с моей техникой культивации.
— Старшая сестра-ученица Лю Ся, что тебе понравилось? Я оставлю это для тебя.
Прислонившись к стволу дерева, Лю Ся с легкой улыбкой посмотрела на младших учеников.
— Мне ничего не нужно. Просто разделите трофеи так, как вам хочется.
Поскольку из-за ранения Лю Ся не принимала участия в битве, она считала, что не имеет права на долю трофеев.
— Старшая сестра-ученица Лю Ся, что ты говоришь? Если бы ты не защищала нас все это время, мы уже давно бы погибли.
— Да...
— Она права. Старшая сестра-ученица Лю Ся...
...
В конце концов, Лю Ся уступила.
— Хорошо, тогда... я возьму одно сухожилие. Говорят, что сухожилия у духовных носорогов очень крепкие и эластичные. Когда мы вернемся обратно, я сделаю из него кнут, чтобы мне было проще наставлять вас на путь истинный, когда вы плохо себя ведете и не слушаетесь меня.
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— О, нет... старшая сестра-ученица, — в отчаянии застонали ученики, услышав слова Лю Ся.
— Тише. Я слышал какой-то звук, — прошептал кто-то из них, и все разговоры сразу же стихли.
Чьи-то шаги и звуки голосов становились все ближе и ближе. Лю Ся и ее спутники крепо сжали в руках свое оружие, готовясь к бою.
Когда ученики из Сумеречной обители хорошенько рассмотрели выбравшихся из густых зарослей людей, они удивленно воскликнули:
— Это вы!
Оказалось, что это те самые люди из дворца Зеленого нефрита, которые несколько дней назад отобрали у них фрукт Ян.
— Эй, смотрите! Это же те самые трусы из Сумеречной обители, да? — послышался раздражающий голос старшего ученика из дворца Зеленого нефрита.
— Старший брат-ученик Ло, только посмотри! Разве это не тот самый духовный носорог, на которого мы охотились? Почему он прибежал сюда?
Как только Ло Цзань это услышал, он посмотрел на лежавшего на земле носорога, и ему в голову сразу же пришла идея.
— Да, эти люди из Сумеречной обители постоянно пытаются поживиться за счет других людей. В прошлый раз они спорили с нами из-за фрукта Ян, а сейчас позарились на нашего носорога.
Стоявшие напротив них ученики Сумеречной обители задрожали от гнева.
"Они назвали этого носорога своим? Какое бесстыдство!"
— Ло Цзань, это нечестно! Ты слишком много себе позволяешь! — воскликнула Лю Ся. У нее всегда был вспыльчивый нрав, а сейчас после этих слов она окончательно вышла из себя.
— Даже если я поступаю нечестно, что ты можешь с этим поделать?
— Ты... у тебя стыда нет!
— Стыд? Разве стыд сможет тебя прокормить? Позволь мне объяснить тебе, в этом мире все решает закон джунглей. Кто силен — тот и прав.
— Пф, если у тебя есть сила и способности, не стоит прибегать к жульничеству. Но дело в том, что у тебя нет никаких реальных навыков, ты просто пускаешь пыль в глаза. Если бы в прошлый раз ты не воспользовался грязными трюками, еще неизвестно, кто бы победил.
— Вы оказались слишком слабыми, и поэтому теперь принялись клеветать на других людей, обвиняя их в грязных трюках. Так вот по каким принципам живут ученики Сумеречной обители? Мда, оказывается, самая лучшая секта бессмертных ничего особенного из себя не представляет.
— Ты...
Ученики Сумеречной обители больше не могли терпеть насмешки, поэтому один за другим направили на своих обидчиков оружие.
— Вы уверены, что хотите драться с нами? Ладно! Но не хнычьте, когда проиграете.
Ло Цзань с улыбкой достал черную коробочку. Как только он ее открыл, оттуда поднялась струйка черного дыма. Когда дым рассеялся, они почувствовали больше десятка странных аур, но никаких живых существ при этом не появилось.
Один из учеников наклонился к Нань Чэню и прошептал ему на ухо:
— Старший брат-ученик Нань, именно этой штукой они воспользовались, когда мы сражались с ними в прошлый раз. На нас постоянно кто-то нападал сзади, но когда мы оборачивались, то ничего не видели. Более того, наши атаки не оказывали на эти штуки никакого действия... как будто они проходили сквозь них.
Ощутив эту странную ауру, Нань Чэнь нахмурился и задумчиво посмотрел на черную коробочку в руках Ло Цзаня.
"Колыбель призраков? Как она здесь оказалась?"
— Старший брат-ученик Нань, что нам теперь делать?
— Не нужно беспокоиться об этих делах. Просто сосредоточьтесь на том, чтобы побыстрее разобраться с этими парнями из дворца Зеленого нефрита.
— Хорошо, старший брат-ученик.
Поскольку Нань Чэнь сказал им не беспокоиться, наверняка он придумал какой-то выход. Им нужно только сражаться с учениками дворца Зеленого нефрита.
Неизвестно, кто нанес первый удар, но вскоре обе стороны вступили в бой.
Ло Цзань стоял позади других учеников дворца Зеленого нефрита, постоянно посылая в черную коробочку свою духовную силу.
Глаза Нань Чэня стали холодными как лед. Он медленно направил в свою руки духовную силу, сконцентрировав ее. Если хорошенько взглянуть на его ладони, было видно, как эту духовную силу пронизывали блуждающие золотые нити.
Золотые нити представляли собой силу чистого ян.
Внезапно Нань Чэнь направил свою духовную силу куда-то позади Сяо Сюэ, который сражался с одним из учеников дворца Зеленого нефрита.
— А-аа...
С того места прозвучал душераздирающий крик, и все мгновенно закрыли руками уши. Как только крик стих, они сразу же посмотрели за спину Сяо Сюэ. Там лежал комок чего-то черного и обгорелого.
— Что это? — потрясенно воскликнули спутники Нань Чэня, взглянув на этот черный комок.
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— Что это? — потрясенно воскликнули все остальные, увидев черный комок.
В следующее мгновение из ладоней Нань Чэня вырвалось более десятка лучей света, которые одновременно устремились в разных направлениях.
— А...
Прозвучали точно такие же пронзительные крики, и на землю упало множество других черных штуковин.
Ученики дворца Зеленого нефрита тоже с огромным удивлением рассматривали эти останки. До сих пор им было только известно, что оружие Ло Цзаня обладает большой силой, но они понятия не имели, что оно представляет собой на самом деле.
Послышался хруст, и по коробочке в руках Ло Цзаня побежали тонкие трещины, через которые начал сочиться густой черный дым.
Растерянный Ло Цзань недоверчиво уставился на коробочку в своих руках.
— Как... это возможно?
Этот предмет он получил от отца, который наказал ему не доставать его, пока не наступит самый крайний случай. И если ему придется это сделать, он не должен позволять тому, кто это увидит, выйти из тайного предела.
В прошлый раз он не смог помешать сбежать людям из Сумеречной обители. Поэтому сейчас он хотел убить их всех, чтобы никто не смог узнать о произошедшем здесь. Но кто мог ожидать, что здесь появится этот человек. Кто он вообще такой? Ему даже удалось повредить Колыбель призраков.
Теперь... теперь вещь, которую доверил ему отец, испорчена. Ло Цзань не удержался от дрожи, когда представил себе разъяренное лицо своего отца.
Как говорится, раз уж начал, нужно идти до конца. Ло Цзань внезапно бросился на Нань Чэня. Его пальцы изогнулись как когти, метя в шею Нань Чэня.
"Если убить этого человека, то остальные не будут представлять угрозы".
Бум...
Но не успел Ло Цзань опомниться, как уже рухнул на землю. Он даже не разглядел, каким именно приемом Нань Чэнь одолел его.
Ло Цзань не ожидал, что этот человек окажется таким сильным. Сам он являлся одним из десяти лучших учеников дворца Зеленого нефрита. Но сейчас этот человек победил его, а он даже не смог оказать никакого сопротивления.
Нань Чэнь подошел к Ло Цзаню, схватил его за шею и поднял в воздух. Ло Цзань сразу же почувствовал, что задыхается. Все его тело охватил страх смерти.
Ло Цзань широко распахнул глаза.
— Ты... ты не можешь убить меня. Я... говорю тебе, мой отец — старейшина дворца Зеленого нефрита. Если ты меня убьешь, он тебя никогда не простит.
"Я не могу умереть. Я не могу здесь просто так умереть".
— Но ведь в этом мире все решает закон джунглей. Кто силен — тот и прав. Разве это не твои слова? Что? Боишься смерти?
Нань Чэнь постепенно усиливал хватку. Ло Цзань почувствовал, что у него темнеет в глазах.
"Неужели я умру? Нет, я не могу здесь умереть".
В следующее мгновение Ло Цзань бесследно исчез.
— Что? Куда подевался Ло Цзань?
— Ис... исчез?
Все ученики принялись оглядываться вокруг, но так и не увидели его.
Посмотрев на опустевшую ладонь, Нань Чэнь приподнял брови и пробормотал:
— Свиток пространства?
— Свиток пространства? Старший брат-ученик Нань, что это такое?
— Как вы можете этого не знать? Чем вы слушали на занятиях? — воскликнула Лю Ся, разочарованно взглянув на ученика, который задал вопрос.
— Ну...
Ученик робко посмотрел на Лю Ся.
Лю Ся закатила глаза и принялась за объяснения.
— Свиток пространства представляет собой огромное пространство, которое с помощью своей силы сжал в свиток культиватор ступени Небесного испытания. Такой свиток предоставляет возможность мгновенного перемещения. Скорее всего, Ло Цзань сейчас воспользовался именно таким свитком.
— Тем не менее, создать такой свиток может только культиватор на ступени Небесного испытания. За последние десять тысяч лет этого уровня удалось достичь только почтенному Чжо Хуа. Конечно же, он не стал бы делать свиток пространства для Ло Цзаня. Исходя из этого, можно предположить, что свиток Ло Цзаня создали многие тысячелетия назад. Какое расточительство, что такой редкий предмет был потрачен на него.
— Вот только, старшая сестра-ученица, — почесав голову, заговорил тот ученик. — Я все еще не понимаю. Каким образом при сжатии пространства достигается эффект мгновенного перемещения?
Лю Ся посмотрела на этого ученика.
— Ты уверен, что сможешь это понять, если я объясню тебе?
...
"Не уверен".
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Ученики дворца Зеленого нефрита растерянно переглянулись между собой.
"Что же нам теперь делать?"
После того, как Нань Чэнь окинул их холодным взглядом, ученики задрожали и разбежались как испуганные птицы.
Лю Ся подошла к Нань Чэню и посмотрела на лежавшие на земле темные останки.
— Старший брат-ученик Нань, что это такое?
— Колыбель призраков.
— Колыбель призраков? Что это такое?
Она никогда прежде не слышала эти слова.
— Сейчас в мире культиваторов обитают люди, демоны, русалки и звери. Но сто тысяч лет назад существовала еще и раса призраков.
— Раса призраков? Старший брат-ученик Нань, неужели призраки-культиваторы — это умершие люди?
Если это правда, значит, после смерти она может стать призраком-культиватором? При этой мысли Лю Ся почувствовала некоторое волнение.
— Да. Обычно после смерти душа человека отправляется на круг реинкарнации. Забыв о прошлом, умерший снова рождается в этом мире. Но некоторые люди остаются в этом мире в качестве призраков по самым разным причинам — из-за ненависти, любви или семейной привязанности. Вот только через семь дней после смерти души должны отправиться в загробный мир, а не то они бесследно исчезнут.
— Единственный способ для них остаться в этом мире, это стать призраком-культиватором. Они делятся на призрачных детей, призрачных матерей, призрачных королей и призрачных императоров. После вознесения призрачный император может стать призрачным бессмертным, но этого, похоже, еще никогда не случалось, — продолжил свои объяснения Нань Чэнь.
— Раса призраков имеет некоторую особенность. Культиватор-призрак высокого ранга может поставить свою отметку на душу призрака более низкого ранга. После этого призрак более низкого ранга будет безусловно подчиняться призраку более высокого ранга. Судя по всему, Ло Цзань управлял теми призрачными детьми с помощью призрачной матери.
— Старший брат-ученик Нань, но разве раса призраков не была полностью истреблена еще сто тысяч лет назад? Как же они оказались здесь?
— Не знаю. Нам следует доложить об этом деле главе секты после того, как мы вернемся обратно.
"В любом случае, все это меня не касается. Пусть об этой проблеме беспокоятся так называемые праведные секты".
— Пойдемте. Нам нужно успеть к тому моменту, как откроется вход в тайный предел.
— Да.
Пока они шли, под ногами шуршали опавшие листья. Лес заполнила странная аура, поэтому они старались производить как можно меньше шума, обращая пристальное внимание на окружающую обстановку.
— Осторожнее!
Услышав этот голос, все резко обернулись назад и увидели огромную змею. Ее хвост обвился вокруг человека. Это был Ван Ман.
Они присмотрелись повнимательнее к этой змее. Все ее тело было ярко-красного цвета. Разве это не та самая Красно-белая змея, на которую они наткнулись десять дней назад?
Лю Жэнь и Ван Ман шли позади всех остальных. В последнее мгновение Ван Ман почувствовал что-то неладное и поспешно оттолкнул Лю Жэня в сторону. Когда Лю Жэнь понял, что происходит, змея уже захлестнула вокруг Ван Мана свой хвост и подняла его в воздух.
— Проклятый человечишка, наконец-то я нашла тебя. Сначала я сожру всю эту мелочь, а затем от души наслажусь твоим вкусом, — сказала змея.
Уставившись на Нань Чэня, она медленно лизнула свою нижнюю губу.
— Теперь она может говорить!
— Змея... на ступени Императора?
— Проклятье, она снова прошла эволюцию.
— Это... самка?
— Эй? Тебе не кажется, что ты не о том думаешь?
Все неимоверно удивились. Никто не понимал, как могло настолько повезти этой Красно-белой змее, что она всего за десять дней поднялась на две ступени.
Красно-белая змея свернула свой хвост в кольцо и поднесла спеленутого в нем человека к своему рту.
Увидев, что к нему приближается гигантская змеиная пасть, Ван Ман застыл от ужаса.
Дзынь...
Меч Ванчэнь покинул свои ножны и подобно серебряной молнии пронзил раздвоенный язык Красно-белой змеи.
Змея взвыла от боли, отбросив от себя Ван Мана.
Лю Жэнь подпрыгнул и поймал его на лету.
Красно-белая змея яростно затрясла головой, пытаясь избавиться от меча, который застрял в ее языке.
Нань Чэнь воспользовался этим шансом, чтобы помочь остальным сбежать.
— Уходите быстрее!
В прошлый раз он смог сражаться на равных с Красно-белой змеей ранга Короля, когда она была ранена. Приняв наследие, он был уверен, что смог бы справиться с ней на пике ее формы.
Но сейчас перед ним была змея ранга Императора, которую по силе можно было приравнять к культиватору ступени Небесного испытания. Нань Чэнь понимал, что существует очень небольшая вероятность, что их схватка закончится вничью, а он никогда не вступал в битву, когда не был совершенно уверен в своей победе.
Нань Чэнь сказал своим спутникам уходить первыми, в то время как сам вызвался прикрывать их отступление.
Когда они убежали достаточно далеко, Нань Чэнь призвал обратно меч Ванчэнь и швырнул в Красно-белую змею нефритовую табличку. Как только нефритовая табличка коснулась тела змеи, она сразу же взорвалась. Взрыв отбросил Нань Чэня на несколько шагов. После этого он сразу же бросился бежать.
Сила взрыва оказалась настолько мощной, что Красно-белая змея почувствовала головокружение. Она потрясла головой и огляделась вокруг, но не увидела и следа того человека.
— Пф, думаешь, сможешь сбежать?
Красно-белая змея фыркнула и бросилась в определенном направлении.
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Послышался шорох...
Ветерок мягко покачал заросли бамбука на вершине горного пика, принеся с собой его нежное благоухание.
В глубине бамбукового леса стояла хижина. Хотя она ничем не отличалась от обычных домов из бамбука, но все равно казалась какой-то особенной и неповторимой.
Внутри хижины на кровати со скрещенными ногами сидел мужчина, которого окружал белый туман. Мужчина был одет во все белое. Его холодное выражение лица производило впечатление недоступности. Тем не менее, его внешность была настолько красива, что невольно вызывала у людей восхищение.
Чжо Хуа резко распахнул глаза. Только что он почувствовал в своем Море познания легкий всплеск, который передал ему сообщение.
Нань Чэнь использовал нефритовую табличку, которую он ему дал.
Чжо Хуа прекрасно знал силу своего ученика. Он считал, что для Нань Чэня не составит проблемы пройти испытание в тайном пределе, и дал ему ту нефритовую табличку просто на всякий случай. Но все же Нань Чэнь воспользовался ей.
С чем же он столкнулся, если ему пришлось прибегнуть к нефритовой табличке, содержащей в себе удар в полную силу культиватора на ступени Небесного испытания?
Чжо Хуа охватило дурное предчувствие.
В следующее мгновение он оказался у ворот секты. Еще пара перемещений, и он уже был в нескольких милях от своего пика.
Достигнув ступени Небесного испытания, культиваторы начинали постигать законы пространства. Чжо Хуа пользовался техникой быстрого перемещения "Сжимание земли в дюйм".
К счастью, секта находилась не слишком далеко от города Фу, поэтому Чжо Хуа довольно быстро добрался до тайного предела.
Заметив внезапное появление Чжо Хуа, старейшина Цин Му изумленно произнес:
— Уважаемый мастер?
Чжо Хуа посмотрел на Цин Му и сказал:
— Я хочу войти в тайный предел.
— Уважаемый мастер, до открытия тайного предела осталось еще два дня. Но даже если бы открылся вход, вы не смогли бы попасть туда с вашим уровнем культивации.
— Я знаю, что вам известен способ попасть туда.
— Нет, ничего подобного.
Чжо Хуа уставился на старейшину Цин Му, и через три секунды тот не выдержал.
— Ладно, не нужно смотреть на меня таким взглядом. Если вы хотите открыть вход в тайный предел, такой способ действительно есть. В качестве предосторожности на случай возникновения чрезвычайных ситуаций у каждой из четырех крупнейших сект имеется ключ. Если объединить все четыре ключа, можно открыть вход в тайный предел.
— Что касается культивации, ее достаточно подавить до пика ступени Заложения основ. Однако, чем выше уровень культивации, тем больнее это будет. В конце концов, это все равно, что насильно заставить речные воды поместиться в чайник. Обычные люди не способны вытерпеть такую боль, а вы, уважаемый мастер, сейчас находитесь на ступени Небесного испытания, поэтому для вас это будет в сто раз мучительнее, чем для любого другого культиватора, — объяснил старейшина Цин Му.
Чжо Хуа осмотрелся вокруг и спросил:
— Где сейчас главы остальных трех сект?
Похоже, он твердо решил войти в тайный предел.
— О, разве это не уважаемый мастер Чжо Хуа?!
К Чжо Хуа медленно подошла женщина-культиватор, соблазнительно покачивая своим роскошным телом.
Она была одета в красное платье с высоким разрезом на боку. Ее ноги были белыми и стройными. Низкий вырез платья почти не скрывал пышную грудь.
Е Цзи протянула руку. Но когда ее пальцы уже почти коснулись плеча Чжо Хуа, ее руку перехватил старейшина Цин Му.
— Е Цзи, иди соблазняй кого-нибудь еще.
Старейшина Цин Му считал людей из секты Ихуань самыми раздражающими, особенно Е Цзи, которая готова была флиртовать с каждым повстречавшимся ей мужчиной.
Е Цзи перевела взгляд с Чжо Хуа на старейшину Цин Му. Ее взгляд был таким обольстительным, как будто она вытягивала из людей душу.
— Кого-нибудь еще? Может быть, старейшину Цин Му?
— Ты! — воскликнул старейшина Цин Му, сильно покраснев.
— Мне нужен ваш ключ.
Чжо Хуа смотрел на Е Цзи совершенно спокойным взглядом. За все это время в его глазах не промелькнуло ни единой эмоции.
Е Цзи мысленно поразилась. Ее неотразимая техника соблазнения оказалась совершенно бесполезной против Чжо Хуа. Неужели такова была сила культиватора на ступени Небесного испытания?
Но сам Чжо Хуа даже не подозревал, что эта женщина, культиватор на ступени Зарождения души, пыталась околдовать его.
В современном мире из-за его слабого здоровья у него не было никакого опыта общения с девушками. После того, как он попал в книгу "Стать демоном", самым близким ему человеком стал Нань Чэнь, а женщин-культиваторов он видел очень мало. Как мог Чжо Хуа поддаться чарам Е Цзи?
Проще говоря, хотя Чжо Хуа осознавал, что женщины физически отличаются от мужчин, он не испытывал никаких особых чувств к противоположному полу.
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— Поскольку уважаемый мастер желает получить ключ, я не смею отказать.
Е Цзи соблазнительно выгнулась в талии и медленно протянула вперед ладонь, на которой лежал предмет причудливой формы.
Старейшина Цин Му взял ключ, бросив на Е Цзи предупреждающий взгляд.
Когда Чжо Хуа собрался попросить ключи у лидеров двух других сект, к ним подошли еще два человека.
Один из них был с ног до головы одет во все голубое. На первый взгляд ему было двадцать лет. Своей красотой он напоминал спустившегося на землю небожителя.
Другой человек носил серую одежду. Его растрепанные седые волосы так спутались с бородой, что трудно было понять, где заканчивается одно и начинается другое.
Эти двое подошли к Чжуан Хао и одновременно поклонились ему.
— Приветствуем уважаемого мастера Чжо Хуа.
— Мн, — холодно отозвался Чжо Хуа.
Похоже все уже привыкли к холодному и отстраненному нраву Чжо Хуа.
Если бы сейчас манера поведения почтенного мастера Чжо Хуа внезапно изменилась, люди вполне могли бы заподозрить, что в его тело вселился кто-то другой.
— Мы с братом Сяо слышали, что уважаемый мастер хочет получить ключи от тайного предела. Вы собираетесь лично войти туда? — улыбнувшись, спросил человек в голубом.
Его улыбка была очень вежливой, а тон голоса в меру теплым. Этот человек с легкостью производил на людей благоприятное впечатление.
Но Чжо Хуа почему-то с первого взгляда невзлюбил его.
— Мн.
— Меня зовут Линь Тянь. Я личный ученик главы дворца Зеленого нефрита, которому в этот раз поручили сопровождать учеников на испытание. Вот ключ.
Со своей неизменной улыбкой Линь Тянь передал ключ старейшине Цин Му.
— Сяо Фэн, из секты алхимиков, — кратко представился небрежно одетый мужчина средних лет.
После этого он бросил свой ключ, который сразу же поймал Цин Му.
Получив все остальные ключи, старейшина Цин Му достал тот, который хранился у него. Подойдя к вратам в тайный предел, он собрал все части ключа, вставил полученный ключ в скважину и осторожно повернул.
Дверь со скрипом медленно отворилась.
Старейшина Цин Му повернулся назад и посмотрел на Чжо Хуа.
— Уважаемый мастер.
Чжо Хуа подошел в вратам, прикрыл глаза и начал управлять своей духовной силой, постепенно сжимая ее.
Ступень обретения бессмертия.
Чжо Хуа слегка нахмурился. Он чувствовал, как его что-то переполняет внутри, пытаясь найти выход, но сталкиваясь с препятствием. Это было очень неприятное ощущение.
Ступень Зарождения души.
Его тело распирала внутри огромная сила, причиняя невероятную боль.
Ступень Формирования ядра.
Чжо Хуа чувствовал, что вот-вот взорвется, но он стиснул зубы и продолжил.
Ступень Заложения основ.
Голова Чжо Хуа пульсировала от боли. Все кровеносные сосуды в его теле вздулись, из-за чего его кожа выглядела слишком покрасневшей.
Старейшина Цин Му не удержался и обеспокоенно спросил:
— Уважаемый мастер, с вами все в порядке?
Чжо Хуа махнул рукой и ответил:
— Все нормально.
С этими словами он шагнул в тайный предел.
Наблюдая за тем, как Чжо Хуа исчез у них на глазах, люди из всех четырех сект не могли не задаться вопросом, зачем Чжо Хуа понадобилось идти в тайный предел, несмотря на все сопряженные с этим трудности.
"Неужели там какое-то редкое сокровище? Может быть нам тоже последовать за ним в тайный предел?"
Эта мысль привела их в волнение, но после тщательных размышлений, люди решили ничего не предпринимать.
Собственно говоря, им точно не была известна причина, по которой Чжо Хуа решил войти в тайный предел. Но даже если там скрывалось какое-то необычайное сокровище, оно все равно бы им не досталось, учитывая, что мастер Чжо Хуа вошел туда первым. Не стоит забывать и о разрывающей боли при подавлении своего уровня культивации.
Игра не стоила свеч, поэтому они предпочли об этом забыть.
Постепенно все успокоились и начали спокойно дожидаться окончания испытания.
Когда Чжо Хуа шагнул во врата, перед его глазами вспыхнул белый свет. Как только его зрение прояснилось, он обнаружил, что находится в лесу.
Чжо Хуа закрыл глаза и мысленно поискал место, где исчезла частичка его сознания.
Определившись с направлением, Чжо Хуа торопливо устремился туда.
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Между тем, Нань Чэнь наткнулся на болото. Оно громко бурлило и выглядело настолько темным, что казалось, будто оно в любой момент могло поглотить людей.
Нань Чэнь быстро заблокировал свое обоняние и прыгнул в болото.
Примерно через десять минут Красно-белая змея добралась до болота по следу Нань Чэня. Ощутив резкий странный запах, змея была вынуждена отступить на целую милю.
Красно-белая змея все еще чувствовала, как вокруг нее витает эта мерзкая вонь, которая вызывала у нее тошноту.
Даже Нань Чэню пришлось заблокировать свое обоняние перед тем, как прыгнуть в болото, что уж говорить об этой Красно-белой змее, у которой обоняние было чувствительней человеческого по меньшей мере в тысячу раз.
Красно-белая змея свернулась кольцами, раздраженно колотя по земле своим хвостом.
Плюх...
Почувствовав, что она что-то раздавила, змея убрала свой хвост. Под ним оказалось расплющенное насекомое размером в ладонь, из которого вытекла зеленая слизь.
Ощутив знакомую вонь, Красно-белая змея с отвращением отбросила от себя дурнопахнущие останки.
Оказывается, это был жук-вонючка. У этих насекомых все тело было темно-зеленым. Обычно они жили в болотах. Их отличительной чертой был необычайно мерзкий запах, особенно при испускании газов. Большинство духовных зверей предпочитало держаться от них подальше.
Красно-белая земя беспокойно зашевелилась, не зная, что лучше предпринять.
Внезапно в голову Красно-белой змеи будто пришла какая-то мысль, и она замерла на месте.
Подняв хвост, она мягко хлопнула им по земле, и вокруг распространилось давление ауры духовного зверя Императорского ранга. Все жуки-вонючки в болоте задрожали, выбрались на берег и стремительно разбежались в разные стороны.
Когда отвратительный запах рассеялся, змея погрузилась в болото и принялась искать Нань Чэня. Но даже обыскав каждый уголок болота, ей так и не удалось его найти.
— Мерзкий человечишка! — завизжала змея, задрав голову к небу.
Нань Чэнь уже давно покинул болото, воспользовавшись тем моментом, когда разбегались жуки-вонючки.
До открытия выхода из тайного предела осталось всего два дня. Если ему удастся не попасться на глаза Красно-белой змее в течение этого времени, все будет в порядке.
На это болото он наткнулся вместе с остальными несколько дней назад. Нань Чэнь запомнил, что одной из учениц стало настолько плохо от вони, что ее даже вырвало. Тем не менее, это не помешает Красно-белой змее снова напасть на его след.
Подперев рукой подбородок, Нань Чэнь ненадолго задумался. Внезапно он слегка улыбнулся и побежал в другом направлении.
"У этой змеи исключительно острое обоняние, верно? Тогда вскоре она испытает все муки ада".
...
Чжо Хуа добрался до места, где он почувствовал появление силы своей души, и увидел перед собой катастрофическую сцену. На плоской равнине виднелся кратер с радиусом двести пятьдесят метров. Безжизненная аура в этой огромной яме резко контрастировала с окружающей обстановкой. Были сломаны даже исполинские деревья, ствол каждого из которых не смог бы обхватить даже десяток людей.
Похоже, причиной произошедшего послужила нефритовая табличка, которую Чжо Хуа дал Нань Чэню. Но сейчас он понятия не имел, где находится Нань Чэнь.
Внезапно с северо-востока Чжо Хуа ощутил след ауры. Он посмотрел в том направлении.
"Нань Чэнь?"
Чжо Хуа отправился в то место, откуда только что появился след, и обнаружил, что это было болото. Оно оказалось совершенно пустым, здесь не было никаких живых существ.
"Похоже, я немного опоздал".
Вскоре точно такой же след появился в противоположном направлении, поэтому Чжо Хуа повернулся и побежал туда.
...
Нань Чэнь все время приводил Красно-белую змею в такие места, которые были насыщены чрезмерно мерзкими или благоуханными запахами. Он специально старался атаковать чувствительное обоняние змеи.
Но поскольку Красно-белая змея постепенно привыкала к этим запахам, расстояние между ней и Нань Чэнем сокращалось все больше и больше.
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Время имело огромную важность. Счет шел на секунды.
Наступила ночь.
Яркий лунный свет падал на землю, окутывая ее своим мягким серебристым сиянием.
Шурх...
В кустах промелькнула темная тень, вспугнув оттуда бесчисленных светлячков, которые заполнили все небо, озаряя мир.
Светлячки собрались небольшими группами, как будто обсуждая, что их только что побеспокоило.
В полночь.
Светлячки постепенно вернулись обратно в заросли, готовясь провести чудесную ночь.
Внезапно сквозь кусты пронеслась еще одна тень, и готовящиеся ко сну светлячки снова испуганно взлетели в небо. При этом многие из них пострадали от мощной ауры, которая окружала черную тень, и попадали на землю.
Светлячки еще долгое время суматошно летали в небе, не в силах успокоиться.
Этой ночи суждено было быть бессонной.
На рассвете
Когда забрезжил рассвет, порыв ветра сорвал капли росы на придорожных листьях, заставив их упасть на землю.
Нань Чэнь тяжело дышал. После целого дня и целой ночи беспрестанной беготни он очень устал, но не смел сбавить темп.
Остался еще один день. Если он переживет этот день, откроется выход из тайного предела. Когда Нань Чэнь выберется из тайного предела, то Красно-белая змея не сможет последовать за ним.
Нань Чэнь заглянул в кольцо-хранилище. Там оставалось совсем немного целебных пилюль. Весь запас, которым его снабдил Чжо Хуа, к этому моменту почти закончился.
Это из-за того, что он был слишком нетерпелив и вошел в тайный предел раньше времени?
"Нет, я не могу здесь умереть. Моя месть пока еще не свершилась. Чжо Хуа все еще жив. Я просто не могу умереть".
Нань Чэнь собрался с силами и снова побежал вперед.
Тем не менее, расстояние между Нань Чэнем и Красно-белой змеей продолжало сокращаться.
...
Чжо Хуа посмотрел на небольшого духовного зверя, который внезапно появился перед ним. У него была голова льва и хвост тигра, а тело покрывали черные и белые полосы.
Лигр?
Лигр был гибридом духовного льва и духовной тигрицы. Гибриды всегда обладали выдающимися талантами, но из-за своей смешанной крови часто становились изгоями среди духовных зверей своего вида.
Чжо Хуа нахмурился. Он не понимал, почему этот небольшой духовный зверь вздумал преградить ему путь.
Лигр медленно подошел к ногам Чжо Хуа. Почувствовав, что этот зверь не намерен ему вредить, Чжо Хуа не препятствовал ему.
Лигр ухватил Чжо Хуа за край одежды и потянул его в определенном направлении.
Чжо Хуа не ожидал, что маленький духовный зверь окажется таким сильным, и от неожиданности пошатнулся.
— Куда ты меня тащишь?
Лигр продолжал упорно тянуть за собой Чжо Хуа, явно желая, чтобы тот последовал за ним.
Чжо Хуа ненадолго задумался, а затем спросил:
— Ты хочешь отвести меня к Нань Чэню?
Лигр склонил голову и подумал: "Того человека, кажется, звали Нань как-то там". После этого кивнул головой.
Чжо Хуа сильно удивился и последовал за зверем.
Хотя он понятия не имел, почему маленький лигр пожелал проводить его к Нань Чэню, и откуда зверю было известно, что он его разыскивает, но Чжо Хуа чувствовал, что непременно найдет своего ученика, если пойдет за этим лигром.
...
В то же самое время Красно-белая змея догнала Нань Чэня. Сейчас змея и человек находились в тупиковой ситуации.
Нань Чэнь не хотел вступать в бой, потому что был намного слабее змеи Императорского ранга. Он просто хотел выиграть немного времени и подождать, пока не откроется выход из тайного предела.
Красно-белая змея не торопилась переходить к действиям, потому что боялась, что этот человек может снова бросить в нее что-нибудь опасное. Та штуковина, которую он бросил в нее накануне, очень сильно ранила ее. Ей пришлось испытать ужасную боль.
Спустя некоторое время Красно-белая змея потеряла терпение и бросилась на Нань Чэня.
Из-за жара в теле, у нее возникали очень неприятные ощущения. Такой особенный день наступал для нее каждый год.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 37
Нань Чэнь обнажил меч Ванчэнь и заблокировал удар, который нанесла хвостом Красно-белая змея.
— Человек, твое сопротивление бессмысленно. Сегодня тебе суждено стать содержимым моего желудка. Радуйся последним минутам, когда еще можешь видеть окружающий мир! — воскликнула Красно-белая змея, разразившись пронзительным смехом.
Она была полна уверенности в том, что сможет одержать победу над этим человеком.
— Это зависит от того, хватит у тебя сил сожрать меня или нет.
Нань Чэнь краем глаза заметил на хвосте у змеи рану размером с ладонь человека. Скорее всего, ее нанесла та нефритовая табличка, которой он воспользовался в прошлый раз.
Нань Чэнь прищурил глаза, поднял меч Ванчэнь и нанес удар, целясь в ту рану.
Красно-белая змея, похоже, предвидела его атаку, и поэтому резко взмахнула хвостом, уворачиваясь от удара Ванчэня.
Увидев, что змее удалось избежать удара, Нань Чэнь подскочил к ней и снова замахнулся мечом. Красно-белая змея подняла хвост и отразила атаку его неповрежденной частью.
Прозвучал лязг металла...
Меч Ванчэнь наткнулся на тело Красно-белой змеи. От сильного трения, возникшего между клинком меча и твердой шкурой полетели искры.
Издалека было видно, как постоянно сталкиваются друг с другом две вспышки света — белая и красная. Они не сплетались в тесной схватке, а лишь касались и разлетались в стороны.
Заметив, что атаки Нань Чэня становятся все слабее и слабее, Красно-белая змея преисполнилась радости.
"Очень скоро этот человек окажется в моем желудке".
В очередной раз блокируя удар Ванчэня, она воскликнула:
— Человек, ты не сможешь победить меня... А...
Красно-белая змея не успела договорить, потому что в этот момент ее хвост обожгла острая боль. Она не заметила, когда Нань Чэнь внезапно переместился ей за спину и вонзил кинжал в ту рану, которая была размером с ладонь. Изо всех сил нажав на рукоять кинжала, Нань Чэнь медленно провернул его в ране.
— А...
Сильная боль заставила змею снова издать вопль. Она подняла хвост и изо всех сил махнула им в сторону Нань Чэня.
Хвост Красно-белой змеи смел Нань Чэня, после чего тот врезался в огромное дерево и рухнул на землю. Он прижал руку к своей груди. Из уголка его рта потихоньку потекла струйка крови.
Красно-белая змея злобно уставилась на Нань Чэня. Превозмогая боль в своем хвосте, она неторопливо поползла к нему.
— Человек, пришло время умереть.
Красно-белая змея резко подняла тело вверх и распахнула свою чудовищную пасть, готовясь вцепиться в Нань Чэня.
Чувствуя приближающуюся смерть, Нань Чэнь закрыл глаза.
"Неужели это все? Я так не хочу умирать".
Послышался звук пронзаемой плоти, но Нань Чэнь так и не почувствовал той боли, которую ожидал. Открыв глаза, он увидел, что Красно-белая змея извивается на земле, а из ее рта хлыщет кровь.
Когда Нань Чэнь присмотрелся поближе, он обнаружил, что на горле Красно-белой змеи зияет огромная рана, а в воздухе парит знакомый меч.
— Меч Моюй*? — воскликнул Нань Чэнь.
П/п: Название меча означает "черный нефрит".
"Разве это не тот самый меч, который Чжо Хуа купил тогда в Павильоне мечей?"
Красно-белая змея корчилась от боли на земле, но из-за поврежденной глотки не могла издать ни звука.
Она подняла голову и посмотрела на человека, который ранил ее.
"Проклятые людишки!"
Чжо Хуа подошел к Нань Чэню и заслонил его собой, призвав обратно свой меч.
— Наставник?
Глядя на стоявшую перед ним фигуру, Нань Чэнь испытывал смешанные чувства.
— Мн, — как всегда невыразительно откликнулся Чжо Хуа.
— Наставник, как вы здесь оказались? — озадаченно спросил Нань Чэнь.
Он знал, какую цену нужно заплатить, чтобы попасть в тайный предел. Почему этот человек пришел сюда?
— Поговорим об этом позже, — ответил Чжо Хуа.
Посмотрев на ползущую к ним змею, Чжо Хуа поднял свой меч Моюй.
Дзынь...
Как только Чжо Хуа принял на свой меч атаку Красно-белой змеи, он почувствовал в своем море познания невероятную боль. Он нахмурился, ощущая, как все больше нарастает боль от подавленной культивации.
Похоже, ему нужно закончить этот бой как можно быстрее.
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Из-за раны на хвосте Красно-белая змея ослабела и больше не могла так проворно двигаться, как ей хотелось.
Она гневно уставилась на Чжо Хуа и Нань Чэня.
"Мерзкие людишки, почему вы всегда стоите у меня на пути?!"
Змея задрала голову к небу, желая зареветь, чтобы выплеснуть свою ярость. Но ее глотка была сильно ранена мечом Моюй, и поэтому вместо звука из ее рта хлынул поток бурлящей крови.
Больше не обращая внимания на боль в своем хвосте, Красно-белая змея собралась с силами и бросилась на Чжо Хуа.
Давление, оказываемое на Чжо Хуа, внезапно увеличилось. Ему приходилось блокировать атаки змеи, страдая от боли в своем море познания. Если бы Красно-белая змея уже не была бы серьезно ранена, скорее всего, она уже давно его проглотила бы.
Если так пойдет и дальше, победителя не будет, поскольку обе стороны серьезно пострадают.
Красно-белая змея тоже это прекрасно понимала. Внезапно она краем глаза заметила лежащего на земле Нань Чэня, и у нее зародилась идея.
Она повернулась к Чжо Хуа и сделала обманный выпад, а затем проскочила мимо него и бросилась к Нань Чэню.
Змея подняла свой хвост, избрав своей целью Нань Чэня, но Чжо Хуа в мгновение ока встал перед ним, готовясь отразить удар.
Но в то же самое время Красно-белая змея приготовилась укусить Чжо Хуа.
Ей хотелось увидеть, какую атаку предпочтет заблокировать этот человек. Если Чжо Хуа отразит удар его хвоста, то окажется у нее в желудке, если он будет защищаться от ее головы, тогда погибнет Нань Чэнь.
Один из этих двоих людей непременно умрет и будет ей съеден. Змея порадовалась этой мысли, похвалив себя за смекалку.
Когда Нань Чэнь увидел змеиный хвост, который вот-вот должен был его пронзить, у него еще оставалось немного силы на то, чтобы сбежать. Но когда он понял, какая дилемма стоит перед Чжо Хуа, ему внезапно расхотелось двигаться.
Нань Чэню стремился узнать, как поступит Чжо Хуа в этот критический момент между жизнью и смертью. Рискнет своей жизнью или откажется от первоклассного человеческого котла?
Конечно же, любой нормальный человек предпочтет отказаться от котла, верно? Ведь их в мире культиваторов много, а жизнь всего одна.
Подумав об этом, Нань Чэнь все же приготовился увернуться от атаки змеи. В конце концов, он не хотел умирать, даже не успев отомстить.
Но в следующее мгновение Нань Чэнь широко распахнул глаза.
Кап... кап...
Кровь капля за каплей падала на землю.
Чжо Хуа заблокировал атаку хвоста Красно-белой змеи своим мечом Моюй, но в это время она укусила его за плечо.
Чжо Хуа повернул клинок, который держал в руке, и изо всех сил решительно вонзил его в рану на хвосте змеи.
После этого он молча призвал свою духовную силу, и меч Моюй, который пронзил Красно-белую змею внезапно начал вращаться, разрывая плоть змеи.
Дрожа от боли, змея приоткрыла рот и выпустила из своих зубов плечо Чжо Хуа. Когда она отпрянула назад, ее отрубленный хвост остался лежать на земле, слегка подергиваясь и извиваясь.
Красно-белая змея с ненавистью уставилась на своих противников. Лишившись своего хвоста, она утратила половину своей духовной силы. Более того, в эти особые дни ее яд изменился, став недостаточно сильным, чтобы убить этих людей. Ей придется подождать какое-то время, прежде чем яд снова станет прежним. В любом случае, сейчас ей вряд ли удастся справиться с этими двоими.
Подумав об этом, Красно-белая змея начала неторопливо отступать. В конце концов, она улучила момент и сбежала, прихватив с земли свой оторванный хвост.
Как только змея скрылась из виду, Чжо Хуа пошатнулся. Помимо раны на его плече, у него не было других травм, но боль в его море познания почти сокрушила его. Он был могучим мастером на ступени Небесного испытания, и поэтому испытывал невыносимые страдания, подавляя свою культивацию на несколько ступеней.
Чжо Хуа с силой прикусил свой язык. "Я не могу позволить себе потерять сознание прямо сейчас".
Он подошел к Нань Чэню, нагнулся и помог ему подняться с земли.
Нань Чэнь поднял на него удивленный взгляд.
— Наставник, как вы здесь оказались? И ваше плечо... С вами все хорошо?
— Все в порядке. Поговорим об этом после того, как выберемся отсюда, — ответил Чжо Хуа.
Поддерживая Нань Чэня, он направился к выходу из тайного предела.
Сделав первый шаг, Чжо Хуа почувствовал, как что-то за него зацепилось.
Он опустил голову и с некоторым удивлением посмотрел на создание у своих ног.
— Ты собираешься пойти со мной?
Лигр, который привел его сюда, ухватился за бедро Чжо Хуа, уставившись на него большими влажными глазами.
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Маленький лигр крепко обхватил Чжо Хуа за бедро. Услышав слова Чжо Хуа, он издал звук "ка-а, ка-а" и решительно кивнул головой.
Он очень хотел уйти отсюда с этим человеком. Хотя старшие представители его расы предупреждали, что людей следует опасаться, но конкретно этот человек очень хорошо пах и был красивым.
Чжо Хуа посмотрел на ухватившегося за него зверя. Поскольку тот уже обрел духовное сознание в таком юном возрасте, его талант был неплох, но...
— Духовные звери могут покинуть тайный предел только в том случае, если их сила достигает уровня Императора зверей.
— Ка-а... ка-а...
Маленький лигр слегка покачал головой и нежно потерся о ногу Чжо Хуа.
— Что ты сказал? — спросил Чжо Хуа, который ничего не понял из тех звуков, которые издавал лигр.
— Ка-а... ка-а...
Чжо Хуа: "..."
— Ка-а... ка-а...
Чжо Хуа: "..."
— Ка-а... ка-а...
Чжо Хуа: "..."
Увидев, что Чжо Хуа никак не реагирует, маленький лигр начал нервничать. Он внезапно вцепился в одежду Чжо Хуа и потянулся к его руке.
Чжо Хуа сейчас поддерживал Нань Чэня, поэтому ему ничего не оставалось, кроме как позволить лигру забраться вверх по его одежде.
Добравшись до руки Чжо Хуа, лигр открыл свой маленький ротик и укусил Чжо Хуа за палец. Крошечные зубки пронзили кожу, и из пальца медленно вытекла капля крови.
Заметив это, Нань Чэнь хотел сбросить маленького лигра вниз, но как только он поднял руку, его остановил Чжо Хуа.
Маленький лигр поднял свою лапку и прижал ее к капле крови, выступившей на пальце Чжо Хуа.
Вжж-жух...
Между человеком и зверем внезапно вспыхнул яркий свет. Чжо Хуа почувствовал, как в его душе возникло какое-то неописуемое ощущение.
Как будто его куда-то притягивало. Это казалось похожим на... узы.
В следующее мгновение в его разуме прозвучал голос.
— Хозяин, хозяин, я — Каака.
— Каака?
"Должно быть, так зовут этого маленького зверя?"
— Верно, хозяин.
— Что только что произошло? — спросил Чжо Хуа. Хотя он полностью прочитал всю новеллу, но некоторые вещи там описывались недостаточно подробно.
— Между мной и хозяином образовался контракт. С этих пор мы стали партнерами, — объяснил Каака.
В мире культиваторов люди могли заключать контракт с духовными зверями. После этого между человеком и зверем образовывалась тесная связь. Когда одному из них грозила опасность, другой мог это почувствовать.
Заключив контракт, человек и духовный зверь не могли предать друг друга, поскольку если один из них погибнет, другой может сильно пострадать.
Выслушав его, Чжо Хуа спросил у Кааки:
— Почему ты решил образовать со мною связь?
Каака немного помялся, а затем пробормотал:
— Потому что... потому что... ты красивый.
Чжо Хуа лишился дара речи.
— Но даже с этим контрактом ты все равно не сможешь покинуть тайный предел.
— Я пытался объяснить это вам, хозяин, но вы тогда не могли меня понять...
Каака снова повторил свой рассказ.
Оказывается, изначально Каака жил не в тайном пределе. Когда-то его изгнали из клана, и он случайно попал сюда.
Когда Каака уже начал тревожиться, что он совсем заблудился, ему повстречался Нань Чэнь со своими спутниками. Тогда он решил последовать за ними, чтобы выбраться из тайного предела. По пути он даже был замечен Нань Чэнем.
Позже, когда Нань Чэнь оказался в опасности, Каака проводил к нему Чжо Хуа.
Пока Чжо Хуа слушал Кааку, позади него прозвучал легкий стон боли.
Он повернулся, чтобы взглянуть на Нань Чэня, и увидел, что тот побледнел. Нахмурив брови, Нань Чэнь крепко зажмурил глаза. Казалось, он сильно страдал.
Подхватив Нань Чэня, Чжо Хуа сразу же поспешил к выходу из тайного предела.
Нань Чэнь опустил голову. В его глазах промелькнул странный блеск.
Он нарочно помешал беседе Чжо Хуа и этого духовного зверя. Когда он увидел, что они мысленно общаются недоступным для него способом, это почему-то стало его раздражать.
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Чжо Хуа покинул тайный предел вместе с Нань Чэнем. При виде них те ученики, которые уже завершили испытание, очень удивились. Они подошли ближе и озадаченно спросили:
— Уважаемый мастер?
— Почему вы здесь, уважаемый мастер Чжо Хуа?
Люди из других сект тоже пребывали в недоумении.
— Что случилось со старшим братом-учеником? — удивленно спросил кто-то из учеников, заметив Нань Чэня.
— После того, как он отдохнет, с ним все будет хорошо.
После этого Чжо Хуа хотел помочь Нань Чэню взойти на летающий корабль.
— Пожалуйста, подождите.
Услышав эти слова, люди из разных сект, которые уже готовились покинуть это место, остановились.
Точно так же поступили и Нань Чэнь с Чжо Хуа. Когда Нань Чэнь увидел лицо говорившего, он крепко сжал свой кулак.
"Это он?"
— Меня зовут Линь Тянь. Я личный ученик Дао Юаня, главы дворца Зеленого нефрита. Меня прислали сюда не только для того, чтобы возглавить своих соучеников во время испытания, но и еще по одному поводу. В следующем месяце состоится празднование в честь трехтысячелетнего юбилея главы нашей секты Дао Юаня, которое мы приглашаем всех вас посетить. Дворец Зеленого нефрита будет рад вашему присутствию.
— Ха-ха-ха, празднование в честь трехтысячелетия главы секты Дао Юаня. Я непременно загляну во дворец Зеленого нефрита. До встречи.
— Молодежь тоже придет.
Многие люди сразу разъехались, торопливо попрощавшись. Во время этого испытания в большей или меньшей степени пострадало немало учеников, и об этом нужно было доложить в их секты.
— Дао Юань, этот старый черт, даже не сказал мне о том, что будет отмечать свой день рождения.
Чарующий голос Е Цзи заставил всех присутствующих слегка затрепетать.
Ее голос, ее тело, ее слегка покачивающаяся при разговоре грудь... все это давало волю воображению.
— Старейшина Е, должно быть, шутит. Мы заранее оповещаем вас о приближающемся дне рождения главы нашей секты. У меня еще остались невыполненные поручения, поэтому я покидаю вас.
Попрощавшись, Линь Тянь удалился вместе с остальными учениками своей секты.
Он ни в коем случае не хотел связываться с людьми из секты Ихуань. Скорее уж он предпочел бы сразиться с почтенным мастером Чжо Хуа.
— Что ты думаешь об уважаемом мастере Чжо Хуа? — тихо спросила Е Цзи, провожая взглядом удаляющуюся фигуру Чжо Хуа.
Стоявший рядом с Е Цзи обольстительный молодой человек наклонился к ее уху и нежно выдохнул:
— Старейшине приглянулся уважаемый мастер Чжо Хуа? Он пришелся вам по вкусу?
Е Цзи вызывающе приподняла пальцем его подбородок и сказала:
— Мне не слишком нравится этот каменнолицый Чжо Хуа, но зато его ученик Нань Чэнь выглядит вполне аппетитно.
После этого она облизнула свои красные губы.
.....
Тайный предел города Фу.
В густых зарослях слышалось шуршание. Там сплетались телами огромный красный питон с отрезанным хвостом и несколько белых змей. В воздухе витал странный запах.
Изо рта питона время от времени раздавался женский голос.
Спустя некоторое время кусты перестали мягко покачиваться. Вместо этого они сильно затряслись. Если приглядеться, становилось понятно, что красная змея, которая только что сплеталась телом со своими любовниками, начала пожирать остальных змей.
Чуть позже хвост красной змеи постепенно начал расти и полностью восстановил свою форму.
Красно-белая змея императорского ранга распахнула глаза. Отныне она станет править этим тайным пределом.
.....
Сумеречная обитель.
Взглянув на раненое плечо Чжо Хуа, Цин Янцзы встревоженно спросил:
— Старший брат-ученик, что произошло? Почему ты ранен? И почему в таком состоянии Нань Чэнь?
Глаза Нань Чэня были крепко закрыты. Он потерял сознание на обратном пути.
— Ничего особенного не произошло. Я отнесу Нань Чэня на Бамбуковый пик и обработаю его раны.
Чжо Хуа выглядел таким решительным, что Цин Янцзы был вынужден отойти в сторону.
— Хорошо.
.....
Бамбуковый пик.
Чжо Хуа положил Нань Чэня на кровать и слегка пошатнулся. Чтобы не упасть, он ухватился за спинку стула.
Внезапно Чжо Хуа начало одолевать странное чувство. В нижней части его живота зародилась волна жара, которая распространилась по всему его телу. Чжо Хуа почувствовал слабость в коленях, у него все плыло перед глазами.
Чжо Хуа потерял равновесие и упал на кровать. Его руки нащупали что-то холодное. Приглядевшись повнимательнее, он обнаружил, что это была ладонь Нань Чэня.
Чжо Хуа крепко сжал руку Нань Чэня. Он чувствовал все больший и больший дискомфорт. Чем холоднее была рука Нань Чэня, те жарче становилось ему самому.
Он хотел большего, намного большего.
Внезапно...
Чжо Хуа резко отбросил руку Нань Чэня и сделал два шага назад.
"Нет, я не могу этого делать".
После этого Чжо Хуа положил в рот Нань Чэня исцеляющую пилюлю и вихрем вылетел из комнаты.
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Чжо Хуа, пошатываясь, вошел в комнату для занятий алхимией, и захлопнул за собой дверь.
Он прислонился к каменной двери и медленно осел на пол.
"Какая мука, просто невозможно терпеть".
Он вовсе не был несведущим подростком, которому ничего не известно об этой стороне жизни. Он понимал, что с ним происходит, но почему ему так невыносимо тяжело?
Неужели... это яд Красно-белой змеи?
Но... ведь говорят, что яд Красно-белой змеи императорского ранга смертелен? Почему он оказал на него такое действие?
Испытывая невыносимое неудобство в своем теле, Чжо Хуа катался по земле. Его руки царапали стены, оставляя на них следы крови.
Спустя один день.
Нань Чэнь открыл глаза и направил поток духовной силы по своему телу, чтобы оценить свое состояние.
Он обнаружил, что его раны почти исцелились. После этого он вспомнил, что Чжо Хуа тоже пострадал, и это произошло из-за него.
Неважно, сделал это Чжо Хуа из искреннего желания помочь или из лицемерия, все равно он был его наставником. Нань Чэнь обязан был пойти и справиться о его здоровье, чтобы исполнить перед наставником свой долг ученика.
Нань Чэнь обошел весь пик, но так и не нашел Чжо Хуа. Когда он проходил мимо алхимической комнаты, то услышал доносившийся оттуда слабый звук.
Нань Чэнь посмотрел на каменную дверь, усмехнулся и ушел.
Не зря говорят, что тигр не может избавиться от своих полос. Когда Чжо Хуа вернулся на свой пик, то первым делом отправился к своим человеческим котлам. Похоже, что яд Красно-белой змеи оказался ему нипочем.
Через два дня Чжо Хуа очнулся и обнаружил, что странное ощущение в его теле прошло.
Но при этом его уровень культивации опустился от ступени Небесного испытания до ступени Обретения бессмертия. Чжо Хуа подсчитал время и понял, что прошло уже десять лет.
Чжо Хуа вздохнул про себя. Как быстро летит время! Он понятия не имел, сколько еще продержится это тело.
Чжо Хуа поднялся на ноги, достал из пространственного хранилища чистую одежду и надел ее. После этого он применил к себе очищающее заклинание.
Покинув алхимическую комнату, Чжо Хуа направился в библиотеку.
Сумеречная обитель была крупнейшей сектой в мире культиваторов, и ее библиотека содержала в себе практически все знания этого мира.
Проведя два дня в библиотеке, Чжо Хуа наконец-то нашел книгу о Красно-белой змее.
Пролистав ее до того места, где говорилось о ядах, Чжо Хуа внимательно все прочитал, а затем закрыл книгу и положил ее на место.
Вспоминая содержание только что прочитанной им книги, Чжо Хуа горько улыбнулся. Он не знал, повезло ли ему или нет быть отравленным таким ядом.
Оказывается, в это время года для Красно-белой змеи наступает период спаривания, и ее яд изменяет свои свойства.
У этого вида змей спаривание считается завершенным, когда самка поглощает самца. Чтобы лишить самца змеи воли к сопротивлению, в это время года яд самки становится афродизиаком.
Когда самки змеи спариваются с самцами, их острые клыки пронзают кожу самца и впрыскивают яд.
И пока самец змеи одержим процессом спаривания, самка одним махом проглатывает его, что и является настоящим завершением спаривания Красно-белой змеи.
Если в это время самка змеи отравит своим ядом человека, то он впадет в похоть. Если у него не будет интимной связи с другим человеком, то яд будет пробуждаться в нем каждые десять дней, и каждый раз его действие будет длиться три дня.
Обычно людям даже в голову не приходит решать эту проблему в одиночку. Без посторонней помощи для отравленного человека перетерпеть действия яда совершенно невыносимо.
Вот только ни в одной из своих жизней Чжо Хуа не был человеком сильных желаний, и он никогда не влюблялся. Кроме того, Чжо Хуа не хотел искать случайного человека для такого дела.
Когда Чжо Хуа вышел из библиотеки, навстречу ему шагнул ученик, охранявший вход.
— Уважаемый мастер, глава секты прислал для вас сообщение. Он приглашает вас посетить пик Хаоса.
"Цин Янцзы?"
Несмотря на некоторые сомнения, Чжо Хуа ответил:
— Хорошо.
.....
— Младший брат-ученик, что случилось?.. Нань Чэнь?
Когда Чжо Хуа вошел в кабинет Цин Янцзы, то увидел, что там присутствует и Нань Чэнь.
Увидев Чжо Хуа, Цин Янцзы поставил свою чашку и слегка поклонился ему.
— Старший брат-ученик, только что Нань Чэнь рассказал, что его группа повстречала в тайном пределе призраков, которыми, по всей видимости, управляли люди из дворца Зеленого нефрита. Я хотел бы обсудить с тобой этот вопрос.
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— Призраки?
Чжо Хуа немного подумал. Кажется, он когда-то видел записи о расе призраков в библиотеке секты.
— Разве их не истребили сотню тысяч лет назад? — недоверчиво спросил Чжо Хуа, вспомнив прочитанное.
— Да. На самом деле, ошибочно говорить, что расу призраков полностью истребили. Призраки-культиваторы рождаются из душ мертвых людей. Каждый день в мире умирает множество людей. Среди них всегда находятся души, которые не желают покидать этот мир и проходить через реинкарнацию.
То, что люди уничтожили сто тысяч лет назад — это методы культивации душ. После смерти люди должны отправляться на тот свет. Мертвым не следует оставаться в мире живых — это против моральных принципов. Если раса призраков снова дала о себе знать, значит кто-то сделал это нарочно. Нань Чэнь, ты уверен, что Колыбель призраков появилась в руках людей из дворца Зеленого нефрита?
Цин Янцзы еще раз задал этот вопрос Нань Чэню, потому что это был вопрос огромной важности, и он не мог отнестись к этому делу небрежно.
— Отвечаю главе секты, я уверен. Мои слова могут подтвердить остальные ученики, которые тоже это видели.
— Мн, — кивнул Цин Янцзы.
Внезапно, ему будто что-то пришло в голову, и он снова спросил у Нань Чэня:
— Кстати, откуда тебе известно, что это была Колыбель призраков? Раса призраков была уничтожена сто тысяч лет назад.
Нань Чэнь улыбнулся и ответил:
— После того, как я вступил в секту, помимо занятий культивацией, я регулярно посещал библиотеку. Там я случайно наткнулся на записи о расе призраков.
— Неплохо, — одобрительно кивнул Цин Янцзы. — Если бы твои младшие соученики хотя бы вполовину проявляли такую тягу к учебе, мне не пришлось бы ни о чем беспокоиться. Мой старший брат-ученик принял очень хорошего ученика.
Нань Чэнь скромно улыбнулся и ответил:
— Глава секты перехваливает меня.
— Ха-ха-ха! Поскольку ты уверен, что это были призраки, мы не можем позволить их расе вернуться и обрести силу. Через месяц состоится празднование дня рождения Дао Юаня, главы дворца Зеленого нефрита. Воспользовавшись случаем, мы отправимся во дворец Зеленого нефрита и докопаемся до сути этого дела.
После этого Цин Янцзы перевел взгляд на Чжо Хуа.
— Старший брат-ученик, что ты об этом думаешь?
— Мн, — кивнул Чжо Хуа.
Пока Чжо Хуа и Цин Янцзы не видели его, на лице Нань Чэня появилась улыбка.
"Хаос, хаос! Чем больше хаоса в мире, тем лучше. В этом случае мне будет легче воплотить свои планы в жизнь".
После того, как Чжо Хуа и Нань Чэнь ушли, Цин Янцзы поднял свою чашку, собираясь отпить из нее..
Тук-тук-тук...
Кто-то постучал в дверь.
— Входи.
Цин Юнь вошел в комнату и поклонился Цин Янцзы.
— Наставник.
Цин Янцзы поставил чашку и спросил:
— В чем дело?
— Наставник, я получил известие от других учеников, что были замечены следы демонических культиваторов. Секта Черной горы была полностью истреблена. Не осталось ни одного выжившего, — доложил Цин Юнь только что услышанную им новость.
— Что?! — вскочив с места, воскликнул Цин Янцзы. — Люди и демоны никогда не вмешивались в дела друг друга, оставаясь на своей собственной территории. Откуда взялись следы демонов?
Цин Янцзы задумчиво дотронулся до своего подбородка и пробормотал:
— Секта Черной горы? Кто это такие? Почему демонические культиваторы их полностью уничтожили?
— Наставник, я отправил несколько учеников, чтобы они собрали информацию об этой секте. Они сообщили, что секта Черной горы — это небольшая секта, которая основана всего два года назад. Они были способны всего лишь на небольшие фокусы, способные обмануть смертных, но не представляли собой ничего особенного.
Цин Янцзы посмотрел на небо за окном и вздохнул.
— Кажется, грядет время перемен.
.....
Когда Чжо Хуа открыл дверь, ему навстречу прыгнул маленький чумазый духовный зверь. Чжо Хуа сразу же поймал лигра, и на его белой одежде мгновенно появились пятна грязи.
— Каака?
Сначала Чжо Хуа провел три дня в алхимической комнате, потом долгое время оставался в библиотеке, а затем отправился на пик Хаоса. К этому моменту он уже почти забыл о маленьком лигре по имени Каака.
Каака посмотрел на Чжо Хуа большими влажными глазами.
— Хозяин, я умираю с голода. С тех пор, как вы вернулись, я не видел вас больше трех дней. Мне хочется поесть чего-нибудь вкусного. Лучше всего, если это будет мясо. Я ужасно хочу есть.
Чжо Хуа убрал с уголка рта Кааки нечто похожее на птичье перо и спросил:
— Тогда что это такое?
Каака покраснел, и его глаза забегали из стороны в сторону.
В следующее мгновение у него заурчало в животе.
— Ха-ха, — мягко рассмеялся Чжо Хуа.
Каака засмущался еще больше и попытался высвободиться из рук Чжо Хуа.
"Конечно, разве маленького фазана мне хватит, чтобы насытиться".
Понимая, что маленькому зверю действительно не помешало бы подкрепиться, Чжо Хуа крепко обнял Кааку и погладил его по голове.
— Ладно, ладно. Мы сейчас будем ужинать.
Каака сразу же перестал вырываться.
— Будет мясо?
— Да, можешь съесть столько, сколько захочешь, — ответил Чжо Хуа, ласково глядя на Кааку.
В прошлой жизни он очень любил всяких мелких животных, но из-за своей болезни никогда не мог завести себе питомца.
Нань Чэнь стоял в углу и наблюдал за тем, как человек и зверь радостно общаются друг с другом. Под лунным светом этот человек производил впечатление бессмертного, но из-за грязных пятен на одежде он больше походил на спустившегося на землю небожителя.
Нань Чэнь никогда прежде не видел на лице этого человека такую ласковую улыбку.
Он крепко сжал кулаки. Ему хотелось сорвать с Чжо Хуа все лицемерные маски и показать его всем в истинном свете. Пусть каждому в этом мире станет известно, каким на самом деле человеком является его почтенный и уважаемый наставник.
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В течение месяца Чжо Хуа пережил три приступа, вызванных змеиным ядом.
Чжо Хуа, Нань Чэнь, Каака и Цин Янцзы отправились во дворец Зеленого нефрита на празднование дня рождения главы этой секты.
Во дворце Зеленого нефрита.
На праздник бесконечным потоком приходили люди. Принесенные ими подарки, коробку за коробкой, относили в хранилище дворца Зеленого нефрита.
Каака смотрел на эти коробки сияющими глазами, как будто ему было известно, какие сокровища скрываются внутри.
Чжо Хуа прижал к себе покрепче готового броситься к ним Кааку и сказал:
— Если не будешь сидеть тихо, то останешься без ужина.
Услышав эти слова, Каака успокоился и перестал крутиться на руках у Чжо Хуа.
Если осмотреться, становилось понятно, что здесь собрались почти все известные культиваторы этого мира.
В конце концов, дворец Зеленого нефрита являлся одной из четырех крупнейших сект. Если кто-то стремился завести друзей или обрести чье-то покровительство, дворец Зеленого нефрита предоставлял для этого множество шансов.
Заметив появление Чжо Хуа и его спутников, к ним навстречу поспешил Линь Тянь.
— Приветствую уважаемого мастера Чжо Хуа и главу секты Цин Янцзы. Добро пожаловать во дворец Зеленого нефрита. Пожалуйста, проходите. Мой наставник заранее приказал мне подождать вас здесь. Празднование дня рождения начнется завтра. Позвольте мне проводить вас на отдых в приготовленные покои.
Торжество должно было состояться только завтра. Чжо Хуа и его спутники прибыли на один день раньше. В конце концов, они собирались раскрыть секреты, которые таились во дворце Зеленого нефрита.
Не уделив Линь Тяню лишнего взгляда, Чжо Хуа, который все еще держал на руках Кааку, бросил ему небольшой ящичек и холодно произнес:
— Подарок.
После этого Чжо Хуа попросил первого попавшегося ученика показать им дорогу.
Лицо Линь Тяня залилось краской от смущения. Ему не оставалось ничего иного, кроме как взять подарок и уйти прочь.
Цин Яньцзы шел рядом с Чжо Хуа, а Нань Чэнь следовал позади.
Вспомнив о недавнем поведении Чжо Хуа, Цин Янцзы послал ему мысленное сообщение.
— Старший брат-ученик, кажется, тебе не слишком нравится этот Линь Тянь.
— Этот человек всего лишь лицемер.
Чжо Хуа не забыл, как в новелле "Стать демоном" Линь Тянь предал Нань Чэня. Ему никогда не нравились такие люди.
Наступила ночь. Две фигуры снова и снова проносились во тьме.
После некоторых обсуждений было решено, что Чжо Хуа и Нань Чэнь ночью исследуют дворец Зеленого нефрита, а Цин Янцзы и Каака останутся в комнате на тот случай, если произойдет нечто неожиданное.
Следуя карте, Чжо Хуа и Нань Чэнь добрались до комнаты Дао Юаня, главы дворца Зеленого нефрита.
Чжо Хуа прикрыл глаза и с помощью своей духовной силы оценил ситуацию внутри комнаты.
— Там никого нет?
Чжо Хуа открыл глаза. К своему удивлению, он обнаружил, что Дао Юаня не было в его комнате.
Скрип...
Они открыли дверь и проникли внутрь комнаты.
Как только они переступили порог, их встретил вихрь пыли.
"Странно! Как может в комнате главы секты быть так грязно?"
Когда пыль осела, Чжо Хуа и Нань Чэнь осмотрелись вокруг. Комната была затянута паутиной, как будто тут давно никто не жил.
Они тщательно обыскали все вокруг, но ничего не обнаружили.
Когда они уже собирались уйти, снаружи послышался топот шагов.
Чжо Хуа быстро отреагировал. В одно мгновение он схватил Нань Чэня за руку, затащил его за занавеси у кровати и скрыл свою ауру, не забыв напомнить Нань Чэню сделать то же самое.
Поскольку места за занавесями было очень мало, чтобы их не обнаружили, Чжо Хуа и Нань Чэнь находились очень близко друг к другу. Теплое и влажное дыхание касалось шеи Нань Чэня, что заставило его напрячься всем телом.
Вскоре дверь открылась и в комнату вошел какой-то человек.
Через полупрозрачные занавеси Чжо Хуа хорошо разглядел его лицо.
Это он, Дао Юань? Чжо Хуа видел этого человека в воспоминаниях прежнего Чжо Хуа.
Топ, топ, топ...
Тот человек направился к кровати. В тишине комнаты звук его шагов раздавался еще отчетливее.
Чжо Хуа и Нань Чэнь тихо стояли за занавесями и наблюдали за идущим к ним человеком. Чем больше они смотрели, тем более странным им все это казалось.
Конечности этого человека выглядели одеревеневшими. Когда он шел, то вместе с ногами одновременно двигал и руками.
В принципе, Дао Юань, как культиватор на ступени Обретения бессмертия, даже если не смог бы обнаружить Чжо Хуа, то все равно должен был заметить Нань Чэня.
Но за все это время он ни разу не повернул головы, даже его взгляд оставался неподвижным. С тех пор, как он вошел в комнату, его глаза были неотрывно прикованы к кровати, словно она была его целью.
Топ, топ, топ...
Дао Юань подошел к кровати, повернулся и с размаху рухнул на нее.
Чжо Хуа отпустил Нань Чэня и быстро переместился к кровати. У лежавшего на ней человека глаза были широко распахнутыми и пустыми.
Ощущая остаточное тепло на своей спине, Нань Чэнь почувствовал пустоту в своем сердце.
Чжо Хуа протянул руку и поднес ее к носу Дао Юаня.
— Он мертв!
Этот человек не дышал.
Нань Чэнь тоже подошел ближе и встал позади Чжо Хуа. Он взглянул на Дао Юаня, лицо которого было лишено всяких красок.
Нань Чэнь и Чжо Хуа обменялись взглядами.
— Марионетка?!
Похоже, секрет, который скрывал дворец Зеленого нефрита, был довольно большим.
Они поспешно вышли из комнаты и вернулись в отведенные им покои. Цин Янцзы сидел за столом и дожидался их. Увидев, что они вернулись, он спросил:
— Ну как?
Чжо Хуа рассказал ему то, что они увидели. Цин Яньцзы нахмурился.
— Что происходит во дворце Зеленого нефрита? Сначала Колыбель призраков, потом глава секты, которого превратили в марионетку. Чего добиваются те, кто стоит за этим? Почему они связались с призраками? Как только раса призраков вернется в мир культиваторов, здесь воцарится хаос.
— Мы должны как можно скорее узнать, что здесь происходит.
"В любом случае, как глава секты, я обязан защищать наших учеников".
— Дядюшка-наставник, не стоит с этим спешить. Завтра состоится празднование дня рождения Дао Юаня. Поскольку он уже мертв и стал чьей-то марионеткой, наверняка злоумышленники имеют какой-то план. Завтра мы узнаем все ответы на свои вопросы, — сказал Нань Чэнь.
Ему тоже хотелось знать, что здесь происходит.
...
На следующий день официально началось празднование дня рождения.
Чжо Хуа занимал почетное место, рядом с тем, которое предназначалось Дао Юаню. Нань Чэнь сидел рядом с Чжо Хуа. Сегодня должно было состояться интересное представление.
После того, как все заняли свои места, глава дворца Зеленого нефрита, так и не появился, поэтому гости начали это обсуждать.
— Если не появится виновник торжества, какой смысл в праздновании его дня рождения?
— Почему глава секты до сих пор не появился?
...
— Ха-ха-ха, мы просим у вас прощения. Главе секты сегодня нездоровится, поэтому он не смог лично поприветствовать вас. Он специально приказал мне извиниться перед вами за это.
Все присутствующие посмотрели на только что пришедшего человека.
— Старейшина Ло.
— Если глава секты плохо себя чувствует, тогда пусть хорошенько отдохнет.
— Кто это? — спросили у своих соседей те гости, которые никогда прежде не видели этого человека.
— Это старейшина Ло. Во дворце Зеленого нефрита старейшина Ло по влиянию и силе ничем не уступает главе секты. Как вы можете не знать его?
— Старейшина Ло когда-то был без памяти влюблен, к сожалению... Ах, что об этом говорить.
Как только появился Ло Юань, Чжо Хуа и его спутники сразу же все поняли. Оказывается, за всем стоял старейшина Ло.
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— Я бы хотел поднять тост в качестве извинения от имени главы секты.
Ло Юань взял чашу вина, которую держал в руках стоявший рядом с ним ученик, и осушил ее до дна.
Выпив вино, Ло Юань перевернул чашу вверх дном, показывая, что она совершенно опустела.
Увидев это, все гости тоже встали и одним глотком осушили стоявшие перед ними чаши с вином.
Чжо Хуа и его спутники переглянулись между собой и тоже подняли свои чаши.
Пока все радостно пили вино, внезапно прозвучал громкий голос.
— Эй, почему вы не подождали меня? Я немного проспала, а вы уже начали пить без меня?
Все повернулись в ту сторону, откуда раздавался голос. Увидев, кто пришел, многие чуть не подавились слюной.
Вот только они знали, что эта женщина похоже на цветы мака, которыми можно восхищаться только издалека, не приближаясь и не дотрагиваясь. Если к ней прикоснуться, то она выпьет всю кровь и поглотит плоть.
Насчет этого все присутствующие сходились во мнении.
— Старейшина Е немного проспала? Боюсь, она только что слезла с тела какого-то мужчины, — насмешливо прозвучал женский голос.
Е Цзи посмотрела на ту женщину и воскликнула:
— О, это же глава секты Лю Цин. Что? В вашей секте Внимания дождю состоят только культиваторы женского пола, поэтому у вас нет мужчины, который бы мог бы вас удовлетворить? Не можете съесть виноград, поэтому говорите, что он кислый? Если вам так нужно, в моей секте есть руководство по парной культивации между женщинами. Я могу одолжить его вам на несколько дней. Честно говоря, любовь между женщинами еще чудеснее. Ну так как, глава секты Лю Цин, вам интересно?
Е Цзи немного высунула свой язычок и медленно обвела им свои губы. Он нее так и веяло чарами обольщения.
У всех присутствующих был довольно высокий уровень культивации. Хотя соблазн Е Цзи взволновал их разум, никто не утратил самоконтроль, забыв о манерах.
— Ты!
Когда Лю Цин услышала слова Е Цзи, ее лицо покраснело от гнева.
Парная культивация между женщинами? Как о таком вообще можно было подумать?
В это время мужчина, который следовал за Е Цзи, поднял голову и окликнул Лю Цин.
— Сестрица?
Этот мужчина обладал изысканной красотой. Одного влажного блеска его глаз было достаточно, чтобы очаровать любого. Нельзя не упомянуть, что в секте Ихуань было намного больше красивых людей, чем где-либо еще в мире культиваторов.
Как только Лю Цин увидела этого человека, пламя гнева в ней разгорелось еще ярче.
— Не называй меня так. С тех пор, как ты решил последовать за этой женщиной, ты перестал быть моим младшим братом.
Столкнувшись с таким отношением со стороны Лю Цин, Лю Фэй потерянно опустил голову.
— Ха-ха-ха, старейшина Е, сегодня вы опоздали, поэтому вам следует в наказание выпить три чаши вина.
Заметив, что вот-вот назреет конфликт, Ло Юань решил сгладить ситуацию.
"Я не могу позволить этим двум женщинам испортить мой план".
Он бросил многозначительный взгляд на стоявшего рядом с ним ученика.
Ученик понял и поднес Е Цзи три чаши с вином.
Е Цзи не стала отказываться, но когда она уже собиралась выпить вино, внезапно остановилась.
— Прежде чем я выпью эти три чаши вина, мне хотелось бы задать вопрос. Надеюсь, старейшина Ло сможет развеять мои сомнения.
— О? — протянул Ло Юань, поглаживая свою бороду. — Что бы вы хотели узнать?
Е Цзи поставила чашу вина на поднос, который держал стоявший рядом с ней ученик.
— Я знакома с главой секты Дао Юанем больше четырех тысяч лет. Откуда вдруг взялось это празднование его трехтысячелетия? Более того, почему на торжестве в честь дня рождения не появился его виновник? Надеюсь, старейшина Ло сможет мне все это объяснить.
Слова Е Цзи стали камнем, брошенным в спокойное озеро. Все присутствующие сразу же начали шумно обсуждать услышанное.
— Что?! Неужели главе секты Дао Юаню действительно больше четырех тысяч лет?
— Тогда почему нас собрали отмечать его день рождения?
— Старейшина Ло, что здесь происходит?
— Да, старейшина Ло...
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Ло Юань поднял руку и сказал:
— Пожалуйста, выслушайте меня.
Постепенно все гости затихли.
— Сегодня глава нашей секты действительно собирался отметить свой день рождения, но он немного приболел, поэтому ему затруднительно выйти к гостям. Более того, он никогда прежде не упоминал о какой-либо дружбе со старейшиной Е, не говоря уже о его знакомстве с ней на протяжении четырех тысяч лет. Старейшина Е, прошу вас больше так не шутить.
— Пф, — усмехнулась Е Цзи. — Я вовсе не шучу. Может вы и не знаете, но я родилась в той же самой деревне, что и Дао Юань. Мы выросли вместе. Позже мы отправились в разные секты, чтобы вступить на путь бессмертия.
— Может быть, моя репутация за пределами секты и не слишком хороша, но все знают меня как человека, придающего большое значение чувствам и справедливости. Когда я в прошлом месяце услышала о праздновании дня рождения Дао Юаня, то заподозрила неладное. Сегодня я убедилась в том, что действительно возникли некоторые проблемы. Отвечайте, где Дао Юань?
Е Цзи уставилась на Ло Юаня. Остальные тоже посмотрели на него.
— Я сказал чистую правду. Если вы мне не верите, я могу отвести вас в резиденцию главы секты. Но если глава секты придет в гнев, я не стану брать вину на себя.
Искренние слова Ло Юаня поколебали уверенность многих людей. Теперь они не знали, кому верить. В конце концов, обе стороны были таковы, что с ними нелегко иметь дело.
Некоторые люди решили не вмешиваться в это дело и начали прощаться с Ло Юанем. Они не хотели себе лишних проблем.
Но когда эти люди попытались призвать свою духовную силу, чтобы улететь на мечах, то обнаружили, что полностью ее лишились, и рухнули на землю.
— Что... что это?
— Почему я не могу пошевелиться?
— Кажется, что-то было подмешано в вино.
Как только прозвучал этот голос, все присутствующие сразу же изменились в лице и одновременно повернули головы в сторону Ло Юаня.
Вот только Ло Юань больше не выглядел таким мягким и вежливым, как мгновение назад. Сейчас его лицо исказилось в зловещей гримасе. Между его ладонями клубился черный туман.
— Сегодня никто из вас отсюда не уйдет.
Все побледнели от страха и воскликнули:
— Ло Юань, что ты хочешь этим сказать?
— Что я имею в виду? Вы этого еще не поняли?
В следующее мгновение черный туман распространился из рук Ло Юаня и окружил толпу. От сильной демонической энергии по телам людей невольно побежали мурашки.
— Что... что это такое?
— Ло Юань, кто мог ожидать, что ты пойдешь по кривой дорожке и станешь демоническим культиватором.
— Ха-ха-ха... — закинув голову вверх, оглушительно расхохотался Ло Юань.
— Кривая дорожка или демоническая культивация — разве это важно? Если это ради Му Юнь, если так я смогу вернуть к жизни Му Юнь...
Когда Ло Юань произнес эти слова, все его тело начало дрожать.
"Му Юнь, моя Му Юнь, почему ты покинула меня так рано? Почему ты покинула меня и Цзань-эра?"
— Старейшина Ло, мертвые не могут вернуться к жизни. Вам не нужно идти на такие жертвы! Даже если вы убьете нас, Му Юнь все равно не воскреснет, — кое-кто попытался уговорить Ло Юаня.
— Нет, тот человек мне все рассказал. Все верно. Если я соберу десять душ культиваторов на ступени Обретения бессмертия, он сможет вернуть к жизни Му Юнь.
Глаза Ло Юаня заметно покраснели.
"Моя Му Юнь непременно вернется и никогда больше не оставит меня".
— Десять культиваторов на ступени Обретения бессмертия!
Все оцепенели от ужаса.
— Ло Юань, тебе лучше отказаться от этой идеи. Что бы ни сказал тот человек, как ты можешь быть уверенным, что он действительно может оживить Му Юнь. И даже если он может, где ты найдешь десять культиваторов на ступени Обретения бессмертия? Во всем мире культиваторов их существует всего девять человек.
— Среди гостей присутствует всего четверо из них. Даже если к ним прибавить Дао Юаня и тебя, остальные трое находятся неведомо где. Как ты сможешь найти их?
— Вряд ли тот человек согласится помочь тебе воскресить Му Юнь без какой-то выгоды для себя. Наверняка он выдвинет какие-нибудь требования.
— Ты можешь просто убить культиваторов на ступени Обретения бессмертия. Зачем тебе понадобилось травить нас — тех, у кого ниже уровень культивации?
Все высказались с точки зрения своей собственной выгоды.
— Да, во всем мире только девять таких культиваторов. Но разве здесь не присутствует мастер Чжо Хуа? Того, кто достиг ступени Небесного испытания, вполне можно приравнять к пятерым на ступени Обретения бессмертия. Я уже заполучил душу Дао Юаня. Разве мне будет недостаточно еще четверых присутствующих со ступенью Обретения бессмертия?
— Что касается требований того человека...
Ло Юань обвел взглядом всех присутствующих.
— Его требованием было... схватить вас всех.
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— Тебе известно, что ты творишь?
— Всех присутствующих здесь людей можно назвать опорой мира культиваторов. Младшее поколение еще не вошло в силу. Если мы сейчас погибнем, человечество будет поглощено другими расами. К тому времени начнутся войны и беспорядки, которые ввергнут народ в пучины бедствий и страданий.
— Ло Юань, неужели тебе нужно заходить настолько далеко ради Му Юнь?
Услышав слова "Му Юнь", Ло Юань пришел в волнение и воскликнул:
— Хватит! Какое право вы имеете говорить все это мне? Вы просто хотите спасти себе жизнь!
После этого Ло Юань пробормотал:
— Я непременно верну к жизни Му Юнь, и никто не сможет мне помешать, никто...
— Ло Юань, остановись. У тебя ничего не выйдет, — сказала Е Цзи, посмотрев на Ло Юаня.
В принципе Е Цзи могла не вмешиваться в это дело. Она знала, какого мнения о ней все эти люди. Они считали ее развратницей, шлюхой, которая переспала с несчетным количеством людей.
Но она не могла повернуться к ним спиной, забыв о тех... моральных принципах, которые еще оставались в ее душе.
— Остановиться? Это уже невозможно. Все присутствующие здесь уже были отравлены ядом Развеивания духовной силы. Они не смогут вернуть свою духовную силу без моего противоядия. Думаешь ты и твой хилый красавчик, который стоит позади тебя, смогут мне помешать? Я убью без всякой жалости любого, кто встанет у меня на пути! — злобно воскликнул Ло Юань.
После этого он бросил в Е Цзи несколько сгустков демонической силы, атакуя ее.
Е Цзи раскрыла свой Костяной веер, стараясь отразить клубы демонической энергии, которая окружила ее.
Этот Костяной веер был изготовлен из костей крыльев духовного орла королевского ранга. Он был настолько острым, что мог рассекать камень и резать золото.
Костяной веер разорвал на части черный туман, совершил оборот в воздухе и вернулся в руку Е Цзи.
Лю Фэй тоже обнажил свой меч и начал рубить черный туман.
Черный туман, рассеченный оружием этих двоих, постепенно собрался воедино и снова начал наступать на них.
Все считали, что Е Цзи, которая тоже находилась на ступени Обретения бессмертия, примерно равна по силе Ло Юаню. Вот почему, увидев ситуацию с черным туманом, гости изумленно раскрыли рты.
— В чем... в чем дело?
— Ее атаки не могут нанести этой штуке никакого вреда.
Е Цзи и Лю Фэй стояли спиной друг к другу и смотрели на приближающийся черный туман.
Сегодня она действовала слишком опрометчиво. Поскольку Ло Юань осмелился подстроить ловушку стольким могущественным культиваторам, наверняка у него был какой-то план.
Е Цзи смотрела на черный туман и не знала, что делать.
— Ха-ха-ха, сейчас я заберу вторую душу культиватора на ступени Обретения бессмертия.
Ло Юань резко махнул рукой и в сторону Е Цзи устремилась стена черного тумана.
— Вторая душа? Значит, Дао Юань действительно стал жертвой твоего злодейства.
Е Цзи отступила в сторону, уворачиваясь от черного тумана.
— Ничего, скоро ты составишь ему компанию.
Ло Юань еще быстрее начал совершать движения руками.
На Е Цзи нападало одно облако черного тумана за другим. Пока ей удавалось блокировать атаки взмахами Костяного веера, но это не могло продолжаться вечно.
Е Цзи занервничала. Ее атаки не наносили черному туману никакого вреда. Каждый раз он развеивался и снова собирался воедино... Этому конца не было видно.
— Старейшина Е, берегитесь!
Все таки Лю Фэй был немного слабее ее, поэтому облако черного тумана прорвалось через его защиту и устремилось к Е Цзи.
Все вокруг невольно покрылись холодным потом. Из-за действия яда она были лишены духовной силы. Если Е Цзи потерпит поражение, они умрут вместе с ней.
Черный туман перед Е Цзи ограничивал ее действия, поэтому она не успевала отреагировать на атаку сзади. Но в этот момент вспыхнул золотой свет. Черный туман с душераздирающим визгом рассеялся и больше не появился вновь.
Когда они посмотрели в том направлении, откуда появился золотой свет, то увидели там Цин Янцзы, который собрал в своих ладонях духовную энергию и снова выпустил ее в черный туман, окружающий Е Цзи и Лю Фэя.
Крики раздавались снова и снова, пока вокруг Е Цзи и Лю Фэя не исчез весь черный туман.
Чжо Хуа встал и в сопровождении Цин Янцзы и Нань Чэня подошел к Е Цзи и Лю Фэю.
— Вы... оказывается, вы трое тоже не отравлены ядом Развеивания духовной силы, — произнес Ло Юань, посмотрев на них.
— Мы прекрасно знали, что это пиршество было устроено с дурными намерениями. Разве мы стали бы пить поданное тобой вино? — сказал Цин Янцзы.
Как только они увидели появление Ло Юаня, они сразу же поняли, кто стоит за убийством главы секты. Но теперь с его слов выходило так, что этим человеком тайно манипулировал кто-то еще.
После этого Цин Янцзы громко заявил:
— В прошлом месяце Нань Чэнь столкнулся в тайном пределе с призраками, с помощью которых его хотел убить Ло Цзань, сын старейшины Ло. Нань Чэню с трудом удалось спастись. Вернувшись в секту он доложил об этом, но мы не могли ничего предпринять без достаточных доказательств. Хотя с нашей стороны это было невежливо, прошлой ночью мы проверили спальню главы секты Дао Юаня и обнаружили, что он уже мертв. Для отвода глаз кто-то превратил его в марионетку, но мертвого человека несложно отличить от живого.
Цин Янцзы считал, что Нань Чэнь был ранен из-за Ло Цзаня. В конце концов, все видели, что Чжо Хуа вытащил Нань Чэня из тайного предела очень серьезно пострадавшим.
Цин Янцзы достал из пространственного хранилища в кольце бутылочку пилюль и вручил ее Е Цзи и Лю Фэю.
— Это пилюли Огненного ян.
— Огненного ян?! — воскликнул кто-то из присутствующих.
— Что это такое? — озадаченно спросил другой голос.
— Посмотри себе под ноги.
Тот человек, который задал вопрос, опустил взгляд вниз.
— Это трава Огненного ян. Ну и что? Подожди...
Немного подумав, тот человек задумчиво произнес:
— Ты хочешь сказать, что пилюли Огненного ян сделаны из этой травы?
— Да, — кивнул его собеседник. — Трава Огненного ян растет повсюду в мире культиваторов. Ее живучесть поистине ужасает. Какими бы суровыми не были условия жизни, она все равно будет пышно расти. У этой травы есть только одно свойство. Она до крайнего предела повышает энергию ян в теле человека. Ее эффект длится три месяца и никак не вредит принявшему ее человеку. Помимо этого у нее нет никаких побочных действий, но для призраков она губительна. Именно потому, что энергия ян в теле старейшины Е недостаточно чиста, она не могла навредить призракам-культиваторам.
Как только этот человек договорил, кто-то спросил:
— Призраки? Но ведь сто тысяч лет назад они уже были...
— Да, призраков уничтожили сто тысяч лет назад. Понятия не имею, где старейшина Ло раздобыл этих призраков-культиваторов, и как ему удается их контролировать.
— Ло Юань, думаешь ты сможешь воплотить в жизнь свой план, несмотря на присутствие Чжо Хуа?
Когда они увидели, что Чжо Хуа не находится под действием яда, то сразу же почувствовали облегчение, словно обрели спасение.
— Пф, Чжо Хуа? Неужели вы думаете, что я решился на такое дело без надлежащей подготовки?
Ло Юань снова собрал вокруг себя черный туман.
В этот момент все с изумлением увидели, как черный туман проникает в тело Ло Юаня.
— Нет, — закричал Цин Янцзы. — Это способ призывать призраков. Он с древних времен считается запретным. Остановите его! Нельзя позволить этим призракам войти в тело Ло Юаня.
Цин Янцзы призвал свой меч Двух звезд и вонзил его в Ло Юаня.
Е Цзи проглотила пилюлю Огненного ян и взмахнула своим Костяным веером, присоединяясь к атаке на Ло Юаня.
На этот раз Костяной веер успешно уничтожил клубы черного тумана, но остановился в одном дюйме от тела Ло Юаня. Как ни странно, он никак не мог продвинуться дальше.
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По мере того, как все больше и больше черного тумана проникало в тело Ло Юаня, его сила стремительно росла.
Сначала она достигла пятого уровня ступени Обретения бессмертия, потом седьмого, девятого, и наконец перешла на ступень Небесного испытания.
Мощь Ло Юаня поднялась до ужасающего уровня. Когда люди переводили взгляд с него на Чжо Хуа, то не знали, кто из них сильнее.
Цин Янцзы встревоженно окликнул его:
— Старший брат-ученик.
Чжо Хуа покачал головой.
— Все будет в порядке.
Прежде чем они прибыли сюда, Чжо Хуа уже рассказал Цин Янцзы, что его уровень силы опустился до пика ступени Обретения бессмертия.
Они не могли позволить посторонним людям узнать об упадке культивации Чжо Хуа. Когда он был самым могущественным культиватором в мире, им восхищалось множество людей, но при этом было немало и тех, кто его ненавидел. Его враги вполне могли нанести ему удар, пока он находился в уязвимом положении.
Нань Чэнь посмотрел на этих двоих, между которыми царила странная атмосфера. Ему показалось, что они что-то скрывают от него.
Теперь от тела Ло Юаня исходила насыщенная темная энергия. Он походил на свирепого демона, вырвавшегося из ада.
Увидев это, Цин Янцзы подошел к Чжо Хуа и тихо произнес:
— Старший брат-ученик, эта техника Призыва призраков считалась запретной с древних времен. С ее помощью человек может значительно повысить уровень своей культивации за счет сжигания собственной жизни. Посмотри на внешний вид Ло Юаня. Если мы продержимся хотя бы полчаса, его жизненные силы истощатся, и он падет без нашего участия.
Поскольку этот факт был известен Цин Янцзы, конечно же, Ло Юань тоже об этом знал.
Ло Юань не мог тратить время впустую.
Как только последний клочок черного тумана вошел в его тело, он сразу же напал на Чжо Хуа и его спутников.
Чжо Хуа и остальные быстро отреагировали, отпрыгнув в разные стороны.
Бум!
Ло Юань приземлился в том месте, где они только что стояли. Он с такой силой опустился на землю, что по ней побежали трещины.
Пальцы на обеих руках Ло Юаня согнулись как когти, и он бросился на Чжо Хуа.
Чжо Хуа поднял свой меч Моюй и заблокировал удар Ло Юаня. Е Цзы и Цин Янцзы переглянулись между собой и тоже присоединились к атаке на Ло Юаня, напав на него сзади.
Ло Юань топнул ногой, и защитил свое тело духовной силой. Е Цзи и Цин Янцзы отбросило назад, прежде чем они смогли приблизиться к Ло Юаню.
В то же самое время Ло Юань атаковал Чжо Хуа со всей силы, и тот был вынужден отступить на несколько шагов назад. Е Цзи и Цин Янцзы поднялись на ноги и снова напали со спины на Ло Юаня. Нань Чэнь и Лю Фэй тоже присоединились к ним, избрав своей целью ноги Ло Юаня.
На этот раз все четверо отлетели прочь, не успев приблизиться к Ло Юаню.
Пока Ло Юань отвлекся на остальных, Чжо Хуа крепко сжал в руке меч Моюй и нанес удар сбоку. Ло Юань опустил руку и отступил назад.
Но он немного опоздал. Меч Моюнь ранил кисть руки Ло Юаня.
Кап... кап...
Черная кровь стекала по линиям вен и падала на землю капля за каплей.
Все те люди, которые лежали обездвиженными на земле, увидели успех Чжо Хуа. Решив, что он сильнее Ло Юаня, они вздохнули с облегчением.
Как и ожидалось от почтенного мастера Чжо Хуа!
Но сам Чжо Хуа прекрасно понимал, что Ло Юань всего лишь хотел испытать его и воспользовался только частью своей силы, в то время как Чжо Хуа с трудом заблокировал его атаку.
Чжо Хуа не удержался от горькой улыбки. Похоже, разрыв между ступенями Обретения бессмертия и Небесного испытания оказался больше, чем он предполагал.
Ло Юань снова напал на Чжо Хуа, но на этот раз Чжо Хуа увернулся от удара.
Теперь они играли в кошки-мышки. Один нападал и догонял, а второй уворачивался. Время от времени Чжо Хуа наносил ответный удар.
Время обладает удивительной магией. Когда ты на него не обращаешь внимания, оно летит как стрела, а когда ты чего-то ждешь, оно ползет невыразимо медленно.
Так продолжалось довольно долго. Люди сверили время и обнаружили, что до конца действия техники Призыва призраков осталось еще четверть часа.
Чжо Хуа уже немного устал и почувствовал, что ему уже трудно справляться со своим противником. Он был ранен в Море познания и отравлен ядом Вожделения, в результате чего его уровень культивации сильно упал. Он сражался четверть часа и уже был на пределе своих возможностей.
Чжо Хуа немного ослабил бдительность и пропустил удар ладонью в плечо.
Чжо Хуа отлетел назад, и его поймал стоявший сзади Нань Чэнь.
Почувствовав тепло в своих ладонях, Нань Чэнь на мгновение растерянно застыл. Когда он пришел в себя, то попытался удержаться от порыва отбросить от себя этого человека.
После того, как Ло Юань нанес Чжо Хуа удар ладонью, он заподозрил нечто неладное.
Его духовная сила постепенно вытекала из него.
— Что происходит?
Ло Юань опустил взгляд на свои руки и увидел, что из его ладоней постоянно сочится черный туман.
— Это эликсир Возвращения к основам, который я создавал на протяжении трех лет. Он может заставить людей за короткое время потерять большое количество духовной силы, — произнес чей-то голос.
Ло Юань бросил взгляд на этого человека и сказал:
— А, это ты, Сяо Фэн, старейшина секты Алхимиков? У тебя даже нашлось противоядие против яда Развеивания духовной силы? Эликсир Возвращения к основам? Невозможно! Ты даже близко не подходил ко мне.
Судя по его словам, Ло Юань был не слишком высокого мнения о старейшине секты Алхимиков.
Имя "Сяо Фэн" показалось Чжо Хуа очень знакомым. Немного подумав, он вспомнил, что именно этот Сяо Фэн передал ему ключ от тайного предела, когда он пытался попасть туда месяц назад.
Он все еще помнил, что это был немолодой человек с неряшливой наружностью. Чжо Хуа посмотрел на Сяо Фэна, но не увидел в его внешности никакой неопрятности, которая ему так запомнилась.
Сейчас к Ло Юаню подошел очень красивый человек, которому на вид нельзя было дать больше тридцати лет.
— С моими способностями мне вполне хватило четверти часа, чтобы приготовить противоядие для яда Развеивания духовной силы. Что касается эликсира Возвращения к основам, думаешь мне нужно было приближаться к тебе, чтобы применить его? — произнес Сяо Фэ, держа травинку во рту.
Сяо Фэн выплюнул травинку, и все увидели, что это была трава Огненного ян.
Траву Огненного ян можно было съесть напрямую, не изготавливая пилюлю, но эффективность при этом была ниже, даже если забыть об ужасно неприятном вкусе.
Все присутствующие изумленно наблюдали, как Сяо Фэн не моргнув глазом продолжает жевать траву Огненного ян. В конце концов, все когда-то были молодыми и любили бросать друг другу вызов. В этот момент все скривились, невольно вспоминая неповторимый вкус травы Огненного ян.
Ло Юань уставился на Сяо Фэна, чувствуя большую потерю духовной силы. Он уже знал, что его план провалился. Му Юнь никогда больше не вернется к нему.
— Ха-ха-ха-ха... Поскольку Му Юнь не вернется к жизни, тогда вы тоже все отправитесь на тот свет. Ха-ха-ха...
Глаза Ло Юаня налились кровью. Он выглядел совершенно обезумевшим. Из его тела вырвался мощный поток духовной энергии.
— Берегитесь! Он хочет взорвать себя! — закричал Цин Янцзы.
Когда культиватор уничтожает свое ядро, происходит ужасающий взрыв. Если Ло Юань сейчас взорвет себя, все здесь присутствующие тоже могут погибнуть вместе с ним.
В этот критический момент, прежде чем все остальные успели среагировать, Чжо Хуа создал вокруг Ло Юаня и себя защитный барьер.
Если в центре защитного барьера заранее не создана печать, то для его поддержания внутри должен был находиться создающий его человек.
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Когда культиватор взрывал себя, то наносил неизмеримый ущерб. Если в ближайшее время никто не сможет остановить Ло Юаня, весь дворец Зеленого нефрита будет стерт с лица земли.
Защитный барьер Чжо Хуа был недостаточно мощным, чтобы защитить всех. Он мог только сузить область взрыва. Вот почему Чжо Хуа создал барьер вокруг себя и Ло Юаня.
Все это произошло настолько быстро, что никто не успел опомниться. Они лишь увидели, как в том месте, где стоял Ло Юань, взметнулся желтый песок вперемешку с огненными искрами, который образовал барьер с радиусом примерно в десять метров.
Барьер замкнулся, отделив все, что находилось внутри, от внешнего мира. Все вокруг в мертвой тишине наблюдали, как стоявшего внутри барьера Чжо Хуа поглотил взрыв.
— Старший брат-ученик! — горестно закричал Цин Янцзы.
Нань Чэнь ошарашенно уставился на представшую перед ним сцену.
"Как это возможно? Как такое могло случиться?!"
Нань Чэнь крепко сжал руку в кулак.
"Я ведь еще даже не успел отомстить. Как он посмел умереть? Как он посмел..."
Глаза Нань Чэня постепенно заливались красным. Чувствуя, как в его теле беснуется сила, Нань Чэнь еле сдерживал свою жажду убийства.
К счастью в этот момент все внимание толпы было устремлено на барьер, поэтому никто не заметил, что с Нань Чэнем происходит что-то странное.
В следующее мгновение послышался треск.
В барьере образовалась трещина, которая становилась все шире и шире.
В конце концов, барьер не выдержал и разлетелся на кусочки.
Остаточная сила взрыва смела всех вокруг, отбросив на землю. Как только пыль немного осела, Цин Янцзы побежал к Чжо Хуа. Нань Чэнь последовал за ним.
Увидев представшую перед ним картину, Нань Чэнь почувствовал, как у него оборвалось сердце.
Он видел, как Чжо Хуа лежит на земле с плотно закрытыми глазами. На его теле не было живого места, отовсюду сочилась кровь.
Нань Чэнь протянул к Чжо Хуа свою немного дрожавшую руку.
Он не мог поверить... не мог поверить, что Чжо Хуа просто взял и умер.
Сяо Фэн перехватил руку Нань Чэня и остановил его.
— Не трогай его. Если его хоть чуть-чуть пошевелить, его тело не выдержит.
С этими словами Сяо Фэн положил в рот Чжо Хуа пилюлю. Спустя четверть часа тело Чжо Хуа перестало кровоточить.
— Старейшина Сяо, какие шансы у моего старшего брата-ученика?.. — встревоженно спросил Цин Янцзы. Он никогда еще не видел, чтобы Чжо Хуа был так тяжело ранен.
— Мастер Чжо Хуа на этот раз очень серьезно пострадал. Сможет он поправиться или нет, зависит от него самого.
— Что это значит? — снова спросил Цин Янцзы.
Сяо Фэн вздохнул.
— Такой мощный взрыв способен уничтожить тело и душу любого культиватора, даже если он достиг ступени Небесного испытания. То, что мастер Чжо Хуа сейчас находится в таком состоянии, уже можно считать наилучшим выходом для него.
После этого Сяо Фэн раздал всем противоядие от яда Развеивания духовной силы. Восстановив свои силы, люди быстро избавились от оставшихся во дворце Зеленого нефрита призраков-культиваторов. Немного обсудив произошедшее, они вернулись в свои секты.
— Каа... каа...
Внезапно откуда ни возьмись появился Каака и увидел лежащего на земле Чжо Хуа.
— Каа... каа... Хозяин, что с вами случилось? Я всего лишь отлучился на минутку, чтобы стянуть на кухне немного еды. Как с вами могло такое произойти...
Пока Каака ел на кухне куриную ножку, он внезапно почувствовал, что его хозяин в опасности и быстро побежал к нему. Но по дороге ему попалась какая-то темная тень. Когда он, наконец, с ней разобрался, то увидел перед собой эту ужасную сцену.
— Каа... каа... Хозяин!
Со слезами на глазах Каака прыгнул к Чжо Хуа, но Нань Чэнь поймал его на лету.
Увидев, что с Каакой пока все в порядке, Нань Чэнь вздохнул с облегчением. Похоже, Чжо Хуа уже вне опасности. В конце концов, этот духовный зверь заключил контракт с Чжо Хуа и был связан с ним.
— Если ты прыгнешь на него снова, он точно умрет, — сказал Нань Чэнь, бросив на Кааку холодный взгляд, который заставил маленького лигра задрожать от страха.
"Этот человек очень страшный".
Когда прибыли люди из их секты, Нань Чэнь и остальные отправили Чжо Хуа обратно в Сумеречную обитель.
Цин Янцзы собрал всевозможные чудесные пилюли и эликсиры, чтобы исцелить Чжо Хуа. В это время Нань Чэнь каждый день занимался культивацией, время от времени спускаясь с горы, чтобы проходить испытания или выполнять задания для секты.
Время летело быстро. Вскоре прошли три года. Раны Чжо Хуа почти затянулись, но он все еще не пришел в себя.
Глубокой ночью темные облака медленно закрыли яркую луну. В воздухе витал тяжелый запах крови.
Позади пика Бамбука человек со шрамом на лице преклонил колени и опустил голову.
— Повелитель, — окликнул он человека в черном плаще.
— Действуй по плану, — прозвучал голос, который казался настолько зловещим, словно мог забрать душу человека.
— Понял!
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 49
На следующее утро Цин Юнь поспешно примчался на пик Хаоса и постучал в дверь комнаты Цин Янцзы.
Цин Янцзы сидел на кровати и медитировал. Услышав стук в дверь, он поднялся на ноги.
— Входи.
Получив разрешение Цин Янцзы, Цин Юнь открыл дверь и вошел в комнату.
— Наставник.
Цин Янцзы привел себя в порядок с помощью очищающего заклинания и спросил:
— В чем дело?
Поскольку Цин Юня готовили как будущего главу секты, он отвечал за все незначительные повседневные дела. Когда он сталкивался со сложными задачами и не мог принять решение, то обращался к Цин Янцзы.
Если Цин Юнь пришел о чем-то доложить на пик Хаоса, это означало, что дело далеко не простое.
— Цин Юнь, — сказал Цин Янцзы, похлопав Цин Юня по плечу. — В этом году ты появлялся на пике Хаоса намного чаще, чем во все предыдущие годы. Опять случилось то же самое?
— Да, наставник, — почтительно ответил Цин Юнь. — Пришли известия от спустившихся с горы учеников. Они сообщили, что секта Тайного отрицания была полностью истреблена. Никто не выжил.
— Секта Тайного отрицания? — задумался Цин Янцзы. — Еще одна небольшая секта, о которой никто никогда не слышал.
— С начала этого года уничтожено около десятка таких сект. Их ученики погибли ужасной смертью, их тела разорвали на части. Судя по манере убийства, все это было делом рук одного человека.
Цин Юнь вспомнил результаты расследования, и в его душе невольно пробудилась тревога.
Бесчисленное количество людей из десятка сект погибли в результате нападения одного-единственного человека!
Цин Янцзы мерил шагами комнату.
— В конце концов, что же задумал этот демонический культиватор?
— Да, кстати, — произнес Цин Янцзы, повернувшись к Цин Юню. — Ты нашел какие-нибудь следы?
"Невозможно было совершить такое масштабное преступление, не оставив никаких следов".
— Наставник, каждый раз, когда ученики нашей секты прибывали на место преступления, там уже не оставалось никаких следов демонического культиватора. Нам даже не удалось найти никаких полезных улик.
Цин Юнь тоже считал все это очень странным. Если не считать эти десять мелких сект, демонический культиватор больше нигде не появлялся.
— Скажи тем ученикам, которые сейчас находятся вне нашей секты, чтобы они проявляли бдительность и вели себя осторожно.
— Да, наставник.
С этими словами Цин Юнь покинул пик Хаоса.
Между тем, Цин Янцзы отправился на пик Бамбука, чтобы проверить состояние Чжо Хуа.
Пройдя через густую бамбуковую рощу, он увидел рядом с бамбуковой хижиной человека в белых одеждах. Он стоял спиной к Цин Янцзы, и его рукава раздувал ветер.
— Старший брат-ученик?
Услышав его, тот человек обернулся.
— Старший брат-ученик, ты очнулся! — воскликнул Цин Янцзы, подбегая к Чжо Хуа.
— Мн, — кивнул Чжо Хуа. — Где сейчас Нань Чэнь и Каака?
Чжо Хуа пришел в себя совсем недавно, и еще не успел разыскать их.
— Нань Чэнь получил задание, поэтому он покинул гору, чтобы выполнить его. Что касается Кааки, он наверняка развлекается позади пика.
— Каа... каа...
Прежде чем Цин Янцзы успел договорить, откуда ни возьмись внезапно выскочил Каака и прыгнул на руки Чжо Хуа.
— Хозяин, наконец-то вы очнулись. Вы понятия не имеете, как я беспокоился о вас. Все это время я не мог ни есть, ни спать! Смотрите! Я даже похудел, — воскликнул Каака, крутясь в руках Чжо Хуа.
Чжо Хуа обнял Кааку и улыбнулся, ощутив его вес. Сейчас он был явно тяжелее, чем прежде.
В этот момент Каака довольно рыгнул.
Он сразу же прикрыл свой рот: "Ой".
— Ты сегодня закусил Пятнистохвостым кроликом? — спросил Чжо Хуа, нежно ущипнув Кааку за маленькие пухлые ножки.
Каака изумленно посмотрел на Чжо Хуа, пытаясь сообразить, откуда ему известно, что он недавно съел.
Цин Янцзы что-то снял с головы Кааки. Оказалось, это был клочок шкуры Пятнистохвостого кролика.
— Ха-ха-ха, вот бедняжка. Должно быть, все низкоуровневые духовные звери позади пика уже были съедены тобой.
Каака покраснел. Он соскочил с рук Чжо Хуа и быстро умчался прочь.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 50
Как только Нань Чэнь вернулся в Сумеречную обитель, он услышал, что очнулся Чжо Хуа. На мгновение растерявшись, он поспешил на пик Бамбука.
За последние три года у него было много возможностей убить Чжо Хуа, но он этого не сделал. Напротив, он с нетерпением ждал, когда тот очнется, потому что хотел заставить его испытать на своей шкуре все то, что ему самому пришлось выстрадать в прошлой жизни.
Когда Нань Чэнь вернулся на пик Бамбука, он хотел навестить наставника, как положено верному ученику, но Чжо Хуа нигде не было видно.
Нань Чэнь бросил взгляд в сторону алхимической комнаты и холодно фыркнул.
"Должно быть, он снова пошел к своим человеческим котлам".
После этого Нань Чэнь направился к горячему источнику позади пика. Каждый раз, когда он убивал людей, Нань Чэнь приходил искупаться в нем.
Подойдя ближе к источнику, он услышал плеск воды. Нань Чэнь шагнул вперед и увидел сцену, от которой у него перехватило дыхание.
Мужчина сидел в горячем источнике спиной к Нань Чэню. Вскоре он медленно встал. Теперь вода достигала ему только до пояса. Должно быть, ему показалось неприятным, что мокрые длинные волосы прилипли к его спине, поэтому он собрал их рукой. При этом показались изящные линии его спины. Между покачивающимися прядями волос смутно проступали очертания его хорошо сложенного тела. В этот момент мужчина слегка склонил голову набок, и стало видно его завораживающе прекрасное лицо.
Хорошо разглядев черты лица этого человека, Нань Чэнь резко пришел в себя и быстро ушел.
Чжо Хуа пролежал в беспамятстве три года. Даже воспользовавшись очищающим заклинанием, он все равно испытывал некоторый дискомфорт. Поэтому он отправился к горячему источнику. Пока он купался, позади него послышался какой-то шорох, но когда он обернулся, то никого не увидел.
Когда Чжо Хуа вернулся в свою бамбуковую хижину, Нань Чэнь постучал в дверь.
— Входи.
Нань Чэнь толкнул дверь и вошел в комнату. Он взволнованно посмотрел на Чжо Хуа и произнес:
— Наставник, вы действительно очнулись. Как хорошо. Где вы сейчас были? Когда я вернулся, то не мог найти вас, поэтому начал беспокоиться...
Чжо Хуа посмотрел на обеспокоенное лицо Нань Чэня и невольно почувствовал прилив тепла в сердце. Он ласково поворошил его волосы и ответил:
— Со мной все в порядке. Я просто прогуливался позади пика. Сейчас уже поздно. Иди отдыхать. Завтра я проверю, отлынивал ли ты от тренировок в течение последних трех лет.
— Хорошо, наставник.
В полночь.
Чжо Хуа снова почувствовал зарождающийся в нем всплеск желания, поэтому ему пришлось запереться в алхимической комнате и ждать три дня, пока не прекратится действие яда.
Он пробыл без сознания целых три года, и за это время токсин накопился в его теле. Сейчас приступ, вызванный ядом Вожделения, был особенно невыносимым.
Чжо Хуа беспрестанно наносил себе раны, чтобы отвлечь себя болью и сохранить ясность рассудка.
И все же, боль не помогала.
На следующий день Нань Чэнь встал пораньше и начал ждать Чжо Хуа, который обещал проверить его уровень культивации. Время перевалило за полдень, но Чжо Хуа так и не появился. Нань Чэнь не почувствовал особого разочарования. В конце концов, он уже привык к подобному еще в своей предыдущей жизни.
С трудом пережив эти три дня, Чжо Хуа обессиленно лежал на земле, разглядывая свою изорванную одежду.
Похоже, он впустую искупался в горячем источнике. Когда Чжо Хуа привел себя в порядок и открыл дверь алхимической комнаты, он обнаружил, что снаружи стоит Нань Чэнь, который пристально смотрит на него.
Чжо Хуа чуть не подскочил от испуга, вспомнив о беспорядке внутри комнаты. Она вся была покрыта царапинами и залита его кровью.
Опасаясь, что Нань Чэнь это может увидеть, Чжо Хуа быстро закрыл дверь, загораживая Нань Чэню обзор своим телом.
Заметив суетливые движения Чжо Хуа, Нань Чэнь усмехнулся про себя.
"Думаешь, никому не известно, что ты там делаешь?"
— Нань Чэнь, что ты здесь делаешь? — спросил Чжо Хуа, заперев дверь.
— Наставник, пришел глава секты. Он ждет вас во дворике.
"Неужели ты считаешь, что я по своей воле пришел в это отвратительное место?"
— Я сейчас же встречусь с ним.
Когда Чжо Хуа пришел во дворик, Цин Янцзы сидел на каменной скамье. Перед ним стояла доска для игры в вэйцы с незаконченной партией, которую они начали три дня назад.
Чжо Хуа подошел ближе и сел напротив Цин Янцзы.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 51
— Какое дело привело тебя сюда? — спросил Чжо Хуа, положив на доску белый камешек, который заблокировал Цин Янцзы путь к отступлению.
Цин Янцзы посмотрел на доску для игры в вэйци и нахмурился.
— За последний год было истреблено больше десятка сект. Одна из них была уничтожена вчера. Нашим ученикам не удалось найти никаких полезных ниточек, ведущих к разгадке личности преступника. Старший брат-ученик, я хочу, чтобы ты временно занял место главы секты, пока я занимаюсь расследованием.
Цин Янцзы долго рассматривал доску, а затем внезапно его брови перестали хмуриться, словно на него снизошло озарение.
Цин Янцзы положил на доску черный камень, и расположение сил на ней мгновенно изменилось. Теперь черные камни, у которых совсем недавно были отрезаны все пути к отступлению, окружали белые.
Чжо Хуа сделал свой ход и сказал:
— Младший брат-ученик, позволь мне взять расследование на себя. Если я займу место главы секты, то не смогу справиться, если возникнет какая-нибудь чрезвычайная ситуация.
— Старший брат-ученик, ты сделал ошибочный ход.
В одно мгновение большая часть белых камней была поглощена черными.
Подумав о культивации Чжо Хуа, Цин Янцзы обеспокоенно произнес:
— Твоя культивация...
— Ничего страшного. Я возьму с собой Нань Чэня и Кааку. Они смогут помочь.
Чжо Хуа положил на доску еще один белый камень, нанося ответный удар.
Цин Янцзы потерпел поражение.
— Это было удивительно. В этой партии ты сражался за жизнь перед лицом смерти, сумев найти выход из затруднительного положения.
— Кстати, какую секту уничтожили на этот раз?
Чжо Хуа подумал, что расследование лучше начать с самого недавнего происшествия.
— Дворец Зеленого нефрита.
— Что? Тот самый дворец Зеленого нефрита?
— Да, — ответил Цин Янцзы, взмахом руки убирая игровую доску в кольцо с пространственным хранилищем. — Меня это тоже удивило, поэтому я хотел лично расследовать это дело. Хотя дворец Зеленого нефрита за последние три года немного пришел в упадок, но все равно это одна из четырех крупнейших сект. Худой верблюд все равно больше лошади. Тот человек намечает себе все более и более крупные цели. Если мы не найдем его как можно быстрее, наша Сумеречная обитель в будущем тоже окажется в опасности.
— Я отправлю с тобой Цин Юня. Ему известны все обстоятельства этого дела. Возможно, он сможет помочь, — добавил Цин Янцзы.
— Хорошо, — ответил Чжо Хуа.
Когда Цин Янцзы ушел, Чжо Хуа позвал Нань Чэня.
— Собирайся. Завтра мы отправимся во дворец Зеленого нефрита.
— Да, наставник, — прищурив глаза, ответил Нань Чэнь.
"Ладно, Чжо Хуа, скоро начнется наша игра".
В это время Чжо Хуа мысленно произнес: "Каака".
Вскоре Каака выскочил непонятно откуда, запрыгнул на каменный стол и принялся радостно помахивать хвостом.
— Хозяин, в чем дело?
Чжо Хуа улыбнулся и сказал:
— Пора ужинать.
Услышав это, Каака начал еще восторженнее размахивать хвостом.
Чжо Хуа поднял на руки черного, как кусок угля, лигра.
— Но перед ужином тебе нужно как следует помыться.
Как только Каака это услышал, то сразу же начал яростно сопротивляться, пытаясь вырваться из рук Чжо Хуа.
Но Чжо Хуа крепко держал его, поэтому Каака не смог высвободиться.
Как только они приблизились к тазу с водой, Каака плотно сжал свои ноги, не желая опозориться, описавшись от страха.
— Хозяин, хозяин! Я не хочу!
— Я сейчас умру!
— Нет, нет, не надо... А-ааа!
Во время ужина недовольный Каака сидел за столом с низко опущенной головой. От его пушистого меха исходил приятный аромат чистоты.
"Плохой хозяин! Разве ему неизвестно, что лигры больше всего на свете боятся воды? Это просто невыносимо".
Каака был так зол, что ему хотелось что-нибудь расцарапать своими когтями.
Заметив, что Каака намеренно игнорирует его, Чжо Хуа протянул ему кусок духовной свинины, потушенной в соевом соусе.
Каака посмотрел на тушеную свинину и понял, что не может оторвать от нее глаз. Изо рта Кааки начала капать слюна. Он сильно забил хвостом по земле и жалобно сказал:
— Хозяин, я хочу съесть это мясо.
Чжо Хуа отдал Кааке кусок мяса, и тот принялся за еду.
— Я уже наелся и ухожу. Наставник, пожалуйста, наслаждайтесь ужином.
Нань Чэнь встал и вернулся в свою комнату.
Чжо Хуа немного растерялся. Он посмотрел на оставленную Нань Чэнем еду, к которой тот почти не притронулся, а затем перевел взгляд на энергично уплетающего мясо Кааку.
— Он... ревнует?
Нань Чэню пришлось признать, что у него испортилось настроение. Каждый раз, когда он видел радующегося жизни Чжо Хуа, то чувствовал прямо противоположное.
"Да, наверное, дело именно в этом".
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На следующий день три человека и один зверь отправились в путь ко дворцу Зеленого нефрита.
Спустя два дня они прибыли в город Цинши, небольшой городок у подножия горы Цинюй.
Чтобы не возникало лишних проблем, они путешествовали под видом простых смертных.
— Уже довольно поздно. Почему бы нам не остановиться на ночь в этом городе, продолжив наш путь ко дворцу Зеленого нефрита завтра утром? — предложил Цин Юнь.
Чжо Хуа посмотрел на небо. Оно действительно уже потемнело, поэтому он кивнул.
Они нашли первый попавшийся постоялый двор, где можно было переночевать. Во время ужина они услышали, как кто-то заговорил о дворце Зеленого нефрита.
— Эй, вы слышали, что произошло во дворце Зеленого нефрита?
— Кто не слышал о таком нашумевшем деле?
— Вот скажите, как так вышло, что столь крупную секту бессмертных уничтожили одним махом?
— Я так думаю, что им отомстил кто-то из их врагов.
— Какая разница, враги или нет. Главное, чтобы во все это не вмешивали нас, простых людей.
— Ох, ладно, хватит болтать. Ешьте давайте...
После этого из-за соседнего стола больше не доносилось никаких звуков, если не считать стука палочек для еды.
На этот раз Чжо Хуа сначала подал кусок мяса Нань Чэню, а потом уже начал кормить Кааку.
Во время ужина на постоялый двор вломилась группа людей крайне свирепого вида. Их возглавлял человек в черных одеждах. Войдя в общий зал, он окинул взглядом всех присутствующих людей.
Внезапно его взгляд остановился на мужчине, который выглядел сильным, как бык.
Человек в черном указал на него пальцем.
— Взять его.
В ту же минуту из-за его спины вышло двое его подручных. Они схватили мужчину и потащили его к выходу.
Мужчина на пару секунд растерялся, но быстро пришел в себя и начал сопротивляться.
— Что вы делаете? Куда вы тащите меня? Отпустите!
Но те двое крепко держали его, поэтому он так и не смог вырваться.
Человек в черном указал еще на несколько человек, одного за другим. Из-за его спины вышло еще восемь приспешников, и они насильно вывели наружу всех, на кого им было указано.
— Эй! Кто вы такие? Почему вы схватили нас?!
Человек в черном ничего не ответил, продолжая рассматривать постояльцев гостиницы. Когда он посмотрел на стол, за которым сидел Чжо Хуа, то немного задержал взгляд. Спустя несколько секунд он снова отвел взгляд в сторону.
Он еще раз осмотрелся вокруг. По всей видимости, не найдя нужного человека, он махнул рукой и вышел со всеми своими людьми.
Как только они ушли, оставшиеся на постоялом дворе люди начали обсуждать произошедшее.
— Кто этот человек? Он был таким агрессивным.
— Разве это не сын дядюшки Вана? — прозвучал чей-то неуверенный голос.
— Ты его знаешь?
— Он сын дядюшки Вана, который живет у нас по соседству. Дядюшка Ван занимается торговлей овощами. Раньше он поставлял товар во дворец Зеленого нефрита. Три дня назад дядюшка Ван приболел, и послал вместо себя сына. В тот день, когда его сын отправился с доставкой, он вернулся обратно в такой панике, будто ума лишился. На следующий день стало известно, что дворец Зеленого нефрита был уничтожен.
— Но судя по его виду, он не похож на сумасшедшего.
— Он всегда был трусом. В последнее время он сколотил себе банду отбросов и повсюду ловит людей, а спустя несколько часов отпускает. Он будто одержимым стал. Что ж! У каждого своя судьба!
Услышав это, Цин Юнь положил палочки для еды и сказал:
— Похоже, сын этого дядюшки Вана имеет некоторое отношение к истреблению дворца Зеленого нефрита.
— Давайте завтра перед тем, как отправиться в путь, навестим семью Ван. Сейчас уже поздно, поэтому можно уже ложиться спать.
— Да, наставник.
Ночью откуда ни возьмись появился клубок черного тумана, который заполнил собой всю гостиницу. Все погрузились в глубокий сон.
Рано утром следующего дня.
— Эй, слышал новости?
— Что случилось?
— Ты помнишь Ван Чэна?
— Ты говоришь о сыне того человека, который занимался торговлей овощами?
— Да! Его вместе со всей бандой убили посреди ночи. Это произошло в полуразрушенном храме за городом.
— Его... убили?
— Да...
Услышав это, Чжо Хуа бросил взгляд на говоривших людей.
"Я только что принял решение начать расследование с Ван Чэна, а его уже убили. Похоже, этот Ван Чэн действительно имел отношение к произошедшему во дворце Зеленого нефрита.
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На следующий день они прибыли во дворец Зеленого нефрита.
Теперь дворец Зеленого нефрита выглядел пустынным и заброшенным. Все его прежнее великолепие и слава канули в лету.
Порыв ветра принес с собой сильный запах крови.
— Цин Юнь, что произошло с телами учеников дворца Зеленого нефрита?
Чжо Хуа осмотрелся вокруг, но ничего не увидел на земле, кроме луж крови.
— Чтобы было удобнее проводить расследование, три дня назад наши ученики перенесли тела на тренировочную площадку. Вы хотите сейчас на них взглянуть?
— Да, пойдемте посмотрим.
"Кто знает, может быть удастся найти какую-нибудь ниточку для разгадки этого дела?"
На тренировочной площадке.
Это было открытое и просторное место, и сейчас его устилали трупы, покрытые белой тканью.
Чжо Хуа приподнял белое полотно и увидел, что тело выглядело серовато-черным, потому что оно было полностью обескровлено. Оно было похоже на обтянутый кожей скелет.
Чжо Хуа присмотрелся получше и заметил на шее трупа пять отверстий, размером с человеческие пальцы.
"Похоже чьи-то пальцы проткнули шею этого человека, но почему в его теле не осталось ни капли крови?"
В этот момент Чжо Хуа пришла в голову некоторая мысль и он посмотрел на стоявшего рядом с ним Нань Чэня.
Он вспомнил, что в новелле "Стать демоном" только демонические культиваторы получали силу с помощью крови. Чем больше крови они поглощали, тем выше становился уровень их культивации.
Именно эта техника демонической культивации описывалась в той книге, которую нашел Нань Чэнь после того, как упал со скалы.
— Наставник, что случилось? — не удержался от вопроса Нань Чэнь, заметив на себе пристальный взгляд Чжо Хуа.
— Ничего особенного.
Чжо Хуа опустил белое полотно и перешел к другому телу.
"Как это возможно? С тех пор, как я переселился в этот мир, Нань Чэнь все время находился рядом со мной. У него не было времени научиться демоническим техникам".
Осмотрев больше дюжины тел, Чжо Хуа понял, что все эти люди были убиты одним и тем же способом.
Чжо Хуа подозвал к себе Цин Юня.
— Все эти тела выглядят одинаково?
Во дворце Зеленого нефрита было очень много учеников. Осматривать их все по одному, было пустой тратой времени.
Цин Юнь ненадолго задумался, а затем ответил:
— Все люди во дворце Зеленого нефрита умерли после того, как из них высосали кровь и жизненную силу. Единственный труп, который отличается от других, лежит здесь.
Цин Юнь подошел к тому телу, о котором ему докладывали другие ученики. Чжо Хуа и Нань Чэнь последовали за ним.
Цин Юнь откинул белую холстину. Оказалось, что этот человек тоже умер от потери крови. Но этот труп отличался от других тем, что его конечности были отделены от тела.
— Его расчленили?
Чжо Хуа снова бросил взгляд на палец трупа.
— Это глава секты дворца Зеленого нефрита?
Кольцо на большом пальце служило подтверждением личности главы секты Зеленого нефрита. В прошлый раз он видел его в комнате Дао Юаня.
— Да. Этот человек был нынешним главой секты. Его звали Линь Тянь.
Все скелеты выглядели одинаково, поэтому Чжо Хуа не обращал на них особого внимания. Услышав слова Цин Юня, Чжо Хуа снова внимательно изучил тело и убедился в том, что он действительно похож на Линь Тяня.
— Кажется, убийца сильно ненавидел Линь Тяня. Убив его, он даже не пощадил его труп.
— Нань Чэнь, ты прав. Цин Юнь, тебе известно, кто мог затаить обиду на Линь Тяня?
Цин Юнь не удержался от горькой улыбки.
— Что тут можно сказать. Линь Тянь умудрился нанести обиду почти всем в мире культиваторов. Пытаться найти его убийцу, только опираясь на эту ниточку, все равно, что искать иголку в стоге сена.
— На него обижены почти все в мире культиваторов? — удивился Нань Чэнь.
— Да. В противном случае дворец Зеленого нефрита не пришел бы в упадок после смены главы секты.
— Тогда давайте поищем еще какие-нибудь зацепки.
Прежде чем Чжо Хуа успел договорить, в его море познания внезапно прозвучал голос Кааки.
— Хозяин, быстрее идите сюда.
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Как только Каака пришел вместе с ними во дворец Зеленого нефрита, он сразу же куда-то убежал. Чжо Хуа не стал удерживать его при себе, потому что Каака был очень смышленым и быстрым. Даже если он столкнулся бы с какой-нибудь опасностью, то все равно смог бы легко убежать.
Услышав, что Каака зовет его к себе, Чжо Хуа определил его местоположение и поспешил найти его.
Цин Юнь и Нань Чэнь последовали за ним, хотя им было неизвестно, что произошло.
Чжо Хуа встретил Кааку на кухне. Как только Каака увидел Чжо Хуа, он сразу же бросился к нему на руки с невнятным бормотанием.
— Хозяин, там... что-то есть... внутри той большой бадьи с водой.
Каака только что явился на кухню, чтобы поискать чего-нибудь съестного, наподобие куриной ножки. В прошлый раз ему пришлось бросить куриную ножку, даже не съев ее наполовину. Но на этот раз Каака не нашел ничего вкусного, но зато услышал, как из бадьи раздается необъяснимо странный звук.
Чжо Хуа проследил за взглядом Кааки. Бадья для воды была накрыта крышкой, придавленной сверху тяжелым камнем. Изнутри бадьи слышался какой-то стук.
Однако внутри не чувствовалась аура живого существа, а ведь даже призраки обладали своей особой аурой. Это испугало Кааку.
Цин Юнь осторожно шагнул вперед и снял с крышки камень. Скорее всего, внутри услышали произведенный им шум, и в бадье стало тихо.
Цин Юнь медленно приподнял нижний край крышки, а затем резко столкнул ее.
В его руке возник плотный шар духовной силы, которым он приготовился атаковать бадью.
Но как только Цин Юнь поднял руку, он увидел то, что находится внутри бадьи, и застыл.
— Ребенок?
Чжо Хуа и Нань Чэнь вышли вперед, а Каака запрыгнул на плечо Цин Юня.
В бадье для воды сидел мальчик семи или восьми лет. Его маленькое личико выглядело таким же милым и очаровательным, как у нефритовой куклы. Он смотрел на них большими влажными глазами.
Мальчик некоторое время моргал, рассматривая внезапно появившихся перед ним людей. Через несколько секунд он разразился слезами.
Спустя десять минут.
— Уа... уа...
Все трое людей смотрели на него в крайнем замешательстве, не зная, что делать.
Через некоторе время Цин Юнь протянул руки к малышу и сказал:
— Иди сюда, дядюшка обнимет тебя.
Ему доводилось видеть, как тетушки на кухне их секты обращаются со своими внуками, поэтому решил, что ему тоже так нужно поступить.
Но когда мальчик увидел протянутые к нему руки, он съежился и заплакал еще громче.
Нань Чэнь почувствовал, что больше не может терпеть этот плач и строго сказал:
— Плакать нельзя.
Плач резко оборвался, и все присутствующие наконец-то вздохнули с облегчением. "Слава богу, наконец-то он перестал плакать".
— Уа... уа...
Через несколько секунд мальчик снова разрыдался.
Увидев, что его спутники потерпели неудачу, Чжо Хуа протянул руку, чтобы поднять мальчика, но тот сразу же ударил его.
Опасаясь ранить мальчика, Чжо Хуа не воспользовался духовной защитой, поэтому на тыльной стороне его руки сразу же появилась красная отметина.
— Наставник!
— Все в порядке, это всего лишь шлепок ребенка.
Маленький мальчик все еще продолжал плакать, и это вызывало у всех троих сильное беспокойство. Каака запрыгнул на плечо Чжо Хуа и спросил:
— Хозяин, что же нам делать?
"Если бы я знал, что наткнусь здесь на такие проблемы, то не стал бы приходить сюда в поисках еды".
— Понятия не имею, — ответил Чжо Хуа, рассматривая мальчика в бадье.
"Поскольку я нашел его, то не могу оставить его здесь одного. Кроме того, он сейчас является единственной ниточкой в деле о массовых убийствах во дворце Зеленого нефрита.
— Смотри, хозяин! Он перестал плакать.
Они увидели, что маленький мальчик уставился на Кааку своими большими влажными глазами и, всхлипывая, произнес:
— Я хочу этого щенка.
Как только Каака услышал, что мальчик назвал его собакой, он мгновенно рассвирепел.
"Сам ты собака! Я великолепный и могущественный лигр, а вовсе не какое-то низшее существо вроде собаки".
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Когда Чжуо Хуа снова потянулся, чтобы взять на руки мальчика, тот больше не стал отказываться. Напротив, он послушно поднял свои маленькие ручки, чтобы Чжуо Хуа было удобнее взять его и поднять вверх.
Чжо Хуа поставил мальчика на землю. Должно быть, из-за того, что мальчик пробыл в бадье слишком долго, его ноги онемели, и он зашатался, чуть не упав. Чжуо Хуа заметил это и быстро снова взял мальчика на руки.
— Наставник, позвольте мне позаботиться о нем.
Посмотрев на Чжо Хуа, который держал на руках мальчика, Нань Чэнь почувствовал, что у него испортилось настроение.
"Я просто не хочу, чтобы Чжо Хуа погубил еще одного ребенка, точно так же, как меня в прошлой жизни".
Посмотрев на протянутые руки Нань Чэня, малыш отвернулся от него, прислонив голову к плечу Чжо Хуа. Он явно не хотел обращать внимание на Нань Чэня.
Заметив это, Чжо Хуа слегка склонил голову набок и прижался своим лицом ко лбу мальчика.
— Я подержу его.
"Это даже приятно".
Когда в своей прошлой жизни Чжо Хуа жил в современном мире, то из-за слабого здоровья редко общался с другими людьми, если не считать своих родителей. С тех пор, как он попал в этот мир, ему удалось познакомиться со многими людьми, и это делало его счастливым. Ему нравились те чувства, которые он испытывал.
— Мальчик, как тебя зовут? — спросил Цин Юнь, погладив ребенка по голове.
Мальчик нахмурился и надолго задумался. Через некоторое время он тихо произнес:
— А-Ли...
— А-Ли? Как пишется "Ли"?
Мальчик снял со своей шеи подвеску и показал Цин Юню вырезанные на ней буквы.
— Вот так.
Он не умел читать, поэтому ему пришлось показать этому дядюшке свою подвеску.
— Тогда, А-Ли, может быть тебе известно, что здесь произошло? — спросил у него Цин Юнь.
Хотя получить какую-то ценную информацию у ребенка было очень сложно, Цин Юнь все равно не хотел отказываться от этого шанса. В конце концов, это была единственная найденная ими зацепка.
— Нет... Я ничего не знаю, — ответил А-Ли, крепко сжимая в руках край одежды Чжо Хуа.
Цин Юнь почувствовал, что А-Ли сейчас снова заплачет, поэтому ему пришлось сдержать свое желание продолжить расспросы.
— Давайте сначала вернемся в гостиницу, все равно больше ничего полезного обнаружить не удалось. Чуть позже приступим к расследованию смерти Ван Чэна и остальных.
С этими словами Чжо Хуа с ребенком на руках покинул дворец Зеленого нефрита.
Как только они вернулись в гостиницу, А-Ли почувствовал запах еды и непроизвольно сглотнул слюну.
— Я голоден.
Сейчас как раз было обеденное время. Услышав, как заурчало в животе у А-Ли, они сразу же заказали еду.
Как только подали блюда, А-Ли сразу же набросился на еду, не забыв поделиться куриными ножками с Каакой.
Посмотрев на стоявшую перед ним миску с куриными ножками, Каака чуть не прослезился.
— Каа, кааа...
"С этих пор ты будешь находиться под моей защитой", — подумал Каака.
После обеда.
— Как нам отыскать родителей А-Ли? Должно быть, они сильно волнуются, — спросил Цин Юнь.
— А-Ли не похож на обычного человека, поэтому его родителей будет нелегко найти, — ответил Чжо Хуа, вспомнив, что совсем недавно они не могли почувствовать ауру А-Ли. — Сейчас с нами не так много учеников. Подождем с этим до тех пор, пока не вернемся в секту.
— Сейчас самое главное — это выяснить, связано ли убийство Ван Чэна и остальных с истреблением дворца Зеленого нефрита. Если да, то убийца должен находиться где-то поблизости.
— Да, так и поступим.
Чжо Хуа оставил Кааку и А-Ли в гостинице, попросив Кааку присмотреть за мальчиком.
После этого они направились в обветшалый храм, где расстались с жизнью Ван Чэн и остальные.
Как только трое людей покинуло гостиницу, Каака и А-Ли уставились друг на друга.
— Щеночек, я хочу тебя обнять, — пробормотал А-Ли, потянувшись к Кааке.
— Каа... каа...
"Говорю же тебе, что я не собака!" — возразил Каака, прыгая на руки к мальчику.
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Обветшавший храм за пределами города.
Согласно отданному распоряжению, мертвые тела не двигали с места.
В храме обнаружилось около двадцати трупов. Среди них были члены банды, которые вчера приходили в гостиницу и хватали людей.
Эти двадцать человек погибли точно так же, как и ученики дворца Зеленого нефрита. На их горлах остались глубокие следы от пяти пальцев. Из их тел полностью высосали кровь и жизненную силу.
Похоже, эти люди действительно имели какое-то отношение к массовым убийствам во дворце Зеленого нефрита. Но почему убийца решил избавиться от них?
Та ниточка к разгадке, которая привела их сюда, оборвалась. Чжо Хуа и его спутники решили сначала вернуться в Сумеречную обитель, а потом уже обсудить дальнейший план действий.
Чжо Хуа вернулся в гостиницу и открыл дверь в свою комнату.
Он увидел, что Каака и А-Ли спят вместе на кровати. Человек и зверь крепко обнимали друг друга. Короткие ножки А-Ли были закинуты на тело Кааки.
На полу все еще стояли чашки и недоеденные закуски. Похоже, они уснули, устав во время игры.
Чжо Хуа не хотел их тревожить, поэтому он вышел и снял еще одну комнату.
Через два дня они вернулись в Сумеречную обитель.
Увидев, что они вернулись вместе с маленьким ребенком, ученики секты с любопытством окружили их. Но поскольку уважаемый мастер Чжо Хуа обладал холодным и отстраненным нравом, который заставлял людей держаться на расстоянии, никто не посмел приблизиться к нему.
— Нань Чэнь, Цин Юнь, отведите А-Ли куда-нибудь поиграть.
— Хорошо, наставник.
За те два дня, которые они провели вместе в пути, А-Ли немного привык к ним. Особенно он подружился с Каакой. Если А-Ли какое-то время не видел Кааку, он сразу же недовольно поджимал губы.
Когда толпа учеников увидела, что Чжо Хуа отправился на пик Первозданного хаоса, они мигом окружили оставшихся троих человек.
— Ох, какой милый мальчик!
— Откуда он взялся?!
— Что же делать? Я так хочу ущипнуть его за щечки.
...
Как только его внезапно окружила толпа незнакомых людей, А-Ли отступил назад и еще крепче обнял Кааку.
— Каа... каа...
"Ты меня так задушишь!"
Каака задергал ножками и закатил глаза.
— Не пугайте его.
Неизвестно, кто произнес эти слова, но все немного отошли назад.
Сообразив, что эти братья и сестрицы не желают ему зла, А-Ли постепенно успокоился и перестал так крепко сжимать Кааку.
Каака глубоко вздохнул, почувствовав себя, наконец, спасенным.
— Мальчик, как тебя зовут? — спросил кто-то из младших учеников, присев рядом с ним на корточки.
— Меня зовут А-Ли.
А-Ли склонил голову набок и немного подумал. Через некоторое время он снял с шеи подвеску.
— "Ли" пишется вот так.
— Это твоя фамилия? — спросил другой ученик.
— М-мм... Я не знаю. Меня так называл дедушка. Он говорил, что когда нашел меня, при мне была эта вещица, — объяснил А-Ли, показывая на подвеску. — Поэтому меня зовут А-Ли.
"Дедушка?"
Вспомнив о том, что А-Ли непохож на обычного человека, Цин Юнь посчитал это важной ниточкой к разгадке.
— Где сейчас твой дедушка?
— Я не знаю, — покачал головой А-Ли. — Он сказал мне забраться в ту большую бадью, а сам исчез.
— Тебе известно, как звали твоего дедушку? — снова спросил Цин Юнь.
— Кажется... к нему все обращались "старик Чай", — после долгих размышлений ответил А-Ли.
"Старик Чай?"
Цин Юнь вспомнил, что в списке погибших во дворце Зеленого нефрита был человек по имени "старик Чай". На нем лежали обязанности по заготовке дров, поэтому все называли его "старик Чай*"
П/п: Его имя в переводе с китайского означает "дрова, хворост".
Цин Юнь вздохнул.
"Похоже, эта зацепка тоже совершенно бесполезна".
В это время к ним подошел ученик, только что прибывший с пика Первозданного хаоса.
— Старшие братья-ученики Цин Юнь и Нань Чэнь, глава секты просит вас проводить к нему мальчика по имени А-Ли.
— Хорошо.
Чуть ранее на пике Первозданного хаоса.
Чжо Хуа сообщил Цин Янцзы о результатах своего расследования и о ситуации А-Ли.
— Вы не почувствовали его ауру? Мне кажется, я догадываюсь, в чем тут дело. Но на всякий случай я хотел бы его осмотреть.
После этого Цин Янцзы подозвал стоящего за дверью ученика.
— Ши Сань, передай Цин Юню и Нань Чэню, чтобы они привели сюда А-Ли.
— Да, глава секты.
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— Приветствую наставника.
— Приветствую главу секты.
Нань Чэнь и Цин Юнь почтительно поклонились Цин Янцзы.
Цин Янцзы посмотрел на пришедшего с ними мальчика. И действительно, если бы он сейчас не стоял перед его глазами, глава секты даже не заметил бы, что здесь присутствует кто-то еще.
Ци Янцзы подошел к А-Ли и присел перед ним.
— Мальчик, дай мне свою руку.
А-Ли робко посмотрел на Чжо Хуа. После того, как Чжо Хуа кивнул, он протянул руку.
Цин Янцзы взял руку А-Ли и постепенно влил в нее свою духовную силу. Из опасения навредить А-Ли Цин Янцзы использовал совсем мало духовной силы, чтобы исследовать тело А-Ли.
Через некоторое время Цин Янцзы отпустил руку мальчика.
— Наставник, что с ним? — спросил Цин Юнь.
Все живое в этом мире, будь то деревья или трава, имело свою особую ауру. Но в случае с А-Ли они не чувствовали ничего подобного.
— Это всего лишь особое свойство его тела.
— Особое свойство?
— А-Ли — плод любви между человеком и призраком.
— Призраком?
Когда упомянули о призраках, Цин Юнь вспомнил о клубах черного тумана.
"Кто же настолько сильный и бесстрашный, чтобы полюбить человека из расы призраков и завести с ним ребенка?"
Заметив выражение лица Цин Юня, Цин Янцзы понял, о чем он думает, и принялся за объяснения.
— Призраки-культиваторы делятся на шесть ступеней: призрачные дети, призрачные матери, призрачные короли, призрачные императоры и призрачные бессмертные. Как только сила призрака-культиватора достигает ступени призрачного императора, он способен создать себе материальное тело. Если не считать ауры, он ничем не будет отличаться от обычного человека. Обычно внешне невозможно заметить никакой разницы между призраком и человеком.
— Что касается смешанного потомства двух рас, поскольку в них должны были соединиться ауры обоих родителей, чтобы избежать их взаимного отторжения, здесь вступают в действие законы природы. Таким образом, силы природы заставляют обе ауры слиться воедино, создавая иллюзию полного отсутствия всякой ауры.
После объяснений Цин Янцзы все стало понятно.
— Но ведь для призраков культивация сопряжена с огромными трудностями, — заметил Нань Чэнь. — Для них очень непросто достичь ступени призрачного императора. К тому же, раса призраков исчезла сто тысяч лет назад. Откуда взялся этот призрачный император? Как смог появиться на свет А-Ли? Неужели на самом деле раса призраков не была истреблена сто тысяч лет назад? Может быть тогда массовые убийства в тех сектах были связаны с призраками?
Каждый из вопросов Нань Чэня попадал в точку. И за каждым из них скрывалось еще больше вопросов.
Тайны и загадки громоздились одна на другую. Наверняка за этими происшествиями стоял чей-то зловещий план. При этой мысли у всех присутствующих по спинам пробежал холодок.
— Но нам пока слишком мало всего известно, — нахмурился Цин Юнь.
— Я уверен, что вскоре мы сможем найти какие-нибудь зацепки, — сказал Цин Янцзы.
Он посмотрел в окно, внезапно о чем-то задумавшись.
...
Сейчас им не было известно местонахождение родителей А-Ли. К счастью, маленький мальчик, похоже, очень доверял Чжо Хуа. Куда бы тот ни пошел, он повсюду следовал за ним. Если выразиться еще точнее, мальчик крепко привязался к Кааке. В конце концов, Каака нравился ему здесь больше всех.
Вечером Чжо Хуа вернулся на пик Бамбука вместе с А-Ли и Нань Чэнем.
Чжо Хуа посмотрел две бамбуковых хижины, которые стояли прямо перед ним. Одна из них принадлежала ему, а другая Нань Чэню. Похоже, теперь ему нужно соорудить жилье для маленького А-Ли.
Как только Чжо Хуа принял такое решение, его одежды взметнулись даже без дуновения ветра. После этого из ближайшего бамбукового леса вылетели стволы бамбука, которые начали упорядочно укладываться рядом с домиком Чжо Хуа.
Как только новая бамбуковая хижина была построена, А-Ли радостно захлопал в ладоши.
— Папочка, ты просто удивительный!
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— Папа?
Чжуо Хуа повернулся и посмотрел на А-Ли, удивляясь, с каких это пор он стал его отцом.
Нань Чэнь, который стоял рядом с Чжо Хуа внезапно сжал кулаки. "Папа?"
— Да, дедушка рассказывал, что мой папа очень сильный. Если ты сильный, то должен быть моим папой!
Вспоминая слова дедушки, А-Ли подумал: "Так сказал дедушка. Он всегда прав".
— Ты знаешь, что такое "папа"?
— Знаю! Это значит — очень сильный человек.
Чжо Хуа лишился дара речи.
— Может, твой папа и очень сильный, но этот вовсе не обязательно, что каждый встреченный тобой сильный человек является твоим папой. Ты понял, что я имею в виду?
— Я знаю, что ты очень сильный, поэтому ты мой папа, — упрямо повторил А-Ли.
— Ты не можешь называть папой первого попавшегося человека.
Чжо Хуа немного забеспокоился. Если А-Ли будет твердо придерживаться этого убеждения, тогда он будет называть своим отцом любого сильного человека, разве нет?
— Я знаю. Мой дедушка говорил мне, что папа может быть только один. Так что — это ты. Все равно не найдется никого сильнее тебя.
Чжо Хуа не знал, как переубедить А-Ли, поскольку из-за молчаливого характера он не обладал достаточным красноречием. Ему не удавалось подобрать нужные слова.
Пока Чжо Хуа размышлял над тем, как получше все объяснить А-Ли, он увидел, что Нань Чэнь присел на корточки перед ребенком.
— А-Ли, папа означает...
Нань Чэнь терпеливо все объяснил А-Ли. Он не хотел, чтобы у других людей были близкие отношения с Чжо Хуа. Почему-то ему было неприятно об этом думать, хотя он не понимал, откуда возникло это чувство.
— Тогда... А-Ли — ребенок без папы?
Глаза мальчика заполнились слезами.
В конце концов, он не удержался и разрыдался, заливаясь потоками слез.
— Уа... я хочу к папе. Я хочу найти своего папу... уа... — бормотал А-Ли, размазывая по лицу слезы.
Когда А-Ли начал громко плакать, Чжо Хуа застыл на месте, а затем бросил взгляд на Нань Чэня.
После того, как Нань Чэнь заставил А-Ли расплакаться, он больше ничего не сказал. Он с любопытством смотрел на Чжо Хуа и мальчика. Ему было интересно узнать, что в такой ситуации предпримет его наставник.
— Уа... — продолжал плакать А-Ли.
— Я хочу папу...
Чжо Хуа понятия не имел, что нужно делать в таких случаях, поэтому он взял на руки А-Ли и полетел в сторону пика Заходящего солнца.
Почувствовав, как ветерок обдувает его лицо, А-Ли открыл глаза, из которых мгновение назад лились слезы. Глядя на быстро проносящийся внизу пейзаж, он забыл о своем горе и перестал плакать.
Нань Чэнь посмотрел им вслед, и его взгляд помрачнел.
Пик Заходящего солнца.
Это был самый высокий пик в мире культиваторов. Здесь можно было увидеть самые поразительные виды восхода и заката.
Чжо Хуа положил А-Ли на землю и посмотрел на медленно заходящее солнце. Его поразил невероятно прекрасный пейзаж, который открылся перед ним.
— А-Ли.
А-Ли повернул голову и посмотрел на Чжо Хуа.
— Ты хочешь себе папу?
Чжо Хуа выглядел так, будто только что принял важное решение.
— Да! — кивнул А-Ли в ответ на его слова.
— Тогда позволь мне быть твоим папой.
— Правда?
— Мн, — кивнул Чжо Хуа.
— Но...
А-Ли все еще немного колебался, потому что вспомнил, что ему совсем недавно сказал Нань Чэнь.
— Я могу стать твоим папой, пока ты не найдешь настоящего.
Чжо Хуа не мог спокойно смотреть на то, как А-Ли печалится, точно так же, как и в случае с Нань Чэнем.
— Папа! — радостно окликнул его А-Ли, осознав, что Чжо Хуа стал его отцом.
После этого Чжо Хуа отнес А-Ли обратно на пик Бамбука.
Нань Чэнь все еще стоял на том же самом месте. Увидев, что они вернулись, он вышел вперед и сказал:
— Наставник, появилась новая информация насчет того дела об истреблении сект.
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— Наставник, только что приходил ученик, которого прислал глава секты. Он сообщил, что появился новый ключ к разгадке, поэтому вас приглашают посетить пик Первозданного хаоса.
Услышав это, Чжо Хуа поставил А-Ли на землю и сказал Нань Чэню:
— Позаботься о ребенке.
После этого он улетел в направлении пика Первозданного хаоса.
Прибыв туда, Чжо Хуа вошел в комнату Цин Янцзы.
Помимо главы секты, в комнате присутствовало еще три человека. Одним из них был уже знакомый Чжо Хуа старейшина Цин Му, а другим старейшина Цин Дань. Чжо Хуа узнал о нем из воспоминаний прежнего Чжо Хуа.
Кроме них там присутствовала изящная красивая женщина. Маленькая красная родинка между ее бровей придавала ее внешности яркости, но ее глаза выглядели спокойными, как вода. Поэтому со стороны она казалась мягкой и дружелюбной.
Вот только в памяти Чжо Хуа эта женщина никогда не появлялась.
— Старший брат-ученик, — заметив появление Чжо Хуа, поприветствовал его Цин Янцзы.
Как только Цин Янцзы встал с места, остальные последовали его примеру. В мире культиваторов всегда оказывали уважение сильным.
— Мн, — кивнул в ответ Чжо Хуа.
— Старший брат-ученик, это старейшина Цин Шуан, которая начала культивировать в уединении еще до того, как ты вступил в секту, поэтому ты с ней еще не знаком, — объяснил Цин Янцзы.
Чжо Хуа и все остальные люди в этой комнате были учениками предыдущего главы секты. На самом деле, если считать по времени, когда их приняли в секту, все люди, у которых имя начиналось с "Цин" должны называться старшими братьями или сестрами Чжо Хуа, поскольку Чжо Хуа попал в секту на несколько десятилетий позже них. Но в Сумеречной обители существовало правило, согласно которому ученики обращались друг к другу в соответствии со своим уровнем культивации. Вот почему все они называли Чжо Хуа старшим братом-учеником.
— Я слышал, что появилась какая-то информация насчет того дела об истреблении сект, — произнес Чжо Хуа, усаживаясь рядом с Цин Янцзы.
— Да. Совсем недавно побывавшие в землях демонов ученики сообщили, что на трон взошел новый повелитель демонов. Между тем, ученики истребленных сект погибли после того, как все их жизненные силы были выпиты с помощью демонической силы.
"Это действительно была демоническая сила?"
Эта новость потрясла Чжо Хуа. Ему было известно, что в новелле "Стать демоном" повелителем демонов был Нань Чэнь. Но с тех пор, как он принял Нань Чэня в Сумеречную обитель, тот постоянно жил на пике Бамбука. У него не было времени, чтобы заниматься демонической культивацией.
"Неужели в этом мире действует некий механизм, который автоматически дополняет сюжет? Из-за того, что я помешал Нань Чэню стать повелителем демонов, кто-то еще занял его место?"
— С появлением повелителя демонов весь мир придет в хаос, — воскликнул старейшина Цин Му, с силой хлопнув по столу.
— Старейшина Цин Му, пожалуйста, не волнуйся, — поспешно сказал Цин Янцзы, который опасался, что тот немедленно бросится в бой с повелителем демонов. — Сегодня мы как раз собрались здесь, чтобы обсудить наш план действий.
Среди демонов уже многие тысячи лет не появлялся повелитель демонов. В конце концов, достичь этого положения было не так легко. Демоны предпочитали, чтобы это место пустовало, чем отдавать его кому-то заурядному.
Именно поэтому каждый повелитель демонов в истории был чрезвычайно могущественен. Он объединял под своим командованием остальных демонов, и их общая сила значительно возрастала.
Почти тысячу лет демоны боялись переступить границу между двумя территориями, потому что не было повелителя демонов, который мог бы возглавить вторжение. Теперь, когда на трон взошел новый повелитель демонов, скорее всего, спокойным дням, которые длились тысячи лет, придет конец.
— Тогда скажите мне, что я должен делать?
Несмотря на то, что старейшина Цин Му имел нетерпеливый характер, он не был лишен благоразумия. Он понимал, что этот вопрос не удастся решить за короткое время.
— Я думаю, в первую очередь нам следует оповестить об этом другие секты. Мы получили эту информацию от учеников, которых мы заранее подослали к демонам. Остальные секты могут не знать о появлении нового повелителя. Демоны всегда жаждали власти и стремились подчинить себе весь мир. Нам следует как можно раньше принять необходимые меры предосторожности. Уже уничтожено больше десятка сект. Наши потери уже очень серьезны.
Все присутствующие согласились с точкой зрения Цин Янцзы. В конце концов, это был самый разумный план действий.
Внезапно Чжо Хуа поднялся на ноги.
— В чем дело? — спросил Цин Янцзы, посмотрев на Чжо Хуа.
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— Да так, ничего, — покачал головой Чжо Хуа.
— Что касается подробного плана, нам нужно обсудить ситуацию с остальными крупными сектами. Пришло время воспользоваться талисманом Призыва. Как вы считаете?
Талисман Призыва считался в мире культиваторов довольно распространенным. Когда в мире происходило что-то важное, с его помощью можно было собрать вместе людей и совместно найти решение.
Все присутствующие согласились с предложением Цин Янцзы, поскольку это затрагивало интересы всего мира. К тому же, Сумеречная обитель не смогла бы без посторонней помощи победить демонов.
После того, как закончились обсуждения, Цин Янцзы окликнул Цин Шуан:
— Младшая сестра-ученица.
Все остальные поняли, что эти двое хотят о чем-то поговорить, и незамедлительно разошлись по своим резиденциям.
— Все это время ты культивировала в уединении. Как твои успехи? Тебе удалось прорваться на следующий уровень? — спросил Цин Янцзы.
Его младшая сестра-ученица Цин Шуан считалась гением. Ей с детства все легко давалось. Цин Шуан потребовалось всего полмесяца, чтобы с первого уровня Очищения ци достичь девятого уровня. Это производило большое впечатление.
Если бы Ци Шуан и дальше смогла культивировать с такой скоростью, она бы уже достигла бессмертия. Но самое странное, что она оставалась на пике девятого уровня Очищения ци целых сто лет, прежде чем смогла прорваться на ступень Заложения основ.
После этого она всего за полгода перешла с первого уровня Заложения основ на девятый уровень. Она оставалась на пике ступени Заложения основ еще пятьсот лет, и сумела совершить прорыв незадолго до того, как она должна была умереть.
Их наставник сказал им, что Цин Шуан обладает особым, так называемым Фундаментальным телосложением. У нее не будет соперников среди культиваторов той же ступени. Она даже сможет справиться с противником более высокого уровня. Если ей удастся превзойти ограничения своего телосложения, то для нее не составит проблемы достичь бессмертия. Если же Цин Шуан не удастся избавиться от этого недостатка, ей придется ждать дня своей смерти в надежде совершить прорыв.
К настоящему моменту Цин Шуан оставалась на пике ступени Зарождения души уже несколько тысяч лет. Хотя она долгое время культивировала в уединении, ей пока не удалось добиться успеха. Цин Янцзы сильно беспокоился о ней.
— Все будет хорошо. Я уже почувствовала, как истончается препятствие между уровнями. Вскоре я смогу совершить прорыв, — посмотрев на Цин Янцзы, выдавила из себя улыбку Цин Шуан.
— Мои поздравления. Я с нетерпением жду того дня, когда ты сможешь перейти на следующую ступень. Тогда в нашем мире появится десятый культиватор на ступени Обретения бессмертия.
"Только Цин Янцзы так заботится обо мне", — подумала Цин Шуан, взглянув на Цин Янцзы.
"Наставник принял меня в секту раньше, чем Цин Янцзы. Я намного старше его. Я все еще помню, что после того, как Цин Янцзы появился здесь, он каждый день следовал за мной по пятам и называл меня старшей сестрой".
"Позже моя культивация зашла в тупик. Со временем обращение Цин Янцзы ко мне сменилось со старшей сестры на младшую сестру. Но как бы не росла его сила, он всегда старался вдохновить меня своим ободряющим взглядом".
"Без Цин Янцзы я бы потеряла себя в бесконечной культивации".
Цин Шуан покинула пик Первозданного хаоса, горько улыбаясь.
"Не так-то легко для меня совершить прорыв. Прошли тысячи лет, прежде чем мне удалось истончить препятствие между ступенями, но каждый раз, когда я собираюсь совершить прорыв, все мои усилия оказываются тщетными".
Цин Шуан подняла голову и посмотрела на небо.
"Скоро меня ожидает смерть. Смогу ли я избежать ее?"
Она медленно направилась на пик Облаков.
.....
Чжо Хуа вернулся на пик Бамбука, но не пошел в свою бамбуковую хижину. Вместо этого он открыл дверь алхимической комнаты. Заперевшись внутри, он бессильно прислонился к двери. Яд Вожделения снова дал о себе знать.
Оставив А-Ли с Каакой, Нань Чэнь собрался пойти к горячему источнику на задней стороне пика. По дороге он увидел, как Чжо Хуа, спотыкаясь, вошел в алхимическую комнату.
Нань Чэнь немного удивился. Подойдя ближе, он услышал раздающийся изнутри тихий стон.
Нань Чэнь крепко сжал кулаки. Ему хотелось ворваться в комнату и сорвать с Чжо Хуа маску лицемерия.
"Нет, нужно потерпеть еще немного. Я не могу сейчас это сделать".
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 61
После ужина А-Ли радостно вбежал в бамбуковую хижину, которую построил для него Чжо Хуа.
Он лег в постель, вытянув свои короткие ножки и обнял Кааку, который был рядом с ним. Мальчик покатался по постели и воскликнул:
— Где папа? Ладно, щеночек, давай пока поспим.
Каака легонько брыкнул его своими маленькими ножками.
— Каа... каа... (Я уже говорил тебе, что я не собака.)
"Если этот мальчишка продолжит меня так называть, со временем я сам буду считать себя собакой!"
Облака постепенно закрыли собой лунный свет, и оба малыша рядышком уснули. В алхимической комнате от боли стонал Чжо Хуа, а совсем в другом месте под покровом тьмы распахнулась пара красных глаз.
.....
На следующий день.
— Что? — воскликнул Цин Янцзы, резко повернувшись в сторону ученика, который сообщил ему новость. — Уничтожена еще одна секта?
— Да, способ убийства точно такой же, как и во всех остальных случаях, — доложил ученик.
— Ладно, можешь идти.
Ученик поклонился и ушел.
Цин Янцзы вздохнул и подумал про себя: "Похоже, нам пора готовиться к большой войне".
Талисманом Призыва уже воспользовались, но понадобится не менее десяти дней для того, чтобы представители всех сект прибыли в Сумеречную обитель.
.....
Спустя три дня.
Чжо Хуа наконец-то пережил очередной приступ действия змеиного яда.
После этого он проверил, насколько продвинулась культивация Нань Чэня за прошлые три года, и обнаружил, что Нань Чэнь уже достиг пятого уровня ступени Зарождения души.
Его талант был еще удивительнее, чем у прежнего Чжо Хуа.
Чжо Хуа был очень доволен жизнью. Честно говоря, в течение тех двадцать трех лет, которые он прожил в современном мире, он был постоянно готов к смерти.
После этого он случайно попал в эту книгу. Наблюдая за тем, как стремительно растет уровень культивации Нань Чэня, Чжо Хуа еще больше уверился, что тот не стал повелителем демонов.
Духовная сила продолжала постоянно покидать тело Чжо Хуа через отверстие в его море познания, и он все еще был отравлен ядом Красно-белой змеи. Несмотря на это, Чжо Хуа верил, что он доживет до того дня, когда Нань Чэнь станет бессмертным.
Проверив культивацию Нань Чэня, он принялся обучать А-Ли некоторым начальным техникам.
Цин Янцзы рассказал ему, что потомки людей и призраков обладают особым свойством. Они балансируют между жизнью и смертью, поэтому их организм отличается от того, который у обычных людей.
Хотя А-Ли выглядел не старше пяти лет, на самом деле ему уже исполнилось десять.
Дети призраков внешне мало отличаются от людей, но взрослеют они по-другому. Обычным детям для роста требуется хорошее питание, но детям призраков для этого нужна сила и культивация. Чем выше уровень культивации маленького призрака, тем старше он выглядит.
Сегодня Чжо Хуа обучал А-Ли, как управлять духовной энергией. А-Ли держал на голове полную воды чашу, неуклюже стоя на одной ноге.
— Папа, я больше не могу, — дрожащим голосом произнес А-Ли.
— Ты хочешь вырасти таким же высоким, как я? — спросил Чжо Хуа. Он сел на стул и отпил немного чая, продолжая наблюдать за А-Ли.
Умение управлять духовной энергией было основополагающим для культивации. Основной целью этого упражнения было научиться сосредотачиваться, чтобы сохранять спокойствие даже при внешнем воздействии. Подобные помехи могли привести к отклонению в культивации.
Практикуя этот метод, он мог научиться, как направлять духовную энергию в даньтянь, чтобы обрести баланс тела, что в будущем могло значительно помочь в слиянии духовной силы и изучении техники полета.
А-Ли посмотрел на Чжо Хуа, который был выше него, несмотря на то, что сидел на стуле.
— Да, я хочу быть таким же высоким, как ты, — ответил он.
Увидев, что А-Ли понял смысл его слов, Чжо Хуа больше ничего не сказал. После этого мальчик перестал ворчать.
Через несколько дней прибыли представители всех крупных сект.
Сидя на возвышении, Цин Янцзы посмотрел на прибывших гостей.
— Вам уже известно о проблеме с демонами. Сегодня мы хотим обсудить с вами, как лучше с ними бороться.
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— Мы должны уничтожить демонов. Никого из них нельзя оставлять в живых, — поднявшись с места, сказал человек в синем. С виду он казался мягким человеком с элегантными манерами, но его слова прозвучали очень агрессивно.
— Что ж, легче сказать, чем сделать, — осадил его мужчина крепкого телосложения. — Вам неизвестно, какую цену пришлось заплатить людям за победу над призраками-культиваторами десять тысяч лет назад. Если бы не та война, разве так вышло бы так, что за десять тысяч лет никому из людей не удалось вознестись и стать бессмертным.
— Тогда какой у нас выход? Может, нам просто безропотно сидеть и ждать, пока демоны не придут к нам на порог? К этому моменту уже больше дюжины сект пострадали от нападения так называемого повелителя демонов. Хотя все истребленные секты были относительно слабыми и незначительными, повелитель демонов уже нанес нам большой удар, — угрюмо произнес человек в синем.
"Все эти проклятые демонические культиваторы должны быть стерты с лица земли!" — подумал он.
— Глава секты Ши, пожалуйста, успокойтесь, — поднявшись с места, сказал старик с бородой. — Я с вами не согласен. Есть хорошие люди, а есть плохие. То же самое касается и демонических культиваторов. Нельзя всех мерить одной меркой.
Человек в синем, которого только что назвали главой секты Ши, усмехнулся.
— Тогда как по вашему мнению, старейшина Вэнь Лоу, мы должны решить этот вопрос? Должны ли мы просто позволить этим демоническим культиваторам уничтожать наших собратьев-людей?
— Глава секты Ши, не стоит так волноваться.
Вэнь Лоу повернулся и обратился к стоявшим позади него людям.
— Демоны вели себя тихо на протяжении тысяч лет. Почему в последнее время они начали бесчинствовать?
— Должно быть, во всем виноват повелитель демонов, который занимается демонической культивацией, — ответили ему люди из других сект.
— Подождите. Повелитель демонов? О чем вы говорите? — спросила Е Цзи.
— Да, — погладил свою бороду Вэнь Лоу. — Все это произошло после того, как трон занял новый повелитель демонов. Прежде демоны были разобщены как отдельные песчинки. Без своего повелителя они никогда бы не посмели выступить против нас.
— Более того, — продолжил Вэнь Лоу. — Демоны и люди примерно равны друг другу по силе. Если обе стороны сойдутся в смертельной битве, это не приведет ни к чему хорошему. От этого в выигрыше останутся только расы зверей и призраков.
— Да, это верно.
— Мы согласны со старейшиной Вэнем.
— Да, мы не можем просто сражаться с демонами без хорошего плана.
Люди из остальных сект кивнули, соглашаясь с ним.
— Тем не менее, нам до сих пор неизвестно, насколько силен этот повелитель демонов. Мы даже не знаем, что он представляет собой и где находится.
— Неважно, насколько силен повелитель демонов, ведь у нас есть мастер Чжо Хуа, верно? Мастер Чжо Хуа — единственный в этом мире культиватор на ступени Небесного испытания. Наверняка, повелитель демонов не сможет сравниться с ним по силе.
Как только кто-то из толпы произнес эти слова, все остальные повернулись и взглянули на Чжо Хуа.
Чжо Хуа выглядел совершенно спокойным, но сидящий рядом с ним Цин Янцзы горько улыбнулся.
Никто не заметил странную реакцию Цин Янцзы. Вместо этого, все продолжили обсуждать план противостояния демонам.
— Что касается местопребывания повелителя демонов, разве он не должен сейчас находиться в мире демонов?
— Тогда нам придется проникнуть в их мир?
— Это неразумный шаг, — махнул рукой Вэнь Лоу. — Мы все еще не знаем его настоящую силу, и поэтому не можем предпринимать необдуманные действия.
— Это не годится, то не годится. Может, тогда просто скажете нам, что делать? — воскликнул Ши И, сложив руки на груди. Он просто не мог терпеть вызывающее поведение Вэнь Лоу.
— Кхе, — слегка кашлянул Вэнь Лоу, прочищая горло. — Можно поинтересоваться, вы изучали те истребленные секты?
— Я это сделал, но не заметил между ними ничего общего, — ответил Цин Янцзы. Он еще три года назад внимательно изучил всю информацию о тех сектах.
— Подойдите сюда и взгляните, — сказал Вэнь Лоу, разворачивая на столе карту.
Все собрались вокруг него.
— Смотрите, эти красные метки указывают на расположение уничтоженных сект..
Все долго рассматривали карту.
— Мы не видим ничего особенного.
Вэнь Лоу поочередно указал на три места.
— Что, если эти три секты тоже будут уничтожены?
— Это... вот оно что...
На лицах присутствующих людей появилось понимающее выражение.
— Если не считать дворец Зеленого нефрита, все остальные секты расположены вокруг горы Хуньша.
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Гора Хуньша, возле которой сто тысяч лет назад произошла последняя битва между людьми и призраками, стала свидетелем гибели множества талантливых и могущественных культиваторов.
В течение последних лет вокруг горы Хуньша образовалось шестнадцать небольших сект. Все они не представляли собой ничего особенного. Их ученики были способны лишь на заклинания самого низкого уровня, которые могли впечатлить только обычных людей.
Таких сект в мире культиваторов существовало бесчисленное множество. Тем не менее, было довольно странно, что тринадцать из них оказались уничтожены в одно и то же время.
Осталось всего три секты, на которые и указал Вэнь Лоу: секта Цяньюй, секта Ваньлэй и секта Хэхун.
Местность вокруг горы Хуньша имела очень сложный рельеф. На первый взгляд между истребленными сектами не было ничего общего. Только с добавлением последних трех сект сразу стало понятно, что все они окружают гору Хуньша.
— Старейшина Вэнь, что вы имеете в виду?
— На мой взгляд повелитель демонов теперь выберет своей целью оставшиеся три секты, на которые я вам только что указал. Если мы терпеливо подождем, устроив засаду возле этих сект, то непременно что-то обнаружим, — объяснил Вэнь Лоу.
— Но почему повелитель демонов непременно хочет уничтожить эти секты? Почему он выбрал своей целью именно те, которые находятся вокруг горы Хуньша? Что ему нужно?
— Кто это может знать, кроме самого повелителя демонов? В любом случае, у нас нет никаких других подсказок.
— Давайте попробуем, все равно у нас нет другого выбора. Что скажете?
— Я согласен. В словах старейшины Вэня имеется смысл.
— Да, мы тоже согласны...
Присутствующие люди по очереди высказывали свои мысли.
— Но как мы можем точно узнать, когда нападет повелитель демонов? В прошлый раз он появился десять дней назад. До этого он не показывался целых три года. Неужели нам придется ждать на горе Хуньша до тех пор, пока он не появится?
— Нет. Демоны уже готовы к войне. Я уверен, что повелитель демонов скоро начнет действовать.
— Глава секты Цин, тогда назначьте нам время для подготовки.
Все присутствующие посмотрела на Цин Янцзы, ведь он был главой самой влиятельной секты в мире культиваторов.
— Я предлагаю собраться на горе Хуньша через месяц.
Одного месяца должно быть вполне достаточно, чтобы все успели подготовиться.
После того, как время было назначено, все начали обсуждать необходимые приготовления к битве на горе Хуньша.
Нань Чэнь, который стоял позади Чжо Хуа, усмехнулся про себя.
"В моей прошлой жизни эти люди тоже собрались вместе и впопыхах назначили время, даже не составив четкого плана. Понятия не имею, как я умудрился попасться в глупую ловушку этой толпы людей".
Через некоторое время собрание закончилось, и люди вернулись в свои секты, чтобы заняться подготовкой к военному походу.
— Позовите Цин Юня и скажите ему отобрать несколько учеников, которых можно будет взять с собой на гору Хуньша. Пусть они подготовятся. Мы отправимся в путь через двадцать дней, — сказал Цин Янцзы стоявшим позади него ученикам после того, как разошлись люди из других сект.
Гора Хуньша находилась недалеко от Сумеречной обители. Им потребуется всего два дня, чтобы добраться туда на летающем корабле. Если лететь на самой высокой скорости, то можно было управиться всего за один день, поэтому можно было пока не торопиться.
Пик Бамбука.
— Папа, наконец-то ты вернулся.
А-Ли не видел Чжо Хуа целое утро, поэтому он сразу же бросил Кааку на землю и бросился в объятия Чжо Хуа.
Только что Каака удобно лежал на руках у мальчика, а в следующее мгновение его неожиданно бросили на землю.
Почувствовав боль в хвосте, Кака стиснул зубы.
"Какой легкомысленный ребенок!"
Посмотрев на Кааку, А-Ли, а также стоявшего позади них Нань Чэня, Чжо Хуа внезапно почувствовал, что все они похожи на семью, и порадовался этому.
Спустя двадцать дней.
Цин Юнь выбрал несколько учеников. Все они были готовы отправиться на гору Хуньшань. Поскольку это дело имело крайнюю важность, Чжо Хуа и Цин Яньцзы тоже присоединились к ним, предоставив трем старейшинам охранять секту.
Вообще-то, А-Ли тоже хотел отправиться вместе с Чжо Хуа, но никто не знал, что их ждет впереди, поэтому Чжо Хуа оставил Кааку в секте и попросил его позаботиться об А-Ли.
Сев на летающий корабль, они за один день добрались до некоего постоялого двора, который служил связным пунктом Сумеречной обители. Здесь обычно обменивались сообщениями или совершали деловые сделки.
На следующий день от учеников, находящихся неподалеку от горы Хуньша, пришло известие, что секта Цяньюй была уничтожена. В живых не осталось никого.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 64
— Давайте отправимся к горе Хуньша прямо сейчас.
Услышав новости от учеников, Цин Янцзы сразу же отдал необходимые распоряжения.
Они собрали вещи и сели на летающий корабль, который отбыл к горе Хуньша.
...
Спустя один день на горе Хуньша.
Когда они спустились с корабля, то обнаружили, что большинство сект уже прибыло сюда.
— Похоже, до них уже дошло известие, что секта Цяньюй была уничтожена, и поэтому они примчались сюда в крайней спешке, — заметив появление людей из Сумеречной обители, сказала Е Цзи стоявшему позади нее мужчине.
Проведя руками по спине Е Цзи, мужчина медленно приблизился к ней и выдохнул в ухо:
— Какое представление! Неужели они просто напугают повелителя демонов своим видом?
Хотя он выглядел совершенно невинно, его действия носили соблазнительный характер. Он казался одновременно чистым и коварным, и это очень манило к себе.
— Думаешь? — улыбнулась Е Цзи. — Кстати, сюда идет твоя старшая сестра.
Когда Е Цзи показала в определенном направлении, Лю Фэй мгновенно выпрямился, убрал руки с ее плечей и принял невинный, как у ребенка, вид.
Проделав все это в мгновение ока, Лю Фэй проследил взглядом за рукой Е Цзи, но никого там не увидел.
Только тогда он понял, что Е Цзи его обманула, и жалобно посмотрел на нее.
"Злюка, почему ты всегда пугаешь меня сестрой?"
— Малыш Лю Фэй, дорогой, такое очаровывающее заклинание ни за что на мне не сработает. Попробуй снова, лет так через десять, хорошо?
С этими словами Е Цзи нежно коснулась кончика носа Лю Фэя своими окрашенными в светло-зеленый цвет ногтями
— Что не так с моим заклинанием очарования? У меня намного больше поклонников, чем у тебя, — не согласился с ней Лю Фэй.
— Это верно. Сама не понимаю, почему ты нравишься всем этим никчемным мужчинам. Ты действительно в их вкусе?
Е Цзи окинула изучающим взглядом Лю Фэя с головы до ног, не упустив ни его плоской груди, ни узких бедер. Она не понимала, что творится в голове у тех мужчин.
В самом начале, когда она только начала обучать Лю Фэя, он привлекал своим заклинанием очарования только женщин. Кто ей скажет, почему все со временем изменилось?
Люди из некоторых сект еще не прибыли, поэтому всем пришлось ждать.
Через полдня появились все остальные секты, и их главы собрались вместе, чтобы обсудить, как победить повелителя демонов.
— Глава секты Цин, что нам теперь делать?
Поскольку Цин Янцзы был главой самой крупной бессмертной секты, к нему в первую очередь обращались за советом.
— Должно быть, вам уже известно, что из трех последних сект, расположенных вокруг горы Хуньша, остались только Ванлэй и Хэхун. Безусловно, целью повелителя демонов является именно гора Хуньша, поэтому нам лишь нужно терпеливо ожидать в этих двух сектах, и повелитель демонов непременно появится снова.
— Но как мы узнаем, какая именно из этих двух сект первой подвергнется нападению повелителя демонов?
— Давайте разделимся на две группы. Мы со старшим братом Чжо Хуа отправимся в секту Ванлэй, а старейшина Е поведет остальных в секту Хэхун, — произнес Цин Янцзы, указавл на Е Цзи.
— Поскольку это приказ главы секты Цина, я согласна принять на себя эту миссию, — Е Цзи наугад выбрала несколько сект и повела их в секту Хэхун.
Цин Янцзы был уверен в Е Цзи. В конце концов, секта Ихуань тоже была одной из четырех лучших сект этого мира.
— Поскольку дворец Зеленого нефрита теперь был полностью уничтожен, осталось всего три лучших секты, которые включали в себя Сумеречную обитель, секту Ихуань и секту Алхимиков.
Цин Янцзы и Чжо Хуа отвели остальных людей в секту Ваньлэй.
— Уважаемый глава секты Цин и почтенный мастер Чжо Хуа, добро пожаловать.
Услышав о прибытии людей из Сумеречной обители, Му Фан, глава секты Ванлэй, тепло поприветствовал их.
Все эти дни Му Фан провел, как на иголках, опасаясь внезапного нападения повелителя демонов.
Как только Му Фан увидел людей из Сумеречной обители, он сразу же почувствовал, как на него снизошло спокойствие.
"Даже мастер Чжо Хуа пришел! Он самый могущественный культиватор в нашем мире. Пока мастер Чжо Хуа с нами, нам нечего бояться".
— Уважаемые гости, пожалуйста, сначала хорошенько отдохните, ведь вам пришлось проделать немалый путь. Угощение уже готово. Прошу сюда.
Му Фан повернулся и повел гостей в секту Ванлэй.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 65
После ужина все разошлись по отведенным им комнатам, чтобы отдохнуть. Поскольку на этот раз в секту Ваньлэй прибыло слишком много гостей, в каждой комнате должны были разместиться два человека. Конечно же, Чжо Хуа делил комнату со своим учеником Нань Чэнем.
— Наставник, пожалуйста, располагайтесь на кровати.
Хотя кровать в комнате была очень большой, Нань Чэнь даже помыслить себе не мог о том, чтобы спать в одной постели с Чжо Хуа.
— Ты тоже можешь занять часть кровати, — сказал Чжо Хуа, подумав, что Нань Чэнь боится выйти за рамки этикета. Сказав это, Чжо Хуа лег спать со внутренней стороны кровати.
Поскольку Чжо Хуа так сказал, Нань Чэнь не мог с ним спорить.
Лежа в постели, Нань Чэнь по какой-то причине почувствовал, что его сердце бьется быстрее обычного. Он даже испытывал какое-то необъяснимое чувство... радости.
Двое людей тактично держались друг от друга на расстоянии. Чжо Хуа довольно быстро уснул из-за изнеможения, выванного змеиным ядом и травмой в его море Познания.
Нань Чэнь неподвижно лежал на кровати. Он не мог понять, действительно ли заснул Чжо Хуа, или нет. Если он воспользуется своим заклинанием, не убедившись в том, что Чжо Хуа уснул, его наставник вполне может обнаружить, что он занимается демонической культивацией.
Время шло, но Нань Чэнь все еще не спал. Ему никак не удавалось уснуть. Он вспоминал свою прошлую жизнь, когда Чжо Хуа насмехался над ним про себя, пока он испытывал глубокую благодарность к своему драгоценному наставнику. В то время Нань Чэнь считал Чжо Хуа своим старшим и единственным родственником.
"Но почему?"
Нань Чэнь повернул голову и посмотрел на Чжо Хуа.
"Почему теперь мне кажется, что этот Чжо Ху отличается от того Чжо Хуа, которого я знал в прошлой жизни?"
Чжо Хуа, который сейчас находился перед ним, казалось, действительно заботился о нем. Хотя большую часть времени он выглядел холодным и отстраненным, он всегда оказывался рядом, когда Нань Чэню грозила опасность.
Хотя Нань Чэню уже исполнилось восемнадцать лет, не похоже, что Чжо Хуа собирался сделать с ним ту вещь.
"Неужели этот Чжо Хуа действительно отличается от того из прошлой жизни".
Внезапно в голове Нань Чэня всплыла сцена, которую он увидел сразу после своего перерождения. Тогда этот человек стоял во дворе дома Нань Чэня. Его одежда была вся запятнана кровью. В глазах Чжо Хуа застыло свирепое выражение. Погибшие родители Нань Чэня лежали в луже крови.
"Нет, ничего не изменилось. Чжо Хуа остался все тем же человеком, он ничем не отличается от прежнего".
При этой мысли Нань Чэнь холодно усмехнулся. "Какой же я наивный глупец!"
Почему, почему все люди поступали с ним так жестоко. Как Чжо Хуа, так и Линь Тянь. Стоит Нань Чэню кому-то довериться, как его сразу же предают. Неужели все люди в мире одинаковы?
В душе Нань Чэня бурлили эмоции, как огромные морские волны. Его глаза постепенно наливались красным цветом.
Почувствовав рядом мощный всплеск темной энергии, Чжо Хуа резко проснулся.
На столе дрожал меч Ванчэнь, издавая хорошо слышное Чжо Хуа гудение.
"Нань Чэнь!"
Чжо Хуа осмотрелся вокруг, но Нань Чэня в комнате не было.
"С ним что-то случилось".
К счастью, у Нань Чэня была установлена связь с мечом Ванчэнь, поэтому Чжо Хуа схватил лежащий на столе меч и пошел в указанном им направлении.
По подсказке Ванчэня Чжо Хуа вошел в густой лес. Он был весь заполнен туманом, но Чжо Хуа все равно хорошо видел окрестности.
Когда он добрался до определенного места, меч Ванчэнь перестал гудеть. Чжо Хуа осмотрелся вокруг, но не увидел ничего странного.
Внезапно Чжо Хуа почувствовал позади себя темную энергию и резко обернулся.
К своему удивлению, он увидел позади себя Нань Чэня, который уставился на него глазами цвета крови. Чжо Хуа отчетливо ощущал исходившую от Нань Чэня темную энергию. Похоже, с ним было что-то не так.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 66
— Нань Чэнь, что с тобой не так?
Нань Чэнь ничего не ответил Чжо Хуа, вместо этого напав на него.
Чжо Хуа шагнул назад и слегка отклонился в сторону, уворачиваясь от атаки Нань Чэня.
Ладонь Нань Чэня рассекла воздух рядом c лицом Чжо Хуа. Ветер унес отсеченную прядь волос.
Чжо Хуа схватил руку Нань Чэня и быстро изучил состояние его здоровья с помощью своей духовной силы.
— Внутренние демоны! — потрясенно воскликнул Чжо Хуа, посмотрев на Нань Чэня.
Каждый культиватор рисковал поддаться внутренним демонам. Они вырастали из недобрых помыслов и эгоистичных желаний. В конце концов, культиваторы тоже были людьми. Даже бессмертные не могли полностью отказаться от личных интересов.
У некоторых культиваторов внутренние демоны были незначительные, поэтому они не оказывали влияния на их совершенствование. Но находились и такие люди, которыми овладевали темные мысли, что могло привести к одержимости.
Чжо Хуа не ожидал, что в сердце Нань Чэня могут поселиться демоны. В своей прошлой жизни Нань Чэнь пережил множество трагичных событий, оставивших ему душевные травмы, поэтому ему сложно было культивировать, чтобы достичь бессмертия.
Если бы в сердце Нань Чэня не было внутренних демонов, возможно, прежний Чжо Хуа не пожелал бы его убить.
Но сейчас Чжо Хуа никак не мог понять, как в этой жизни Нань Чэнь смог поддаться внутренним демонам. Что он испытал? Почему он не может избежать своей судьбы?
"Воля небес!"
Чжо Хуа внезапно вспомнил, что тогда сказала ему Воля небес.
"Сейчас начнется игра".
Чжо Хуа заметил, что те несколько раз, когда он был вынужден уйти в уединение для медитации, по времени совпадали с сюжетом новеллы. Неужели Воля небес действительно не желает, чтобы изменился сюжет? Но зачем ей это нужно?
Чжо Хуа никак не мог это понять. Но сейчас для него важнее всего был Нань Чэнь.
В тот момент, когда Чжо Хуа схватил Нань Чэня за запястье, тот ненадолго застыл, а затем резко вырвался.
Нань Чэнь согнул свои пальцы в виде когтей и сделал выпад, целясь в сердце Чжо Хуа. В это время Чжо Хуа сосредоточил духовную силу в своей ладони и заблокировал атаку Нань Чэня.
Поскольку Чжо Хуа опасался навредить Нань Чэню, он использовал точно такое же количество духовной силы, что и Нань Чэнь.
Таким образом, Чжо Хуа и Нань Чэнь продолжали сражаться до самого утра, пока солнце не взошло на небо и не озарило своими лучами землю.
Как только рассвело, Нань Чэнь сразу же перестал атаковать и упал навзничь.
Увидев это, Чжо Хуа быстро поймал Нань Чэня. С закрытыми глазами у Нань Чэня был очень тихий и безмятежный вид, совсем не такой жесткий, как обычно.
Чжо Хуа посмотрел на лицо Нань Чэня и не удержался от вздоха.
"Как летит время. У меня такое ощущение, что я только вчера попал в этот мир, а Нань Чэнь уже совсем вырос".
Из-за отверстия в его море познания теперь Чжо Хуа казалось, что тысяча лет — вовсе не большой срок. Ему не хотелось расставаться с этим миром и людьми, которые стали ему дороги.
Чжо Хуа отнес Нань Чэня обратно в гостиницу. Как только он положил его на кровать, в дверь кто-то постучал.
— Старший брат-ученик.
Это был Цин Янцзы. Его голос прозвучал очень встревоженно.
Чжо Хуа открыл дверь, стараясь загородить собой обзор. В конце концов, могло показаться немного странным, что Нань Чэнь лежит в постели в это время суток.
— Что случилось?
— Секта Хэхун... секта Хэхун... уничтожена.
Цин Янцзы сейчас вовсе не волновало происходящее в комнате — сидят там люди или лежат. Он был поражен известием, что секта Хэхун тоже была полностью истреблена.
— Разве там сейчас не находится Е Цзи со своими людьми?
Узнав эту новость, Чжо Хуа тоже испытал немалое потрясение.
Хотя методы культивации в секте Ихуань были несколько особенными, она все равно входила в число четырех лучших сект. К тому же, там были представители многих других сект. Как при таких условиях секту Хэхун могли уничтожить всего за одну ночь?
— Что же такое творится?
Чжо Хуа вышел из комнаты, не забыв закрыть за собой дверь.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 67
Когда Чжо Хуа спустился вниз вместе с Цин Янцзы, он увидел на первом этаже гостиницы Е Цзи и остальных людей. С виду нельзя было сказать, что они пережили тяжелое сражение, но они выглядели крайне рассерженными.
— Что случилось? — спросил Чжо Хуа, посмотрев на Е Цзи и ее людей.
— Этот так называемый повелитель демонов оказался настоящим мерзавцем! Он поступил очень подло! — скрипя зубами от злости, воскликнула Е Цзи.
— Вот как?
Чжо Хуа окинул взглядом присутствующих людей. Все они были целы и невредимы. Он никак не мог понять, что вызвало такую реакцию.
Е Цзи так разозлилась, что почти потеряла дар речи. Лю Фэй встал и продолжил объяснения вместо нее.
— Вчера старейшина Е сопроводил нас в секту Хэхун. Глава той секты знал о нашем появлении и подготовил приветственный банкет. Мы не ожидали, что повелитель демонов отравит пищу. Попробовав еду, мы сразу же потеряли сознание. Когда мы очнулись, то увидели, что все люди из секты Хэхун уже убиты.
— Повелитель демонов не причинил вам вреда? — с любопытством спросил кто-то из толпы.
Остальные тоже кивнули. "Верно, они же были без сознания, почему повелитель демонов их не тронул?"
— Мы тоже были этим сильно озадачены. Может быть, повелитель демонов увлекся мной и поэтому не захотел меня убивать?
Е Цзи сидела в кресле, закинув одну ногу на другую. Ее белые стройные ноги виднелись в разрезе платья, заставляя многих сглатывать слюну от восхищения.
— Думаю, он мог влюбиться в меня, — заявил сидевший рядом с ней Лю Фэй.
— Ой.
Лю Фэй схватился за свою голову и вскрикнул от боли. Убрав свою руку, Е Цзи подула на свой кулак.
— Пф.
Как только прозвучал этот холодный голос, Лю Фэй повернулся в направлении звукасторону. Отняв руку от своей головы, он выпрямился и принял серьезный вид.
— Глава секты Цин, что нам делать дальше?
Все подняли головы и посмотрели на стоявшего на лестнице Цин Янцзы.
— Теперь, когда секты Хэхун больше нет, следующей целью станет секта Ванлэй. Мы можем подождать следующего появления повелителя демонов именно там.
— Больше нам ничего не остается. Давайте терпеливо ждать, — согласилась Е Цзи.
Все остальные кивнули и расселись за столы, чтобы поесть.
.....
Ночью.
Чжо Хуа посмотрел на лежавшего на постели Нань Чэня. Он все еще понятия не имел, почему у Нань Чэня появились внутренние демоны.
Демонов в сердце порождают навязчивые идеи. Как только потаенное желание исполняется, внутренние демоны исчезают.
Но Чжо Хуа никак не мог понять, какие внутренние демоны терзают Нань Чэня. Пожалуй, лучше будет спросить у него, когда он проснется.
Чжо Хуа всю ночь просидел у изголовья кровати.
На третий день.
Когда Нань Чэнь открыл глаза, то увидел сидевшего рядом Чжо Хуа. Наставник держал его за руку и вливал в него свою духовную силу, чтобы помочь восстановиться. Нань Чэнь чувствовал теплые потоки силы, омывающие каждый меридиан его тела.
— Ты проснулся?
Заметив, что Нань Чэнь открыл глаза, Чжо Хуа прекратил свои действия. Нань Чэнь был полностью здоров, он просто устал после борьбы со своими внутренними демонами и сражения с Чжо Хуа.
— Наставник?
Нань Чэнь посмотрел на Чжо Хуа, как будто пытаясь понять, что происходит.
Он помнил, что лежал на одной кровати со своим наставником и никак не мог уснуть. После этого он потерял сознание. Неужели...
Нань Чэнь внезапно сел в постели, посмотрел на Чжо Хуа и опустил голову. Через некоторое время он снова поднял взгляд на Чжо Хуа и снова опустил голову.
Чжо Хуа наблюдал за Нань Чэнем, который вел себя как провинившийся ребенок, и чувствовал, что не в силах его отругать.
— Что с тобой произошло?
Хотя Чжо Хуа не собирался отчитывать Нань Чэня, он все же хотел прояснить ситуацию.
— Наставник, я... я... — начал запинаться Нань Чэнь, у которого слова застревали в горле.
— Если ты не хочешь об этом говорить, тогда не надо, — ответил Чжо Хуа, отворачиваясь от него.
— Есть один... человек, — с ненавистью произнес Нань Чэнь, сжимая кулаки.
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— Человек? — озадаченно переспросил Чжо Хуа.
"Что это за человек, из-за которого у Нань Чэня могли появиться внутренние демоны?"
— Да, наставник. Тот человек обманул меня в своих целях, предав мою веру в него. Я поклялся, что убью его своими руками. Наставник, как вы думаете, я слишком одержим этим желанием?
Нань Чэнь пристально уставился на Чжо Хуа, стараясь ни упустить ни малейших изменений в его выражении лица.
Тем не менее, Нань Чэню не удалось обнаружить на лице Чжо Хуа ничего, кроме заботы и беспокойства.
— Нет, я так не думаю. Я верю в тебя. Должно быть, ты испытываешь такие чувства, потому что тот человек сделал нечто непростительное. В противном случае в глубине твоего сердца не возникли бы внутренние демоны, — ответил Чжо Хуа. — Кто этот человек, и где он сейчас?
— Наставник, вы его не знаете. Этот человек — бессмертный культиватор, но не принадлежит к какой-либо секте. Прежде он был моим другом, с которым я познакомился, когда спустился с горы для выполнения миссии.
Чжо Хуа прекратил свои расспросы. Даже если он узнает личность того человека, это никак не поможет. От внутреннего демона Нань Чэнь сможет избавиться только сам.
...
Прошло несколько дней, но повелитель демонов так и не появился. Люди начали терять терпение.
— Почему повелитель демонов до сих пор не появился здесь?
— Он нас испугался?
— Должно быть, это так! В конце концов, по его душу пришла половина культиваторов этого мира.
— Тогда что будем делать дальше? В моей секте накопилось слишком много дел.
— Может быть, вернемся обратно? Все равно повелитель демонов не появится, сколько бы мы его здесь не ждали.
Услышав, что многие культиваторы собираются покинуть это место, глава секты Ваньлэй начал беспокоиться.
Сначала он даже испытывал некоторое облегчение из-за того, что повелитель демонов пока не появился. Это означало, что секта Ванлэй пока находилась в безопасности. Но теперь культиваторы собирались уйти. Как он сможет спасти свою секту при внезапном нападении повелителя демонов?
— Уважаемые друзья, пожалуйста, останьтесь здесь еще на несколько дней. Повелитель демонов для нас страшная угроза, поэтому мы не можем ослаблять бдительность.
Услышав слова Цин Янцзы, все кивнули в знак согласия.
— Вы правы. Мы можем подождать еще немного.
— А как же тогда дела нашей секты? — спросил кто-то еще.
— Что ж, наверняка у вас нет ничего особо срочного, да?
— Кроме того, ваш старший ученик уже достаточно опытен, чтобы успешно справиться с повседневными мелочами, разве не так?
— Верно, — кивнул его собеседник. — Пришло время доверить ему эти обязанности.
...
Услышав это, глава секты Ванлей почувствовал облегчение, но в следующий момент ему пришла в голову еще одна мысль, и он нахмурился.
"Они все равно уедут отсюда через несколько дней. Что я тогда буду делать?"
После того, как Цин Янцзы вернулся в свою комнату, в дверь постучали. Открыв ее, он увидел перед собой двух человек.
— Старший брат-ученик?
Цин Янцзы шагнул в сторону, позволяя войти в комнату Чжо Хуа вместе с Нань Чэнем.
— В чем дело, старший брат-ученик?
— Я пришел сказать тебе, что хотел бы вернуться в Сумеречную обитель прямо сейчас.
— Ты хочешь вернуться туда первым? Произошло что-то неожиданное?
— Нет, просто моя культивация...
— Что? Это из-за...
Заметив, что Чжо Хуа нахмурился, Цин Янцзы резко умолк и посмотрел на Нань Чэня. Он знал, что Чжо Хуа ничего не рассказывал об этом своему ученику, поэтому он тоже не должен был проболтаться.
— Кхе... — прочистил горло Цин Янцзы. — Она достигла уровня прорыва? Тогда ты можешь вернуться, когда пожелаешь. Похоже, повелитель демонов пока не собирается нападать на это место.
— Нань Чэнь вернется со мной.
Чжо Хуа не мог со спокойной душой оставить здесь Нань Чэня, потому что теперь он знал, что у того появились сильные внутренние демоны.
Нань Чэнь как раз этого и хотел. У него не хватало терпения, чтобы составлять компанию этим старикам.
После этого Чжо Хуа и Нань Чэнь собрали вещи и покинули гостиницу, отправившись в Сумеречную обитель.
Через сутки они вернулись домой. Была уже полночь.
Почувствовав появление Чжо Хуа, крепко спящий Каака вздрогнул и вскочил с кровати, разбудив А-Ли.
Увидев, что Каака выбежал из комнаты, А-Ли тоже вышел наружу. Сонно протирая глаза, он обнаружил, что во дворике стоят два человека. Вне себя от радостного волнения, А-Ли бросился на руки Чжо Хуа.
— Папа!
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— Папа не взял меня с собой. Ты плохой, — надулся А-Ли. Он отвернул голову в сторону, продолжая крепко обнимать Чжо Хуа.
Нань Чэнь уставился на маленькие ручки А-Ли, которыми он ухватился за Чжо Хуа. В этот момент мальчик казался ему бельмом на глазу.
— Мм....
Нань Чэнь закрыл глаза и неподвижно застыл, пытаясь подавить энергию взбудораженного Ванчэня в своем море познания.
Все это произошло в мгновение ока, поэтому ни Чжо Хуа, ни А-Ли не заметили ничего странного. Только Каака принялся нервно оглядываться вокруг.
Каака только что почувствовал какую-то странную ауру, но это ощущение продлилось совсем недолго.
"Неужели мне показалось?"
— А-Ли, — произнес Чжо Хуа, погладив мальчика по голове. — Уже слишком поздно. Тебе пора вернуться в постель.
— Я хочу, чтобы ты пошел спать со мной, папа.
А-Ли обнял Чжо Хуа, явно не желая с ним расставаться.
Чжо Хуа торопился вернуться в Сумеречную обитель только потому, что вот-вот должен был начаться очередной приступ, вызванный действием змеиного яда. Поскольку Цин Янцзы об этом не знал, Чжо Хуа использовал в качестве предлога свою культивацию.
Чжо Хуа колебался. Зная, что змеиный яд не начнет действовать до утра, он все-таки согласился выполнить просьбу А-Ли.
— Хорошо.
После этого он повернулся к Нань Чэню и сказал:
— Мы весь день провели в пути, стараясь вернуться как можно быстрее. Теперь ты можешь пойти отдохнуть.
— Хорошо, наставник.
Чжо Хуа отвел А-Ли за руку в его комнату.
— А-Ли, подожди меня здесь. Сначала мне нужно искупаться.
— Искупаться? — с сияющими глазами воскликнул А-Ли. — Я тоже хочу искупаться с тобой.
— Ладно, это не проблема. Пойдем.
Чжо Хуа взял А-Ли на руки и направился к задней части пика.
— Папа, что это? — с любопытством спросил А-Ли, показывая вперед, на то место, которое было окутано туманом.
— Это горячий источник.
— Мы будем купаться там? — спросил А-Ли.
— Ты прав.
Как раз в тот момент, когда он договорил, они подошли к источнику.
Почувствовав прилив знакомых ощущений, Чжо Хуа сразу же поставил А-Ли на землю. Сейчас приступ был намного сильнее, чем в любой из предыдущих раз. Чжо Хуа почувствовал, как у него закружилась голова, а затем упал в горячий источник.
— Папа!
— Хозяин!
А-Ли и Каака лежали на животе, с тревогой взглядываясь в воду.
Горячий источник был не слишком глубоким. Когда Чжо Хуа стоял в воде, она доставала ему только до груди.
— С тобой все хорошо, папа? — нервничая, спросил А-Ли, глядя на стоявшего в источнике Чжо Хуа.
— Все нормально.
Чжо Хуа перевел взгляд на Кааку и добавил:
— Каака, отведи А-Ли обратно в его комнату.
— Что случилось, хозяин?
Каака смутно чувствовал, что сейчас состояние здоровья его хозяина не самое лучшее.
— Это неважно. Просто присмотри за А-Ли пару дней и хорошенько позаботься о нем.
Чжо Хуа нежно погладил А-Ли по голове.
— А-Ли, будь послушным мальчиком. Подожди еще несколько дней? После этого я составлю тебе компанию во время сна.
Посмотрев в глаза Чжо Хуа, А-Ли понял, что у него возникли какие-то важные дела.
— Ладно... возвращайся побыстрее, хорошо?
— Постараюсь.
Когда Каака увел с собой А-Ли, Чжо Хуа пошатнулся и соскользнул в источник. Он так и не смог добраться до алхимической комнаты.
"Неужели я так и проведу здесь следующие три дня?"
Чжо Хуа закрыл глаза и погрузился в воду.
...
Не успел Нань Чэнь войти в свою комнату, как в его теле пробудилась волна могущественной силы, которая стремительно нарастала и грозила вырваться наружу. Он сжал кулаки.
"Проклятые внутренние демоны".
Меч Ванчэнь продолжал гудеть на столе. Закрыв глаза, Нань Чэнь изо всех сил старался усмирить демонов в своем сердце.
"Кажется, мне с каждым днем все труднее и труднее сдерживать внутренних демонов. Однажды я могу потерять контроль".
Нань Чэнь открыл глаза.
"Полагаю, мне придется действовать быстрее".
Красный цвет постепенно распространился по его глазам. Какая-то неумолимая сила побуждала его начать беспричинную резню.
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Посреди ночи.
Мучительная борьба в глазах Нань Чэня становилась все сильнее и сильнее
— А-аа, — простонал он. Открыв дверь, он выбежал в нее и бросился к задней части пика.
Нань Чэнь с залитыми красным глазами бежал не разбирая дороги. К счастью, на пике Бамбука жило всего несколько человек. В противном случае, он перепугал бы до смерти всех учеников.
Нань Чэнь примчался к горячему источнику. Несмотря на сильный туман, он все хорошо видел.
Осмотревшись вокруг, он не обнаржил здесь других людей, поэтому он со спокойной душой погрузился в источник.
По поверхности воды пошла кругами рябь, которая вспугнула лежащего в глубине источника Чжо Хуа.
Чжо Хуа открыл глаза и поднялся на поверхность, но ничего не увидел.
В этот момент его ноги внезапно схватило нечто неизвестное, и он почувствовал исходящий от него жар, который заставил его задрожать.
Чжо Хуа чувствовал упадок сил, поэтому ему никак не удавалось вырваться.
Хотя он в отчаянии напряг все свои силы, его все равно утащило на глубину.
Как только Нань Чэнь погрузился в воду, он обнаружил, что в источнике кто-то есть. Он испытывал сильнейшую боль, но при этом понимал, что нельзя никому позволить стать для него угрозой.
Он быстро приблизился и схватил того человека за ногу. Ощущение теплой кожи заставило Нань Чэня ненадолго замереть, но в следующее мгновение он изо всех сил затащил того человека под воду и схватил его за горло.
После того, как он хорошенько разглядел лицо того человека, красный цвет его глаз стал еще темнее.
Нань Чэнь чувствовал, что вот-вот потеряет над собой контроль. Уставившись на того человека, он постепенно начал прикладывать больше сил.
Чжо Хуа, которого затянули под воду, наконец-то узнал Нань Чэня и понял, что внутренний демон его ученика снова дал о себе знать.
Его горло сжимали все сильнее и сильнее, но Чжо Хуа не чувствовал дискомфорта. Напротив, ему даже было немного приятно, когда руки Нань Чэня касались его кожи.
Изменения в своем теле встревожили Чжо Хуа. "Похоже, Нань Чэнь не сможет быстро прийти в себя. Неужели мне придется переживать приступ действия яда в присутствии Нань Чэня..."
"Нет!"
Чжо Хуа испытывал возмущение от этой мысли, но его дрожащие руки уже не слушались его. Они поднялись и накрыли ладони Нань Чэня, которые сжимали его горло.
К этому моменту Нань Чэнь тоже уже плохо владел собой. Его разум был как в тумане.
Глядя на Чжо Хуа, Нань Чэнь хотел убить его.
"Но кто же ты такой? Почему я хочу убить тебя?"
Напряженно изучая взглядом лицо Чжо Хуа, Нань Чэн внезапно ощутил прилив неистового жара, и его уголок рта приподнялся в кривой улыбке.
Какая разница, кем является этот человек. Раз его прикосновение причиняет ему боль, пусть он страдает еще сильнее. Более того, при взгляде на лицо этого человека, тело Нань Чэня отреагировало самым примитивным образом.
Нань Чэнь был одержим своим внутренним демоном. В этот момент он готов был подчиниться ему и сделать все, чтобы удовлетворить свои желания.
Он ослабил хватку на горле Чжо Хуа, а затем ухватил его за подбородок. Чжо Хуа нахмурился, испытывая болезненные ощущения.
Нань Чэнь внезапно наклонился к Чжо Хуа и накрыл его губы своими прямо в воде. Ощутив мягкость под своими губами, Нань Чэнь испытал еще большую радость.
Чжо Хуа расширил глаза. "Почему Нань Чэнь... поцеловал меня?"
Через некоторое время в рот Чжо Хуа проникло что-то мягкое и влажное, и он сразу же понял, что это было. Чжо Хуа отчаянно старался не прикасаться к языку Нань Чэня.
Между тем, рука Нань Чэня принялась блуждать по телу Чжо Хуа, который из-за этого почувствовал себя очень странно. Почему-то он даже не испытывал отвращения, занимаясь подобными вещами с мужчиной.
Сознание Чжо Хуа постепенно затуманивалось. Со временем он начал отвечать на поцелуй Нань Чэня.
Чжо Хуа издал стон удовольствия, и этот звук мгновенно воспламенил Нань Чэня.
Жар страсти в них нарастал с каждой минутой. Вскоре их одежда была сброшена, и туман над горячим источником скрыл все происходящее в нем.
После нескольких приглушенных звуков рябь на воде стала расходиться еще сильнее. Было ясно, что ее производили движения двух людей. Время от времени в воздухе раздавались приглушенные стоны.
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Через три дня Чжо Хуа потихоньку проснулся.
Он обнаружил, что лежит ничком на краю горячего источника, ощущая спиной тепло.
Обернувшись, Чжо Хуа увидел Нань Чэня, который спал, положив голову ему на плечо. Чжо Хуа поднял руку и внезапно почувствовал странное ощущение, заполнявшее его сзади. У него в голове внезапно промелькнули фрагменты воспоминаний о том, что произошло в эти три дня. Лицо Чжо Хуа быстро залилось краской, и он с силой столкнул Нань Чэня в воду.
Даже такое резкое движение не разбудило Нань Чэня. Кажется, тот снова должен будет провести несколько дней во сне, прежде чем он сможет очнуться.
Когда Чжо Хуа с облегчением вздохнул, он заметил, что из него сзади что-то течет, и его лицо снова отчаянно покраснело.
Чжо Хуа быстро очистил свое тело с помощью заклинания и накинул на себя одежду, которую достал из кольца-хранилища. После этого он сразу же вернулся в свою комнату.
Немного подумав, Чжо Хуа решил, что этого недостаточно. Он вернулся к горячему источнику, выловил из воды Нань Чэня и отнес обратно в его комнату. Сделав все это, он отправился к А-Ли.
Уже наступило утро, но мальчик вместе с маленьким зверем все еще крепко спали. Звук открывающейся двери разбудил Кааку.
— Хозяин?
Каака спрыгнул с кровати и поднял голову, уставившись на Чжо Хуа.
— Я скоро собираюсь заняться медитацией в уединении. Когда А-Ли проснется, скажи ему, что я смогу проводить с ним время после того, как закончу с этим.
После этого Чжо Хуа вернулся к себе.
Вскоре после того, как Чжо Хуа установил защитный барьер, Нань Чэнь открыл глаза.
Он потер свой лоб, осознав, что его внутренние демоны дают о себе знать все чаще и чаще. На этот раз приступ длился еще дольше прежнего. "Похоже, мне нужно ускориться свои планы, чтобы я все завершил прежде, чем окончательно потеряю над собой контроль".
А-Ли проснулся и начал звать Чжо Хуа.
— Каа, каа, каа... Хозяин уединился для медитации, — сказал Каака, останавливая мальчика, который хотел пойти искать Чжо Хуа.
"Если хозяин решил заняться культивацией, я не могу позволить его беспокоить".
— Каака, что ты говоришь?
А-Ли сел на корточки рядом с Каакой, не понимая его слов.
Взяв Кааку на руки, А-Ли добавил:
— Папа скоро должен вернуться. Пойдем к нему.
— Каа, каа, каа... нет, хозяин сейчас очень занят. Его нельзя беспокоить, — воскликнул Каака, вырываясь из рук А-Ли.
— Каака, не безобразничай. Успокойся, — сказал А-Ли, погладив зверька по голове.
Увидев, что А-Ли все равно собирается отправиться в комнату Чжо Хуа, Каака забеспокоился. Он спрыгнул вниз, вытянул лапы и написал на земле те слова, которые хотел сказать.
А-Ли присел, рассмотрел написанные Каакой слова и сбивчиво прочитал:
— Меди... медитация в уеди.. нении. Нельзя идти...
А-Ли посмотрел на Кааку и спросил:
— Что такое "медитация в уединении"? Но если ты говоришь, что идти туда нельзя, я не пойду.
А-Ли снова Кааку взял на руки и пошел обратно.
Каака наконец-то смог облегченно вздохнуть. Если бы А-Ли дотронулся до защитного барьера, тот мог бы причинить ему серьезный вред или даже разорвать на кусочки.
Как только они исчезли из виду, к комнате Чжо Хуа пришел Нань Чэнь. Он хотел сообщить Чжо Хуа, что собирается спуститься с горы. Похоже, теперь в этом не было необходимости.
Нань Чэнь повернулся и ушел.
Спустя шесть месяцев Чжо Хуа открыл дверь. На самом деле, все это время он вовсе не культивировал. Он просто пытался понять, как так вышло, что он проделал такие вещи с Нань Чэнем.
Он понятия не имел, был ли тогда Нань Чэнь в сознании, и что случится, если Нань Чэнь об этом узнает.
Запутанные мысли не давали ему покоя целых полгода. "Как я мог сделать это с мужчиной?"
Не успела дверь полностью открыться, как в комнату влетела маленькая фигурка.
Чжо Хуа быстро поймал, бросившегося к нему на руки А-Ли.
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— А-Ли, где Нань Чэнь? — спросил Чжо Хуа, подхватив на руки мальчика.
— Он медитирует в своей комнате, — милым голосом ответил А-Ли.
Немного поколебавшись, Чжо Хуа решил послать мысленное сообщение Нань Чэню.
— Нань Чэнь, зайди в мою комнату.
— Да, наставник.
Когда Нань Чэнь пришел, Чжо Хуа держал в руках чашку чая, делая из нее маленькие глотки.
Заметив, что Чжо Хуа сохраняет молчание, Нань Чэнь почтительно отошел в сторону.
Спустя долгое время.
Чжо Хуа внезапно спросил:
— Нань Чэнь, как обстоят дела с твоими внутренними демонами?..
Нань Чэнь поднял голову и посмотрел на Чжо Хуа. Ему показалось, что сегодня Чжо Хуа вел себя как-то странно.
— Наставник, эта проблема не причиняет мне больших неудобств.
— Тебе известно местонахождение того человека? — спросил Чжо Хуа.
— Пока еще нет. Этот человек странствует повсюду, не оставляя после себя никаких следов, но я обязательно найду его.
Нань Чэнь сжал кулаки. Этот человек находился прямо перед ним, но он ничего не мог с ним поделать.
Посмотрев на сжатые кулаки Нань Чэня, Чжо Хуа почувствовал к своему ученику прилив жалости, которая сопровождалась ненавистью к себе.
"Почему я такой бесполезный? Даже в своей прошлой жизни я не смог ничего сделать для своих родителей, которые истощали себя, заботясь обо мне. Каким же я был тогда слабым".
— Если больше нет никаких вопросов, я должен вернуться к медитации.
— Да, конечно, — кивнул Чжо Хуа.
Нань Чэнь вышел за дверь, вспоминая взгляд Чжо Хуа. Он не удержался от усмешки.
"Что это было? Жалость? Это просто отвратительно".
Чжо Хуа снова взял в руки чашку и продолжил пить чай.
— Папа, А-Ли сегодня будет спать с тобой на одной кровати.
С этими словами в комнату вошел А-Ли и сразу же забрался на колени Чжо Хуа.
— Хорошо, — ответил Чжо Хуа, гладя А-Ли по голове.
— Ура! — подпрыгнув от радости, воскликнул А-Ли.
Услышав это, Нань Чэнь замедлил шаг и махнул рукой.
"Спать? Чжо Хуа, боюсь, сегодня тебе не удастся поспать".
Вдалеке слегка дрогнули заросли бамбука, и мимо пронеслась темная тень.
Чуть позже на пике Бамбука появился Цин Янцзы.
— Старший брат-ученик, — позвал Цин Янцзы, постучав в дверь комнаты Чжо Хуа.
Чжо Хуа открыл дверь и увидел стоявшего снаружи Цин Янцзы.
— В чем дело?
— Ученики, которые остались на горе Хуньша прислали сообщение, что им удалось найти следы демонов. Все главные секты уже ждут за воротами. Они хотят попросить тебя выступить против повелителя демонов и уничтожить его, чтобы между людьми и демонами не разразилась большая война.
После этого Цин Янцзы встревоженно посмотрел на Чжо Хуа и добавил:
— Может быть, мне следует им отказать, ведь твоя культивация...
Чжо Хуа махнул рукой.
— Не стоит. Давай пойдем и посмотрим.
В конце концов, Сумеречная обитель считалась лучшей сектой бессмертных в мире культиваторов, а он был в ней самым сильным. Если он откажется отправиться туда, то неизбежно вызовет презрение со стороны других людей.
Цин Янцзы, конечно же, решил, что его старший брат-ученик решился на это ради Сумеречной обители. С тех пор, как Чжо Хуа больше десяти лет назад завершил свою медитацию в уединении и достиг нового уровня культивации, он казался совершенно другим человеком.
Теперь Цин Янцзы считал, что он еще больше достоин восхищения.
Чжо Хуа позвал Нань Чэня и приготовился отправиться вместе с ним на гору Хуньша.
А-Ли увидел, как эти двое направились к выходу, подбежал к ним и наткнулся на ногу Нань Чэня. Он бежал слишком быстро, поэтому от толчка задел Чжо Хуа и в результате упал на землю.
— Папа, — проговорил А-Ли, подняв голову и посмотрев на Чжо Хуа. — Папа, куда ты уходишь?
У него возникло предчувствие, что Чжо Хуа снова не сможет составить ему компанию во время сна.
Чжо Хуа присал и погладил А-Ли по голове.
— А-Ли, будь послушным мальчиком. У меня сейчас важные дела, но я скоро вернусь.
Когда А-Ли это услышал, у него на глаза навернулись слезы.
— Разве ты не обещал, что будешь со мной спать? Пф, ты не держишь свое слово, папа.
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Чжо Хуа посмотрел на А-Ли и сказал:
— Мне нужно сделать кое-что важное. Ты ведь хороший мальчик, да? Я обещаю, что скоро вернусь.
А-Ли понял, что упрашивать папу бесполезно, поэтому он перестал плакать, провожая взглядом уходящих людей.
А-Ли стоял на цыпочках, пока они не скрылись из виду. После этого он взял на руки Кааку и направился к задней части пика, бормоча себе под нос:
— Каака, пойдем на заднюю часть пика ловить духовных зайцев. Тебе это будет несложно. Я буду наблюдать за тем, как ты их ловишь.
Сидевший на его руках Каака закатил глаза.
Между тем, все заинтересованные секты собрались перед воротами Сумеречной обители.
— С тех пор, как главные секты побывали на горе Хуньша шесть месяцев назад, не было найдено никаких следов демонов. Почему они появились именно сейчас?
— Более того, на этот раз число демонов было почти в три раза больше, чем полгода назад.
— Ученики, оставленные на горе Хуньша, сообщили, что вместе с ними явился повелитель демонов.
— Они нарочно устроили переполох, чтобы дать нам знать о присутствии повелителя демонов. Похоже, эти демоны пытаются спровоцировать нас, культиваторов.
— В любом случае, повелитель он демонов или кто-то еще, ему не устоять перед мастером Чжо Хуа.
С неба упало несколько искр яркого света.
— Смотрите, это мастер Чжо Хуа.
Все люди, которые только что разговаривали друг с другом, сразу же замолчали и повернулись, чтобы взглянуть на стоявших на возвышении людей.
— Похоже, мастер Чжо Хуа уже закончил свою медитацию в уединении.
— Ха-ха-ха, теперь демоны обречены.
— Уважаемые друзья, — прочистив горло, заговорил Цин Янцзы. — Поскольку мой старший брат-ученик уже вышел из своего уединения, давайте отправимся в путь.
На этот раз у ворот Сумеречной обители собрались главы и старейшины разных сект. Все они уже отправили своих учеников на гору Хуньша.
На этот раз не требовалось совершать никаких приготовлений, поэтому летающий корабль Сумеречной обители просто отвез всех этих важных лиц на гору Хуньша.
Гора Хуньша. Спустя один день.
У ворот секты Ваньлэй.
Глава секты Му Фан вытер со лба пот и принялся расхаживать туда-сюда, время от времени посматривая на горизонт.
Он не находил себе места от беспокойства, поскольку вся гора Хуньша была заполнена темной энергией. Время от времени даже появлялись не слишком сильные демонические культиваторы.
Му Фан опасался, что его секта Ванлэй станет следующей целью демонических культиваторов. Теперь в окрестностях горы Хуньша осталась всего одна секта, поэтому им наверняка грозила опасность.
Хотя сейчас на горе Хуньша находилось множество учеников из крупных сект, Му Фан все равно тревожился при мысли о том, что шесть месяцев назад под защитой старейшины Е Цзи и остальных была истреблена секта Хэхун. Только прибытие самого могущественного в мире культиваторов мастера Чжо Хуа могло по-настоящему успокоить его.
Уже наступил полдень, но он все еще никого не дождался. Му Фан начал терять терпение.
"Может, случилось что-нибудь непредвиденное?"
Му Фан отправил одного из учеников, чтобы проверить обстановку.
— Глава секты, смотрите, разве это не летающий корабль Сумеречной обители? — с удивлением спросил стоявший рядом с ним ученик.
Если посмотреть вдаль, можно было увидеть маленькую черную точку, которая постепенно приближалась, увеличиваясь в размере. Теперь можно было разглядеть, что это летающий корабль, на котором путешествовали люди.
Когда летающий корабль еще немного приблизился, Му Фан увидел на нем человека в белом, одежда которого развевалась и трепетала на ветру. Его невероятно красивое лицо ни капли не изменилось даже за тысячи лет.
К счастью, с такой внешностью родился столь могущественный человек, как Чжо Хуа. В противном случае, время бы не пощадило эту красоту.
— Мастер Чжо Хуа.
— Смотрите, прибыл мастер Чжо Хуа, —радостно загомонили стоявшие позади Му Фана ученики.
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— Добро пожаловать, уважаемый мастер Чжо Хуа!
Как только летающий корабль опустился на землю, собравшиеся внизу люди одновременно поклонились этому человеку.
Вокруг секты Ванлэй виднелось множество шатров, которые, по всей видимости, предназначались для учеников различных сект.
После того, как только что прибывшие спустились с летающего корабля, Му Фэн подошел и поприветствовал их.
— Благодарю вас за то, что прибыли сюда, невзирая на тяготы пути. Пожалуйста, следуйте за мной. Ваши комнаты, где вы можете отдохнуть, уже готовы.
Ученики секты Ванлэй отвели Чжо Хуа и Нан Чэня к их месту проживания.
— Эта комната предназначена для уважаемого мастера Чжо Хуа, а следующая для старшего брата-ученика Нань Чэня. Может, вам нужно что-то еще?
Осмотревшись вокруг, Нань Чэнь ответил:
— Нет, все в порядке. Вы можете идти.
Между тем, после обеда главы всех сект собрались вместе, чтобы обсудить план борьбы с повелителем демонов.
Главный зал секты Ванлэй.
На главном месте сидел Цин Янцзы, в то время как все остальные главы сект расселись согласно их статусу.
— Что вы думаете о недавней активности демонов на горе Хуньша? — спросил Цин Янцзы, как только все заняли свои места.
— Кхм, — прочистил горло старик, погладив свою бороду. — Мы уже не впервые обнаруживаем следы демонов на горе Хуньша. Шесть месяцев назад, когда вы еще оставались здесь, демоническая энергия была еще не очень плотной, но теперь она заполнила всю гору Хуньша.
— Говорят, что граница между землями людей и демонов находится на дальнем севере, где никогда не тает снег. При этом гора Хуньша находится на юго-западе мира культиваторов. Если бы большое количество демонических культиваторов перебралось из одного места в другое, это не осталось бы незамеченным людьми из сект, которые находятся по пути. Более того, сюда нельзя попасть, минуя Сумеречную обитель. Глава секты Цин, в вашей секте заметили что-то неладное? — спросил молодой человек, рассуждая об источнике появления демонов.
— Пока нет.
Цин Янцзы нахмурился, словно ему уже приходила в голову такая мысль.
— Неужели они воспользовались... печатью перемещения? — предположил сидевший рядом с ним Вэнь Лоу.
— Старый Вэнь, ты обычно так умен. Как ты мог сказать сейчас такую глупость? Печати перемещения — это древние печати заклинаний. Они исчезли сотни лет назад. Где сейчас можно найти печать перемещения?
— Нельзя сказать наверняка, — покачав головой, возразил Вэнь Лоу. — Разве призрачных культиваторов не уничтожили сотни тысяч лет назад? Разве вы не помните, что произошло на праздновании дня рождения главы секты Зеленого нефрита? Тогда мы узнали, что глава секты Дао Юань был убит, а старейшина Ло Юань владеет техникой Призыва призраков.
— Нам всем известно об этом. В конце концов, если бы старейшина Е Цзи не прибыла вовремя и не раскрыла ложь Ло Юаня, боюсь, никто из нас сегодня бы здесь не сидел.
Все кивнули, соглашаясь с говорящим. Как-никак, события в павильоне Зеленого нефрита произошли не так давно. Для многих культиваторов это было, как будто вчера.
— Конечно, все об этом знают, но... Какое это имеет отношение к огромному количеству демонов, появившемуся на горе Хуньша?
— Ха-ха-ха, — рассмеялся Вэнь Лоу. — Юноша, ты только что сказал, что я заблуждаюсь, но мне кажется, что это ты полностью неправ.
— Пожалуйста, просветите меня, старейшина Вэнь, — слегка поклонившись, сказал молодой человек.
— Призрачные культиваторы были истреблены еще сотни тысяч лет назад, но призраки все еще существуют. Если им удалось вернуться в мир культиваторов, почему не может появиться снова печать перемещения?
Услышав слова Вэнь Лоу, все взглянули на ситуацию новыми глазами. "Это верно. Если призраки смогли снова появиться, почему не может печать перемещения?"
— Послушайте, — произнес, встав со своего места в самом конце ряда элегантный молодой человек. У него были очаровательные глаза в форме лепестков персикового дерева, в руке он держал изящный веер. Когда он заговорил, на его щеках появились ямочки, и люди не удержались от восхищения при мысли, что в этом мире существует такой невероятно красивый человек.
Заметив, что все главы сект смотрят на него, Лю Фэй продолжил:
— Сейчас не время обсуждать печать заклинания перемещения. Разве мы собрались здесь не для того, чтобы разработать план борьбы с повелителем демонов?
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— Пф... — усмехнулся Вэнь Лоу. — План борьбы с повелителем демонов? Думаешь, легко победить повелителя демонов? Почему бы тебе сразу не рассказать нам, как одолеть повелителя демонов?
Считаясь одним из самых умных людей мира культиваторов, Вэнь Лоу почувствовал себя оскорбленным словами Лю Фэя, поэтому он ответил ему довольно резко.
— Не стоит так остро реагировать, старейшина Вэнь, — произнесла сидевшая со скрещенными ногами Е Цзи. Когда она качнула своей ногой, та на мгновение показалась в разрезе ее юбки, заставляя присутствующих людей затаить дыхание.
— Сегодня мы здесь собрались для того, чтобы обсудить планы сражения с повелителем демонов. Лю Фэй далеко не настолько опытен и мудр, как старейшина Вэнь. Если речь заходит о том, чтобы составить план, никто в мире культиваторов не справится с этой задачей лучше старейшины Вэнь. Если старейшина Вэнь не примет решение, никто из присутствующих не посмеет высказать свое мнение, не говоря уже о Лю Фэе, верно?
Е Цзи слегка повернула голову, словно обращаясь к сидевшему рядом с ней Лю Фэю.
Эта ноша оказалась немного тяжеловата для Вэнь Лоу. Даже если он считался самым мудрым в мире культиваторов, какой в этом прок? В этом мире, где выше всего ценились боевые искусства, сила решала все.
На мгновение в зале все умолкли, пристально посмотрев на Вэнь Лоу.
— Ах ты! — покраснев от гнева, воскликнул Вэнь Лоу. Он уставился на Е Цзи, потеряв дар речи.
— Ладно, ладно. У нас осталось не так много времени. Давайте снова вернемся к обсуждению проблемы с повелителем демонов.
Почувствовав, что атмосфера стала напряженной, Цин Янцзы был вынужден выступить в качестве посредника и успокоить обе стороны. В конце концов, сейчас нельзя было позволить, чтобы начались внутренние раздоры.
После слов Цин Янцзы остальные главы сект начали по очереди выражать свое мнение.
Однако теперь стало ясно, что никто из них не собирается предоставлять слово Вэнь Лоу. Это вызвало у Вэнь Лоу такое сильное беспокойство, что у него вспотели ладони.
Уровень культивации Вэнь Лоу был не слишком высок. Ему удалось занять свое нынешнее положение, только полагаясь на свои хитроумные замыслы. Если кто-то из младшего поколения сможет придумать успешный план, разве это не умалит его значимость?
Зал заполнили спорящих между собой людей. Сторонники радикальных мер предлагали сразу напасть на демонов, а их противники настаивали на том, чтобы воздерживаться от сражения, пока демоны сами не выступят против них.
У каждого было собственное мнение по этому вопросу, поэтому споры затянулись.
— Мне кажется, нам нужно выслушать, что по этому вопросу думает старейшина Вэнь Лоу. В конце концов, он всегда отличался острым умом. Наверняка, он сможет придумать план, до которого никто из нас никогда бы не додумался.
Стоило кому-то произнести эти слова, и весь зал мгновенно затих. Все повернули головы и посмотрели на Вэнь Лоу.
Никто из них не забыл то, что недавно сказала Е Цзи. Вэнь Лоу всегда держался очень высокомерно. Хотя Е Цзи произнесла те слова, чтобы досадить ему, но семена были уже посажены, и выкорчевать их было трудно.
Заметив, что все присутствующие смотрят на него, Вэнь Лоу тихо кашлянул. Он хотел доказать всем этим людям, что он заслуживает свою репутацию.
— Как уже говорилось, повелитель демонов каким-то образом привел своих приспешников с дальнего севера на гору Хуньша. Должно быть, у него есть свои темные секреты. Сейчас нам первым делом нужно узнать цель повелителя демонов. Как только мы узнаем, что ему нужно, то сразу же сможем воспользоваться этим, чтобы выманить повелителя демонов. Как только он покажется, то с помощью могущественного мастера Чжо Хуа убить его не составит проблемы.
— Тогда как нам узнать, что нужно повелителю демонов?
— Да, сейчас самое важное — это его намерения. Разве вы уже забыли, что произошло на горе Хуньша?
Услышав слова Вэнь Лоу, все присутствующие на мгновение задумались, а потом их внезапно осенило.
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Никто из них не смог бы забыть о великой войне, которая произошла сто тысяч лет назад. В конце концов, именно она послужила причиной того, что призрачные культиваторы исчезли с лица земли, а люди понесли огромные потери.
— Я уверен, что все вы помните великую войну, проходившую сто тысяч лет назад, — продолжил Вэнь Лоу. — Сколько тогда погибло могущественных людей? Даже их оружие и артефакты были самыми выдающимися. Помимо высокоранговых духовных артефактов, они также обладали древним бессмертным оружием.
— И все же.... — произнес Вэнь Лоу, повернувшись к Му Фану, главе секты Ванлэй. — Вам приходилось за последнюю сотню тысяч лет слышать о каком-либо бессмертном оружии или даже высокоранговых духовных артефактах?
Все присутствующие переглянулись между собой. Им впервые пришла в голову эта мысльь.
"Он прав. Во время войны между людьми и призраками погибло множество могущественных культиваторов. Несмотря на это, на горе Хуньша не нашли ни единого духовного артефакта, даже самого низкого ранга".
— Вот только какое отношение все это имеет к появлению повелителя демонов на горе Хуньша? — внезапно кто-то спросил.
Вэнь Лоу многозначительно улыбнулся и ответил:
— Об этом нужно спросить главу секты Ваньлэй.
Услышав это, все присутствующие посмотрели на Му Фэна.
Как только Вэнь Лоу повернулся к Му Фэну, тот сразу же почувствовал себя неуютно. Но теперь к нему устремилось еще больше пристальных взглядов. Вытерев пот со своего лба, он с улыбкой ответил:
— Я не понимаю, что имеет в виду старейшина Вэнь. Откуда мне знать, почему демоны появились на горе Хуньша?
— Здесь дураков нет. Почему демоны пришли именно на гору Хуньша, и почему они задумали уничтожить конкретно эти шестнадцать сект? Боюсь, что это нам сможет объяснить только глава секты Му.
Слова, которые произнес Вэнь Лоу, заставили всех по-новому взглянуть на Му Фэна. В конце концов, всем хотелось узнать местонахождение тех духовных артефактов.
Вэнь Лоу шагнул навстречу Му Фэну и добавил:
— Глава секты Му, вам следует еще раз хорошенько все обдумать. Как ни крути, из всех шестнадцати сект на горе Хуньша осталась только ваша секта Ванлэй.
Как только Му Фэн это услышал, его руки задрожали. Ему стало тяжело сохранять улыбку на своем лице.
Когда все заметили напряженное выражение лица Му Фэна, им сразу же стало понятно, что здесь что-то нечисто.
— Глава секты Му, вам лучше все нам рассказать. Если у вас какие-то проблемы, мы сможем вместе их решить.
— Нападение демонов непременно произойдет в ближайшее время. Какой секрет скрывается за их действиями? Пожалуйста, сообщите нам его, чтобы мы могли выманить повелителя демонов.
Все они выглядели добродетельными и справедливыми, но Му Фэн знал, что у них есть в этом свой интерес.
Тем не менее, в словах Вэнь Лоу имелся определенный смысл. Из всех шестнадцати сект осталась только секта Ванлэй. Если бы шесть месяцев назад им не предоставили защиту самые крупные и влиятельные секты, скорее всего, Му Фэн уже превратился бы в прах.
"Каждый старается лить воду на свою мельницу. Лучше уж раскрыть этот секрет, чем отдать "те вещи" на поживу демонам".
— Ладно, ладно, — пошел на уступки Му Фэн. — Если я не ошибаюсь, повелитель демонов стремится заполучить некий ключ, который сейчас находится у меня.
— Ключ? Какой ключ мог заставить повелителя демонов пересечь половину мира культиваторов?
Некоторые люди никак не могли этого понять.
— Увы, — горестно вздохнул Му Фэн. — Старейшина Вэнь был абсолютно прав. В той войне между призраками и людьми действительно погибли почти все самые могущественные люди. После уничтожения призраков мир культиваторов тоже понес невосполнимые потери. В живых остались только немногие представители младшего поколения. После окончания войны на горе Хуньша на десять миль не росла трава, потому что ее окружала демоническая энергия, которая убивала все живое.
Сделав паузу, Му Фэн продолжил:
— В то время среди людей остался всего один могущественный культиватор, мой предок — почтенный Му Юй. Перед смертью он собрал все разбросанные на горе Хуньша высокоранговые духовные артефакты и бессмертное оружие, чтобы они не принесли миру беды.
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— В то время человеческая раса находилась в упадке, и младшее поколение не смогло бы воспользоваться этими могущественными духовными артефактами. Вот почему наш предок поместил их в особое место на горе Хуньша, запечатал его и создал шестнадцать ключей. Эти ключи он раздал своим лучшим ученикам, которые впоследствии основали шестнадцать сект возле горы Хуньша. Эти ключи передавались из поколения в поколение.
Тяжело вздохнув, Му Фэн продолжил:
— Если я не ошибаюсь, истинной целью повелителя демонов являются эти шестнадцать ключей. Теперь ему уже удалось заполучить пятнадцать ключей. Остался только последний ключ, принадлежащий секте Ванлэй. Поэтому я прошу уважаемого мастера Чжо Хуа и всех присутствующих глав сект помочь мне защитить секту Ванлэй. Если повелитель демонов добьется своего и соберет все шестнадцать ключей, это принесет катастрофические последствия.
Му Фэн выглядел таким взволнованным, как будто его действительно беспокоило благополучие всего мира.
— Духовные артефакты?
"Должно быть, речь идет об оружии и артефактах самого высокого ранга. Более того, все эти духовные артефакты были созданы десятки тысяч лет назад. Скорее всего, они уже обрели дух и стали разумными".
При этой мысли у всех мгновенно загорелись глаза.
— Не волнуйтесь, глава секты Му. Мы непременно поможем вам в такой сложной ситуации. В конце концов, это касается безопасности всего мира.
— Верно. Не волнуйтесь, глава секты Му.
— Конечно, конечно...
Каждый эхом откликнулся, выражая свое согласие.
Хотя внешне все выглядели искренними и порядочными людьми, никто не знал, какие тайные планы они строили про себя.
— Самое важное сейчас — это как можно скорее победить повелителя демонов и вернуть те пятнадцать ключей.
Как только главы сект услышали о древних духовных артефактах, у них от нетерпения покраснели глаза. Больше всего им сейчас хотелось, чтобы перед ними как можно быстрее появился повелитель демонов. Тогда они смогли бы незамедлительно сразить его и заполучить те духовные артефакты.
Все понимали, что разговоры о спасении мира были всего лишь напыщенной чушью.
И все же, теперь их объединяла общая цель. Поэтому их боевой дух и желание победить повелителя демонов значительно выросли.
— Повелитель демонов очень сильный. Никто из нас ему не соперник. Скорее всего, мы даже совместно не сможем его одолеть. Как же нам поступить?
— У демонов есть повелитель, но разве в нашем мире культиваторов нет самого могущественного человека?
Произнесший эти слова человек не упомянул конкретного имени, но все знали, что только почтенный Чжо Хуа заслуживает того, чтобы называться самым могущественным.
В этот момент все перевели взгляды на Цин Янцзы, который сидел на возвышении. Мастер Чжо Хуа, считавшийся сильнейшим культиватором этого мира, был его старшим братом-учеником. Сумеречная обитель тоже называлась лучшей сектой этого мира. Не может такого быть, чтобы мастер Чжо Хуа отказался помочь людям истребить зло ради блага всего живого в этом мире.
Услышав это, Цин Янцзы сильно встревожился. Он знал, что в море познания его старшего брата-ученика есть дыра, которая навредила его культивации. Вот только если сейчас Чжо Хуа выскажется против, это покажется неоправданным и вызовет всеобщее возмущение.
С другой стороны, безопасность Чжо Хуа была для Цин Янцзы важнее всего. Вот почему он хотел придумать какой-нибудь предлог, чтобы отказаться от имени своего старшего брата-ученика. Но в этот момент дверь распахнулась и в зал вошел Чжо Хуа. Все присутствующие мгновенно притихли.
Увидев Чжо Хуа, Цин Янцзы сразу же понял, что его старший брат-ученик решил выступить против повелителя демонов. Он слишком хорошо знал его.
— Мы уже определились с тем, как будем сражаться с повелителем демонов, но до сих пор понятия не имеем, где он сейчас находится, — заметил кто-то из сидящих в зале.
Вэнь Лоу улыбнулся. Со стороны казалось, что он полон решимости выступить в бой с повелителем демонов.
— Вам нет необходимости искать повелителя демонов. Он непременно сам придет сюда.
С этими словами Вэнь Лоу повернулся к Му Фэну. Все остальные сразу же поняли, что он имел в виду.
Поскольку повелитель демонов хотел снять печать, ему необходимо было заполучить последний ключ.
Вэнь Лоу продолжил:
— Поскольку у нас есть последний ключ, повелитель демонов непременно явится за ним.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 78
Обсудив еще некоторые детали, они разошлись по своим комнатам на отдых.
В комнате Нань Чэня в воздухе парило созданное из света зеркало, в котором было видно всех сидевших в зале людей.
Окинув взглядом отвратительные лица в зеркале, Нань Чэнь холодно усмехнулся.
После этого он посмотрел на расположившегося на возвышении человека. Вот уж действительно, в этой жизни все эти люди вели себя точно так же, как и в предыдущей.
Чжо Хуа вернулся в свою комнату, закрыл дверь и установил защитный барьер. После этого он достал из пространственного хранилища в своем кольце черную пилюлю.
Вшух...
Промелькнула вспышка серебристого света, и послышался звук разрезаемой плоти.
На указательном пальце Чжо Хуа появился порез, на котором выступила капля крови. Чжо Хуа сжал свой палец, и кровь капнула на черную пилюлю.
Как только черная, как ночь, пилюля соприкоснулась с каплей крови, она сразу же стала кристально прозрачной.
Закончив со всем этим, Чжо Хуа с помощью техники передачи звука связался с Нань Чэнем.
Вскоре за дверью послышался голос Нань Чэня.
— Наставник.
— Входи.
Чжо Хуа слегка шевельнул пальцем и дверь открылась сама собой.
Нань Чэнь подошел к Чжо Хуа и спросил:
— Наставник, почему вы позвали к себе вашего ученика?
— Дай мне свою руку.
Нань Чэнь протянул руку. Он не знал, что собирался делать Чжо Хуа. Но сейчас он играл роль его послушного ученика, поэтому просто обязан был поступить так, как велит его наставник.
Когда к Нань Чэню полетела вспышка серебряного света, он подсознательно хотел защититься, но потом почувствовал, что этот свет не несет в себе смертельной опасности. Если бы он попытался сопротивляться, то мог бы случайно раскрыть свои карты.
Нань Чэнь удержался от намерения нанести ответный удар и позволил серебряной искре порезать свою руку.
Чжо Хуа отдал мысленный приказ, и из раны Нань Чэня вылетела капля крови.
Собрав кровь Нань Чэня, Чжо Хуа сказал:
— Теперь ты можешь вернуться к себе в комнату и заняться культивацией.
Хотя Нань Чэнь был озадачен, зачем Чжо Хуа понадобилась его кровь, он все равно послушался его и вернулся в свою комнату.
Дождавшись ухода Нань Чэня, Чжо Хуа достал прозрачную пилюлю, которую совсем недавно смочил своей кровью.
Чжо Хуа уставился с непроницаемым выражением лица на каплю крови Нань Чэня и пилюлю в своей руке. Неизвестно, о чем в этот момент он думал.
Поскольку все культиваторы решили занять оборону и дожидаться появления повелителя демонов, они остались в секте Ванлэй. Каждый день люди из разных сект медитировали, устраивали учебные поединки и посылали учеников патрулировать окрестности горы. В конце концов, никому не было известно, когда явится повелитель демонов.
В то же самое время Му Фэн испытывал смешанные чувства. С одной стороны он был рад заручиться помощью мастера Чжо Хуа, ведь тот непременно сможет одолеть повелителя демонов. К тому же, для него не составит труда снять печать, открывая доступ к древним духовным артефактам. Разве это не прекрасно?
С другой стороны, его беспокоило, что демоны всегда были хороши в использовании скрытных и коварных тактик. Он боялся, что они с помощью какого-то грязного трюка смогут отнять у них последний ключ.
По этой причине куда бы не направился Му Фэн, он всегда брал с собой группу учеников.
Культиваторы оставались в секте Ванлэй в течение полумесяца. За все это время никто из них не видел и следа каких-либо демонов.
В полночь.
Бум...
С восточной части горы Хуньша послышался оглушительный грохот. В то же самое мгновение все, кто остался охранять секту Ванлэй, мгновенно проснулись и покинули свои постели. Призвав свои мечи, они полетели на них к востоку.
Когда они прибыли в то место, откуда донесся звук, представшая перед ними сцена поразила их до глубины души.
Они увидели впереди огромный кратер. Его породил удар настолько неизмеримой силы, что даже пламенная магма вырвалась из под земли наружу.
Определенно, здесь только что была группа учеников, которые совершали обход. В этом кратере кое-где виднелись оторванные конечности и другие части тел.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 79
— Это...
Люди потрясенно уставились на открывшееся перед ними зрелище . Все они мысленно представили себе, что окажись они здесь немного раньше, им точно не удалось бы выжить.
— Кто мог совершить такую жестокость?
— Об этом можно даже не спрашивать. Практически никто из присутствующих здесь глав сект не обладает такой силой.
— Насколько я помню, когда мастер Чжо Хуа прорвался со ступени Обретения бессмертия на ступень Небесного испытания, он всего лишь махнул рукой, и верхушка пика Бамбука исчезла как не бывало. Мне кажется, что сила, создавшая этот глубокий кратер, была подобна тому удару ладонью мастера Чжо Хуа, — сказал старик, погладив свою седую бороду.
— Похоже, повелитель демонов все же дал о себе знать.
— Повелитель демонов? Почему он внезапно раскрыл свое появление?
— Он вовсе не случайно раскрыл себя, а нарочно намеревался дать нам знать о своем появлении.
— Тогда он все еще где-то неподалеку? — прошептал в толпе ученик из какой-то малоизвестной секты. Он боялся, что для повелителя демонов убить его — это все равно, что растоптать муравья.
Хотя он произнес эти слова очень тихо, Вэнь Лоу все равно услышал его.
— Я не знаю. Но все равно лучше оставаться настороже, — ответил он.
Как только все умолкли, люди принялись нервно оглядываться вокруг в ожидании внезапного нападения повелителя демонов.
Человек крупного телосложения махнул рукой, и две группы учеников быстро умчались в разные стороны, чтобы обследовать окрестности в радиусе нескольких миль.
Все оставшиеся сохраняли тишину. Долгое время ничего не происходило.
Через некоторое время вернулись отправленные на разведку ученики.
— Докладываю главе секты, никаких следов не было обнаружено, — сообщил один из вернувшихся учеников, поклонившись крупному человеку, который до этого махнул рукой.
Услышав это, все присутствующие сразу же успокоились.
Посмотрев на огромный кратер, Цин Янцзы вздохнул и повернулся к стоявшим позади него ученикам.
— Заберите останки этих учеников. Постарайтесь по возможности собрать их воедино их тела, чтобы достойно похоронить.
— Да, глава секты, — ответил один из учеников.
— Поскольку здесь больше делать нечего, давайте вернемся обратно.
После этого все повернулись и двинулись обратно по направлению к секте Ванлэй.
— Наставник!
В этот момент откуда-то сзади послышался звук разрываемой плоти.
Все одновременно обернулись и остолбенели при виде представшей перед ними сцены.
Почтенный мастер Чжо Хуа вонзил свою руку в плечо своего единственного ученика, и теперь по ней стекала на землю кровь.
— Мастер Чжо Хуа! — закричали все присутствующие.
— Старший... брат-ученик?
Посмотрев на Чжо Хуа, который вел себя крайне странно, Цин Янцзы почувствовал необъяснимую тревогу.
— Мастер Чжо Хуа, что вы делаете? — спросил кто-то из толпы.
Чжо Хуа ничего не ответил. В тусклом освещении никто не мог разглядеть выражение его лица.
На лице Нань Чэня застыло удивление. Он давно спланировал все, что сегодня произошло. Сейчас Чжо Хуа находился под его контролем.
Дело в том, что в последние десять лет он каждый день добавлял в еду Чжо Хуа траву Якоря духа. Ее сок не имел цвета и запаха, но был способен затуманивать людской разум. Если кто-то хотел взять под контроль другого человека, нужно было опаивать его этим средством долгое время, чтобы оно возымело эффект.
Поскольку духовная энергия Чжо Хуа была очень могущественной, Нань Чэнь мог управлять им только краткий период времени.
Только что он пытался заставить Чжо Хуа пронзить его сердце, но по какой-то причине произошла осечка. Чжо Хуа всего лишь ранил его в плечо.
Хотя Нань Чэнь смотрел на Чжо Хуа с недоверием на лице, про себя он холодно усмехался.
"Все равно на этот раз я заставлю Чжо Хуа испытать на себе все те страдания, которые мне пришлось пережить в прошлой жизни".
Чжо Хуа долгое время не издавал ни звука, и люди вокруг почувствовали, что здесь что-то не так.
Тогда, повинуясь мысли Нань Чэня, Чжо Хуа повернул голову и посмотрел на толпу.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 80
Все удивленно уставились на кроваво-красные глаза Чжо Хуа.
Чжо Хуа отдернул руку от плеча Нань Чэня, и тот со стоном упал к ногам Чжо Хуа.
— Демон...
— Мастер Чжо Хуа встал на темный путь!
— Как это возможно? Этого... просто не может быть.
Хотя говоривший утверждал, что это невозможно, но дрожащее тело выдавало его истинные мысли.
— Почтенный мастер Чжо Хуа никак не мог стать демоном! Не болтайте ерунду! — воскликнул ученик Сумеречной обители.
— Пф! Тогда объясни нам, что сейчас происходит.
Ученик Сумеречной обители холодно фыркнул, но ничего не ответил.
— Замолчите! — одернул их Вэнь Лоу. — Что вы делаете? Если мастер Чжо Хуа действительно стал демоном, никто из нас не сможет уйти отсюда живым. Не могу поверить, что у вас еще возникает желание спорить.
Слова Вэнь Лоу заставили всех замолчать.
Нань Чэнь лежал ничком на земле, в его глазах промелькнула искра. Тело Чжо Хуа было окутано черным туманом. Его глаза светились красным светом.
Вшух!
Послышался еще один звук разрываемой плоти.
— Пин Лань, ты...
Шань Цзин был тем самым здоровяком, который совсем недавно отправлял учеников на разведку. Сейчас он потрясенно смотрел на своего ученика, который ударил его в спину.
— Нет, нет... ты вовсе не Пин Лань. Кто ты такой?
Он прекрасно знал своего ученика, и поэтому с первого взгляда понял, что это не он.
Услышав это, "Пин Лань" зловеще улыбнулся и на его лице начали появляться трещины.
Постепенно внешность "Пин Ланя" резко изменилась, и он превратился в другого человека. Теперь на его лице был шрам. Поскольку все это время он мог скрываться от всех присутствующих, скорее всего, его уровень культивации был довольно высок.
— Владелец... Павильона мечей? — пробормотал пронырливый на вид культиватор.
— Владелец Павильона мечей? — недоверчиво повторили остальные. — Шань Тун, даже если ты лучший по сбору информации во всем мире культиваторов, владелец Павильона мечей всегда хранил свою личность в тайне и не оставлял никаких следов. Как он мог оказаться здесь, если до сих пор его никто не мог найти? К тому же, судя по всему, этот человек является демоническим культиватором. Как он может быть владельцем Павильона мечей?
— Да ладно, разве я хоть раз предоставлял непроверенную информацию? Этот человек на самом деле владелец Павильона мечей, — заявил Шань Тун.
Даже учитывая, с какой уверенностью говорил Шань Тун, а также его репутацию, как надежного источника информации, остальные не сразу ему поверили. В конце концов, речь шла о владельце Павильона мечей. Зачем человеку, занимавшему столь высокое положение, опускаться до связи с демонами?
— Этот человек действительно владелец Павильона мечей Гу Му.
Все присутствующие с изумлением посмотрели на Цин Янцзы..
Теперь, когда Цин Янцзы подтвердил личность владельца Павильона мечей, людям пришлось в это поверить.
— Ты! — воскликнул Шань Цзин, указав на Гу Му. — Где Пин Лань? Что ты сделал с ним?
— Пин Лань? — повторил Гу Му, поглаживая свой подбородок. — А! Ты говоришь о своем ученике?
Показав на останки людей на дне кратера, Гу Му добавил:
— Скорее всего, он сейчас выглядит точно так же, как те люди внизу.
Хотя Шань Цзин понимал, что у его ученика было мало шансов выжить, его все равно потрясли эти слова.
После этого Гу Му подошел к Чжо Хуа и опустился перед ним на одно колено. Почтительно склонив голову, он сказал:
— Мой повелитель, прошу простить за мое позднее появление.
— Повелитель?
Услышав это обращение, все присутствующие остолбенели.
— Повелитель? Повелитель демонов? Мастер Чжо Хуа — повелитель демонов?
Постепенно сердца людей заполнил леденящий страх.
Если бы повелителем демонов оказался кто-то другой, это еще полбеды. Но это был мастер Чжо Хуа, самый могуществнный человек в мире культиваторов. Он мог с легкостью убить всех присутствующих здесь людей. В этом случае никому не удастся сбежать.
— Нет, это неправда. Как может старший брат-ученик оказаться повелителем демонов? — с недоумением произнес Цин Янцзы.
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 81
— Глава секты Цин, что касается вопроса, является ли ваш старший брат-ученик повелителем демонов, давайте обсудим его потом, когда вернемся отсюда живыми, — предложил Вэнь Лоу.
Все присутствующие настороженно посмотрели на мастера Чжо Хуа.
Чжо Хуа махнул рукой. Кроме Цин Янцзы, все остальные одновременно отступили назад.
В следующее мгновение они увидели, как Гу Му исчез вместе с Чжо Хуа, унося на своей спине Нань Чэня.
— Ис... исчез?
Люди, которые уже приготовились к тому, что умрут здесь от руки Чжо Хуа, никак не могли поверить, что тот просто так покинул это место.
Е Цзи сказала остальным:
— Давайте сначала вернемся обратно. У нас еще будет время все обсудить.
Люди кивнули, соглашаясь с ней.
Ученик Сумеречной обители вышел вперед и спросил:
— Глава секты, как нам следует сейчас поступить?
Цин Янцзы бросил взгляд в том направлении, где исчез Чжо Хуа, и постарался успокоиться. Посмотрев на останки людей в кратере, он сказал:
— Похороните их, как подобает.
— Хорошо.
Между тем, Чжо Хуа и двое других людей добрались до хижины на пике Заходящего солнца. Гу Му положил Нань Чэня на кровать. Нань Чэнь открыл глаза, и в них промелькнул красный свет. В то же мгновение Чжо Хуа закрыл глаза и рухнул на землю.
— Пф!
Нань Чэнь прижал руку к груди и сплюнул полный рот крови.
Потрясенный этим Гу Му подошел к нему и спросил:
— Повелитель, как вы?
Нань Чэнь махнул рукой.
— Ничего страшного.
После этого он посмотрел на лежащего на земле Чжо Хуа.
— Сначала отнеси его в подземелье.
— Да, — ответил Гу Му.
Он отнес Чжо Хуа в темное подземелье и запечатал его духовную энергию с помощью Цепей духовных оков.
Нань Чэнь бросил взгляд на то место, где только что лежал Чжо Хуа. Он целых десять лет добавлял сок травы Якоря духа в пищу Чжо Хуа. Теперь с помощью своей демонической техники он мог на некоторое время взять под свой контроль Чжо Хуа, но это время было очень недолгим.
Ему пришлось покинуть то место в большой спешке только потому, что он почувствовал, что теряет контроль над Чжо Хуа.
В противном случае, он прямо на месте заставил бы его перебить всех тех людей.
Хотя ему удалось взять под контроль Чжо Хуа, это было непросто. В конце концов, уровень культивации Чжо Хуа был слишком высок, и он получил сильную отдачу. Более того, он заставил Чжо Хуа ранить себя.
Секта Ванлэй.
После возвращения главы всех крупных сект собрались в зале, предназначенном для встреч. У всех них были очень напряженные выражения лиц.
— Нам все еще нужно что-то обсуждать? Судя по сложившейся ситуации, Чжо Хуа наверняка и есть повелитель демонов.
— Не болтайте всякую ерунду! Как может мастер Чжо Хуа оказаться повелителем демонов? Должно быть, его подставил какой-то предатель, — воскликнул ученик Сумеречной обители.
Он в это ни капли не верил. Мастер Чжо Хуа был тем человеком, которым он всегда восхищался. Как он мог оказаться повелителем демонов?
— Хех, кто в этом мире способен подстроить ловушку Чжо Хуа? Более того, разве ты не слышал, как Гу Му называл Чжо Хуа своим повелителем? Кем может быть этот "повелитель", кроме повелителя демонов? Его тело даже окружала демоническая энергия! Только слепой этого не видел!
Ученик Сумеречной обители хотел сказать что-то еще, но его прервали.
— Достаточно. Цин Юй, это вполне естественно, что, как ученик Сумеречной обители, ты защищаешь свою секту.
— Это полная чушь! — закричал ученик по имени Цин Юй, покраснев от гнева.
— Пф! Сначала мы были уверены в своей победе, поскольку рассчитывали, что Чжо Хуа одолеет повелителя демонов. Кто мог ожидать, что он сам окажется повелителем демонов.
— Я всегда восхищался мастером Чжо Хуа. Никогда бы не подумал... — со вздохом кто-то покачал головой.
— Мне прежде всегда казалось, что с этим Чжо Хуа что-то не так. Надо же, оказывается моя интуиция меня не обманывала.
Наблюдая за всем этим, Цин Янцзы чувствовал крайнюю беспомощность.
Конечно же, он не верил, что Чжо Хуа является повелителем демонов, но в сложившейся ситуации ему нечего было сказать в его защиту.
— Замолчите!
Громкий крик Е Цзи был усилен ее духовной энергией. Все присутствующие мгновенно затихли.
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— Если мастер Чжо Хуа действительно повелитель демонов, как мы смогли вернуться сюда целыми и невредимыми? Почему он нас сразу тогда не убил? За всеми этими событиями должна крыться какая-то таинственная причина, — сказала Е Цзи.
— Это верно, — кивнул Цин Янцзы. — Если мой старший брат-ученик и в самом деле повелитель демонов, какой смысл ему был все это время скрываться вместе с остальными демонами? Будь это так, сейчас весь мир культиваторов уже находился бы под властью клана демонов.
— Пф, — фыркнул Шань Цзин. Его любимый ученик трагически погиб от рук демонов. Он никогда этого не забудет и непременно отомстит.
Шань Цзин продолжил:
— Чжо Хуа — ваш старший брат-ученик. Вполне естественно, что вы заступаетесь за него. Вот только кто знает, что еще задумал Чжо Хуа.
После небольшой паузы Шань Цзин сказал:
— Да, он наверняка все спланировал заранее. Его целью являются те шестнадцать ключей. Пока он не получит последний ключ, он не посмеет действовать опрометчиво.
— Но разве сейчас не лучшее время для того, чтобы заполучить последний ключ? Почему Чжо Хуа сразу его не забрал? Здесь что-то не так. Наверняка у этого дела есть еще какие-то неизвестные обстоятельства, — высказалась Е Цзи.
— Позвольте мне выдвинуть смелую догадку, — произнес Вэнь Лоу, который до этого долго сохранял молчание.
— Старейшина Вэнь, пожалуйста, говорите.
— У каждого свое мнение, но пока невозможно узнать, кто прав. Сегодня все видели своими глазами, что сделал Чжо Хуа. Если он действительно повелитель демонов, почему он сразу же исчез после того, как раскрылась его личность, ничего не предприняв? И еще один вопрос. Почему вообще он раскрыл себя? Сейчас явно не самое подходящее для этого время. Вы не задумывались об этом?
Как только Вэнь Лоу озвучил эти два вопроса, все потрясенно застыли.
А ведь верно. Почему все так вышло?
Вэнь Лоу и Шань Цзин на мгновение переглянулись, и Шань Цзин мгновенно уловил его мысль.
— Неужели Чжо Хуа сейчас ранен или лишился духовной энергии? Нет, должно быть, он потерял часть своей демонической силы!
В это время Шань Цзин пристально следил за Цин Янцзы. Когда он произнес слова об упадке духовной энергии, то увидел, как кончики пальцев Цин Янцзы слегка шевельнулись.
Глаза Шань Цзина слегка прищурились.
— Ладно, пока мы еще ни в чем не уверены. Если у вас возникнут еще какие-то вопросы, мы сможем обсудить их позже, — махнув рукой, сказал Цин Янцзы.
Он не мог позволить Вэнь Лоу и дальше строить догадки. Он не верил, что его старший брат-ученик стал повелителем демонов, но в такой ситуации он не мог позволить кому-нибудь узнать, что духовная энергия его старшего брата-ученика уже не так высока, как прежде. Это могло подвергнуть Чжо Хуа огромной опасности! Он хотел как можно больше потянуть время.
— Самое главное сейчас — это забрать тела погибших учеников и похоронить их, как положено. Глава секты Шань Цзин, насчет вашего ученика... к этому моменту его тоже должны были найти. Пожалуйста, возьмите его с собой в секту и позаботьтесь о его погребении.
Шань Цзин сжал свои кулаки. Конечно же, останки его любимого ученика уже нашли, но это была всего лишь одна рука. Что касается остальных частей его тела, скорее всего, их уже никто никогда не найдет.
— Что до последнего ключа, который хранился в секте Ванлэй, позвольте мне взять его с собой. Его будет защищать Сумеречная обитель. У вас есть какие-нибудь возражения на этот счет, глава секты Му?
— Нет, конечно, нет, — быстро покачал головой Му Фэн. Этот ключ сейчас был опасным предметом. Ему не терпелось сбыть его с рук. Откуда у него могли быть какие-либо возражения?
— На этот раз все крупные секты понесли тяжелые потери. Даже если мой старший брат-ученик действительно повелитель демонов, мы ничего не сможем сделать, если у нас недостаточно людей. Давайте пока вернемся в наши секты.
В конце концов, Цин Янцзы был главой самой крупной секты мира культиваторов. Его слова имели вес. Более того, он высказался очень разумно. Многие кивнули и согласились сначала вернуться к себе.
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Возвращаясь в Сумеречную обитель, Цин Янцзы стоял на носу летающего корабля. Ветер неистово дул ему в лицо, вздымая края одежд. Он посмотрел в сторону горы Хуньша и прошептал:
— Старший брат-ученик.
По пути с ними попрощались люди из других сект. Они тоже вернулись к себе, чтобы разобраться со своими делами.
Демоны на какое-то время затихли, не предпринимая никаких серьезных действий. Хотя на первый взгляд везде царил покой, мир культиваторов ощущал приближение надвигающегося шторма, как будто это было затишье перед бурей.
Три дня спустя Чжо Хуа постепенно очнулся и обнаружил себя запертым в комнате. Его руки были скованы цепями. Он хотел разорвать цепи с помощью своей духовной силы, но внезапно выяснилось, что его духовная энергия запечатана.
Он потер свою разболевшуюся голову, пытаясь сообразить, как он здесь оказался. Разве они только что не находились на горе Хуньша? Земля была усеяна останками людей, и они уже собирались вернуться обратно...
После этого его окликнул Нань Чэнь. Он поднял взгляд на Нань Чэня и увидел в его глазах вспышку света. В следующее мгновение его тело начало двигаться само по себе, не подчиняясь его воле, и тогда его рука пронзила плечо Нань Чэня.
После этого он больше не мог контролировать свое тело. Ему хотелось заговорить, но он не мог открыть рот. Он видел, как Гу Му опустился перед ним на колени и назвал его своим повелителем, но при этом взгляд этого человека не отрывался от Нань Чэня, который неподалеку лежал на земле.
Выходит, повелителем демонов был... Нань Чэнь?
Но почему? В этой жизни он изо всех сил старался защитить Нань Чэня. Почему ему не удалось изменить его судьбу, и тот снова стал повелителем демонов?
Неужели... это Воля небес?
Он вспомнил о той игре, которую упоминал голос, называвший себя Волей небес. Может ли такое быть, что это и есть та самая "игра"?
Но ведь он ничем не навредил Нань Чэню в этой жизни. Почему же тогда на горе Хуньша он видел в глазах Нань Чэня столь сильную ненависть?
Что пошло не так?
"Ха-ха-ха, я же говорил тебе. В моем мире только я могу решать, кто будет жить, а кто умрет", — прозвучал в ушах Чжо Хуа знакомый голос.
— Воля небес!
Чжо Хуа осмотрелся вокруг, но никого не увидел.
"Можешь не оглядываться. Этот мир — я, и я — этот мир. Стоит мне пожелать, и я появлюсь в любом уголке этого мира".
— Зачем, зачем ты это делаешь? Между мной и Нань Чэнем нет никакой вражды. Какая тебе польза от того, что ты творишь с нами? — спросил Чжо Хуа. Он вовсе не хотел, чтобы Нань Чэнь повторял свои ошибки.
"Какая польза? Да что ты вообще понимаешь, чужак? У каждого мира свои правила. Ты по ошибке попал сюда из другого мира и решил изменить здесь ход событий. Позволь мне сообщить тебе, что это невозможно".
С каждым словом голос Воли небес звучал все более возбужденно.
— Но зачем нужно было так плохо поступать с Нань Чэнем?
"Что есть плохо? Что есть хорошо? Это невозможно измерить. Не существует никаких стандартов. Откуда тебе знать, что хорошо, а что плохо для Нань Чэня? Почему ты решил, что Нань Чэнь не желает стать демоном, напасть на мир культиваторов и объединить под своей властью десятки тысяч людей?!"
— Но почему? Я уверен, что мне удалось хорошо его защитить. Почему это все равно происходит?
"Конечно же, это потому... — голос Воли небес начал звучать немного тише. — Что он, как и ты, человек не из этого мира. Я заменил прежнего Нань Чэня тем, который уже пережил все события своей прошлой жизни. Когда ты встретил его в первый раз, его сердце уже было заполнено ненавистью, ха-ха-ха..."
Смех постепенно стих. Чжо Хуа опустил голову, крепко сжав кулаки, а затем горько улыбнулся.
Значит, ему не удалось ничего изменить.
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Спустя полмесяца.
Цин Янцзы пришел на пик Бамбука. Глядя на знакомую бамбуковую рощу и стоявшую рядом с ней хижину, он еще больше начал тревожиться о Чжо Хуа.
В течение прошлой половины месяца он множество раз посылал учеников на поиски следов своего старшего брата-ученика, но никаких новостей о нем не поступало.
Цин Янцзы абсолютно не верил в то, что Чжо Хуа мог быть повелителем демонов. Вот только причина образования отверстия в его море познания так и не была обнаружена, и его сила теперь была сильно ослаблена. Цин Янцзы очень беспокоился из-за того, что могло произойти в это время с Чжо Хуа.
Цин Янцзы повернулся, собираясь уйти, чтобы вернуться к делам секты. В этот момент из бамбуковой рощи одна за другой выбежали две маленькие фигурки.
Мальчик подбежал к Цин Янцзы, обхватил его за ногу и поднял на него свои большие ясные глаза.
— Где папа? Он еще не вернулся?
"Откуда здесь взялся ребенок? А, это тот самый, которого старший брат-ученик привел с собой из дворца Зеленого нефрита".
— Хм... — протянул Цин Янцзы, не зная, что ответить. — У твоего папы еще остались некоторые дела. Он не сможет вернуться в ближайшие несколько дней.
— Но он вернется? — снова спросил А-Ли. Возможно, это была детская интуиция, но он испытывал некоторое беспокойство.
— Непременно, — ответил Цин Янцзы, погладив А-Ли по голове. Он успокаивал не столько А-Ли, сколько самого себя.
Стоявшего перед ними Кааку было не так легко обмануть. Он был связан с Чжо Хуа контрактом жизни и смерти. В один момент Каака почувствовал, что потерял связь с Чжо Хуа, а потом тело Чжо Хуа стало слабеть. Должно быть, с ним случилось что-то плохое.
— Что происходит?
Посвятив некоторое время культивации, Каака получил возможность разговаривать на человеческом языке.
Цин Янцзы посмотрел на А-Ли. Он махнул рукой, погружая мальчика в сон. Прежде чем А-Ли успел упасть на землю, Цин Янцзы подхватил его на руки.
После этого Цин Янцзы рассказал Кааке обо всем, что случилось на горе Хуньша.
— Что? Как хозяин может быть повелителем демонов? Нет, наверняка, с ним случилось что-то плохое.
Каака вспомнил, как он тогда утратил связь с Чжо Хуа, и сразу же почувствовал тревогу.
Он внезапно встрепенулся и убежал, да так быстро, что Цин Янцзы не успел его остановить.
— Позаботьтесь об А-Ли.
Прежде чем исчезнуть, Каака не забыл напомнить об этом Цин Янцзы.
Проводив взглядом мгновенно испарившегося Кааку, Цин Янцзы лишь покачал головой. Цин Янцзы посмотрел на А-Ли, которого он держал на руках, вздохнул и отнес мальчика в его комнату.
— Цин Юнь, — позвал Цин Янцзы своего ученика. — Отправь нескольких учеников, чтобы они позаботились об этом ребенке.
Цин Юнь посмотрел на лежащего на постели мальчика, которого он сразу же узнал.
— Хорошо, — ответил он. — Но, наставник...
Чтобы не разбудить спящего мальчика, Цин Юнь приглушил голос.
Выслушав доклад Цин Юня, Цин Янцзы на некоторое время неподвижно застыл.
— Ладно, что будет, то будет, — наконец ответил Цин Янцзы. — Пойдем посмотрим.
После того, как они ушли, ребенок на кровати открыл глаза.
Цин Янцзы и Цин Юнь пришли в главный зал. Там уже сидело множество людей. Если присмотреться, было нетрудно заметить, что в основном это были главы сект и старейшины, которые собирались на горе Хуньша полмесяца назад.
Как только Цин Янцзы занял свое почетное место в центре зала, и все одновременно затихли.
— Могу я поинтересоваться, какое важное дело привело вас всех в Сумеречную обитель на этот раз? — озадаченно спросил Цин Янцзы.
— Глава секты Цин, не изображайте недоумение. Позвольте мне выразиться кратко. Конечно же, на этот раз мы здесь собрались, чтобы уничтожить повелителя демонов.
На этот раз Шань Цзин не дал Цин Янцзы никакой возможности потянуть время. Его ученик трагически погиб от руки повелителя демонов, и от него даже целого тела не осталось. Как он мог с этим смириться?
Нужно быть поосторожнее со своим коварным учеником [BL] Глава 85
— Уничтожить повелителя демонов?
— Да. Я только что всем объяснил сложившуюся ситуацию. В течение последних двух недель я послал своих учеников, чтобы они собрали информацию. В конце концов, их усилия увенчались успехом. Чжо Хуа заметили на пике Заходящего солнца. Похоже, он... был сильно ранен.
С этими словами Шань Цзин пристально посмотрел на Цин Янцзы.
— Невозможно! Мой старший брат-ученик не может быть повелителем демонов, — твердо возразил Цин Янцзы.
— Является Чжо Хуа повелителем демонов или нет, зависит не от вас, глава секты Цин! Если у него хватило духу культивировать демонические искусства, он должен был заранее подумать о последствиях.
— Он обманывал весь мир культиваторов многие годы. Кто знает, что еще он творил втайне от нас? Возможно, именно из-за его козней в нашем мире уже несколько тысяч лет не появлялись культиваторы ступени Небесного испытания. В противном случае, почему только ему одному удалось достичь этого уровня?
— Все это время мы почитали его как самого могущественного мастера в мире культиваторов, пока он смеялся над нами.
Глядя на людей, которые наперебой поносили Чжо Хуа, Цин Янцзы крепко сжал кулаки.
— Господа, пожалуйста, успокойтесь.
— А? Старейшина Вэнь, вы придумали какой-то гениальный план, который поможет нам избавиться от повелителя демонов Чжо Хуа?
Шань Цзин посмотрел на Вэнь Лоу, и они встретились взглядами. Никто не знал, что они задумали.
— Глава секты Шань, вы мне льстите. Какой еще гениальный план? Всего лишь небольшая уловка, которая поможет воспользоваться ситуацией.
— Похоже, у старейшины Вэня действительно есть идея. Пожалуйста, поделитесь ей с нами. В конце концов, мир культиваторов принадлежит всем нам. Мы не можем позволить, чтобы повелитель демонов напал на него. Я прав, глава секты Цин?
Цин Янцзы почувствовал раздражение при виде того, как Шань Цзин и Вэнь Лоу подпевают друг другу. Ничего не ответив Шань Цзину, он пристально уставился на него.
От этого взгляда Шань Цзин ощутил, как по его спине пробежала дрожь. Но его ученик погиб такой страшной смертью, что он никогда не спустит этого с рук повелителю демонов.
Шань Цзин неловко улыбнулся. Он повернулся к Вэнь Лоу и сказал:
— Старейшина Лоу, пожалуйста, изложите нам ваши соображения. Что касается выполнимости плана, мы можем обсудить это вместе.
— Хорошо, — со вздохом кивнул Вэнь Лоу. — Хотя мы пока не уверены, действительно ли Чжо Хуа являетя повелителем демонов, но произошедшее в тот день наводит на определенные размышления. Даже если он не повелитель демонов, то все равно мало от него отличается.
— Только что глава секты Шань Цзин сказал, что отправленные им на разведку ученики сообщили о тяжелых ранениях Чжо Хуа. Тогда почему он в тот день внезапно раскрыл свою личность? И почему он отступил, не вступая в бой? Этому должно быть разумное объяснение.
— Всем известно, что Чжо Хуа единственный во всем мире культиваторов, кому удалось достичь ступени Небесного испытания. Если мы хотим уничтожить повелителя демонов, нужно выступить против него, пока он еще ранен.
— Какое легкомыслие, — послышался голос молодого человека.
Когда Вэнь Лоу взглянул на говорившего, его охватил гнев. Как этот сопляк посмел унизить его?
— Кто ты такой? Как ты смеешь подвергать сомнению мои слова?
Вэнь Лоу перевел взгляд на человека, сидевшего перед тем юношей и насмешливо воскликнул:
— В чем дело? Если сказанное мной пришлось старейшине Сяо не по вкусу, можете прямо мне об этом сказать. Зачем поручать это своему ученику? Чтобы продемонстрировать, что он не уважает старших?
— Именно это я...
— Шу Фань! — одернул Сяо Фэн молодого человека. Тот сразу же опустил голову с обиженным выражением лица.
— Ты только что сказал, что это легкомыслие? В чем именно легкомыслие? — недоверчиво спросил Вэнь Лоу, не желая терять лицо.
— Даже худой верблюй всегда больше лошади. Как бы то ни было, Чжо Хуа стал мастером ступени Небесного испытания. Даже если он сейчас ранен, вы подумали, какой ценой миру культиваторов обойдется сражение с ним? — подняв голову задал вопрос Шу Фань.
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— Эх, все это юношеская невежественность. Чтобы достичь великой цели, непременно придется заплатить какую-то цену. Тот, кто сдается при малейшей трудности, не достоин занимать высокое положение.
Вэнь Лоу говорил с чувством собственной правоты, и ему удалось убедить остальных. Пока он говорил, все присутствующие тоже кивали головами.
— В таком случае наша секта алхимиков на этот раз не станет принимать участие в миссии по истреблению повелителя демонов.
С этими словами Сяо Фэн встал, тряхнул рукавами и удалился.
Шу Фань бросил взгляд на Вэнь Лоу и холодно фыркнул. После этого он ушел вместе с Сяо Фэном.
— Кем себя возомнил этот Сяо Фэн? Он всего лишь алхимик. Нам не нужна его помощь для победы над повелителем демонов. Мы прекрасно справимся и без него, — кипя от гнева, воскликнул Вэнь Лоу.
— Ох, старейшина Вэнь, не говорите так. Хотя секта алхимиков в основном специализируется на изготовлении пилюль, это все равно одна из трех самых крупных сект. Наверняка, без их помощи будет еще больше жертв, когда мы выступим против повелителя демонов, — встав со своего места, сказал глава секты лекарей.
— Нельзя сказать, что в наших сектах нет своих алхимиков. Кому нужны их жалкие пилюли? — гордо выпрямившись, заявил Вэнь Лоу.
Цин Янцзы покачал головой.
— Мне кажется, старейшина Вэнь абсолютно прав. Пока Чжо Хуа ранен, нам следует воспользоваться этим шансом и поразить его одним ударом. Что вы об этом думаете?
Шань Цзин больше не мог ждать. Он боялся, что если они будут тянуть время, Чжо Хуа восстановит свои силы. Тогда его будет уже не так легко убить.
— Я тоже считаю, что старейшина Вэнь прав.
— Верно.
Вскоре большинство сект согласилось с его предложением. В конце концов, на горе Хуньша погибло множество их учеников.
Шань Цзин повернулся к Цин Янцзы, который все это время неподвижно сидел на возвышении, и сказал:
— В чем дело? Почему бы вам, как главе самой влиятельной секты в мире культиваторов, не высказать нам своем мнение?
Услышав это, главы и старейшины всех остальных сект тоже посмотрели на Цин Янцзы.
Цин Янцзы еще крепче сжал чашку, которую держал в руке. Он не верил, что его старший брат-ученик был повелителем демонов, но решил отправиться вместе с ними, чтобы проследить за происходящим.
— Тогда давайте отправимся завтра. Сейчас уже поздно, предлагаю вам отдохнуть в Сумеречной обители. Цин Юнь, покажи им комнаты для гостей.
— Да, наставник.
Повернувшись к гостям, Цин Юнь сказал:
— Пожалуйста, следуйте за мной.
Цин Янцзы вздохнул с облегчением, глядя на пар, поднимающийся над своей чашкой. Никому не было известно, о чем он думал.
Ночью.
Цин Янцзы вернулся в свою резиденцию. Как только он подошел ближе, то сразу почувствовал, что там кто-то есть.
— Кто здесь?! — воскликнул Цин Янцзы, резко открывая дверь.
Он увидел в комнате маленькую фигурку ребенка. Похоже, тот испугался внезапного шума. Теперь мальчик сидел на полу, уставившись на Цин Янцзы глазами, полными слез.
Цин Янцзы схватился рукой за лоб. Для него сложнее всего на свете было иметь дело с детьми.
А-Ли встал и подбежал к Цин Янцзы.
— Дядя, ты не видел Кааку? Каака пропал. Неужели даже Кааке я теперь больше не нужен?
С этими словами А-Ли залился слезами.
Цин Янцзы почувствовал приступ головной боли.
— Нет. Каака отправился на поиски твоего... твоего папы. Как только он найдет его, они вернутся вместе.
— Правда?
— Правда, — ответил Цин Янцзы, посмотрев в глаза А-Ли. — Поэтому ты должен послушно вернуться к себе и лечь спать.
— Хорошо, — кивнул А-Ли и вернулся в свою комнату.
На следующий день все собрались и отправились в путь.
Их целью был пик Заходящего солнца.
Между тем, на пике Заходящего солнца Чжо Хуа оставался взаперти с тех самых пор, как пришел в себя.
Однажды дверь внезапно открылась. Он поднял голову и посмотрел на вошедшего человека.
— Нань Чэнь.
— Ха-ха. Я не видел тебя уже несколько дней, наставник. У тебя все хорошо?
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Чжо Хуа посмотрел на Нань Чэня. Ему казалось, будто он видит его в первый раз. Все, что он узнал о Нань Чэне за последние десять лет, оказалось фальшивкой. Теперь Нань Чэнь перестал притворяться и показал истинного себя.
Нань Чэнь присел на корточки и посмотрел на Чжо Хуа, который сейчас выглядел, как бездомный пес. Он почувствовал в своем сердце безмерную радость. Скоро, очень скоро Чжо Хуа испытает боль, которую когда-то пережил он сам.
— Наставник, ну что? Ты когда-нибудь думал, что окажешься в таком положении?
Чжо Хуа ничего не ответил. Он просто спокойно смотрел на Нань Чэня. Сейчас Нань Чэнь был не в себе, поэтому с ним бесполезно было вести разговоры.
Нань Чэнь представлял себе, что Чжо Хуа будет спрашивать у него, почему с ним так поступили, а затем испуганно умолять его отпустить, как он делал это в прошлой жизни.
Вот только Чжо Хуа так ничего и не сказал, поэтому Нань Чэнь с некоторым раздражением спросил:
— Разве тебе не интересно, почему я с тобой так поступил?
— Теперь, когда дело дошло до такого, какой смысл интересоваться причиной произошедшего? — с прежним спокойствием ответил Чжо Хуа.
— Ах ты! — закричал Нань Чэнь.
Одной рукой он схватил Чжо Хуа за ворот одежды и поднял его вверх, а в другой сосредоточил духовную силу и направил на него.
— Ты знаешь, что я могу прямо сейчас тебя убить?
Чжо Хуа закрыл глаза. Он подумал, что вполне готов к смерти. В любом случае, он должен был умереть еще десять лет назад. Ему и так повезло, что он смог еще немного пожить.
Когда Чжо Хуа пришла в голову эта мысль, он разорвал контракт жизни и смерти между собой и Каакой.
Каака очень долго искал Чжо Хуа, но так и не мог определить его местонахождение. Внезапно он почувствовал, что его контракт с Чжо Хуа разорван. Каака понятия не имел, что произошло Чжо Хуа, но он понял, что найти его теперь будет совсем невозможно.
Когда Чжо Хуа закрыл глаза с таким видом, как будто испытывал облегчение, Нань Чэнь почувствовал, что здесь что-то не так. На мгновение он почувствовал боль в сердце. "Проклятье, неужели это мой внутренний демон..." Нань Чэнь взял себя в руки и подавил странное чувство в своем сердце.
Разжав руку, Нань Чэнь сказал:
— Хочешь умереть? Разве это не слишком просто? Я хочу, чтобы ты испробовал на себе, каково это упасть с вершины и стать тем, кого осуждают тысячи людей.
Нань Чэнь приподнял подбородок Чжо Хуа, заставив его поднять на него взгляд. В его глазах вспыхнул красный свет.
Чжо Хуа ощутил знакомое чувство беспомощности. После этого он снова утратил контроль над своим телом.
Он увидел, что Нань Чэнь взмахнул рукой, и удерживающая его цепь упала вниз.
После этого Чжо Хуа вышел вслед за Нань Чэнем из хижины. К тому моменту, когда вдалеке показалась большая группа людей, Нань Чэнь ударил себя ладонью в грудь и упал на землю, сплюнув полный рот крови.
Когда культиваторы прибыли к пику Заходящего солнца, они увидели стоявшего перед хижиной Чжо Хуа, который заложил руки за спину. Казалось, он знал об их появлении и нарочно ждал их здесь.
Вэнь Лоу посмотрел на лежавшего на земле Нань Чэня и не удержался от холодной насмешки.
— Ты настолько жесток, что даже не пощадил своего собственного ученика.
— Повелитель демонов, сдавайся. Сейчас ты серьезно ранен, а клан демонов расколот из-за внутренних разногласий. Твоим подчиненным сейчас не до тебя. Сегодня тебе не избежать гибели, — выйдя вперед, сказал Шань Цзин.
Ради сегодняшнего дня, он внедрил в клан демонов своих шпионов. Ему пришлось пожертвовать многими учениками, которые погибли в мире демонов.
В эту минуту Цин Янцзы сделал несколько шагов вперед.
— Старший брат-ученик, скажи мне. Ты же не повелитель демонов, верно?
— Глава секты Цин, что вы делаете? Не нужно обманывать себя. Разве вы не видите, какая плотная демоническая энергия окутывает тело Чжо Хуа?
Даже если кто-то до сих пор не верил, что Чжо Хуа был повелителем демонов, сегодня им пришлось в это поверить.
Внезапно перед Чжо Хуа появился Гу Му, который сказал:
— Я клянусь защитить вас даже ценой своей жизни, мой повелитель.
— Ха-ха-ха... — рассмеялся Шань Цзин. — Защитить? Похоже, этот Чжо Хуа действительно ранен и переживает не лучшие времена.
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Нань Чэнь лежал, распростершись на земле, поэтому никто не видел выражение его лица. И эти раны, и внутренний конфликт в клане демонов — все это входило в его планы.
— Чжо Хуа, сегодня тебя похоронят на этом пике Заходящего солнца, — воскликнул Шань Цзин перед тем, как напасть на Чжо Хуа.
Все остальные последовали его примеру и тоже присоединились к атаке.
Нань Чэнь все это время контролировал Чжо Хуа, заставляя его уворачиваться от ударов. После этого он приказал Чжо Хуа взмахнуть рукой, и главы всех сект отлетели прочь.
Чжо Хуа скрючил пальцы, как будто это были когти, схватил Шань Цзина за шею и поднял его в воздух.
Потеряв опору под ногами, Шань Цзин слабо задергался и с трудом выдавил из себя:
— Чжо Хуа, ты действительно собираешься стать врагом всего мира культиваторов?
Чжо Хуа ничего не ответил. Вместо этого он еще сильнее сжал свою руку. Было очевидно, что он вскоре сломает Шань Цзину шею.
Внезапно кто-то схватил запястье Чжо Хуа.
— Старший брат-ученик, отпусти его, — закричал Цин Янцзы. Ему показалось очень странным, что с самого начала Чжо Хуа не произнес ни слова.
Чжо Хуа разжал руку. В следующее мгновение он напал на Цин Янцзы, но тот успел заблокировать его атаку.
Спустя мгновение они оба начали сражаться.
— Похоже, Чжо Хуа на самом деле сильно ранен. Он даже не может справиться с Цин Янцзы. Скорее всего, тот прием, который он только что применил против нас, был последним всплеском его силы, — сказал Вэнь Лоу, наблюдая за битвой.
— Чего мы ждем? Чжо Хуа не должен покинуть пик Заходящего солнца живым!
С этими словами Вэнь Лоу снова бросился в бой.
— Я уже сказал, что любой ценой защищу повелителя демонов, — заявил Гу Му, преграждая путь Шань Цзину. Вскоре главы всех остальных сект тоже присоединились к сражению.
На мгновение вокруг воцарился полный хаос.
— Старший брат-ученик, скажи что-нибудь! Скажи мне, что ты не повелитель демонов, — кричал Цин Янцзы, отражая атаки Чжо Хуа.
В это время Гу Му сражался в одиночку против множества людей. Спустя некоторое время его одолели и поймали.
Лежавший в стороне Нань Чэнь сплюнул полный рот крови. Он не мог долго контролировать Чжо Хуа, и теперь тот освободился от его власти.
"Проклятье, — подумал Нань Чэнь, крепко сжимая руку в кулак. — Я потерпел неудачу?"
Чжо Хуа, который сражался против остальных культиваторов, внезапно остановился. Его противники обрадовались, но не прекратили свои атаки. Напротив, они стали нападать на него еще яростнее.
Цин Янцзы заметил, что Чжо Хуа перестал оказывать сопротивление. В этой ситуации ему не оставалось ничего другого, кроме как схватить Чжо Хуа и отступить к краю обрыва, чтобы избежать атак.
— Глава секты Цин, что вы делаете?
— Что? Сумеречная обитель перешла на сторону демонов?
— Цин Янцзы, подумай хорошенько. Тебе известно, какие будут последствия, если ты сейчас поможешь Чжо Хуа? Что случится, когда однажды он вернет себе свою силу?
— Он... — на мгновение умолк Цин Янцзы. — Мой старший брат-ученик вовсе не повелитель демонов.
— Повелитель демонов Чжо Хуа или нет, это не от тебя зависит, — холодно фыркнул Шань Цзин.
— Если я сейчас скажу вам, что не являюсь повелителем демонов, вы поверите мне? — неожиданно заговорил Чжо Хуа.
— В тот день, когда ты убил моего ученика, тебя окружала демоническая энергия, а Гу Му, владелец Павильона мечей, назвал тебя своим повелителем. Неужели ты думаешь, мы поверим тебе?
Когда Шань Цзин произнес эти слова, Чжо Хуа окинул взглядом всех присутствующих. На их лицах он увидел разочарование, ненависть и безразличие. Только когда он посмотрел на Цин Янцзы, ему стало понятно, что тот верит ему.
Чжо Хуа изумленно застыл, а затем рассмеялся. Он не ожидал, что его младший брат-ученик так сильно ему верит. Ему невольно вспомнилась судьба Цин Янцзы из новеллы, которого настоящий Чжо Хуа в конце концов использовал в качестве живого щита.
Хотя Чжо Хуа был весь покрыт кровью, в эту минуту он выглядел потрясающе красивым.
Цин Янцзы и Нань Чэнь поразились. Они впервые видели, как Чжо Хуа смеется от всей души.
— Ты... почему ты смеешься? — с недоумением спросил Шань Цзин.
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